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ELSO FEJEZET

Szeliden oregedd, szomortlan mosolygd 6szi napon, de
amikor ¢jszakara hoharmat hull a hatérra.

A nagy diofa alatt kerek malomkd asztal, mellette csepp
kis ledny. Tordosgeti a diot lapos vizikdvel, hamozgatja a
friss belet és eszegeti; egyszer-egyszer odapillant a hossza
fiara, aki a gyepen fekszik hanyatt és az eget bamulja.

— Hogy hivnak téged?

— Géasparnak. Varju Gasparnak.

— Engem Annusnak, vagy kis Anndnak. Nesze dio, Gas-
par — és odavet egyet.

A fiu elkapja:

— Koszondm, kis Anna — ¢és roppant is mar a did a
két ujja kozott.

— Erdés vagy! — csodalkozik a gyermek, és enni is el-
felejt.

Fenn a fan cincogas, és di6 pottyan a kdasztalra. Eppen a
kislany elé.

—Jaj!

— Cibdka — mondja a fiu.

— Lopja a di6t a tolvaj. Meg tudod fogni?

— Nem. De megldhetem.

— L6dd meg hat! — parancsolja a csepp lany.

— Ulj csendben akkor.

A fiu elosont ¢és ijjal jott vissza, meg tollas vesszokkel.

— Ne moccanj!

Vigyazva sompolyog a fa koriil; a kis lany kerekre nyi-
tott szemmel bamulja; a szaja nyitva, keze a mellén.

Gaspar szeme megkapja az allatot. Letérdel. Vessz6t a hur-
ra, gondosan fesziti, céloz €s hirtelen elpattintja.

— Nal

Eppen az asztalra hull a lombos farka allat, mint eldbb
a dio; kis testét keresztiiljarta a vesszo.

— Jaj, Istenem!
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Gaspar odamegy, a vesszOt kihizza a cibokabol és a dog-
16tt allatot farkanal fogva a gyermek elé tartja:

— Itt a cibdka.

De az rémiilten takarja el a két szemét.

— Ne mutasd! Miért oOlted meg? Gyilkos vagy, Gaspar!
Es sirva, zokogva, botorkéalva fut a hazba bé...

*

Benn a félhomalyos nagy szobdban két ember a hossza
asztalndl, szemben egymadssal. Az asztalon oreg, kopott bor-
tarisznya, kéz iigyében egy-egy csupor bor. Es mondja az
egyik hosszl, sovany, madarorcdji, 16g6 bajusszal és apro kék
szemmel; keze a tarisznyan.

— Minden itt van, amivel elindultam tizenhat esztendeje
innen. A tarisznya apamtol vald; egy Oreg konyvet nagy-
apamtol jussoltam; egy keszkend, az az enyém volt: a sarkdba
kotve ot tallér: keresztapam uram utravaloja.

A masik — kicsi, kovéres ember, barna és kerek arcu;
fehér a bajusza, fehér az iistoke — bolint:

— Igaz, emlékszem; mindent megodriztél, mindent vissza-
hoztal. Csak azt a tizenhat esztend6t, ami azota eltelt, azt
elhagytad. Az nem jott haza veled.

Halkan koccant a két csupor, és az Oreg héazban, véniild
csendben tizenhat esztend0 ¢€s még tobb, egy egész ¢let, aki
elmulott, tdmadott fel ujra. Emberek, akik voltak, torténetek,
amik elmulottak, munka ¢és vigassag, szemekbdl kicsordult
konnyek és visszafojtott, eltemetett keseriségek, duhaj Oro-
mok ¢és verejtékes, véres tusakodasok; minden-minden, Kkicsi
¢s nagy, komoly és nevetséges itt €l ujra, keveredik, beszél,
sir és kacag a két ember szeme el6tt, a homalyosodo szo-
baban.

Es a nagy csendességben, mint az 6rokké é16 elére és csak
csupan elére nyomakod6 id6 szava: széraz hangon, meg-meg-
szakadozva, meg ujra folytatva perceg az Orolo szu, ¢és az
asztalra hull, hulldogadl a fekete tdlgygerenddk finom, fe-
hér pora...

. Soha olyan vig élet, mint a valkéi Varju portan. Ami-
ota Varju Miklés meghéazasodott, mintha 0Orokké tartana a
lakodalma. ElIébb sok vendéggel, azutdn kevéssel, azutin ven-
dég nélkiil is. Mindegy!
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— Miklosnak ez a bolondsdiga — mondogattdk az atya-
fiak, és nem is nagyon csodalkoztak. Mert minden Varju-
nak id6tlen iddk ota volt valami bolondja. Ennek ez.

A fil — egyetlen gyermek — ugy nétt fel a viddm haz-
ban, mint ahogy a gyermekek szoktak nagyon viddm hazak-
nal: senki sem torddott vele.

Egyszer aztdn meghalt az asszony. Meghalt viddman. A
haldlban is kacagéra fagyott a szaja. Jankd akkor tizen-
nyolc esztendds volt: sovany, hosszii derekd, inas, erds kart,
keskeny, maddararct, apr6, kék szemmel. Mar akkor is. Osz-
1d6 volt, de inkabb tél eleje; hullongott a ho is kicsit, és
fagyos volt a fold. Es a fiu tudta, hogy semmijiik sincs mar.

Temetés utan szolott az apja:

— Te Jankd, mit gondolsz? Mi lesz veliink?

Mire a fit nem vélaszolt, de masnap elment hazul.

Apja a tornacon flityOrészett maga elé¢ €s nézte a gomolygd
hofellegeket, amikor Jank6 odaszolt neki:

— Isten 4aldja, édesapam! — ¢és Gyaluig meg sem Aallott.
A vari porkoldb, Zambd Matyas ur — anyjardl atyafia —
vadasznak szegddtette azon nyomban.

Két esztendeig hirt alig hallott apjarol: akkor valami em-
bertdl vette a hirt, hogy menne haza.

— Nem sokdig hlzza a nemzetes ur — tette hozzd az
ember.

Hazament tiistént.

A pitvarban égett a tliz, — kinn szép, meleg, viragos ma-
jus. Lobogott a tliz nagy langgal, Varju Miklés a tlizhely
mellett, harspadon, allig betakarva, Oreg parasztasszony rakta
a tizet.

— Ideje, hogy eljottél. Mert én induldban vagyok am.
Janké leiilt a padkéara, de hogy ott igen melege lett, hat
egy kis székre telepedett le az ajtdo mellé.

— Megyek am, fiu. Anyad utéan.

Vacogott a foga, de azért egy kicsit-kicsit elmosolyodott.

— Unalmas volt ez a két esztendd. igy merd egyediil
erdsen unalmas volt.

Jank6 nézte az apjat ¢€s elgondolta, hogy bizony, végét
jéarja ez mar.

— Gondolom, te is tudod: utdnam nem sokat jussolsz.
A telek régen Valkai Marton Uré; én mar csak zsellérkedtem
benne. Egy nyilam sincsen a hatarban. Eziist-, aranymarhdm
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sohasem is volt. Egy lovam van, jo hegyetjar6 hatas, azon
jartam a havast mostanaban. Az a tied, azt vidd innét. A
pajtaban megkapod, vagy az udvaron. Ott a nyereg is, kan-
tar 1s. De — ¢és a halodd ember szeme megvillant, hirtelen
felilt az agyon — a Pojdna megmaradt. A Pojana egészen,
a Talharu oldalaval. Az, azt... Mit? Azt hiszed, az semmit
sem ér! Olyan széna nincsen a hataron, olyan legeldje nin-
csen egy atyadfidnak is; az erddben balta még nem jart soha.
Egy hib4dja van csak: — nincsen utja, ¢és Usztatni gyenge
a patak ...

Elhallgatott Varju Miklos, és szembenézett apa ¢és fiu.
Mint két ellenség. ..

— Kati, eriggy ki, adj a loénak szénat, aztdn a majorsag-
nak is adj, ha van mit, aztdn maradj, amig nem szoélitanak.

Mintha megkeményedett volna a hangja, és Jankd Onkény-
telentil felallott.

— Ne sz6lj! Most csak én beszélek! Te azt hiszed, hogy
megloptalak; hogy minden jussodat elmulattam! Ne szolj!
Tudom én azt. Mindenki igy hiszi. Pedig a Pojana nem csuf-
sag! Varj csak. Hozd ki az elsd hazbol, a szegrél a tarisz-
nyamat.

A fit kihozta és odaadta apjanak.

— Tudod, hogy a mi neviink: bolond Varju. Mindig is az
volt, és az is lesz talan Orokké. Jegyezd meg: mindenki bo-
lond, aki nem olyan, mint a tobbi, aki mads, aki nem ugy
éli az életet, mint a tobbi mind. En elmulattam az enyémet.
Jo volt, szép volt, nem bantam meg. Csak ez a két esztendod,
igy egyediil... ez hosszii volt. Hosszabb, mint a tobbi egyiitt.
Es nehezebb.

Elhallgatott. Szeme elmeredt valahova. Janko allott, mint
a fa; meg se moccant. Aztan hirtelen megint kezdte az apja:

— Nagyapad is bolond volt: az aranyat csindlt. Mert
bolond, ugye, aki aranyat csinal? Valaha kinn jart Nagy-
Torokorszagban, taldn ott tanulta. Boszorkdnymesternek mon-
dottak, a vajdanak is fiilébe jutott. Emlékszem jol: katonak
tortek hdzunkra éccaka idején, vasra verték nagyapadat, el-
vitték. Nagyanyad viselds volt... belehalt. En kis gyerek
voltam még, talan nyolcesztendds, de emlékszem jol. Miért
tették? Mert okosabb volt, mint mas, és az emberek nem ti-
rik maguk kozt, aki egy fejjel nagyobb naluk... Négy esz-
tendeig voltam az atyafisdg arvdja. Tudod-¢é te, mi az, arvija
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lenni egy rabnak?... Valtozott a vildg; 0j urasadg, 0j rend:
apam hazakeriilt. Fehér haji, fako képli vénember. A szija
mindig csukva, de a szeme lobogo. Féltem tdle. Rendes ember
lett, mint a tobbi. Eljart az atyafiakhoz, ment a béressel a
foldekre; kopeckedett juhval, marhaval, de kivalt loval. ,,Meg-
okosodott” — mondogattdk az emberek. De ¢én tudtam azt,
amit mas nem tudott. Mert egyiitt, jartunk ki a Pojandra.
A lovak atalvetdjében vittiik a konyveket, sokat, aztan {liveg-
edényt, rézbdl valdo edényeket, szerszdmokat; nem tudtam, mi
mirevalo. Ilia hurubajiba vittink mindent. Es emlékszem,
hetekig voltam itthon néha egyediil a cselédekkel, apam pedig
fenn a havason. Az emberek azt tudtdk, hogy allatot hajtott
valahova. Tortént aztan, hogy eccer elment és tobbet nem
jott vissza. Ilia sem tudta, mi lett vele. Bevette magat a
Talharu lyukaiba ¢és nem jott elé. Kerestem mindeniitt és
kerestiik emberekkel az erdokon, az isztinakon kérdezdskod-
tiink. Semmi. Mintha a fold nyelte volna el... Es az is nyelte
el. Bizonyosan. Janké te, adj egy korty bort, ott van a
csuporban melletted.

Ivott, aztan hatrad6lt a halddd ember faradtan. A szemét
behunyta, és sokdig-sokaig csend volt. A tlizhelyen leégett a
tliz, és Janko hallotta, hogy vacognak 0ssze az apja fogai.

Ugy feketében, hunyt szemmel szolt késébb ujra. Csendes,
halk szo6val:

— Szép volt az ¢élet, vidam, bolond ¢élet... — ¢és arca,
mintha kacagni akarna — csak ez a két esztendo. ..

Felnyitotta szemét, gy folytatta:

— Két esztendeig, hogy egyediil voltam, jartam ujra a
Pojanat. Meg akartam kapni. Tudom, ott van. Ott, a kin-
cseivel egyiitt. Temérdek kincs, arany, az. Tudom! Es —
szdja elé tartotta markat, ugy sugta — ¢és Ilia is tudja.
Ott van most a Talharu alatt, Orzi a kincset... Jartam é&jjel
¢s nappal, ha hullott az es6 ¢és hévséges nyaridében is jartam
és kerestem. Hivtam. Hallgatoztam. Es — megtalaltam a
nyomat. Itt! — kialtott ¢és feliilt és a tarisznya csatjat kinyi-
totta —, itt latod ezt a konyvet? Ott kaptam. Egy lyukban,
ko alatt. Egy hete csak, hogy kaptam. Ott kellene tovabb
keresni. A konyv bizonyosan megmondja. Mindent megmond.
Ebben van a kulcsa a kincsnek. Csak ki kell nyitni a zarat.
Nekem mar nincs iddm. A Pojdnan van, ott ahol nagyapad
is porlad. Varj csak... mondjam el... hogy is kapod meg...
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varj... varj... a forrds, ahol a hegybdl kijon... varj...
jaj... varj...

Hangja elakadt, szeme kimeredt. Csuklott kettdt, hatra-
zOkkent. Szeme felakadt. Keze goOrcsosen mutatta a bortablas
konyvet. Meghalt. ..

Reszketett a fia ¢és félt. Furcsa a haldl ilyen kozelrdl és
félelmes. De két esztendeje jarta az erd6t mar, hat csak hozza
Iépett az agyhoz ¢€s elsé dolga volt, hogy kivette apja kezébdl
a konyvet... Felnyitotta: furcsa, dkombdkom irds; nem tudta
elolvasni. Csak a szemét meresztette. ElOrelapozott, aztan
hatra is; hiaba, sehol sem tudta elolvasni. Szeme a semmibe
meredt. Egy pillanatig csak. Aztan rettentd harag szallotta
meg, ¢s haldlos, keseri méreg oOmlott beldle. Rekedt, értel-
metlen kialtds szakadt fel a torkabol és teljes erejével holt
apja arcaba vagta a konyvet:

— Zsivany! Hitvany csalo!

A halottrol a foldre koppant a konyv, nyitva; aztan be-
csukodott a kemény bortabla. Es a hirtelen csendben, mintha
nyogott volna a halott egyet, és a halottsapadt, reszketd fiu
tagra nyilott, meredt szemmel nézte apja immaron torzan
vigyorgd arcat.

Akkor rettent fel, amikor valaki benyitott a pitvarba.

— Engem szdlitott a nemzetes ur? — kérdezte az asz-
szony.

A fiu Osszeszedte magat. Lehajolt, felvette a konyvet é€s
mondta:

— Meghalt!...

... Harmadnapon temették.

Kevesen jottek a temetésre, annal is kevesebben maradtak
torra. De azért az els6 haz valahogy megtelt falubeli atya-
fiakkal és szomszédokkal. De ott volt Valkai Marton ur is,
¢és eljott Monostorrol Basa Tamas ur, Jankoé keresztapja. A
farnasi Veresekbdl ketten is, — édesanyja batyjai. Bor is ke-
rillt valahonnan, kalacs is. Es Janko ivott, ivott az édesapja
toran.

Reggel felé — a vendégek mar elmentek, Valkai ur és
Basa Tamas ur késziiloben, mondja Marton tr:

— Janké fiam, azt tudod ugyé, hogy apad utan semmid
se maradt.

— De maradt. Egy 16 nyergestiil, kantarostul. Meg a Po-
jéna.
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Mire mind a két ur kacagott.

— No, evvel a jussal nem jutsz messzire. Mit kezdesz
most?

— Nem tudom. Itt nem maradhatok.

— Ez igaz — bolintott keresztapja.

— Probalok valamit.

—J6, de megallj! Van-e pénzed?

— Egy polturam se.

— Baj! A loéra sziikséged lehet. De a Pojana? Azt meg-
venném.

Ezt Valkai ur mondotta, a gazdag Valkai Marton r...

Janko ittas volt egy cseppet, és nehezen ment a gondol-
kozas. Zavarosan koévalygott a feje: ,,Olyan fli nem terem a
hataron, olyan legeldje nincsen egy atyadfidnak is, az erdot
még nem jarta balta... csak éppen utja nincsen!... Csak
éppen utja nincsen...” Zsivany, zsivany! — kialtott benne a
keserliség... Szeme a fogason 10g6 tarisznyan: abban a konyv.
»Ez a konyv megmondja. Ez mindent elmond. Ez a kul-
csa...” Csak olvasni nem lehet a betiiket. Zsivany, zsivany!
Es latta vigyorogni apja torzan megcsufolt orcajat! Es mar
nyujtotta kezét, hogy beletegye Valkai Marton Ur tenyerébe.

De aztan végigsimitotta fejét. Hatha? Hatha van igazsag
abban, amit a hal6éd6 ember besz¢élt, hatha egyszer bar, amint
ott allottak ketten az agynal, egyfeldl édes egyetlen fia, mads-
felol az orok kaszas, akkor igazat mondott. Hatha van kincs
a Pojanan?

— Nem! A Pojana nem elado!

Valkai uram vallat vont: ,,igy is j6.”

De keresztapja, Borsa nemzetbeli Basa Tamés ur hozza-
1épett és vallara tette a kezét.

— Jol van igy! Eleget prédalt apad, ne kezdd el te is ugy.
Hanem adok én tenéked 6t jo dufla velencei tallért. Es adok
egy levelet, amit elviszel egy atydmfidhoz, Déva urdhoz. Az
megteszi, amire egyszer kérem az életben az én keresztfiamért.
Aztan valahogy csak lesz tovabb...

fgy tortént, igy!

Es tizenhat esztendé mulva, a vén csendben, az oreg
gerendds nagyszobaban feltimadott €és ott imbolygott minden,
ami egykor tortént. Frissen és szaporan tolakodtak el a régi
arnyak, régi szok, a régi emberek, és torzdn vigyorgott, csl-
fondarosan ¢és borzalmasan a megcsufolt halott. A tobbi esz-
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tendok mar gyorsabban és halovanyabban suhantak atal Déva
vardban Bethlen urnal; aztan, hogy az lett, a fejedelemnél
Fehérvart. Fogaras és a gorgényi rengeteg erdok. Es Vajda-
hunyad nagysagos vara. Meg is hdzasodott, igaz. Az asszony
egy esztendd mulva otthagyta: meghalt. Egy arvat hagyott
neki. Moldva. Torokorszag. A kapitiha' mellett aranyos Isz-
tambul. Hej! Most végre Istvan Urnal, a gyalui uradalom-
ban vadaszmester. Mert vagyott haza, idekéredzett. Vajon mit
csindl Pojana? Hogy fiynak a szelek a Vlegyasza fenydi
kozott?

Nem! A varba nem megy; nem neki valé az. De fenn a
hegyekben fog lakni. A Pojanan...

— A Pojanan?

— Ott, ott. Bar egy hurubat hizok oda fel és egy udvart
keritek el. Volna néhdny lovam, j6 moldvai fajta; juhot is
hajtanak a gornyikok’, néhany szaz darabom vagyon. A hé-
ten itt is lesznek az 4llatok...

fgy Varju Janos.

A masik, oreg Basa Tamas ur:

— A fiam meghalt; a menyem is; egy kis lednykat Oro-
koltem tOliik. A nagyobb leanyomat — emlékszel tan, pende-
lyes volt, amikor te innen elmentél — Ebeni Miklos vitte fele-
ségll; nagy ur, noétarius a kancellariaban, kolozsvari familia.
Aztan Valkai Marton s6gorom meghalt. Két esztendeje. ..

— Kinek maradt a mi udvarunk?

— A vejié. Kis Erzsit Banyai Martonka vitte feleségiil.
J6 kézben van. Most az ispan lakik benne...

Hallgattak mar és néztek a mult utan, ahogy az a szemik
elott elsuhant. Kinn pedig halkan, észrevétleniill megeredt a
szitalo Oszi eso. ..

MASODIK FEJEZET

Csudalatos dolog, de igaz, hogy az emberek a volgyeket
szeretik és nem a hegyeket.

Talan mert félnek t6likk; lehet. Hogy itt fenn erddt lat-
nak, meg kovet, meg felleget, aki az ormok koriil tekereg.

! Kapitiha: az erdélyi fejedelem allandé portai iigyndke Sztambulban.
2 Gornyik: vadér, erdpésztor.
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Hogy itt fenn erdsebben zeng a zivatar. Pedig itt kordbban
kél a nap és késObben nyugszik, és — kozelebb az Isten. De
taldn éppen ezért nem szeretik a hegyeket.

Egyenesen vannak fenn a hazak, messze-tavol egymastol
az udvarok, és nagy a maganossag itt. Akik itt fenn ¢éliink,
emberrel ritkdbban beszéliink. De sok mindent latunk mi.
A volgyi ember minket nem lathat, de mi beleldtunk a fa-
luba, az udvarokba, a foldekre és a kertekbe, belelatunk a
volgyi ember életébe. Mindent latunk ¢és sokat tudunk. De
0k nem is lathatnak minket.

Ok csak a nagy hegyet latjak, a koveket és a gomolygd
fellegeket, aki minket beborit, ¢és halljak z(gni a szelet. De
minket nem latnak. A mi dolgainkat nem tudhatjak, a mi
¢letiink nekik titok 6rokkeé.

Talan azért nem 1is szeretnek minket a volgyi emberek;
mert az ember nem szereti, ha feje felett valami Osmeretlen-
séget tud.

Es mégis, a hegyi ember 6rokké lefelé huzodik. Mint a vi-
zek, mint éppen a mi vizeink is. Mert sok gyOnyoriséges
viz fakad a mi hegyeinkben, friss, tiszta vizek, fiatalok,
orokké sietok és vidamak: a Szamosok, a Koros, a Kalota,
a Sebes, az Aranyos, a Jara. Es lam, elfutnak tSlink, mind
el, sebesen rohanva, zagva, ahanyan annyifelé. A sotét, hi-
vosen komoly erd6kbdl kifutnak a napos, vidam viladgba,
amilyennek ritka szép, nyar végi napokon a Vlegyaszarol
latszik a fold: csupa csillogd ragyogés, meleg, ¢€gd, viragos
vilagnak.

De vissza nem tud jonni egy is.

A mi embereink is olyanok, mint a vizeink, orokké lefelé
nézok, orokké lefelé vagyodok. Mennek is, mindig csak men-
nek, huzoédnak a vizek mentén lefelé a volgyir falukba, a
varosokba. Sokan mennek.

Es mint a vizek is, vissza nem tud jonni belSlik egy is,
fel a hegyre.

... De lam, megtortént egyszer, hogy egy ember a volgybol
elindult fel a hegynek. Hanem az bizonyara bolond volt.
fgy tartja mindenki. Akkor pedig igaz is kell hogy legyen.

*

Futva futott a hir. Bejarta a falukat, be a hegyeket, be-
sz¢Iték székiben a kurtanemesek portéin és a jobbagyok hu-

105



rubdiban, hogy Varju Janos, az oOrokkétig vidam valkoi
Varju Miklés fia, ime, csak hazakeriilt. Hazakeriilt tizenhat
esztendei hosszi vandorlas utan, amikor mar-mar el is fe-
lejtkeztek rola atyjafiai is. Visszajott ugy, ahogy elindult
egykor: 16haton, egy rossz, dreg tarisznyaval.

Csakhogy amikor elindult, virdgos, zsendiilld majus volt,
most pedig deresen sziirke, hdharmatos 6szido.

Hol, merre jart, ki tudja azt? Mit csindlt, azt csak a jo
Atya tudja, ha szamon tartotta. Mit szerzett, mit akar itt?

— Felment a havasba, udvart kerit a Pojanan — igy me-
sélte Basa Tamas ur, a gyerémonostori.

Egy ideig azutan vartdk, kivalt tél bekoszonte idején, hogy
csak eléjon az erdobdl, bar atyafi-latni és Osszeiitni a ku-
pakat a hosszu esté¢ken. De nem jott. Csebresek és zsendelyes
mokanyok hoztdk a hirét, hogy a Pojanan, éppen az erdd
alatt, a kaszald fels6 végében még az 0OszOn bekeritette az
udvart, és kardcsony havdban — szdraz id0 jarta abban az
esztendoben — csattog a balta, d6l a fenyd és hengeritik a
sziklakovet a Talharurol virradattol napszalltaig. A borona-
bol valdo hosszi pajta tele loval, marhaval, juhval. Szénat is
hozott oda fel.

— Bolond ez is — allapodtak meg az atyafiak —, bo-
lond, mint minden Varju idétlen idék 6ta.

Mert bolond dolog is, ha wvalaki éppen forditva csindlja,
amit mas mindenki csindl. Hogy valaki felfelé torje magat,
mikor mindenki lefel¢ igyekszik. Mint ahogy a vizek is, lam,
amik ott fenn fakadnak, azok is lefel¢é jonnek harsogva,
rohanva a volgyekbe és onnan tovabb, a meleg, nyugodalmas
siksagokra. Es az emberek is csak igy. A rendes emberek...

*

Kardcsony honapja, és csikorgd tél. Sapadtan siit a nap
a halovany égrol, és szikrazva csillog a keményre fagyott ho.

Vasarnap harangozas elott. A Basa porta templomba ké-
szlil; az 6reglr borotvalkozik. Kis Anna bekialt a szobaba:

— Nagyapo, a Varju fit...

— Kiildjétek bé. — Es belép Gaspar.

— Tisztelteti édesapam a nemzetes urat ¢s kiild egy Ozet.
Tegnap esett, friss még.

Es buicsuzik is a fin.

— Hova szaladsz?
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— Haza.

— Hat a templom?

Gaspar forgatja a kezében a baranybdr kucsmat.

— A lovam... A kerthez kotottem. ..

— Kosd a pajtaba, elfér. Vess eléje szénat, van a pajta-
hijan. Csak szaporan. Nem rugds?

— Nem.

Géspar hat maradt.

Templomozas alatt szél tdmadt, és mire kijottek, sziirke
volt az ég, sirt a sz¢l és vagta lefelé a havat a hegyekrdl.

— Nem indulhatsz, fia. Nalunk eszel délt — mondta kur-
tan Tamas Ur. Gaspar hat maradt délre is.

Ebéd végével utdnanézett lovanak; mikor visszakeriilt,
szeme is tele hoval. Varnia kellett még.

Az oreg a tliz mell¢ telepedett a karosszékbe és szunditott.
Nagyanyd a cselédhazba vonult, ott ilyenkor fonnak a leé-
nyok.

Ketten maradtak hat kis Annaval. Kinn sotétség, mintha
alkonyodnék, €s razta az ablakot a szél.

Gaspar a padkéra iilt és piszkalgatta a tiizet; a kis lany
egy ideig ott sompolygott koriilotte, aztan ladikabol konyvet
hozott eld, meg kalamarist és ironadakat. Kitette a holmit a
nagy asztalra, kinyitotta a konyvet, Osszehajtotta az arkus
papirost, megrazta a kalamarist, kinyitotta és beleiitott egy
nadat.

Hogy 6 most hozzéafog tanulni.

De nem kicsi dolog am az; segitség nélkiil sehogy sem
tudnak boldogulni a kicsi emberek. Mert ldm, nincsen meg-
Iénidzva a papiros. Lénia még keriil valahogy, de Iéniazni
csak a nagyok tudnak. De mar teszem, nagyapd sem igen
tud szép egyenesen.

Egy ideig tanacstalanul nézegetett a nagy fia felé, aki
azonban allhatatosan csak a tlizet nézte. Aztan csak meg-
szolalt:

— Te Gaspar! Tudsz-¢ 1éniazni?

Hogyne tudott volna.

— Hat akkor 1énidzzal nekem.

Gaspar tehat az asztal mellé¢ ilt és Iénidzott; kis Anna
figyelmesen nézte. Hogy készen lett az arkussal, odatolta a
papirost a lanyka elé.

Igen am, de a penna sem jo.
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— Van-¢ éles késed?

0, igen, Gasparnak volt éles kése.

— Vaghatnal nekem pennat.

Gaspar hat ) hegyet vagott a penndnak. Kis Anna ki-
probalta és nagyon sikeriilt penndnak mondotta. Hozott még
nadat:

— Ezeket is megcsindlhatnad, hogy legyen. Erdsen hamar
romlik a penna hegye.

A fit azokat is kihegyezte: egyiket hegyesre, masikat la-
posabb végiire.

— Tudsz-¢ olvasni?

— Tudok.

— Diktalj akkor, én irok. Tudok am irni.

De azért nehezen ment és sok bosszusaggal. Mert azok a
bolond betiik sehogy se akartak a Iénidra jarni, inkébb fel-
felé maszkaltak. Aztan a ,n” betiinek néha harom szara
lett, az ,,i” betlinek kett6. A ,z” betli egy helyiitt ,r” be-
tiivé véltozott 4atal; az Uristen tudja, miért. A kis leany
mérges lett.

— {rhatndl egy sort nekem, én aztin utinad irmdm. Ugy
konnyebb.

Gaspar irt egy sort.

— Szépen tudsz irni, szebben, mint pap bacsi. Hol tanul-
tad?

— Az iskolaban, Fehérvart.

— Fehérvar? Var az?

— Varos. Mint Kolozsvar.

— Olyan nagy? Vannak ott is nagy hazak?

— Vannak. Es van ott var is, abba énagysaga lakik.

— Ki az? Onagysaga?

— A fejedelem. Betlehem Gabor ur.

— Tudom mar! Pap béacsi mesélt arrol. Lattad-e te azt
a fejedelmet szemtdl szembe?

— Sokszor. Ott laktunk a varban két esztendeig. Aztan
lattam Fogarason, Gorgényben, Hunyadon. Vadéaszaskor ¢&s
egyébkor is.

— Olyan sokfelé laktal?

— O, tobbfelé is. Jartam idegen orszagokon is. Havas-
alfoldén is. Lattam a Dunat is.

— Mi az?
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— Az egy viz. Folyoviz, de roppant nagy. Galyak is jar-
nak rajta.

— Mi az a gélya?

— Az olyan, olyan, mint... Megallj, csindlok egyet pa-
pirosbol. Meglatod. Csakhogy aki a Duna vizén jar, az
nagy. Nagyobb, mint ez a haz. Es uszik a viz tetején, mint a
réce, aztan emberek vannak rajta. Sokan...

— Mesélj, Gaspar, mesél;...

Gaspar hat mesélt. A kis leany kérdezett, mert neki min-
den, de minden, amit most hallott, Gj dolog volt. Es cso-
délatosan szép. Mint a mese...

. Eszre is alig vették, hogy a délutan eltelt, és este lett.
Csak akkor rettentek fel, amikor nagyanyd is benyitott:

— Hal’ istennek, eléllott a fergeteg. Tiszta az id6, mint
a pohar.

Gaspar felallott:

— Megyek.

Kis Anna nagyot sohajtott. Olyan jo volt a sok-sok Uj
mese.

— Mikor jossz megint hozzank?

— Nem tudom.

— Gyere jov6 vasarnap.

Hogy a fit hallgatott, Basa Tamas tr is szolott:

— Ha nincs jobb dolgod, gyere. Sose gondolkozz rajta.

— Elj6hetek.

Varji Géaspar vasarnaponként pontosan beallitott és
ott ebédelt Basaéknal. Ebéd utan a kis lednnyal eljatszoga-
tott, elbeszélgetett, elolvasgatott. Amig tél volt: benn a nagy
ebédlohazban, de tavaszkor inkabb a kertben, kinn a réten,
a virdgos hegyoldalon, vagy éppen az erdében. Ha holdvilag
volt, estig ott maradt. Néha ataljott a pap; akkor Gaspar-
nak sakkoznia kellett. Mert ehhez is értett... O, a fehér-
vari nagy oskoldban sok mindent megtanul az ember. Egy-
szer-masszor leveleket irt az 6reg urnak.

Ures kézzel nemigen jott a fin; nyulat, &zet, szarvascom-
bot, vaddiszno6-oldalt, friss pisztrangot hozott nagyanyonak
a konyhéara. Kis Annanak matyasmadarat, mokust, kalickat,
zOrgds kartyuskat. Mogyorot, epret, vagy malnat, gombat.
Amit a nagy erdok adnak fenn a havason.

Egy vasdrnapon kimaradt. Unalmas, sziirke, 6szi nap volt.
Es Basaék, az oregek is, mintha valamit elvesztettek volna.
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Az Oreglr szidta az esOt: szdntani nem lehet, és a koszvény
1s, az 1is ¢éppen most, mintha jobban bolondulna. Nagyany6
kohogott és a cselédet okolta, hogy mért hiilt meg. Kis Anna
hallgatott. D¢Itol estig szot se szolt, csak bamult ki a szo-
mortian saros vilagba az ablak egyetlen iivegszemén at.
Vacsora utdn azt mondta nagyanyo:

— Hogy is ma nem j6tt el az a Varju gyerek?

Mintha hirtelen megtalaltdk volna azt, ami elveszett. Hat
persze! Az az oka mindennek. Miért is nem jott el éppen
ma? Mért maradt el, mikor pedig red vasarnaponként sziikség
van?...

Fordult ismét egy esztendd, és Osz felé jart a nyar.
Vasarnapon, bucsuzaskor, csak ugy szimpldn mondja Gas-
par:

— No, kis Anna, Ggy bucstizunk, hogy sokaig nem latsz.

— Nem-¢? Mieért?

— Megyek héazul. Ifji Istvdn 0r udvardba szegddtetett
¢desapam.

— Nem banod, hogy elmész?

— Igen is, nem is. Jo itt. De muszdj valamit kezdjek.
Musz4;j!

Kezet fogtak ¢és kezet kézben tartva allottak szemben so-
kaig. Kis Anna orcdjara mintha felleg szallott volna. Csak
kivette aztdn kezét a Gasparébol, szeme a messzeségbe fu-
tott:

— Mégis, mégis, be furcsa emberek vagytok ti.
Elfordult. Gaspar elkdszont az Oregektdl, fejébe nyomta
siivegét és ment.

Amikor l6haton a tornac elott 1éptetett kifel¢ a kapunak:

— Megallj! — ¢és a fil megrantotta a szarat. Kis Anna
allott a torndcon.

— Megallj csak! Valamit elfelejtettem.

— Mit felejtettél el? — mosolygott a fia. Kis Anna is.

— Csak kérdeni akartam, hogy ha hazakeriilsz, hozol-e
nekem valamit?

— Mit hozzak?

— Az a te dolgod. Valami szépet. Ki tudja, merre min-
denfelé jarkdlsz. Sok mindent latsz majd. Valami szépet
hozzal nekem.

— J6l van, kis ledny: hozok bizonyosan.

— No, Isten aldjon, Géspar.
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— Isten éaldjon, kis Anna.
Basa Anna akkor tizenkét esztendds volt; Gaspar tizen-
nyolc.

Egyszer-kétszer, nagy ritkdn, ha Varju Jénos levetddott
Monostorra, persze hogy szoba jott a fil is.

fgy megtudtik, hogy ifju Bethlen Istvan' turnal szolgal,
fegyvertartd inasa az Urnak. Hol? Hat Vajdahunyadon. De
Illyén is. Mas esztendOben Temesvarra keriilt, a basdhoz.
Miért? Lasson, tanuljon. Istvan ur akarta igy: torok beszé-
det, irast tanuljon. Es lam, késébben Buda varabol iizent
apjanak. Aztdn megint a hazabol, Fehérvarrol jott a levél.
Hogy itthon van, de késziil. A kapitiha kiséretében megyen
Edernébe’. Talan tovabb is.

— Osztan te Janko, mi lesz a fiadbol?

— Hogy mi lesz?

— Igen, igen. Taldn wudvari embert akarsz beldle, vagy
mi a csudat?

Basa Tamdas ur hangja csufolédo, de Varju Janos gondol-
kozva nézett keresztapja szemébe. Nagy komolyan mon-
dotta:

— Akarnam, hogy ember legyen. Tobb ember, mint én ¢és
mint ezek itt.

— Nana, Janko, nana. Ugy latszik, a Varjuk...

— Hagyja, keresztapam, tudom. Bolondok voltunk ¢és va-
gyunk, ezt akarja mondani. gy tudjak ezt, és talan csepp
kis igazsaguk van is az embereknek.

— Mert egyiketek sem ¢élt gy, mint mi tobbiek, és nem
ugy cselekedett, ahogy az szokas.

Varju Janos sokat gondolkozott, de csak kimondotta:

— Mert hat kiilonbek is voltunk mindig, mint a tobbi.
Akarom, hogy a fiam is kiilonb legyen. Ugy is lesz.

Basa Tamas ur kacagott:

— Bolond vagy te is, Jankd, bizony bolond ...

Kis Anna is hallotta ezt a beszédet...

*

'Ifji Bethlen Istvan: oreg Bethlen Istvannak, Bethlen Gabor fejedelem
édes testvéroccsének a fia.
*Ederne: Drinapoly t6rok neve.
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Piros piinkdsd vasarnapja, ¢és aldottan szép 1d6. A kert-
ben nyilik a veres bazsarézsa, €és a szolgafil az erd6rdl
gyongy viragbokrétat hozott a kisasszonynak: Kis Anna ma
konfirmal.

Basaé¢knak sok a vendégiikk ezen a napon. A templombol
nagy tarsasagban vonultak hazafelé. Kis Annat dédelgette
mindenki, vele tréfaltak, neki beszéltek. Az 6 {linnepe ez a
mai.

Az udvaron izzadt lovat jartatott a gyerek.

—Kié ez alo?

A gyerek csak a fejével intett a tornac felé.

— Gaspar!

Géaspar pedig, ahogy a sok ember befordult a kapun, Kis
Annat kereste. Ahogy megpillantotta, ment hozzd egyenesen.
Kezet fogtak, ¢és a fia sz6 nélkiil eléhuzott zekéje alol egy
kis, papirosba tekert paksamétat.

— Amit igértem, elhoztam.

Kis Anna orcdja piros, mint a nyild6 bazsardézsa. A paksa-
meétat elvette, de nem bontotta ki.

— KoOszondém, Gaspar. — Aztan hozzatette még: — Most
konfirmaltam éppen.

— Tudtam, de megkéstem. Pedig egy futassal jottem Ko-
lozsvart6l, hogy elérkezzem.

— Itthon maradsz most mar?

— Tavaszig. Azutan még nem tudom...

. A nagy hazban teritve az asztal; Basa Tamdas Ur ven-
dégei larmésan telepednek padokra, székekre.

— Ki az a fig, akivel Annus beszél az udvaron? — kérdi
Ebeni Miklos.

— Az a Varju Janko fia.

— Ugy? Emlékszem, Annus emlegette egyszer. Régen.

— Gyermekkori pajtasok...

Kis Anna a vilagért fel nem nézett volna a foldrdl;
érezte a fill szemét.

— Megnottél, kis Anna; erdsen megnottél.

— Ugyé?

— Nagy leany vagy.

Es hogy kis Anna nem felelt, kezét a leany karjara tette.

— Az isten segitsen, kis lany. Legyen mindig egészséged
¢s jokedved.

Annanak kénny gytilt a szemébe, befutott a hazba.
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Gaspar utdnanézett. Aztan koriilpillantott; egyediil allott
a torndc alatt, az udvaron egy Ilélek se, a hazbdol emberek
vidam larmdja, az ajtd behajtva félig.

— Be kellene mar menni, — de elébb a 16...

Lova a kert mellett, a kantarszar atalvetve a sason. A
fiat, ugy latszik, elszolitottak.

Odament. Végigsimitott a 16 nyakan: csupa viz. Ennek
pajta kell.

Az utca végén lovas ember fordult errefelé. Sebesen jon
¢s bé a, kapun. Gaspar mellett éppen. Fiatalember és katona,
kard az oldalan. Guny4ja szerint tiszt; a hatan farkasbdr.

Az udvaron leszall a 16r6l és kialt; a pajtdbol béres jon
elé, sipkdja kézben, annak odaveti a gyepldt, aztdn csak
egyenesen a hazba bé.

Gaspar nézi és odaszol a béresnek:

— Ki ez a katona?

— A gyalui U viceporkolab. Székely. Maksainak hijjak.

— Jar ide gyakran?

— Sokszor latom.

No, isten megaldjon!

Felvetette magat a nyeregbe ¢és ki a kapun. Ott a 16 ol-
dalaba végta a sarkat. Haza!

. Mikor az ételt az asztalra tett€ék mar, jott bé kis Anna;
kozben a partat letette. Kérdi téle nagyapja:

— Te Annus, az a Varju gyerek hol van?

Koriilnéz a leany.

— Hat nincsen itt?

— Nem latom.

— Sz6lt nagyapam neki, hogy maradjon?

— Nem ¢én. Alig is lattam az udvaron. Azt tudtam,
sz0lsz te.

— Elfelejtettem.

Kis Anna bosszus volt. Egész ebéd alatt rosszkedvii. De
késébb muzsikas keriilt, és akkor megvidult. Szeretett tan-
colni.

. De oste, lefekvéskor eszébe jutott a Gaspar ajandéka.
Még nem is latta. Kibontotta hat a lapos, kicsi paksamétat:
kend6é volt benne. Mint pokhald, olyan vékony a selyme.
Fekete foldjén sarga meg veres virdgok, néhany kék fol-
tocska is; egy Ol széles, egy Ol hosszu. Mint a pehely, és
suhog a selyme.
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— Istenem! Ilyen senkinek sincsen. Ilyen csudakenddje.

Es leiilt kis Anna az agy szélére és Kkiteritette meg Ossze-
fogta a kend6t. Furcsa szaga volt, mint némely draga fi-
szerszamnak... €és régi, csudalatos mesek jartak az eszében.

Aztan Osszehajtotta: egy didhéjba is belefér talan.

Mint a tiindérmesékben.

Hogy ezek a Varjuk mindig, mindenben masok, mint mas.
Furcsa, érthetetlen emberek. Szinte félni is lehet toliik.

Eltette kis Anna a kend6t ladikajaba.

Es nem mutatta meg sem nénjének, sem nagyanyjanak, sem
leanypajtasainak, senkinek sem mutatta. Nem hordta, nem
merte hordani.

HARMADIK FEJEZET

A havas aljan, ahol mar a fehér haji nyirfa és a fekete
feny6 kezdddik, és erdésen fogyoban a magyar beszéd, vad
hegyek ¢és nyirkos volgyek vilagdban, akad egy-egy szelid,
verdfényes, filives-viragos térség. Szelid domboldal rendesen.
Nyilt, vilagos hely az ilyen, mint a mosolygds. A nap ko-
rabban kél itt és késobben nyugszik, mint a mély volgyek-
ben, és a szél, aki orokké fuj a Vlegyasza feldl, itt az se sir
ugy, mint masutt.

,Pojand”-nak hivja a havasi nép ezeket a helyeket, de a
magyar neve is csak ez.

Pojana van tobb is a hegyek kozott; falut is kereszteltek
erre a névre nem egyet, ¢és ezek is mind viddm mosolygdsak
ebben a komoly vilagban.

A valkai Varjuk havasat Pojana Talharuluinak hivtak ¢&s
olyan az a domboldal nyaron, mint egy virdgoskert. Megette
meredek marton szalas fenyves, a fenyd felett kdsziklas, bo-
zontos oldal: a ,,Talharu”. A fiives domb alatt patak, a pa-
takon tal lomhén torpand sotét hegy, labatol ormaig strd,
nyirkos erdd, alul biikkk, aztdn fenyd ¢és fenyd, a taréjon tul
is, ki tudja, meddig: a Lohavas az, a Dealu Calului.

A fels6 volgyhajlasbol, ahonnan a patak j6, messzirdl,
sziirkén, fatyolosan ide latszik a Vlegyasza, a kopasz hatq,
vénséges Vlegyasza.
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Ot esztendeje, hogy Varju Janos a fidval a Pojana Tal-
haruluion lakik. Az emberek ritkan lattdk oOket ¢és a dol-
gukkal nemigen torddtek.

A hunyadi Anna-napi sokadalomkor, vasar végin, délfelé,
hogy a ,,Csillag” bels6 nagy szobaja megtelt régi Gsmerdsok-
kel, atyatiakkal, szoba kertiltek mégis a Varjuk.

Valaki mondotta:

— Lattatok a csikokat, akiket Varju Jankd hajtott a va-
sarba?

— Lattam — mondotta egy madasik. — Harom par. Egyik
olyan, mint a masik. Jo, moldovai, hegyjarok. De nagyra
is tartotta 0ket. Nem tudom, elkottek-€?

— El mind. A zentelki tiszttartd szekeréhez kotve lattam
Oket.

— Akkor Banffy. No, az adhatott érte pénzt, ott van.

— Sokat mer az a Janko. Orokké kopeckedik, elad, vé-
szen. Es nem iszik, se 6, se a fia.

— Sok pénziik lehet.

— No, nem latszik rajtuk.

— De ¢pitenek a Pojanan — vetette bé Ijjgyartd Gyorgy
Erdéfalvarol.

— Megint? Mi a fenét?

— Megint azok - erdsitette Ijjgyartd. — A mult héten
a havason jartam, a bornyukndl. Visszajovet benéztem hoz-
zajuk. Keményen dolgoznak ott. Janké mondja, télire készen
lesznek.

— De mit épitenek?

— Toldjak a hazat, a pajtdkat, nagyobb udvart fognak
bé. Aztan szineket, csurt...

— Tén templomot, oskolat, malmot ¢és kocsmat is — csi-
folodott az almasi Bird6 Maté —, j6 lesz az mind ott fenn
a farkasoknak.

Az emberek kacagtak. Es valaki még toditotta:

— Nem a! De bizonyosan varat raknak oda. Legyen ne-
kik is, mint a magnasoknak.

— Kacaghattok. Leféznek azok mindiinket. Meglassatok.

— De mar erre igyunk.

Kacagtak nagyot ¢és ittak nagyot a kurtanemesek a ,,Csil-
lag”-ban a bolond Varjuk 1j bolondsagan...

Hat ugy is volt. Nyar elején, hogy Gaspar hazakeriilt,
nekifogtak. A templomos, hiivés fenyvesben egy hosszu ho-
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napig csattogott a balta, és zengett a kétkezi erdei fiirész;
a fekete, oreg fenyoronkok lefekiidtek a mohara. A ronkot
lehtizattdk a lovakkal a helyire. A kovet csak hengeriteni
kellett a Talharurol, odament az magatol.

Kaszalaskor helyén volt a matéria mind.

Osz végire pedig készen voltak nagyjabol. A nagyudvar
bekertelve ki kdével, ki boronaval, ki hegyes kardo kozé fo-
nott kerttel. Kiilon pajta lonak, marhénak, eresz a juhnak,
szekérnek, szankanak szin. Es a haz is. Magos, csupos fe-
dele zsendelyezve, a tornac tolgyfa oszlopokkal, ajtd, nyilo
ablak szépen. Pitvarban, elsd hdzban cserepes tlizhely, hu-
nyadi zold kalyhaval rakva, a kozok veres miniummal huzva
szépen. Még arra is raért unalmas, es6és napokon Gaspar,
hogy az ablakholyagokra csillagot, madarat, virdgot szurkalt
ki az 4arral, hogyha besiitott a reggeli nap, hat csupa O6rom
volt latni a falon a cifrakat.

Igaz volt hat, amir6l a hunyadi sokadalomkor beszélget-
tek a nemes atyafiak...

Az udvar végiben, de mar a kerten kiviil, éppen a hegyre
kapaszkod6 0Osvény mellett magénos oOreg fenyd. Magas ¢és
hegyes, mint a monostori templom tornya ¢és hibatlan no-
vésii. Epitéskor nem véagtak ki. Strti 4agai kozé, magasan
fenn, még a tavasz elején Varju rakott fészket. Amolyan
nagy, fekete havasi Varju. Nem tetszett Varju Janosnak,
hogy ott korrogtak oOrokké; a majorsdgot is féltette. De a
port, golydt sajnalta.

Amikor pilinkdsdre Gaspar hazakeriilt, éppen repiteni ké-
sziiltek az oOregek (abban az esztendében koran esett piin-
kosd). Gasparnak egyik elsé gondja volt a fészket leverni.

A fészekben két fiokat kapott, az egyiket meg is fogta,
a masik leesett, és a kutyak széjjeltépték. A kezére keriilt
madarat aztdin nem Olte meg, hanem ladikdba zarta és etetni
probalta. Falta vigan a htist a nagy csérii madar.

Gaspar kalickat eszkabalt, ajtoval, valuval és beakasztotta
a hazba. A madéar pedig ndtt. Esténként kivette a kalicka-
bol, és a Varju ott ugralt a hazban koriilotte, nagy vidaman.
Csak a szava volt mindig komoly: ,korr, korr”.

Apja nem torodott tovabb a dologgal. Ha van kedve, mu-
lasson vele; a {6, hogy a feny6fardl elpusztultak.
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Mire az elsé ho lehullott, az 0j tlizhelyen lobogott a tiiz,
¢s a padkan nyugodalmas csendben iiltek apa és fit.

— Evvel hat készen vagyunk — mondotta az apa. Hangja
rekedtes volt, mintha egy cseppet reszketett volna is. De iil-
tében nem mozdult és a tlizet nézte. Gaspar hallgatott.

— Régen, huszonkét esztendeje annak, hogy apam mon-
dotta: utdnam semmi sem marad, csak egy 10, nyergestiil,
kantarostul, egy tlres tarisznya ¢s a Pojana. A Pojana kin-
cset ér — mondotta apam —, kiilonb legeld nincsen messze
foldon, olyan széndja nem terem egy atyadfianak is, az er-
dében balta nem jart még, csak éppen hogy — Utja nincsen,
fgy, ilyenforman mondotta. Halodott akkor és hagyakozott.

Inkabb csak magéanak beszélt, bel¢ a tlizbe, és Gaspar cso-
dalkozva hallgatta. Apja ritka beszédli ember volt €s elmult
dolgokat sohasem emlegetett.

— Tudhatod te, hogy minket bolond Varjuknak hivnak
az emberek. Nem haragszom ¢érette ¢és nem csudalkozom.
Igazsaguk is van az O esziik szerint. Bolondsdg fel a havasra
épiteni ilyen udvart, ha nincsen még utja sem.

Elhallgatott.

A Varju ott ugralt korilottiik. Reapillantott az apa a fe-
kete, nagy csOrli madarra.

— Most hat harman vagyunk Varjuk — mondotta szeli-
den.

A madar aztdn odafészkelte magat kettjiik kozé a pad-
kara, és Gaspar meg-megsimogatta a fényes hatat.

*

Andrés havdban megenyhiilt az id6, és szép, napfényes,
szaraz napok jartak. Szokott az igy Erdélyben. A falukon
szantottak és vetették az szgabonat.

Es jon fel a volgybél Gaspar nagy sietve. Apja a domb
alatti laposon karokat vert a foldbe.

— Edesapam, csinaljak az utat.

— Tudom.

— Az erdofalvi jobbagyok mind kinn vannak. Két hét
alatt kivagjak.

— Ideje, ha nem akarnak befagyni.

— Vajon ki rendelte el az utcsinalast?

— Senki. De hogy leégett a falu, kértek fat az urtdl,
hogy épithessenek. A tiszttarté a Lohavason adta ki; az, tu-
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dod, Gyaluhoz tart. Most aztdn utat kell csindljanak, hogy
lehozhassak.

Gésparnak eszébe villant valami.

— Ezt édesapam csinalta ki igy.

— Van benne részem. Mert a nagy uttdl nem lesziink
messzebb ezentul, mint Valko.

Gaspar elgondolkozott, aztan a kardkra pillantott.

— Miféle karokat ver le itt édesapam?

— Gyepet akarok torni még most, tavaszkor zabot vetiink
ide. Aztan buzat is; ha mar itt vagy, segithetsz, végezziik el.

Hull, hull a hé, és az erdéfalvi szankok az Uj uton sik-
lanak fel a Pojdnara és onnat fel a lohavasi vagashoz. Ott
fenn vagjak az erd6t reggeltdl estvélig, és reggeltdl estvélig
jonnek €s mennek a szdnkak.

A Pojananak utja van mar, az Ut odavisz a nagy orszag-
tba, be az életbe. Es az uton az élet feljon ide, a maganos
nagy erd6kbe, ahol balta addig nem jart még.

Hull, hull a hé, és a monostori szent eklézsia nagy do-
logra hatarozta el magat: uUjrazsendelyezteti a templomot ¢&s
a korhadt szarufdk helyibe ujakat hiz bé. De még a cinterem
kokertjét is wjrafedeti €s a pardkidhoz uj csiirt épit. A fa fenn
van a havason, a Lohavasban, az uradalom ad onnat, ahon-
nat az erddéfalvi jobbagyoknak, csak éppen le kell hozni.
Most még, mindjart. Ut mar vagyon; azt a jobbagyok szan-
ko1 mar ki is jartak jol. Kivanni se lehetne jobb szanutat.

Hull, hull a hé. Es kis Anna nézi a nagy, szallongd pihé-
ket, amik vastagon, melegen iilnek red a hazfedélre, az egész
falura, a hatarra és belepik a nyomokat.

A szép, fehér, puha ho hull, hull.

Nagyap6 mondja:

— Kimegyek a havasra; j6 az id6, jo a szanut. Ha volna
kedved, holnap, koran reggel.

Oreg Basa Tamas ur az eklézsia kuratora.

Hogyne volna kedve kis Annénak.

Hull, hull a ho, de aprén, ritkdsan mar csak; a fellegek
mint a ritka fatyol, és fényes az ¢ég, és csillog a ho, szinte
siit is a nap. A sziik volgyben, a patakmarton kanyarodik
az ut, és hang nélkiil, zokkenés nélkiil siklik a szénka, csak
a lovak zorgdéje hallik.
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Az f1ton, botra tamaszkodva, ember all. Koszon. Basa Ta-
mas Ur a kocsisra szol:

— Megallj]! — Es az emberhez fordul: — Mondd meg
uradnak, hogy délfelé, visszajovet, benéziink hozzaja is.

— Nem, nagyapd! Ne menjiink bé!

Ilia pedig mondja:

— Nincsen otthon senki. Elmentek Gyaluba: az urak va-
dasznak.

— Igaz a! El is felejtettem, pedig tudtam. De a lovak
kaphatnak egy kis helyet a pajtaban.

— Mindent. A lovak is, az urak is. Otthon leszek én.

— Lehet, bemegylink; de a lovakat kiildom.

— Menjiink bé jovet mi is, nagyapd! Lassuk a Pojanat.

Fenn, a magas hegyoldalon, a vagasnal all Basa Tamas ur
¢és unokdja. Alattuk mélyen a Pojéna.

— No nézd meg, az ott a Pojana.

— A Pojéna.

— Ott tal a Talharu, az a kopasz hegy, alatta a Varju
Janko6 0j udvara.

— Ott a domboldalon? Az erdd alatt?

— Az, az!

— Mintha jaték volna.

— Derék héaznak latszik, nagy udvarnak. Sok épiilet van
ott.

— Mintha mese volna.

— Oda megytink.

Basa Tamas Ur a kemencetliz mellett melegedik, kis Anna
jarja az idegen hazat. Megnéz mindent és meglat mindent:
a nagy faragott biikkfa szuszénkot', a fidkos asztalt, az irott
karosszéket, a talast a falon, a négyaghi himes gyertyatartot,
a vasalt tolgyfa ladat, a szegelettékat, puskat és puskapor-
tartokat, hotalpakat, szarvasszarvakat a szegeletbe hanyva.
Megtapogatja a falon kords-koriil aggatott puha, meleg vad-

' Szuszénk (szuszék): sajatos 6si formaji és szerkezetl, teljes egészé-
ben biikkfabol, egyetlen vasalkotorész nélkiil készitett lada (hambar). A
kalotaszegi nép gabonat tart benne, mert a biikkfat egér nem ragja keresz-
till. Haziiparszerlien, tomegarunak ma is a régi formaban, szerkezettel és di-
szitéssel késziti és hordja a vasarokra Dongo6 falu (gyalui havasalja) népe.
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béroket. Es szivja bé a gyantaszagot, aki mindeniinnen meg-
csapja.

A szegelettékat kinyitja: poharak, csontnyelii kések, ku-
lacs, harom-négy konyv, papiros, ténta, toll...

Kis Anna ir. Sebesen, sietve és kacag;

»le, Gaspar! Itt jartam nagyapoval, de nem volt itthon
senki. Szép a Pojanan, az igaz. Es megnéztem mindent a
hazban. Uzenem neked: kardcsonyba, iinnep harmadnapjan
lejohetnél hozzank, muzsika lesz nalunk és tanc is.”

Az asztal sarkan hagyta a levelet és kiment a pitvarba,
nagyapjahoz — a tiiz mellé 6 is. Ehes volt.

Ilia tejet hozott a kisasszonynak, az Oregur pedig tarisz-
ny4jabol kolbaszt vett el és siitotte a tliznél. Bort ivott rea.
A pitvarajto nem volt kilincsbe téve, €s a nyilason nagy fe-
kete madar sétalt bé.

— Jézus!

Nagyapo is észrevette most az allatot.

— N¢ te, né. Biz az Varju.

Ilia hust dobott oda, a madar bekapta.

— Korr, korr — kdszonte meg az ételt.

— A Gaspar madara — magyarazta fehér haju Ilia —,
ugy jar-kél a hazban és a haz koril, mint a macska. Szelid,
nem kell félni tdle.

Kis Anna csirkehtst vett elé a tarisznyabol és avval csa-
logatta a madarat; az odament sz&€p nyugodalmasan.

— Korr. — Es felnézett, furcsan, féloldalt a leanyra.

Kis Anna megsimogatta...

Télen all a kiils6 munka, és az asszonyok, leanyok fondba
jarnak, az emberek pedig, ha az erdére nem mennek, akkor
lustdlkodnak otthon ¢és ténferegnek a faluban. Ilyenkor ér
red pletykdlni mindenki. Es szall-szall a szobeszéd hazrol
hazra, falurél falura, le a volgyeken, fel a hegyekre, bé az
erddk kozé is. Azon a télen tobbek kozt azt beszélték a
nemes atyafiak portdin, hogy a gyalui viceporkoldb, ama sz¢é-
kely tiszt, mintha erésen jarnd az utat, aki Gyalub6l Monos-
torra éppen a Basa portdra vezet. A rossz nyelvek azt is
besz¢lik, hogy egyszer Maksai Laszld6 a panyiki tiszttartonal
erésen megrészegedett, ugyhogy hazamenet lefordult a 16rol és
szépen elaludt a hoban. Valami szankak kaptdk meg, ugy
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vitték Gyaluba. A lova pedig masnap a Basa porta pajtdja-
bol keriilt elé: jobban tudta az utat oda, mint haza, Gyaluba.
Vagy hogy ott jobban tartottdk? Varju Gaspar is hallotta
ezt a historiat.

Szép vidaman kezdd8dott a Basaék mulatsdga iinnep har-
madnapjan, de csuful végzddott. Ez pedig igy tortént:

Az 1d6 jo volt, fekete kardcsony ugyan, de friss, fagyos
¢s derlis nap. JO ebéd, jo bor. A kornyékbeli kurtanemesek
jO része 0sszejott, €s a muzsikas se volt utolso.

Ebéd utan, szokas szerint, tancot kezdtek a fiatalok, a
nagy ebédléhazbol hat kihordtdk a bultorokat, csak a fai
mentén maradt meg a hosszii pad. Az oregurak a kis szo-
baba huzodtak és ott csendes beszélgetés kozben hajtogattak
egymas egészségére a bort. Ide kerliltek be az Oregebb rendii
asszonyok is, és a kemence koriil telepedtek meg. Mézes siite-
ményeket €s holmi térok édességeket szopogattak, és ahogy az
mar szokas, azokrol beszéltek, akik nem voltak éppen itt.

A fiatalok a kiiiriilt nagyszobaban mulatoztak. Noéta nota
utdn, tanc tanc utdn; a muzsikdsok nemigen pihentek. Sirt
a hegedi, sikoltott a sip, és egyik-egyik legény hamar-hamar
elkezdte a kurjongatast. Varju Gasparnak tetszett a dolog,
ilyesmiben nemigen volt része. A zsibongd zajba belesird zene,
a sok tarka, forgd ledny, a szabadon lobogé élet. A forrdsag
is nagy volt, a levegd vastag. A visszhangos hegyek, néma
erddk utdn nehéz volt neki ez a forgoldodd, kacagd mozgas
¢s a lobogd égés. Leiilt a falmenti padra, éppen a végire,
az ajto mellé.

Id6 multaval kezdte megszokni, és kezdte egyenként tligyelni
a tancolokat, beszélgetoket, énekeldket.

Es észrevette, hogy Basa Anna sokszor tincol ama Maksai
Laszloval. Azt is észrevette, hogy jol tdncol mind a Kketto.
Mert tudott tidncolni 6 is: az oskoldban tanulta a tobbiektdl.
Szép par volt igy egylitt: mint a viragzé élet maga. Magas
¢s karcsu és hajlékony mind a kettd. Mint a kicsattand ¢let.
Kacag ¢és ujjong beldliik az ifjusdg, mint a levélbe hajtott
tavaszi nyirfabol, ha réja siit a reggeli harmatos nap.

Valaki kidltott valamit a muzsikasnak, mire az egyszerre
félbeszakitotta a notat és masikat kezdett.

— A legényes — kelt a sz0, ¢és a tancosok korbehuzodtak.
Ko6zépen szabad maradt a térség, és Deritei Istvan, a hires
tancos egyediil maradt ott.
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— No, lassuk, ki jarja velem? — kidltotta el magat, mire
ketten ugrottak melléje. Egy még kellett volna, mert ugy
sz¢ép az a tanc. A harom legény lasst 1éptekkel jart kdrben:

— No, hiresek, akad-¢é valaki?

A szomszéd szobabol is jottek bé emberek, asszonyok.
Ezt a tadncot érdemes latni.

A hirom legény lassan sétalt korbe, a muzsika is tempoOs
még. Egyik-egyik legény menés kozben cifrai egyet-egyet, az-
tan csak tovabb, korben.

A torok sip hirtelen belesikolt, ¢s a harom sarkantyuds, pat-
kés csizma egyszerre csorren és koppan, a harom par tenyér
egyszerre csattan.

A nézdk pisszenés, mozdulds nélkil nézik; Gaspar is ott
szorong. Maksai is az elsd sorban.

A muzsika mind sebesebb, mind hangosabb. Deritei Istvan
megtorpan €s nagyot kurjant:

— Hé¢jj!

Es erre indul meg azutdn a tanc. A harom legény egy-
massal szemben, egy helyben jarja. A muzsika sebes, mind
sebesebb, a hegediis vondjaval {iti a hurt, a sipos mintha rajta-
rajtara sipolna. Egnek a szemek, nyitva a szaj, forrd a le-
veg0, és borzongas fut végig a bordn, a langold vér felett.

— Hajra! H¢jj!

Deritei Istvan ugrik, és csattan a mestergerenda, ahogy
megiiti, és dobban a fold, ahogy readobban. A muzsika mintha
kettészakadna. Aztdn temposan, halkan szo6l tovabb, és a ha-
rom legény lépked ismét korbe csendesen.

Deritei Istvdan mosolyog, a masik ketté torili az izzad-
sagot.

Koriil zsibongas kél és mozgolodds. Aztdn egy soOhajtassal
meghal a muzsika, a tancosok allanak.

Ekkor mozdul meg Maksai Léasz16. Belép kozépre:

— Ezt nélunk is jarjak, én is tudom. Még egyszer.

Deritei Istvan biccent:

— En allom még egyszer.

De a mas kett6 kilépett.

A muzsika szol ujra, és ketten kezdik a sétat és a biz-
tatast:

— No, ki vallalja még, hiresek?

Nem véllalta senki.
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Ketten tancoltdk, és az tanc volt. Az egyik erds és nehéz,
mint a bika, a masik hajlékony ¢és karcsiu, magas mind
a kettd és értette mind a kettd. Ilyent nem latott még Ka-
lotaszeg. Ebbe belébomlottak nemcsak a fehérnépek, de az
emberek is.

Gaéspar elszomorodott kicsit:

Itten te vagy az ur — gondolta. Latta, hogy langol
a leanyok szeme, ahogy nézték a két tancold dali legényt.

Vége volt ennek a tancnak is, és az emberek Osszekevered-
tek. Gaspar a kisszobaba ment és egy csupor hideg bort hir-
telen felhajtott. Kicsit megszédiilt ettél, hat kiment a tor-
nacra levegdzni. Amikor visszatért a hazba, szembetaldlkozott
kis Annaval.

— Egész nap alig lattalak. Tancoltal-¢?

— Nem.

— Miért?

— Nem volt kedvem.

— Aztan jon-¢€ mar a kedved?

Zsibongott a fiu fejében a bor:

— Ha te tancolnal egyszer velem, tdn megjonne.

— Ezért kér volt eddig gunnyasztani a padon. Gyere.

A muzsika szolt, és 0k beallottak a tancosok kozé.

De még joforman el se kezdték, csak odaugrott Maksai
Laszlo és elkapta a lednyt. Gaspar magdhoz sem tért, azok
messze jartak mar. Hallotta, hogy kacagnak, ¢és a vér a fe-
jébe szallott.

Aztan nyelt egyet és a tlizhely felé¢ indult. Ott, a szege-
letben, a padon iilt egy ledny. Gdaspar szamon tartotta, hogy
a leany felé egy legény se kozelitett, dsmerte. A kapusi Vi-
téz Janos lednya volt, Ilona. Az apjanak malma is volt,
amolyan vizimalom: gabonat Orolt rendesen, de vanyold is
volt.

Hosszt, sugar, széles valla leany volt Ilona: mint a fenyd-
szal. Kiilonb a legtobbnél, akit itt izzadasig tancoltattak. De
Géaspar tudta, hogy Vitéz Ilona iilni fog mégis, és mindenki
tudta ezt. Edesanyjarl csinya pletykdk mondédtak, és a
leanyt is belekeverték. Senki sem tudott semmit bizonysaggal,
talan sok el se hitte, amikor tovabbmondta és toditotta. Vi-
téz Janos jO familiabol valdo jambor ember volt, szerették az
atyafiak, tartottdk vele a baratsagot, de a lednnyal mégsem
tancolt senki ezen a télen.
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Gaspar hat egyenesen a leany felé¢ indult és letilt melléje
sz0 nélkiil.

— Nem félsz?

— Mit61?

— Nem tudod, hogy egy id6 ota bélpoklos vagyok? Nem
latod, hogy mindenki kertil, mint a riihes ebet?

Barna szemében kesertiség €és dacos harag.

— Vagy azért ilsz ide, mert téged is kinéznek innét?
Veled se tancol senki? Lattam jol, hogy az a vari katona
hogy elkapta a kezedbdl kis Annat.

Gaspar nem szolt. Nézte a leanyt.

— Nem tudtdl odavagni neki? A szeme kozé éppen. Hej,
micsoda szép felfordulas lett volna itt egyszerre.

A fia hallgatott, és a mérge enyhiilt. Mar nem bantotta
a maga baja: a mas kesertisége olyan, mint az orvossag.

— Latod, Gaspar, én tudom, hogy kiilonb vagyok, mint
itt ezek a vékony, hitvanypénzili, festett képli leanyok. Kii-
16nb. Szebb. Egészségesebb. Es én mégis illok ma. Azt hit-
ték, nem jovok el; nem merek. De szembe akartam nézni
veliik. Mindegyikkel, és Ok siitotték le hamarabb a szemii-
ket, nem én. Nekem nincsen mért.

Ilona elhallgatott. Talan szégyellte is, hogy igy hirtelen
egyszerre kiontotte minden kesertiségét. Elfordult, be, a tlz-
hely fele, és Gaspar latta, hogy megtorolte a szemét.

Ez fajhat keservesen. Es nem segithet ezen egy leany. Ulnie
kell tovabb, mindenki szeme lattara.

Gaspar hirtelen felallott.

— Te Ilon, tudod mit? Tancoljunk mi is egyet.

A leany ijedten pillantott fel. Csufolodik ez is. Bantja
ez is. De ahogy Géspar orcajaba nézett, elkacagta magat:

— Nem banom.

Téancolni kezdtek. ElsObben szép lassan, vigyazva, probal-
tak egymast, melyik mit tud. Géspar régen tancolt, de azért
nem felejtett el mindent, és sorban a laba és rdjart. A muzsi-
kas felé huzodtak.

A muzsika szolott, és 6k belejottek. Gasparnak melege lett;
a bor a fejébe ment. Mar a siivege a kezében és csak fél kéz-
zel fogja a leany derekat.

Aztan egészen eleresztette, és csak gy magukban raktak:
a szemilk fogoézott Ossze csak ¢és egymasnak tancoltak. Szép
az, aki tudja.
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— N¢é te né, mit tud a bolond Varju.

A muzsika mind sebesebben, ahogy az mar szokés, és Ilona
haja kibomlott, beléle a pantlika kihullott. Meg kellett hogy
alljon:

— H¢j, az utbol — kialt valaki.

Gaspar odapillantott: Maksai. Es kis Anna a parja most
is. Ilona lehajolva és fogja is mar a pantlikat.

— Mozdulj hat — hallotta megint a hadnagyot, ¢s aztan
Ilona lebukott.

— Megallj!

Mint a mennykdcsattands, ¢és megtorpant mindenki.
Gaspar belemarkolt Maksai karjaba:

— Megillj, eb!

Mire az fordult és oOklével szd nélkiil a fia arcaba vagott.
Gaspar megtantorodott ¢és térdre bukott. Maksai a muzsikas-
nak kialtott:

— Rajta, héj! No, kis Anna?

De kis Anna csak éllott és nézett. Es mindenki allott. Mi
lesz most?

Egy kurta szempillantasig.

Aztan csak lattak, hogy Varju Géspar felugrik és bal keze
beleragad a hadnagy nyakravalojaba, jobb keze magasan, és
oklében csillog a kétéla vadaszkés.

Haldlos, nehéz csend. A hadnagy arca veresedik, ahogy a
nyakraval6 mindjobban szorul a torkara, két karja kettéter-
jesztve, és a szeme a késen.

— Jézus, Isten! — ¢és Gaspar Osmeri a hangot. Jobb karja
még mindig fenn, bal keze csavarja 0Osszébb a hurkot. A
hadnagy hanyatt hajlik, arca egyenesen felfel¢ fordul, térde
Osszecsuklik.

Ujra hallja Gaspar:

— Ne 6ld meg, ne 6ld — és jobb keze a késsel lehanyatlik.
Masik kezével még felemeli a hadnagyot, hogy a laba a leve-
gbben 10g, aztan levagja a foldre.

Szeme taldlkozik a kis Annééval:

— Ne félj! Nem vagyok gyilkos.

Tekintete koriiljart, aztdn megfordult és ki. Csak haza. Fel
a hegyekre, az erddk kozé. Szégyellte magat.

Sziirkiilodott, és a hold éppen jott fel a hegyek mogiil.
Hideg, szaraz id6 volt.
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NEGYEDIK FEJEZET

A tél vége kegyetleniil kemény volt. Sokat szenvedtek az
emberek ¢és allatok. A farkasok a nagy utig jottek le és a
gyalui var alatt vonitottak ¢jszakén atal. Csak bdjtmas hava
elején tort meg a tél ereje a volgyekben, mire hirtelen egy-
szerre kezdddott az olvadas a hegyek kozott is. Egy ¢€jszaka
csak fujni kezdett a napnyugati sz¢l, fijt mdsnap is egész
napon atal, és éjszakara megeredt az esd: j6 meleg esé. Es a
h6, mintha elfujtdk volna, nem volt sehol. Hogy az esé el-
allott, kisiitott a nap, és a hé végén a falusi turmékat' ki-
hajtottak a szénafiivekre.

Ezen a tavaszon valami tolvajok iitottek tanyat a havason
¢s nagy kart tettek a joszagban. Eleinte csak egy-két juh ve-
szett el, meg korai barany. Elbodorgott, gondoltak az em-
berek, és birsagoltaik a pakuldrokat’. De mikor otivel-hata-
val kezdettek hibazni, akkor mar tolvajra gondolt mindenki.

Valami szegény mokanyok a lopok bizonyosan. A tél
nehéz volt, és kiéheztek. Ebben is maradtak; de a pakularok
hosszt nyelli fejszét hordoztak magukkal és nemigen mertek
nyugodtan aludni.

Egy ideig el is maradt a tolvajlds, amig aztdn egy ¢jszaka
a Banffy urak katonai turmajabol szakitottak ki 6tvenhdrom
juhot. A pakulart megverték, a csoring® elfutott. Két napra
red a GyerOffy uram dongoéi turmdjat egésziben hajtottak el. A
turma éjszakdra a hodalyban® volt a palank megett; a hazban
harom béres, a pakular és a hodalyos; amikor a kutydk ugatni
kezdtek, mind az oten fejszével mentek az udvarra. De a lo-
pok is tobben voltak és puskasan. Ahogy az 6t ember kilé-
pett az udvarra, 16ttek, egy béres golyot kapott a lababa, a
tobbinek elment a kedve ettdl, és az egész turmat, szdzhat-
van juhot szépen elhajtottdk. Mire a 16vésre, larméara a falu-
siak elOkeriiltek, messze jartak a lopok, €és az ¢éjszakaba, a
hegyek k6z¢é nem mentek utanuk.

Ez mar nagy dolog volt és nem maradhatott ennyiben.
Béanffy uram is, Gerdffy uram is megmozdultak és megmoz-

"Turma: juhnyaj-egység.

? Pakular: szamado juhasz.

3 Csoring: juhaszbojtar-gyerek.

*Hodaly: tanya.

126



ditottdk a varmegyét, de maganak a fejedelemnek is panaszt
tettek. Gyalu vara hat Osszeparancsolta a gornyikokat, ¢és
lovas kopjak is érkeztek a varba. A faluban kidoboltdk, hogy
aki mit 14t vagy hall, hiriil adja; akit cimborasdgon kapnak
a lopokkal, az logni fog. A nyomravezetonek Banffy uram
két juhot, Gyerdffy uram o6tot igért; ha a juhok megkertil-
nek, a dupldjat.

A gornyikok puskat kaptak, és Varjuéknak se ¢jjeliik, se
nappaluk. A nyomozd plajaszoknak’® és lovas portaknak®
Maksai parancsolt.

Harom nap mulva a karvallott urak megduplaztak a ju-
talmat, de minden hiabavaléo volt. Se lopo, se juh, de még
a nyoma sem, hire sem. Igaz, hogy Ujabb zsivanysag se tor-
tént.

Maksai Gyaluba tért meg. Bosszs volt ¢és faradt. Alig
gybzte a forrd bort inni. Varjuékat nem latta senki, nem
tudott roluk senki; a varba nem jottek. Eccer iizenték, hogy
még nem kaptak nyomot, de tovabb probalnak.

Egy hét mulva Maksai minden nyomkeresdjét, plajaszat,
katonaportajat a havasbdl bevonta; a nagyobb birtokos urak-
nak, akik prézidiumot’ kértek, adott két-hdrom fegyveres
plajaszt.

Tiz nap mulva Varju Janos jott a varosba.

— Meguntad a nyomozast ilyen hamar? Latom, a ka-
tondk itt lebzselnek.

— Dejszen nem kaphatjuk mi azokat kézbe. Elmentek azok
ebbdl a havasbdl, a juhokat meg mar, tugylehet, pilafnak
ette meg a lippai torok.

— Tudod te ezt?

— Nem, csak gondolom. A katondkat visszakiildom hol-
nap-holnaputén.

— Rosszul teszed. En ugy gondolom, hogy a lopok itt van-
nak még.

Maksai vallat vont.

> Plajasz: kincstari (fejedelmi) varuradalom gyalogos, puskas jobbagy
katonafélesége.

®Lovas porta — lovas portya: konnyti, kopjas lovas jaror.

" Prézidium: védoorség.
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— Mibdl gondolja?
— Igen jol tudjak a jarast.
Err6l tovabb nem beszéltek.

Ilia, a fehér hajo nézdéember vékony flizfavesszkbdl ko-
sarat font a haz el6tt, a tavaszi napos gyepen. Frustuk utan
volt az 1d6.

Az udvarbeli kutydk ugattak; Ilia felpillantott: egy em-
ber jott a dombon lefelé. Lassan, cammogva. Vallan condra,
laban bocskor, keziben hosszii bot; mar ahogy itt a hegyek
kozott jar a mokanysag.

Egyenesen a haz elé. A nézbéember el6tt megallott:

—Jo reggelt.

[lia bolint és folytatja munkdjat. Az ember all, botjara ta-
masztva allat, szétvetett labakkal.

— JO6 munkalkodast.

— Koszondm — ¢és feltekint az Oreg, megnézi az embert.
Kicsi, sovany ember, sziirke bajuszi. Es furcsa: a fels6 ajaka
egy helyiitt behasitva, a foga kilatszik.

— No, mi az?

— Itthon van az ur?

— Nincsen.

— Hat a fia?

— Az se.

— Vajon hol lehetnek?

Ilia fél szemmel jra redpillant az emberre.

— Kolozsvart. Oda mentek.

— Ugy, igy. Aztan mikor johetnek haza?

— Nem tudom, de vasarnapig alig.

Ez pénteki napon volt.

— Baj! Nagy utat tettem ¢és ok nélkiil.

— Honnan jossz?

— Hazulr6l, Dongorol.

Ilia megint csak megnézte az embert.

— Dongo6rol, mondod?

— Onnan.

— Az messze van ide. Nem igazithatndm el a dolgo-
dat én az urnal?

— Bajos. Nem is lehet.
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Ilia vallat vont. Az ember allott még egy ideig, aztdn meg-
razta vallan a condrat és elkodszont. Ilia utananézett, aztan
utanakialtott:

— Hallod-e, mit mondjak az Grnak, ki kereste?

Visszafordult az ember:

— Mondd, hogy Onuc kereste. Az 06reg Onuc Dongorol.
Ezt mondd neki. Majd megkeresem maskor. Taldn vasarnap.
A vénember fonta tovdbb a kosarat. Kozbe-kozbe megcso-
valta a fejét: miért hazudott vajon ez a hasitott szaji ember?
Hogy 6 dongoi, pedig albdki; hogy Onucnak hivjak, pedig
Gavrila, Gavrila Ursz. Fia Ioun Ursznak, a gazdag Iuon-
nak...

Alkonyattajt Styéfan, a félszemii gornyik jott.

— Honnan, Styéfan?

— Tudja az isten. Masfél hete mint a bolondok jarunk
az urral egyiitt, 6sszejartuk a fél havast.

— Még nem unta meg az ur?

— Nem. Azt hiszi, idevalok.

— Hat te?

— En is azt. Nem idegenek. Vagy aki vezeti Oket, nem
idegen.

— Ugye.

— Kétszdz juh az sok. Azt csak idevald tudja ngy elrek-
kenteni, hogy nyoma ne maradjon.

Késobb kérdezte lia:

— Aztdn semmi nyoma nincsen?

— Kicsi. A Gyer6ffi Gr pakularja beszélte az Urnak, hogy
elétte valdo napon, hogy a juhot elhajtottdk, egy ember jart
a hodalynal. Beszélt is vele. Azel6tt nem latta. Ennek az em-
bernek el volt hasadva az ajaka.

— Ugy! Es mit mond réla a pakular, nem kicsi ember,
sovany?

— De. Talan tudsz rola.

— Sok ilyen ember van a havason.

— Sok. Mikor az erdon dolgozik az ember, felhasitja a
fa a szajat.

— Ugy, igy. Aztan vén ember volt az az ember?

— Oregesnek mondotta a pakular.

— Osmerem — mondotta a nézéember egyszeriien.

Styéfan nagy szemeket meresztett. De aztan arra gondolt,
hogy Ilia sokat tud. Olyat is, amit mas nem tudhat.
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Tudod, hol az ar?

— Gondolom. Gyalubol Magurara ment, onnan Mariselbe,
azt hiszem, ott van az éjjel.

— No, akkor iilj lora ¢és siess hozza. Mondd meg, hogy
igaz, hogy a lopok idevalok ¢és késziilnek valamire megint.
A hasadt szajit pedig Gavrilanak hivjak. Ursz Gavrila a
neve ¢és albaki. Nagy juhosgazda.

Styéfan mar nem csudalkozott és bizonyos volt abban,
hogy Ilia tudja, mit mond. Hirtelen fordult:

— Jo éccakat — és ment a 16ért a pajta felé.

*

Miésnap este a varban gornyik kereste Maksait. Uzenetet
hozott Varju Jénostdl: hogy a nyom megvan, de kevesen
vannak a hajtdshoz, mert a gornyikok szerteszéjjel, és a dolog
sietds. JO volna, ha négy-6t legénnyel a hadnagy is jonne
segiteni azonnal. O, a gornyik elvezetné.

A hadnagy akkor jott haza a varosbol. Valami lakoda-
lomban volt, ott tdncolt, ivott. Kegyetleniil el volt faradva.

Bolond dolog. Eccaka nem megyek. De ha holnap reg-
gel raérne. ..

— Nem tudom. Az Ur azt mondta, hogy sietds. Még
az ¢jjel.

— Mondd, hogy nem megyek.

Késobb megbanta ezt az iizenetet, ,,El kellett volna men-
ni”, gondolta, de akkor mar késé volt. Az ember elment.
Egyediil, vezetd nélkiill nem tudta, hovd menjen. Bar azt kér-
dezte volna meg, hova kell az ember.

De faradt volt és alig varta, hogy lefekhessék.

Azon az ¢&jszakan, szombatrol vasarnapra virradon a hi-
degszamosi tanyardl oOtven tulkot hajtottak el. A tanya a
varhoz tartozott.

Hajnalban a Virfu Lupulujon.

Az 0Osvény a hegygerincen kanyarodik; egyik oldalon, mé-
lyen lenn zig a Meleg-Szamos, masik oldalon a Risko-patak
kanyarog a volgyben. Szép, tiszta id6, kicsit fij csipdsen a
hajnali sz¢él. Innen feliilr6l messze ellat a szem a paratlan
levegOben.
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Az Osvényen Varju Gaspar all. Tamaszkodik a puskara.
Hata megett a ritkas feny6ben legel a lova.

A 16 felkapja fejét és nyerit. Gyalu feldl lohaton jon az
apja €s Styéfan.

— A hadnagy nem jott. Katonat se kiildott. A tulko-
kat elhajtottak.

Gaspar intett a fejével. Aztdn a Riskd volgye felé muta-
tott le:

— Ott viszik Oket.

Az oldalon j6 darabon le a patakig irtas, ¢és le lehet latni
a vizig. Varju Janos letekint arra, amerre a fii mutat: sok-
sok fehér pont mozog ott lefelé a patak mentén. A tulkok.
Lovas emberek hajtjak oket.

— Meg kell fogjuk Oket.

— Meg lehet — mondta gondolkozva Varju Janos. —
Csak éppen hogy kevesen vagyunk. Aztan a Styéfan lova és
az enyém faradtak is. Azt latom, hogy merre igyekeznek.
Varj csak.

— Lapustyan ott von Onuc — sz6lt kozbe Styéfan.

— Vajon otthon van-¢?

— Otthon van. Ma vasarnap. Annak lova is van.

— J6. Akkor én megyek érte. Ti mehettek egyenesen Gyur-
kucara. Ott talalkozunk még ma délelott.

Varju Janos kantarszaron vezetve lovat, leereszkedett a
Meleg-Szamos volgyébe. Ott a falu: Lapustya.

Onuctdl, a gornyiktol megkérdezte:

— Semmi 0jsag?

— Semmi. Hat te, uram, tudsz-¢ valamit?

— Tudok. Itthon a lovak?

— Mind a kettd. Egész éjjel ettek.

— Akkor siess. Nyergeld meg oket. Ez az enyém itt ma-
rad. Osztan csakanyt és nyilat.

Onuc hires nyilas volt.

A gornyik ment, és Varju Janos letelepedett a torndcban
falatozni.

A falu utjan felfelé nagy vagtatva jon egy lovas katona.
Nem messze a bir6 haza, oda egyenesen b¢.

— Nana - gondolta Varju Jéanos, de csak szalonnazott
tovabb.
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Gyerek szalad ki a bird udvarardl, elfut, aztan visszajon
egy emberrel, annak dob a nyakan. Aztan a bir6 s a ka-
tona is kijonnek az utcéra, és veszett doboléas kezdddik.

A dobszora megelevenedik a falu. Emberek, asszonyok,
gyerekek bujnak ki a szalmafedeles viskokbol, és futton-
futnak a dobos felé.

A dobsz6 elall, és a dobos ember szdja el¢ kapja mind a
két tenyerét.

»ludtdra adassék mindenkinek, hogy az éccaka a hideg-
szamosi tanyarol oOtvenkét fehér tulkot hajtottak el. Aki tud
roluk, jelentse... Aki nyomra vezeti a katonakat, jutalmat
kap. Aki segiti, dugdossa a zsivanyokat, vagy csak nem je-
lenti, amit tud, akasztofara jut.”

Onuc j6tt a pajtabol és vezette a két felnyergelt lovat.

— Hallottad, Onuc?

— Csak fél fiillel.

— Mit gondolsz?

Legyintett a kezével a gornyik ¢€s elmosolyodott. Varju
Janos is kacagott.

— Hova megyiink?

— A tulkokért. Két napra tarisznyalj.

A falu alsé vége feldl zaj, l6dobogas.

— Megint jonnek.

Ot lovas katona jott sebesen. Maksai eldl. A katonak el-
poroszkaltak Onuc héaza elott és a birdo eldtt megallottak.
Varju Janos a tornacrol mindent latott és hallott.

Maksai szolt:

— Te vagy a bird?

—En.

— Nem tudsz semmit?

— Itt nem hajtottak idegen joszagot az Osz Ota. Ezt tu-
dom.

Onuc készen volt. Lora iiltek és ki a kapun. Utjuk a bird
elott vezetett.

— Adjon isten, hadnagy.

— Nézz oda! Jo reggelt, vaddszmester uram.

— Az este mért nem jott€l? Most nem kellene dobol-
tatni.

Maksai nem felelt.

— Legalédbb embert adtal volna!

— Nem tudtam hirtelen.
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— Most aztan lehetett?

Maksai sotéten bamult maga elé.

— Van-e valami nyomod?

— Nincs még eddig. De lesz, mert az Ur megnyliz, ha
az allatok nem keriilnek elé.

Varju gondolkozott.

— Te hadnagy. Vadasztal-¢ mar életedben?

— Mért kérdi?

— Csak arra gondoltam, hogy ahonnan annyi allatot el-
hajtottak, ott nyomnak 1is kellett lennie, Otven allat a har-
matos gyepen orszagutat vag.

Vér szokott Maksai arcaba. Hirtelen mintha eszébe villant
volna valami:

— Hova késziil most?

— Vadészni. Az az ¢én mesterségem. Gyerlink, Onuc.
Sarkéat a 16 oldalaba vagta.

Maksainak nagy kedve lett volna utdna rigtatni. De csak
annyit morgott:

— Bitang!

Faradt volt erdésen. Hajnal eldtt feldorombolték legjobb al-
mabol a lopas hirével. Sajgott a feje, és égett a torka. Alig
tudott eddig jonni, majd lefordult a 16r6l. Muszaj pihennie.

Két embert Mariselbe inditott, kett6t Dongora; doboltatni,
tudakozodni. O maga a bir6 kertjébe, a gyepre lediilt.

— Ahogy valami hir jon, koltsétek — mondta a katonak-
nak, akik vele maradtak.

Délutan volt, amikor azzal koltottek fel, hogy itt egy
ember, aki hallotta, hogy valami tulkokat hajtottak Mariselbdl
Dobrin felé.

Maksai felszokott.

— Lora!

A birdtol vizet kért és a fél kantat kiitta.

Mariselben nem tudtak semmit a tulkokrdl. Atlovagoltak
Maguraba. Ott tudtak valamit valami tulkokrol. Lattdk tob-
ben is. De hogy héany volt, azt nem szamoltak. Csakhogy
nem Dobrin felé hajtottdk dket, hanem a dobrusi legeldk felé.

Maksai fejét csovalta.

— Tovabb csak.

Aztan estefel¢é megkapta a tulkokat. De nem amiket ellop-
tak. Ezek albdki allatok voltak. A kolozsvari vasarrdl hajtot-
tak 6ket haza: nem keltek el ott.
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— Vissza Magurara. A nyom rossz volt.

Este volt szinte, amikor holtfaradtan odaértek. Nem Ilonak
val6 utak ezek.

— Hozzatok elé minden embert, aki ma a faluba masunnat
jott haza.

gy kapott egy embert, aki Gyurkucardl jott. Az latott a
sajat szemével egy csorda fehér tulkot, lovas emberek hajtot-
tak Fels6-Gyurkuca felé.

— Mikor volt az?

— Ma délutan.

Maksai friss lovat szedetett Ossze és egy vezetdt. Aztan pi-
henét adott embereinek, hogy egyenek is. Ejfélkor elindultak
¢és hajnalra Gyurkucan voltak.

Ott megint semmit sem akartak tudni a tulkokr6l. Maksai
a birot és az eskiidteket megkotoztette és a kozséghazaba
zaratta.

— Ha nem kerlilnek el6 a zsivanyok a tulkokkal, logni
fogtok.

A legényeinek ¢s a lovaknak pihendt parancsolt, maganak
friss lovat, és egyediil indult Fels6-Gyurkuca felé.

Szembe vele az uton csebres mokanyok jottek. A lovak
egymas utan Osszekotve ballagtak, hatukon a terii. Egy ember
vezette az elsd lovat kotéfékszaron. Hogy Maksait megpil-
lantotta, lekapta a slivegét.

— Honnan j6ssz?

— Felsd-Gyurkucarol.

— Mi ujsag arrafelé? Nem lattal tegnap errefelé tulkokat?
Ijedten nézett az ember a tisztre.

— Nem lattam ¢én, uram, semmit. Az allat nalunk még
pajtan van. De valami emberek beszélték, hogy a Ponorban
benn, akasztott emberek vannak.

Maksai szeme megyvillant:

— Mit lattak?

— En semmit, de mondjéak, hogy 6t ember 16g a feny&fan.

— Hol?

— A Ponorban.

— Messze van az?

— Itt tovabb csak.

Maksai sz6 nélkiill vagta a sarkdt a 16 oldaldba, hogy a
kis borzas allat felnyikkant és megiramodott.

Fels6-Gyurkucaig szekerek is jarjak az utat, de azon feliil
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mar csak Osvény viszen tovabb. A volgy megszikil, és néha
a lonak vizbe kell gézolnia. Itt lassan haladhatott csak eldre,
¢és nemsokara flistolgott a 16.

Jo félorai Ut utdn megnyilott a volgy, és kitarult a csudas
volgykatlan: a Ponor. A viladg legfurcsabb kertje a havas ko-
zepén. Koros-kortil tornyosuld hegyek kozott szelidzold gyep-
sz6nyeg, sima, mint az asztal, és a legfurcsabb dolgokkal tele-
tarkazva: hofehér marvanysiivegek szaz labnyi magasan 1is
ugranak ki a gyepbdl és szikrdznak a napon, mint a fagyos
ho; sziklahasadasokba belefut a viz, hogy valahol messze a
hegyeken tal csorgedezzék ismét elé; barlangok teledes-tele
allatok csontjaval, amilyeneket ma nem ismer senki, mintha
valamikor, a viz6zon el6tt ide jart volna temetkezni a vildg
minden, ma mar nem ¢l allatfajtaja. A mezd teledes-tele vi-
raggal; most, tavasz legelején is viritottak csudasan buja szép-
séges viragok. Es furcsan meleg itt a levegd.

A virdgos réten egy csomoéban 10-12 oreg fenyd. Fekete
¢s szakallas.

Es csend és némasag és mozdulatlansag mindeniitt.

Ide lovagolt be Maksai, egyenesen a fenydfak felé.

Hirtelen megtorpant a 16, és abban a percben nagy sereg
varju ¢és csoka rebbent fel a fakrol, hogy suhogott a levegd,
¢s karogasuk ¢élesen visszhangzott az elhagyatott helyen.

A 16 pedig allott szétvetett labakkal és fujt.

Maksai leszallott rola ¢és gyalog ment tovabb.

Kicsit szorongott és kardja markolatat erésen fogta. Olyan
furcsa volt itt minden. Meg-megallott és koriilnézett. Fonn,
magasan a levegdben keringtek a sotét madarak a fenydk
felett.

A kemény katona testét hideg borzongéds rdzta meg egy-
szerre: ott allott a fenyOknél és ahogy vizsgéalta Oket, hat
megpillantotta azt, amiért idejott: az egyik Oreg fenydre ko-
r0s-koriil a szakallas agakon 6t ember logott. A varjak, cso-
kak csére nyoma mar latszott rajtuk.

Maksai koriilnézett. Sehol semmi. Embernek, allatnak, moz-
gasnak, életnek a foldon semmi nyoma. Csak ott fenn azok
a kovalygo, karogd madarak. Es sziirke fellegrongyokat ker-
getett a szél.

Felmészott a fara ¢és késével levagott egy hullat. Aztan
lenn a f6ldon nézegette, forgatta. Ruhdja, mint a mocoké
altaldban. De lam, a harisnydja véres. A combjaba betort
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egy nyilvessz0. A tobbit nem bantotta; de koriiljarta a he-
lyet. Egy helyiitt nagy korben le volt taposva a fii és tele
marhatragyaval.

Maksai bolintott. Aztan lovahoz ment vissza.

Itt nincs mit keresnie. Ez a dolog elvégeztetett. A vadat
levadasztak. De a tulkokkal mi tortént?

— A Pojanaba! — hatarozta el magat Maksai, ¢és hajtotta
a lovat vissza Gyurkucéra. Alkonyodott erésen.

*

Akkor nap tortént ez is: Basa Tamasékndl megbetegedett
a jambor Virdg tehén. Két nap eldtt megellett, — szép, nagy
bikabornyut, de pokldit nem vetette el. Probaltak vele min-
denfélét: kovet kotottek red, hajtot adtak, nem hasznalt sem-
mit. Az &llat kinlddott, bégdtt, nem evett, nem ivott, a bor-
nya, szegény, koplalt. Basa Tamds uram végre is lovas le-
gényt szalasztott a Pojdndba a mindentuddé nézéemberért,
Ilidért. Mert ha Isten utdn valaki, ugy O segithet itt mar
csak.

Reggel ment el a lovas legény, délire visszajott, hogy Ilia
ba jon.

A nemzetes ur morogva jart-kelt egész nap, a nemzetes
asszony zsortolodott a cselédekkel és az unokdjaval, kis Anna
az ebédnél egy falatot se evett.

A cselédekbe is mintha az 6rdog bujt volna.

Szegény, csendes Viragot az egész haz szerette.

Délutan aztdn megérkezett Ilia, és Basa Tamas egyenesen a
pajtaba vitte. A nézOember megvizsgalta az allatot és kikér-
dezte a gazdat. Aztan olajat kért.

Es egy jo félora alig telt el, mar Orvendezett a haz; a
nemzetes Ur nem morgott, a nemzetes asszony nem zsOrto-
16dott, a cselédeknek is megjott az esziik. Kis Anna egyszerre
azt vette észre, hogy 6 €hes.

Merthogy a szelid szemii, jambor Virag tal vagyon a
veszedelmen.

[lia bejott a pitvarba és aldssan kérte, iilhessen egy csep-
pet, mert faradt erdsen, és falnivaldt is kért, merthogy teg-
nap ota alig falhatott valamit.

Mindent kapott, és Basa Tamas uram maga hozott neki
egy csupor bort.

— Mi ujsag a Pojanan?
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De Ilia eldbb evett, ivott és csak azutan, nagy lassan
mondta:

— Baj van nélunk, nagyuram. Nagy baj!

—No!

— A halal koéborol a Pojanan.

— Az istenért! Mi tortént?

— A fiu!

— Géspar?

— Az, ¢éppen az. Tennap éccaka, fenn a havason, a Po-
norban. Ugy hoztak haza saroglyan.

A sotétedd pitvarban szivdobbantd csend; a tliz lobog
nyughatatlan langokkal, kiinn sziirkiilet. Valami mintha su-
hogna a csendben, de lehet, hogy csak a sz¢él odakiinn.

Kis Anna a pucikban iil, 6lében kis cirmos cica. A nem-
zetes Ur Ul a szalmas karosszéken, a nemzetes asszony az
ajtoban, mint 6reg, rémiilt kérdés.

Es Ilia beszél:

— A zsivanyokat nyomoztdk két hete mar, ¢éjjel €s nap-
pal. Tennap aztan Osszeakadtak. Azok oten. Kemény mocok,
csékannyal ¢és puskaval, lohaton. Hajtottdk az uradalmi tul-
kokat, Hideg-Szamosrol, o&tvenkét tulkot, fehéret, mint a
frissen hullott ho. Lapustyatél Ponorig nyomrdl nyomra uta-
nuk. Ott a zsivanyok ¢jjeleztek, pihentetni kellett az allato-
kat. Ott kaptak Ossze. Azok oOten, ezek négyen. Leverték az
otot. Megoltek oOket. De Gaspart saroglydn hoztdk haza ma
hajnalban.

Es Ilia folytatja:

— Sebet kapott; a szeme kozé éppen. Csakannyal. Most
fekszik, mint a kid6lt fa. Es a halal a Talharu vallan il
és feni a kaszat. Hallottam jol!

[lia felallott és vette a sapkdjat. Mas senki sem mozdult.
Az dregur végre megkérdezte:

— Mit mondasz, halodik a fia?

— Lehet. Nagy a seb. Mérges seb. Az éccaka lesz a tusa-
kodas a kaszéassal. Ott leszek ¢én is, ha kopog az ajton. Ha
nem iilhet az agya szélire, amig a nap felsiit, akkor megél a
fia. Ott lesziink: én ¢és az uram is. Csendes jO éccakat, nagy-
uram.

Kis Anna a pucikban iilt, 6lében a kis cirmos cica. Egy
sz6t nem szOlt, egy 4arva szot nem ejtett hangosan. De ma-
gaban, néma szokkal imadkozott: ,,Uram, én jO Atyam, ha-
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lat adok Néked, hogy a Virag, aki olyan jambor, olyan
szelid szemii, olyan kedves tehén, amilyen tobb nincs és nem
is lesz, nem pusztul el, de meggyogyul, és szegény kicsi boci
nem lesz mégsem arva. Hala neked, jo Istenem, Atyadm, aki
gondot viselsz mindnyajunkra és meggyogyitod a betegeket.”

[lia réges-régen elment mar, és kis Anna még mindig ilt
Osszekuporodva olyan kicsire, amilyenre csak tudott és ciro-
gatta a kis cirmos, dorombold joszagot. Egy sz6 nem hagyta
el ajkat, egy arva hang sem. De néma szokkal, hangtalan
beszéddel imadkozott.

Hogy a nap lebukott a Talharu megé, veres maradt az
¢g. A hegyoldali gyep, mintha vérrel oOntézték volna le.
Csend volt, és semmi élet sehol, madar se rebbent.

Aztan eclfakult minden szin, felkelt a hold, és eziistos lett
az egész éjszakai vilag. Es az eziistos mozdulatlansigban mint
sotét kisértetcsapat ereszkedett a hegyoldalon lefelé a Maksai
lovas portdja. A megpuhult gyepes foldon nem dobbant a
lovak patdja, de egyszer-egyszer csorrent egy kard, avagy
kengyel, s a fekete lovasok fekete arnyéka lenyulott a pa-
takig.

A torndc gradicsan mozdulatlanul gubbaszt Varju Janos.
Es nem mozdul, amikor csinyan kezdtek vonitani az udvar-
beli kutyak. Lat jol mindent, latja a lovasokat, amint hosszu
libasorban jonnek lefelé; latja, hogy amint az els6 haz elott
megall, koréje gyl a tobbi. Aztan egyik kivalik kozilik és
egyenesen feléje.

A tornic arnyékdban van, a lovas nem lat mast, mint az
ablakon kisz{ir6d6 voros vilagot.

A tornac el6tt megall és kialt:

— Hej! Valaki! Ki van itthon?

Meghorkan a 16 és felkapja a fejét.

Maksai el6tt Varju Janos, mintha a fekete foldbol nott
volna ki.

— Csendesebben, hadnagy!

Aztan észre sem véve annak hirtelen megrettenését, foly-
tatja csendes hangon:

— Elsotétedtetek, itt meghaltok. A lovakat a szinbe kossé-
tek, a pajtaban nincs hely. De a legények elhalhatnak a pajta
hijan a szénaban. Te bejossz a hazba!
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Maksai nyeregbdl szallott és a legényeket is leszallitotta.
Az udvarbol egy ember jott ki. Annak Varju Janos szodlott
néhany halk szo6t. A katonak a lovakkal az udvarra mentek.

A tornic eldtt ketten maradtak csak. Es a kutyak is el-
hallgattak, néha-néha vakkantotta el magat egyik-masik.

— Gyere a hazba — és elérement Varju Janos. A pitvarba;
onnan az elsd hazba. Maksai a nyomaban. A gazda hatra-
szolt:

— Csendesen. Csak csendesen.

Furcsa, imbolyg6 vilagossag: a tlizhelyen égett a tiiz, ¢és
magas tartoban az asztalon vastag viaszgyertya.

Varju Janos eléreengedte vendégét. Kezével az agy felé in-
tett:

— Ott. Lasd magad. Csak csendesen.

Ott, igen! Az agyon, teste betakarva, feje bekotve, moz-
dulatlanul, haldlos néméan. Az agy melletti széken agyagtalban
gyolcsruha 4zott; masik széken az agy labanal a fehér haju
vénseéges [lia. A szeék hatan nagy fekete madar.

Maksai riadtan allott:

— Talan alszik. — Varju Jénos odaallott az agy fejéhez,
réhajolt a bekotozott fejre és kezével a takarordl lelogd ke-
zet fogta. Aztan visszalépett: — Még €1, gyeriink ki.

A pitvarban megpiszkalta a hamvado tiizet és fat vetett
rea. Aztan egy kulaccsal kinalta vendégét.

—Igyal! — Es & is ivott.

Leiiltek. Es ahogy a gazda a padkan osszegdrnyedve kupo-
rodva iilt, térdeit magasra htzva, hata meggorbiilve, szeme
meredten a langokon, mozdulatlanul: mintha nem élne.

— Lattad! — szolalt meg egyszerre. — Itt csavarog a
halal. A Pojanan... A kaszas halal.

— Mi tortént hat? — és ez volt az els6 szava Maksainak,
hogy a hazba Iépett. Ez is nehezen jott ki beldle.

— Csakannyal vagtak a szeme kozé.

— A zsivanyok?

— Tennap éccaka, amikor a hold kibujt. Ugy hoztuk haza.
Azoéta igy van. Lattad!

— Es a zsivanyok?

— Meghaltak. Mind. Felhuztuk a fenydre. A tulkokat ide-
hajtottam; csak Ot hianyzik. Holnap hajthatod haza. De
— félek, draga arat adok érettiik. ..
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Elhallgatott. A hadnagy nem mert beszélni. Valami félel-
mes, valami szorong6 érzés nem engedte.

Késobb feldllott a gazda, szalonnat, turdt, kenyeret hozott
€s kést.

— Egyél, igyal! Aztan a harsagyon itt alhatsz. En megyek.

*

. A tornicra nyilo ajton keresztiil besiitott a nap, és hi-
vOs, fiiszeres levegd omlott a pitvarba.

— Jo reggelt, hadnagy! — Vén Ilia rakta a tlizet a tliz-
helyen.

—J6 reggelt, ap6. Mi ujsag?

— Megfordult az éccaka.

A kiiszobon, szemben a nappal ilt Varju Janos, beszél-
getett egy emberrel: ,,Ahogy mondtam, mind a szdzhatvan.”

— Sok lesz az, uram.

— Ahogy akarod, 160 juh, vagy az akasztofa.

— Es ha meglesz a juh?

— En nem tudok semmit, nem ésmerek senkit.

— No, jol van. Akkor mehetek. Holnap estére itt lesz
mind. Norok.

Az ember elment. Maksai a beszédet nem hallotta, de az
embert latta jol. A  fels6 ajaka be volt hasitva.
Varju Janos megfordult:

— Nincs mar koézel a haldl. De — tette hozza — nagy
tusakodas volt.

Maksai felkapta a ruhdit és a tornacra lépett; legényei it-
tak ¢és énekeltek. A harmatos fii ragyogott, és friss, borzon-
gatd szelld fujdogalt.

— Jo 1doénk lesz, hadnagy wuram! - kidltotta egy le-
gény.

— Ugy latszik. Siessetek.

Visszatért a hazhoz.

A gazda intett neki:

— Gyere be.

Bementek a bels6 szobdba.

Géaspar most is, mint tennap este. De a szobdban vilagos-
sag volt, egy ablak nyitva. Bekotott fejébdl csak egyik szeme
villogott ki, meg az arca alsé része.

Maksai az 4gyhoz 1épett. Szava nem volt.

Gasparnak pedig mintha mosolygott volna a szaja.
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Aztan csak megszolalt. Alig érthetden:

— A tancot Te érted jobban, de a vadészast én.

Bucstzaskor — a hadnagy nyeregben ilt mar, és Varju
Janos mellette allott, a tulkokat a katondk éppen terelték az
Uj utra — eszébe jutott Maksainak:

— Tennap délutan a Ponorban jartam.

— Lattad az 6t dogo6t? Mi van veliik?

— A csokak és a varjuk széllottak meg Oket.

— Elvégzik alaposan. A varjuk.

.. Igazsaga van: a varjuk.

Néhany nap mulva a fOkapitany, ifji Bethlen Istvan meg-
érkezett a varba, két zaszlo huszarral. Egy ¢&jszakdra csak,
mert masnap mar ment is tovabb Varadda! Elvitte Maksait
is. — Ugy mondta a hir: kinn, Magyarorszagon a parasztok
mozgolodnak, azok k6zott kell egy cseppet széjjeliitni.

OTODIK FEJEZET

Meghalt Basa Tamas uram oOreg ¢lete parja, a csendes,
konnyen sird, orokké dolgozd nemzetes asszony. Elmulott tgy,
ahogyan ¢lt: alig is vette valaki észre szegényt. Csak egyszer
nem kelt fel hajnalban agyabol: elaludt 6rokre.

Eltemették. A virdgos cinterembe, és himes fejfat szlrtak
fejt6l a dombra.

Csunya, saros, kodos 6szidd volt, s szitalt az esd. Az egész
gyiilekezetben csak kis Anna sirt, de az ¢ konnyei is néman
peregtek; az Oreg nemzetes Ur komolyan hajtotta fold felé
fehér fejét. Ebeniék se voltak ott, a tavolabb lako atyafiak
koziil egy se.

Temetése utan egy héttel Varju Gaspar jott a Basa por-
tara. Csunya i1d6 akkor is, saros és hideg; hideg, hasitdo szél
fujt, és nehéz fellegek kergették egymast.

— Nem voltam otthon és csak most tudtam meg, hogy
a nemzetes asszony meghalt — mentegetdzott — pedig lega-
labb a kopors¢jat akartam volna vinni segiteni. Legalabb
azt.
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Basa Tamas megszoritotta a fii kezét, kis Anna arcan las-
san perdiilt alad két konny, és ajaka reszketett. Az a csendes,
sirds asszony mégis-mégis hibazott erdsen.

Hallgatva iiltek a kemence mellett. D¢lutdn volt, és mon-
dom, cstinya, szomora dszuto.

Gaspar fat rakott a tlizre és mikor felpillantott, észre-
vette, hogy a ledny erdsen nézi az arcat.

— Megcsufoltak, ugyé? azt nézed.

Valoban, a fiu arca mintha két kiilon félbol lett volna
Osszeragasztva. Kozépen éppen, a homlokatol a szeme kozott
le az orra mellett az 4llaig vastag vOrds bardzda. Most, hogy
a tlzre vald hajolastél vér ment a fejébe, a fél orcija veres
volt, de a masik fehér maradt.

— Erdsen megcsufolt az a bitang.

— A tavaszon?

— Akkor. Csakéannyal.

Anna nem folytatta a beszédet. A szobdban csend, Oreg
Basa Tamas uram nézett ki az egyetlen {iivegablakszemen
altal, a saros udvarra. A tlizhelyen langra lobbant a fa.

Gaspar késobb felallott, hogy 6 indul is haza.

Anna tartOztatta:

— Olyan egyediil vagyunk, Géaspar. Olyan puszta a haz
most. Nagyapaval napszamra alig beszéliink egy szot is. Se-
hova nem jarunk, és vendég se jon.

— Maksai is elment — ugrott ki Gasparbol a szd, de rog-
ton megbanta ¢és szerette volna a nyelvét leharapni, hogy
szolt errdl. De a lany nyugodt, szomoru hangon mondta:

— El, az is szegény. Még bucsuzni se volt ideje. Csak
befutott és koszont. Nem tudok réla semmit.

— Nem!

Gaspar allott. Anna szemben vele, és nézték egymast. Es
gondolta magaban mind a ketté: milyen hideg, milyen szo-
moriun megviselt a masiknak arca: mint kinn a hasit6, bor-
zongato 0szido.

Kis Anna megrazta fejét:

—Nem jo ez igy, Gaspar. Nem jo!

Gasparnak is ilyenforma gondolata volt, és eszibe jutott
sok minden.

— Latod, kis Anna — mondta, és szava lassi volt és doco-
g6s, mint Osziddben, saros, giibbends uton a szekér jardsa —,
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latod, kis ledny, ilyen egyediil vagyok ¢én mindég, amidta
eszemet tudom; ilyen merdben puszta egyediil.

Es hogy a lany nem valaszolt, hozzatette:

— Es édesapam is, 6 is ilyen egyediilvalo, amidta van. ..

— Nehéz sors.

— Meg lehet szokni. Sokszor még jo is. Csak ilyen 1d6-
ben, mint ez is most: akkor ranchezedik az emberre. Latod,
Annus, én akkor voltam csak boldog, amikor — régen volt
az — vasarnaponként idejartam hozzatok. Akkor boldog
voltam.

Allottak szemben: két ifji ember. Két egyediilallo, arva
fenyofa.

— Mégis elmaradtal t6liink.

— El, Anna.

Egy kicsit mintha mindkettdjiik nézése megkeményedett
volna.

— Mindig jo szivvel lattunk pedig.

— Igaz.

— Mégis elmaradtal!

Siivoltott a szél kinn ¢és razta az ablakokat; a tliz néha
fellobogott, néha meg lelapult, hogy a lang széjjelcsapott a
tlizhelyen, és fiist 5mlott szerte a szobaba.

— Sok-sok minden megvaltozott azdta. Te tudhatod, Anna,
hogy nem én valtoztam. Legfeljebb a képem.

— Géspar!

— Nem vagyok mar gyermek, de te sem vagy az. Ugy,
mint akkor, nem johettem volna hozzatok azota.

— Mit akarsz, Gaspar?

— Tudod jol, mit akarok mondani. Te tudod.

Merdn nézte a lednyt és lassan lehajtotta a fejét.

Bucsuzott Gaspar.

— Mikor keresel meg minket? Lasd, nagyapoért is eljo-
hetnél eccer-eccer.

— Nem tudom, kis Anna. Egyhamar nem. A véradi kapi-
tanyhoz szegddtem deaknak.

— A bolondos Z6lyomihoz?

— Hozza. Hivott. Itt nincsen semmi dolgom most.

Hallgattak. Aztan kis Anna kezet nyujtott, és Gaspar meg-
fogta a lany kezét.

— Te, Gaspar! Ha ¢én most kérnék tdled valamit, meg-
tennéd-¢?
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— Lehet.

— Add nekem a varjudat. Te elmész, és én is egyediil
vagyok. Add nekem.

Gaspar gondolkozva nézte a leanyt. Kezében érezte a ke-
z¢t. Az is nézte 6t, komolyon, nyilt szemmel.

— Jo, elkiildom, de vigyazz red. Vigyazz arra a madar-
ra! Az is arva, amint én vagyok, vagy mint te is. Vigyazz!

Eleresztette a lany kezét €s ment.

Ahogy fordult, arcdba vagott a tlizvilag. Kis Anna ugy
latta, hogy a félarca mintha mosolyogna, a masik fél arca
szomortan komoly, mint a holt ember orcéja.

HATODIK FEJEZET

Az 1d6 azért csak telik, és megint végit jarta az O6sz. A
Vlegyaszan mar régen ilt a ho, és a volgyi falukon is el-
pihent a folddel valo o©rokos tusakodas egy idére. Az em-
berek megszusszantak egy kicsit és megkeresték egymast, hogy
bor mellett egy kicsit elfelejtkezzenek magukrol.

Azon az 0szon Fehérvarrol indult el a hirmadar, és se-
besen, mint a szélvész, suhogott el a respublika felett: meg-
halt a fejedelem Onagysidga. igy a hir, és nyomaban az em-
berek kozott nyughatatlansag: Mi lesz?

De nem sokdig, erre nincsen ideje a kisembereknek. Mert
jon a ho és vele az erdei munka. Aztdn az urak dolga;
az ilyen kurtanemeseket a kutya kérdi ugyis.

Kardcsony tajan mar csak az oregek, a fehér hajuak gon-
doltak vele, és el-elemlegették Gabor vajda' nyughatatlan
idejét, meg ama Mihaly vajdat, de Bocskai uram ¢és Basta
generalis dolgait is el-elmesélték.

Ujesztendére a nagyobb nemesurak, mint a Gyerdffyek,
Mikolék, Kabosok, késziilédtek Fehérvarra, fejedelemtemetni.

Es tavasz alig nyilott, 1am csak, gyiiltek-gyiilekeztek a ka-
tondk Véradon, és az emberek szadmlalgattak, hany zészlo
haladt el mar a nagy tton kifel¢, Magyarorszagra.

' Gébor vajda: Bathori Gabor, kit a magyar kiraly vajdanak akart
O6smerni és csak nagy késore cimzett princepsnek, fejedelemnek.
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Aztan almasi emberek mesélték, hogy Csaky Istvan uram
egy ¢jszaka csak megérkezett a varba egynéhany fegyveres
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szolgédjaval. De hajnalban mar futott tovabb kincses szekerei-
vel a Meszes utja felé. A varba aztdn kék darabontok tele-
pedtek.

Zavarodnak a dolgok, azt mar az utols6 ember is észre-
vehette.

Basa Tamas ur kérdezte egyszer Gyerdffy Antal urtol, aki
pedig udvari ember. Azt kérdezte, hogy:

— Most igazdn szeretném tudni, ki hat a fejedelem?
Mire Gyer6ftfy uram megvakarta kopasz fejét:

— Azt tudom, hogy Katharina® nem az mar, azt is tu-
dom, hogy a pataki Gr' nem az még. A buzoginy Oreg
Bethlen Istvan uram markaban vagyon, de az meg futna ki
Ecsedre, ha mar ki nem futott. Hat marmost, hogy ki a
fejedelem, azt a mindentudd Atyauristen taldn tudja, de ¢én
nem...

Télire aztdn bizonyos hire jott a segesvari gytilésnek, ahol
Patak wura, Rakoczi Gyorgy uram a fejére tette a siiveget.
Mondjak, hogy Zolyomi ur és az orszagos fOkapitany is se-
gitettek, hogy mennél erdsebben iiljon a siiveg a fején.

Csovaltak a fejiiket sokan, és csak nagyobb nyughatat-
lansdg kelt a hir nyoman. Mint zivatar elott szokott kelni a
sz€l. De azutdn csak annal nagyobb lett a csend, mert ,ha
majd zaszl6t bont az dreg Gr, akkor is raériink nyergelni”.

Igy telt el a tél.

Husvétkor Ebeni Miklos érkezett familidstul aposahoz:

— Baj van, apamuram!

— Na-na. Mi tortént?

Egy sz6t mondott erre csak Ebeni Miklos:

— Nota!’

Es valtott lovakon, nyargalton-nyargalt a szilagysagi he-
gyeken atal Ecsedre. Es sokan tettek hasonloképpen: 1am, oreg

*Katharina: Brandenburgi Katalin, Bethlen Gabor masodik felesége és rovid
ideig utoda a fejedelemségben.

*Pataki ur: I. Rakoczi Gyorgy, Sarospatak foldesura.

4Oreg ar: id. Bethlen Istvan, Bethlen Géabor testvéroccse, akit Rakoczi
Gyodrgy mondatott le a fejedelemségrdl, melyre a rendek Katharina lemon-
dasa utan megvalasztottak, és a szultan is elismerte.

Nota: a legsulyosabb itélet a nemesember legsulyosabb biinéért, a hiit-
lenségért, a felségarulasért: — fej- és joszagvesztés.
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Prépostvary Zsiga ur is, meg szegény Székely Mojzes, ama
fejedelem fia.

Ebeni uram moddos ember volt, és széltében jart a mondas:
»Szamos, Maros annyit nem hozhat, amennyit Patak emészt.”

De tudta akkor mar azt is mindenki, hogy a fOkapitany
¢s Zolyomi uram 6sszekaptak Rékoczival.

Voltak mégis, és sokan voltak, akik odaallottak a magyar-
orszagi ur mellé. Mint Mikola uramék is. Mint ahogy a
napraforgovirag is a nap felé fordul orokké. Es a nad is,
amerre a sz¢l fuj, arra hajlik; s ha mas, erdsebb szél indul
mashonnan, akkor r6gton megfordul.

De hat melyik az igazi nap? Melyik az erdsebb sz€l?

Egy kerek esztendd ismét csak lepergett. Es a pataki
ur mintha megmelegedett volna a fejedelmi székben. Igaz,
hogy a torok cséaszartol hidba kérte a botot és a kaftant’,
de az is igaz, hogy a padisah’ eddigelé egy szal katonat se
mozditott meg Erdély 0j ura ellen.

Oreg Bethlen Istvan Ecseden gunnyaszt és hallgat, hall-
gat. Belenyugodott talan? Az Oregemberek, a sokat latott, so-
kat ért vének nem biztak ebben a nagy csendességben. Nem
lehet, hogy igy maradjon! Mert igaz ugyan, amit Kabos Da-
niel Ur mondogat: ,Kutya ugat, pénz besz¢él, ¢és Patak ma
tele van pénzzel.” De az is igaz am, amit erre Gyeroffy uram
valaszolt: ,,Az idveziil mégis, akinek Krisztus a baratja.”

Ertette ezt a beszédet akkori idében minden ember Erdély
orszagaban.

Varju Janos kevés beszédii ember, de ha szolt ritkdn, annal
nagyobb sullyal esett latba a szava. O pedig egyszer — tél
volt megint — azt mondotta: ,,Varjunk csak! A lobogokra
még ne irjunk hattyt helyett sast.”®

...Mint az istennyila, csapott le éppen tél kdézepén a hir;
ifit Bethlen Istvan, az orszdg fOkapitinya meghalt. Es a hir
nyoman a suttogds, mint fekete arnyék: a fejedelem étette
meg.

Most, most! Muszaj valaminek torténni! Olyan a respublika,
mint a kifeszitett ij. Ember kell csak, aki a hurt elpattantsa,
a tobbi aztan a nyil dolga.

®Bot és kaftin: a torok szultan a hatalom jelképeiként adta at az
altala elismert fejedelemnek.

"Padisah: a torok szultan cime.

¥A Bethlen-cimerben hattyti volt, a Rdkoczi-cimerben sasmadar.
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De hidba figyel a szem Ecsed felé, onnan semmi se lat-
szik, ott semmi sem akar mozdulni. Az Gregir néma, az Oreg-
ur csak sir. Még nem jott el az idéknek teljessége.

Pedig a pormnép is nyughatatlankodik, es a mokéanysag be-
sz¢l, sugdos. Sz4jrol szajra jar a nézdéembernek, az agg Ilianak
mondasa:

— Majd ha a past zolddil...

A templomokba stirlibben jar a nép. Mind stirtibben.

*

Az Uristen nehéz keze Erdély folé ereszkedSben. ..

1633. esztendd, Szent Gyorgy napja, és csatakos, lucskos,
borzongatd tavaszidd. Sir a napnyugati szél és csapja a vé-
kony, silirli, hideg esdt; zigva omlik a duzzadt Szamoson a
piszkos, sarga holé, hogy nyog €s csikorog belé¢ a gyalui nagy
tornacos hid. Szuroksotét éjszaka, ablak nem vilagit, kutya
se vakkant, csak a vdmoshaz ablaka vilagos: ott Bethlen Pé-
ter’ Ur katonai virrasztanak és iigyelik a kolozsvari utat.

1633. esztendd ¢és Szent Gyorgy ¢&jszakdja; Péter urfinak
nyughatatlan 4lmai vannak. Alig harom honapja, hogy a vi-
tézek szemefénye, az orszdg fOkapitdnya meghalt. Meghalt
hirtelentil, mint ahogy az eb felfordul, ha megétetik. Zug a
Szamos vize, slrlin vag az esd, suhogva sir a napnyugati
szél. A rosszak &jszakdja ez, és Zolyomi David'’, a bolondos
sogor, most traktal Vasarhelyt Patak uraval. Aruljak, kinal-
jak a becsiiletet, a vagyont, emberek boldogsagat, nyugo-
dalmat, aruljak, adjak-veszik Erdélyt. H¢j!...

A rosszak ¢jszakdja ez ¢és vaksi ablakok mogiil ijedt,
almos szemek vizsgdlnak ki néha a kisértetes, halott é&jsza-
kaba.

A nagytton fekete sar; a vamoshazon tal Kolozsvar felé
csak egy helylitt pislog félénk sarga vilag a végtelen fekete-
ségben: a lonai fogad6d ablaka. Ott emberek virrasztanak. A
kis szegeletszobaban; a nagyivd iires €s sotét. A vasaros né-
pek a szin ald tolt szekereken, gyékény alatt vagy a pajtdban
alusznak régen.

’ Bethlen Péter: id. Bethlen Istvannak, Réakoczi Gyorgy ellenfelének
ifjabbik fia.

19 z6lyomi David: id. Bethlen Istvan veje, vitéz, de nyughatatlan, sot
beszamithatatlan ember, akit kortarsai Erdély-szerte a ,,bolond Zoélyomi”-nak
emlegettek.

150



Harom ember virraszt a kis szobaban, a kemence mellett:
Basa Tamds uram meg az unokija ¢és a fogadoés. Kis Anna
a padlada szegletébe kuporodott fel és a fejét 6lébe hajtotta:
olyan faradt és olyan kimondhatatlanul &4lmos. Mellette iil
nagyapd, és szemben a fogados; az asztalon kanta, meleg, pa-
rolgd flszeres itallal. Egy-egy kortyot iszik hol az egyik,
hol a masik; nagy ritkdn egy-egy szot is ejtenek.

A rosszak ¢éjszakdja ez ma. A sz¢l ugy sir, mint almaban
felzokogd gyermek, Ugy jajgat. Valami nagy nyughatatlansag
jajgat ott kinn a kietlen, saros vilagban, valami vajudik, va-
lami lesz ma még. Ha! hogy csikorog, ropog a jegenyefa ott
kinn az ablak el6tt.

— Meglatja, nemzetes uram, amit mondtam, ugy lesz. Itt
sok ember megfordul, mindenféle beszédet hallok. Es most
sokan jarnak fegyverrel. Igen sokan.

— Rebellidra'" gondolsz?

— Nem tudom; de hallom, hogy Zoélyomi Ur zaszl6t bon-
tott.

— Még talan nem? De a havason fegyvereket osztanak
ki, és falukon idegen emberek jarnak-kelnek. Es a kovacsok
nyilat kovacsolnak.

A varba katondk jottek: talpasok és Zolyomi kopjak. A
tisztek sadnchanyni, kertfonni, falrakni hajtjak a szegénysé-
get...
Ha! Egyszerre hogy vonitanak a kutydk. Nehéz id6, nehéz
¢jszaka ez a mai. [jedten riad fel kis Anna.

— Mi baj, nagyapo?

— Semmi, fiam, semmi! Csak a kutydk. El is hallgattak
mar. Hogy annak az atkozott radnak is most kellett el-
torni.

— Nehéz az utazés ilyen id6ben.

— A leanyomért, Erzsiért. Hogy a vOm elpusztult sze-
gény.

— Tudom, tudom. Ennek is a pataki ur az oka, lam.

— Az Isten akarta.

— Es a birtok?

— Nem tudom, mi lesz avval is.

— Ha, te, ha! Megint! Nem nyughatnak azok a dogok
sem ma!

' Rebellio: 1azadas.
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Felkél a fogadds ¢és indul kifelé. Meglobban a gyertya
langja, ahogy az ajtot nyitja, és dorren, amint a szél be-
vagja utana.

Kis Anna Ujra csak felriad:

— Nem jott vissza Janos ba?

— Nem még, de talan most jon. Ejfél utan lesz egy kis
holdvilagunk, addig alhatndl, ha tudnal bar egy cseppet.

Nyilott az ajtd, és ujra bevagodott a szél, és lobbant a
gyertya. A fogadods jott vissza.

— Mi az, Péter? Tan Varju Jankd jott vissza?

— Nem, de azt hiszem, lovasok jonnek Lona feldl. Ku-
tydnak wvalé 1d6. Lassan jonnek, karomkodnak. Gondolom
harom-négy 16. Megkotottem a kutyakat.

Fat vetett a tlizre €s ivott egy korty bort.

— Ha! Hallja, nemzetes uram?

Jol hallatszott mar a 16dobogas is, a sar cuppogasa is.

— Megéllanak! Befordulnak.

Fegyvercsorgeés, karomkodas. Aztan halkan, toredezve:

— A tornachoz kossétek a lovakat, a haslot eresszétek meg.
Csak szusszanunk. Kiildok egy ital bort.

Megint lobban a gyertyaldng, ahogy nyilik ¢és csattanva
csapodik az ajtd. Szalas, saros, fekete képli kardos katona
toppan a kis szobaba. Megall. Szemiigyre veszi a harom vir-
raszt6 embert.

Csak elmosolyodik:

— No nézd! Nemzetes uram ¢és kis Anna! Jo estét adjon
isten!

Kozelebb megy a tlizhoz. Orcaja sdros is, véres is, de jol
latszik mégis egy csunya, veres barazda homlokatol allaig.

— Varju Gaspar!

— Az a! — Két kezét a leany felé tartotta. Ugy szolt
hatra:

— Péter batyam, harom kopiamnak bort és nekem is.

Basa Tamas trhoz fordult aztan:

— Honnan hova, nemzetes uram, ilyen itéletidében?

— Hazulrdl; Kolozsvarra igyekeztiink, Ebeni Miklds meg-
halt. Megyiink a leanyomhoz. Eltért a kocsirad, s idereked-
tiink.

— Baj mindenképpen — de Gaspar csak kis Annat nézte,
aki ott kuporodott a padszegletben ¢s tagra nyitott, ijedt
szemmel nézett rea.
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— Piszkos vagyok, ugye?

— Az, Gaspar! Es rongyos vagy és saros. Es az inged,
Gaspar, az inged!

A it a nyakéahoz kapott.

— Elszakadt? Talén véres is?

— Fekete.

— Véres. Aludt vér. Megvagtak. Nem lehet nagyobb baj.
A fogadés hozta a bort, ¢ Gaspar egy hajtasra kiitta a
csuprot.

— Jolesett.

Leiilt.

— Apéd is itt van — mondta Basa Tamas.

— Itt! Hol?

— Loénara ment a cseléddel. A rudat reperalni. Varjuk
vissza minden percen.

— Kolozsvarra megy 6 is?

— Nem a! Onnan j6tt. Gabonat hoz.

— Régen lattam. Talan megvéarhatnam. — Nyugtalanul
pillantott széjjel. — Talan megvarhatom — mondta még
egyszer. Felugrott és kiszolt az ajton:

— Pokrdcot vessetek a lovakra.

Ujra leiilt a padra az asztal mellé.

— Honnan j6ssz most, Gaspar?

— Marosvasarhelyrdl.

— Nagy ut.

— Gyaluban van Péter ur?

— Ott. Hozza igyekszel?

— Hozza.

Hallgattak egy ideig. Aztan Gaspar hirtelen kihizta a
kardjat és a pengét az asztalra tette. Szembekonyokolt Basa
Tamassal, a kard éppen kozattiik.

— Véres.

Az oOregur kézbe vette a kardot és ujjat végigfuttatta az
élén.

— Csorbas is — diinnyogte.

— Az a!

— Verekedtetek?

— Vasarhelytdl Gyéresig.

Az Oregur letette a kardot.

— Hat 41l mar a haboru?

— Az a baj, hogy még nem all!
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Merdn nézett maga el¢, amig mondta:

— Kergettek. Nyomtak erdsen.

Csend. Nehéz kérdezni ilyenkor, mert fél az ember a ne-
héz szo6tol, aki a kérdésre johet.

A katona kis Annat nézte, keményen, hogy szurta a sze-
mével.

Hirtelen kezébe markolta a kardot, nagyot kacagott ¢&s
kardos 0klét az asztalra feszitette:

— Kérdezed, kis Anna, ki kergetett? Talald ki?

A ledny orcajabol lefutott a vér. A fogados kérdezte:

— Ki?

— Toldalagi székelyek. ElSttiik Maksai.

— Az-€?

— Az. Az 1j urat szolgalja most.

Oreg Basa Tamas dormdgte:

— Az is.

— Sokan mar — morgott a fogados.

A katona folytatta. Kis Annanak besz¢élt:

— Az Vasarhelytdl Gyéresig kergetett. Ott megcsaltam.
Két kopjam utan Kolozsvar fel¢ fut, és én meg az Aranyos
torkaba kaptam bé.

Egy katona dugta be a fejét az ajton:

— Az tton lovasok jonnek.

— Merr61?

— Kolozsvar fel6l. Vagtatva.

Akkor mar rantotta fel az ajtot Gaspar:

— Nyeregbe!

Az ajtd bezuhant, elaludt a gyertya, és mar az udvarrdl
hallatszott a kialtds, tompan, szakadozottan, ahogy a szél
el-elkapta:

— A kapuhoz... Vagjatok belé!...

Es harsant a régi, szilaj katonaorditas:

— Usd, vagd!...

Zavaros larma, orditds, csattogds, Osszekavarodva; aztan
halkabban, tavolabbrol. A sz¢l zugott.

A fogados a gyertyat elfijta, és a kis hdzban most mar
csak a tliz vilagitott. Az imbolygd fénynél a hirom ember
riadt orcdja furcsan sarga, vigyorgd, mintha holt emberek
kacagnanak.

A zug6 csendbe belefurddik egy erds hang:

— Megallj! Le a kardot, Gaspar!
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Eppen az ablak alatt.

Lovés: utana diihos, halalos orditds. Ember-¢, vagy allat?
Vagtaté 16 csattogasa. Es mintha valami puffanna a séiros
foldre. Eppen az ablak alatt:

— Jézus, segits!

Eppen az ablak alatt. Es hallatszik a dulakodis, ahogy
emberek kapaszkodnak Ossze és szoritjdk egymds torkat és
harapnak egymas orcéjaba. Es az oOkolben kard és kés, és
Olnek, dlnek...

Aztan vége. Csend. Csak a sz¢l muzsikal.

Rettenetes ¢jszaka ez. Reszketve, dideregve, vacogd fogak-
kal all kis Anna. Es all 6reg Basa Tamas, és a fogadds is
all, kezében a kialudt gyertya.

Csend, csend. Csak a kutyak vonitanak, hossza, nyulos,
fajdalmas orditassal. Es a szél zlg, razza az ablakot, és su-
hog az eso.

— En Uram, j6 Istenem...

Végre! Lovak és emberek hangja az udvaron; aztdn nehéz
patkos 1épések a tornacon, €s nyilik a nagyivo ajtaja.

A fogadds sietve gytjtja langra a gyertyat €s viszi oda.

— Bort, fogadds — fogadja egy rekedt hang.

Katondk 0Osszekotott kezli embert tuszkolnak be: Varju
Géspart.

— Itt van!

— Nem is erdsen sebes.

Az asztal mellé telepszik a hadnagy: Maksai Laszlo. Eldtte
tépett ruhaval, 6sszekotott kezekkel Varju Gaspar.

Egymast nézik.

—UJj le, Gaspar!

Az asztal kozepén lobogd gyertya, és szemben egymassal
il a két katona: siiveggel fejében Maksai Laszlo, a fal mel-
lett hajadonfével Varju Géspar. Az ajtonal meztelen kard-
dal székely kopjas.

Gaspar nehezen lélegzik: homlokara csapzottan csiling haja,
¢s arcan végig lassan szivarog hajabol a fekete vér.

Csend.

Jon a fogados ¢és Maksai el¢ magas oOnkupat tesz. A had-
nagy iszik.

Megszolal Gaspar:

— Thatnék én is.
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Sz6 nélkiil tolja eléje a kupat Maksai.

Aztan néman konyokolnek egymassal szemkozt.

Gaspar vallan széles szijon tarsoly; a hadnagy azt nézi.

— [rasok vannak a tarsolyban?

— frasok.

— Gondolom, azért kergettelek.

— Ugylehet, azért.

— Ecsedbe akartad vinni az 6regrnak?

— Csak ide Gyaluba eccer.

— Add ide a tarsolyt.

— Vedd ki a nyakambol. Aztdn bontsd ki és olvasd el
bar azt, aki legfejiil van.

Maksai ugy tesz. Osszehajtott levél az. Kibontja: alul Réa-
koczi-pecsét és a pataki Gr manupropriaja'.

— Olvasd csak, olvasd! Az én uramnak szolott, lathatod
a cimzesirdl: ,Méltésagos Zolyomi David urnak, a varadi
kapitanynak.”

Z6lyomi David oltalomlevele volt az...

Maksai olvasott; a katona az ajt6 mellett a falhoz ta-
maszkodva szunditott.

Csendesen nyilik a kisivo ajtéja. A kiisz6bon Varju
Janos, kezében 1ij. Gasparral éppen szemben, hattal a had-
nagynak. A fogoly megmarkolja az o6lomkupat. Varju Janos
vesszot fektet az {jra.

Ebben a percben riad fel az ajtonalld katona.

— Vigyézz!

Maksai felpillant: Gaspar all, magasra emelt két markaban
az 6lomkupa. A katona rohan az asztal felé.

— Jézus!

Soéhajtva bukik hanyatt a hadnagy a padon keresztil,
ahogy a nehéz edény éppen a szeme kozé zuhant.

A katona sujtani akar. De csak megtorpan, a szeméhez
kap, csorrenve hull a kardja a kopadlora, éppen a szemébe
farta magéat a nyil. Rezgett a tollas vége még. Aztdn meg-
perdiilt és levagodott a foldre.

Varju Janos a tornacra nyild ajtohoz ment és a reteszt
eloretolta. Aztan fidhoz Iépett és a szijakat lebontotta kezé-
r6l. Csak most sz6lalt meg halkan dormogve.

— Jo mesterség az ij is jo kézben.

1> Manupropria — sajat kezii alairas, kézjegy.
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A hadnagyhoz Iéptek.

— El kell igazitani, mert ha az élet visszabtjik belé, még
larmat csap.

— Nem. Kossiik meg.

Eligazitottak ezt is ¢s a szajat felpeckeltek.

—Igy.

Gaspar a kardjat vette el és felkototte a derekara.

— Jo lesz nekem; az enyém eltort tigyis.

Apjahoz fordult.

— Szokjlink?

— Harom emberiink van itt. Csendesen elvégezhetjik a
tobbivel is. Gyere csak velem.

A kisivoba mentek. Varju Janos vitte a gyertyat.

— Ne {ljenek sotétben, nemzetes uram — dormogte, ¢&s
letette az asztalra a gyertyat.

— Lattunk mindent — motyogta az dregur.

— Mego6lték? — kérdezte kis Anna.

— Nem még.

— Istenem — soOhajtotta a leany ¢és a nagyapja mellére
rejtette arcat. Az dreg megsimogatta a fejét.

— Csendben iiljenek, nemzetes uram — mondta Varju

Janos. — Nincs baj, itt maradjanak.

Es a hatulsé ajton kiléptek az éjszakaba.

— Mi lesz még? — kérdezte sugva kis Anna nagyapjatol.

— Halal, gyilkolas, édes madaram — stigta az vissza.

— Csend, halottas csend, sokaig.

Egyszer aztan valaki nagyot, ijesztot orditott, mire a ku-
tyak csinydn vonitani kezdtek. Egy kis larma még, aztin
ujra csak csend.

Nyilott az ajtd, és Varju Janos belépett. Vele a fogadds
és két condras ember, a karjukon hosszi nyelii balta. Atal
a kisszoban a nagyivoba, az ajto nyitva maradt utanuk.

— Azt ott a pad mellett, aki G6ssze van kotve. A szajabol
kivehetitek a pecket. Ki kell vinni.

Talpra allitottak. Elt mar, de tantorgott.

Varju Janos Basa Tamashoz fordult:

— Nemzetes uram, a kocsi all, mehetnek tovabb.

Erre felriadtak.

— Hallod, Anna? Mehetiink. Késziil;!

Gaspar jott be.

157



— Tiszta az ut; hdmban a lovak. Az id6 is megallott,
egy kis holdvildg is van. Masfél ora alatt Kolozsvart le-
hetnek. Hajnalra éppen.

A nagyivo ajtojaban Osszekotott kézzel allott Maksai, mo-
gotte a két baltas.

— No, ¢lsz-e, hadnagy? — kialtott ra Gaspar.

Az nem felelt, de kutatva nézett koriil és kis Annan akadt
meg a szeme.

— Te vagy itt, Annuska? Istenem!

Mintha oda akart volna menni, de csak Iehajtotta fejét.
Az egyik ember baltdja nyelével hatba dofte:

— Eldre! — Es Maksai maga elé meredve ment a szoban
keresztiil.

Nehéz, hideglelés alom. Kis Annanak alig forog a nyelve,
torka szaraz:

— Gaspar, hova viszik Maksait?

— Gyaluba.

— Géspar! — és csak most kezdett eszébe jutni minden
sorjaban, ahogy az az ¢&jszaka tortént. — Gaspar, mi lesz
ott vele?

— Nem tudom, de lehet, hogy l6gni fog.

— Gaspar, nem szabad. Ereszd el, Gaspar.

— Nem lehet — felelt kurtan a fit.

— Megver téged akkor az Isten! Es engem is. Gyilkos le-
szel, Gaspar.

Es a véres kemény fia, ahogy a leany most a szemébe
nézett, reszketni kezdett. A hatan végigfutott a hideg.

— Add vissza az ¢életét, Gaspar. Elég haldl volt mar.
Elég vér.

A fit nagyokat 1¢legzett.

— Nem lehet, kis Anna: igen nagyot kérsz. Ha apam nem
jon, holnap talin vasban vinnének valahova. Igy fordult,
€z az igazsag.

Oreg Basa Tamas szava hallik:

— Gyere, Anna, siess!

Az udvaron hiarom-négy faklya lobogva bolyongott ide-
oda, mintha lidérc jarna. A torndcon fetrengd embertestek.
Gaspar elrugott egyet az utbol.

— Dogok.

A nagy kocsi allott mar, és a kapu nyitva.
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Sz6 nélkiil kapaszkodott fel Basa Tamés Ur a kocsiba, kis
Anna utana.

— Ereszd el, Gaspar — hallatszott a kocsibol —, ne vidd
halélra. Elég volt.

Gaspar odaugrott és belehajolt a kocsiba:

— Neked kell ez az ember? Neked odaadom.

Kis Anna nem gondolkozott; élet-halalrol van szd6. Azt
mondta:

— Add nekem hat!

A kocsi zokkenve indult. Gaspar Aallott abban a helyben.
Aztan oklével belevagott a levegdbe:

— H¢jj!

Meglodult és megrazta magat:

— A kocsi alljon meg!

Aztén az embereknek kialtott:

— Vigyétek a hadnagyot és dobjatok a kocsiba.

Az emberek beloditottdk a kocsiba Maksait, és Gaspar
mintha hallotta volna, hogy ott valaki felzokog. De lehet,
hogy a fiile csalt, amikor sir6 hangon a nevét is hallotta:
,Gaspar”...

Aztéan elindult a kocsi...

1633. esztendd, Szent Gyorgy ¢&jszakdja, a rosszak ¢&jsza-
kaja. A szélzagasban valami sir, az esdziigdsban valami jaj-
gat. Ha! hogy csikorognak, ropognak a kopasz vén fik a
varkertben; ha, hogy vonitanak a kutydk egyszerre. Nehéz
1d6, nehéz ¢éjszaka ez a mai. Jo ilyenkor fedél alatt, meleg
agyban. Es jo, ha az ember nem lat sokat és nem tud sok
mindent. Nyugodalmasabb tgy. Es mégis, vaksi ablakok mo-
giil sok ijedt szem vizsgdl a vak éjszakdba, ahol nyihogva,
jajgatva kergetdznek a lathatatlan gonoszok.

Csak azok a dogdk ne vonitandnak olyan csunyan. Olyan
haladloskeservesen. Hatha éreznek valamit? Hatha koszal va-
lami kinn? Egy cseppecskét ki lehetne nyitni a téblat, tigyse
lat ide be senki. Huh! hogy vag be a szél az ablakon! Va-
cogtato hideg esd. Vak, halalos éjszaka.

Lassan, lassan csendesedik az i1dd. Persze, kozeledik a haj-
nal. Lam, a fellegek oszladoznak, és a hold is, ha apaddban
is, de feljott.
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Csak a kutydk vonitanak, és ha! ha! Nem patkd csattog
Kolozsvar fel6l? Jobban kell kinyitni a tablat! Lam csak;
a vamoshaznal lampdsok mozognak, fegyver csordg; és dii-
hodten ugatnak most az ebek. Hallod-e, hallod? Mi zo6rog,
mi csikorog? Bizony mondom, a sorompd lanca az; az am,
huzzak fel a sorompot.

A bakter gyavan erdlteti szemét: de a vamoshdzig 6 se
megy; az mar Bethlenéké, 6 meg csak a varos baktere. De
csattog a patkd, és ligyel a bakter: harom lovas kopog az
utcan felfelé.

Harom lovas és két vezeték, és sarosak nyakig és logat-
jék a fejiiket a lovak és botorkalva cuppognak a sarban.

A bakter szeme jo, lat a sotétben is. Es a lovak oldalan
csorog a kard: katonak bizony.

De kik lehetnek? Honnan jonnek?

A kertek arnyékaban utanuk lehet lopakodni.

A varig.

Ott megallanak. Az alsé kapunal, ahonnan a varba fel-
kanyarodik az ut. Z6rog a kapu, iiti az egyik.

— Ho, hajho. Ki az?

— A varadi kapitany deakja. Nyisd a kaput!

Bologat a bakter: gy, ugy, a varadi kapitany dedkja hat.
Nyikorogva nyilik a sotét kaputorok, ¢és bebotorkal rajta
harom lovas. Csikorog ¢€s dorren a nagykapu.

Kietlen, hideg csend 1l a varosra. Egy-két ablaktablat
csendes félelemmel csuknak be leselkedd polgarok, és azutan
csak a lankadd szél az ur és kergeti a rongyos fellegeket.
Egyszer-egyszer a hold is eldbukkan halovanyan.

Napkelet fel6l pedig mintha oszladoznék a sotétség. Nap-
kelet feldl nemsokéara érkezik a megvaltd hajnal.

*

Lobogo6 faklyafénynél, nehéz karosszékben, almatlan, sarga
orcaval 1l Péter ur. Szemben vele, az otromba cserefa asz-
tal masik végén sarosan, mosdatlanul, izzadsagos, véres, eso-
szagl katona: Varju Gaspar. Odabb, a cserepeshez tamasz-
kodva fehér szakallu, vénséges Zambo Matyds, a vari por-
kolab.

Az Ur kérdez: kurtdn, mogorvan, ¢és felel a katona re-
kedtes hangon, faradtan. A fali karikdban fiistélogve lobog
a szurokfaklya, és pattog a tiiz a tlizhelyen.
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— Ugy volt, ugy — beszéli Gaspar. — Csak latom, hogy
jonnek a kékek, és az urak ugranak fel sorban az asztal
mellél. Csak hallom a4m a Toldalagi uram hangjat: ,,Tedd
le a kardot, David, hiaba ugyis.”

— Toldalagi?

— Az! A székely kapitany. Az!

— Ugy! Tovébb!

— Kurjant az én uram: ,Lassuk, Rakoczi-ebek, tudtok-e
harapni, ha ugatni tudtok!” Es beléjiik vagott.

Megtorolte homlokat Varju Gaspar. Fejébdl még mindig
szivargott a vastag, fekete vér. Péter urfi elé¢je tolta az On-
kupat.

— Igyal, deak!

— lgy tortént, igy! Ahogy mondtam, éppen igy. Orditok
én is: Usd, vagd! — és kést vagtam egy darabont oldalaba.
Es kinn is, a hatuls6 hazban, meg a tornicban a mi legé-
nyeink, hogy hallottdk a larmat: kardra, csakanyra, és nyo-
makodtak bé a palotaba. Aztan, ahol a legsiliribben voltak
a kékek”, beléjiik. De az urak koziil aki ott volt, egy sem
allott a mi urunk mellé. Egyetlenben egy sem.

Gaspar huzott egyet a kupabol.

Es kérdezte Péter ur:

— Cséki Istvan ott volt-€?

— Ott.

— Hat Banffy Ferenc batyam?

— Az is ott.

— Hat Barcsay Tamas ur?

— Azt nem lattam.

Péter ur orcdja sarga, szeme almatlanul veres, iistoke szoke,
és két oOklére tamasztotta fejét, és nézett a fiistosen lobogod
faklyalangba.

— Tovabb, deak.

— Aztan elnyomtak. Csak elnyomtak mégis. Sokan voltak,
erdsen sokan. Kiszorultunk lassan az ajton, ki a torndcra.
De urunk szegény, ott maradt. Elesett. Lattam még, hogy
teszik kezére-labara a vasat. A kékek. Lancot a véradi ka-
pitany kezére. Békot a labara is...

B Kékek (kék darabontok): a fejedelmek kék egyenruhas, allando, zsol-
dos testorségféle katonasaga, melyet székelyekbdl toboroztak ossze.
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— Akivel nadort szalasztott a Tiszandl — morogta a var-
nagy.

— Akivel Rakoczit beiiltette a fejedelmi székbe!...

— Tovabb!

— Ugy volt, tgy! Még egyszer hallottam a hangjat, ne-
kem kialtotta: ,,Vagd ki magad, Gaspar fiam. Gyaluba fuss.
Add oda tarsolyodat Péter sdgornak, és mondd el, amit l4ttal.
Aztan gyertek vissza érettem.” Hat kivagtuk magunkat ti-
zen. Ideérkeztiink harman. A t6bbi elmaradt; eltévelyedett,
megfogtak, levagtdk. Vasarhelytol idaig egyet futottunk, ¢és
nyomunkban Toldalagi-kopok, eldttiik Maksai Léaszlo, a
gyalui vice. Az. A lonai fogadoig gydztik. Ott beértek. Mi
négyen voltunk, 6k nyolcan. Hat elnyomtak négylinket. Ma
¢jszaka.

Gaspar izzadt, és izzadsdga Osszekeveredett a fekete vér-
rel. Kopony4jara mutatott Gaspar:

— Latja méltésagod? Ezt most kaptam. Karddal iitdttek
fejbe. Leestem; megfogtak.

Megallott a beszédben ¢és megtoriilte izzadsagos homlokat.

Szemben vele meredt szemmel, nyitott szdjjal Péter ur.
Két okle az asztalon. Es lépett egyet Zambo uram is, a fe-
hér szakallu vénséges porkolab.

Dadogva kérdi Péter tr:

— A 16nai fogadonal? Ugy mondod? Az uradalom foga-
dojaig nyujtotta kezét a pataki ur? Igy vagyunk mar?

Halkan, morogva mondja a vénember.

— Maksai Laszl6, az én vicém?

— Ahogy mondtam, ugy igaz.

Bethlen Péter felallott és az ablakhoz I1épett. Kiinn fujt
még a szél, de az esd elallott, és lam csak, lam, napkelet
feldl, nagy messze még, de jott mar a hajnal.

Péter urfi kinyitotta az ablakot és kihajolt. Hatra se né-
zett, ugy szolt csak vissza:

— Tovabb, deak!

— Nincsen tovabb, uram. Itt vége...

Az Gr nem szo6lt, csak nézett napkelet fel¢, ahol éppen
Kolozsvar fel6l, fényes, aranyos csik nott, novekedett az ég-
boltozat aljan.

Aztan hirtelen visszafordult:

— Tegnap egyik portdam Kolozsvarrol jott haza. Ezt a
levelet hozta.
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Es pecsétes irast vetett az asztalra.

— Zambo batya, latod? Rakoczi-pecsét és az 0 manu-
propriaja.

Gaspar odapillantott, aztan az asztalra csapta tarsolyat.

— Itt a maésa, méltésagos uram! Kettd is. Az egyik az én
uramé, a masik Istvan uré. Ram biztdk, hogy ide hozzam.
Hat itt van.

— JOl van, deak! A masik portam Varadrol jott vissza.
Az semmit sem hozott. Hirt se.

A vérnagyhoz lépett Péter urfi és vallara tette kezét:

— Innen elmegyek. Muszdj. Lehet, holnap mar itt lesz a
pataki ur. Csak azt tudndm, merre menjek?

A tovig égett faklya kialudt most, és a szobaban homa-
lyos sziirkeség. Gaspar felallott, és rezes kardja nagy kop-
panassal {itddott a kOpadlohoz, hogy megrezzent a masik
két ember.

— Az ¢én uram, tudom, Kolozsvarra menne! — mondta
Gaspar, és most ¢ Iépett az ablakhoz. — Holnap miénk volna
a varos €s holnaputan az orszag — talan.

De Za&mbo uram, a fehér haju vénember megsimogatta
szakallat:

— Me¢éltosagos uram! Egyik portdd pecsétes oOtalomlevelet
hozott, a masik semmit. Ha az a masik bar ezer jo lovas
kopjat hozott volna, akkor ¢én is azt mondandm: Gyeriink,
uram, bé Kolozsvarra kibontott hattyus lobogokkal. De igy
azt mondom: Szatmar felé még nyitva az utad. Szilagysdgon
keresztiil, az oOtalomlevelet pedig tedd el, mert avval te is
csak ugy jarnal, mint batyad és sogorod. igy mondom. De
most te parancsolj.

Csend, nagy néma csend. Péter ur lehajtotta fejét. Az ab-
lakon keresztiil pedig egyszerre aranyos sugar tort be és fé-
nyességgel tancolt a szemben val6 falon.

Hajnal van, szép piros hajnal.

Es ime, friss, é16 larma hangja sziirédik az udvar feldl bé
a szobaba: lovak nyeritenek, férfiak karomkodnak. Kukori-
kol egy kakas, és valami fehérnép vihog. Mert hajnal van,
tavaszi, napsugaras hajnal.

Péter ur kinyitotta az ajtot. Kilépett a tornacra. Az ajtd
bevagodott.
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HETEDIK FEJEZET

Siit a nap, ¢és a flizfa telides-teli barkdval. A hegyoldali
irtasban sargallik a somfa, mint az arany. Aprd, foszlos, fe-
hér fellegek az égen, €s a buja Oszi vetést borzolja a szél. A
tavaszi forduld tele ekékkel, és a frissen szantott hosszu ba-
razdak mint véres vonalak hasitjdk a sziirkére korhadt tar-
16t; az ekék nyomdn mindeniitt Varjuk és barazdabillegetdk
keresik a gilisztat.

Kapusnal tér le a nagyutrdl az Osvény, aki a patak mentén
visz fel a havasokra. Arra az Osvényre tért be Varju Gas-
par, ¢és kicsi lova szaporan, frissen rakja labait.

Az 0Osvény szorosan a malomkert mellett halad, és Géspar
fiilét nota hangja {iti meg:

Nem szoktam, nem szoktam
Hajnalban felkelni,

Piros hajnal el6tt

Véres ruhat mosni...

Az al A régi, a szomoru noéta, akit idétlen idék ota da-
nolnak ¢és mindig danolni fognak itt a havas alatt. Iddtlen
1dékig. Gaspar megfogja a lovat és szorosan a kert mellé
faroltatja.

... Kénnyemmel aztatni,
Jajszoval sulykolni...
Konnyemmel aztatni,
Jajszoval sulykolni...

A zo6ldelld szantok felett pacsirta szol, csattog viddman,
hogy kis torka majd kihasad.

A palankon tul, a kertben ledny paléntazik ¢és énekel hozza.
Fehér ingben, pendelyben, kendéje nyakaba csuszva, €s me-
zitlab. Felakasztott kotdjében a palantok, és a ledny az agya-
sok kozt guggolva mutatéujjaval farja a poronya foldbe a
lyukat, abba a palantot és két kézzel nyomja hozza a fol-
det. A nap ragyogva siit, ¢és egy bolond fiatal almafa teljes
pompajaban viragzik.
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A ledny az agyas végire ér és felall. Hatrardzza szemébe
hullott hajat, kinyjtozkodik, hogy inge piros kotdje elpattan
a nyakdn. A nap arcéba slit, és homlokan izzadsag ragyog.

— Te, Ilon!

Hirtelen leereszti és lesimitja kotdjét és a hang felé for-
dul. Elmosolyodik ¢és lassan a palank felé indul.

— Gaspar?

— Az a! Adjon isten j6 munkalkodast.

A paladnknal megall a lany és reakonyokol.

— Honnan?

— A varbol. Hazamennék. Csak nem tudom, otthon Kka-
pom-e apamat.

— Ha el nem indult még hazul. Ide varom. Tegnapeldtt
¢ccaka buzat hagyott itt Orletni; hogy ma utanajé. Bekotot-
tilk a zsakjait mar.

— Igaz! buzat hozott. Tudom. Ha hamarosan eljonne...

— Bizonyos itt lesz napvildg még. A hold csak éjfél utan
jo fel.

Gaspar az égre pillantott. A nap hajlott lefelé.

— Megvarhatndm — mondta bizonytalanul.

— Itt nem keriilheti el.

A fit befordult az udvarra. Lovat bekototte a pajtaba.
Mire a tornacba ért, a leany is eldkerilt, muszulyban, tiszta
kézzel. A hajat simitotta le a kézivel.

Kezet fogtak.

— Apad itthon van-¢? Nem lattam.

— Meghalt.

— Meg! Nem hallottam.

— Az 8sz0n.

— Masfél esztendeje nem voltam itthon.

Leiilt a torndc konyoOklére; Ilon a hdz faldhoz tamasz-
kodott.

— Es a malom?

— En vagyok a molnar. De azéta csak gabonat éroliink.

— Egyediil vagy?

— Van egy szolgdm. Régi cseléd.

— Hat a foldek?

— A szantokat kidrendaltak felibe. Nem gy6zOm magam.
Gabonat 4d a malom ugyis. A rétet és a kertet tartom, meg
az erd6t. Marhat, juhot kell tartsak. A kenderfoldet is.

— Arva vagy hat!
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— Mint az atszéli kereszt.

— Birod?

— Muszaj.

Elhallgattak. Egymast nézték, nézegették.

— Ember kéne ide.

Vitéz llonnak egy pillantasig megkeményedett az orcaja.

Aztan csak megrazta a fejét és elkacagta magat.

— Nehéz dolog. Aki venne, az nekem nem kell, aki kéne,
az nem kér.

— Igaz! Nehéz dolog!

Elhallgattak. Az 0Osvény fel6l hangok hallatszottak: két
lovas ember jott két vezetékkel.

— Edesapad j6 — mondotta a ledny, és a malomba kial-
tott be.

— Mihaly ba’, jonnek Varjuék a lisztér...

Gaspar leugrott a konyoklorél, és apa meg a fia kezet
fogtak.

— FEdesapamat vartam. Péter ur parancsolta, azonnal a
varba j6jjon.

— Péter ur?

— Eppen 6!

— Mi dologban?

— Nem tudom még. De Zambd batydm mondotta, hogy
olyasvalami késziil, ami éppen nekiink valo csak.

— Ugy, tgy! A bolond Varjukra van sziikség.

Osszenéztek. Géaspar vallat vont. Apja legyintett a kezé-
vel.

— Parancs, parancs...

Erésen alkonyodott; egy szikra szél se fujt: csend, mint a
templomban. A malombdl messzire, messzire elcsengett a nota:

... Nem szoktam, nem szoktam
Hajnalban felkelni,

Piros hajnal el6tt

Véres ruhat mosni.
Koénnyemmel 4ztatni,

Jajszoval sulykolni,
Konnyemmel aztatni,

Jajszdval sulykolni...
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Reggel a varkaput nem nyitottdk, mint maskor. A hidat
1s felvontak, €s a var koriil meg a falakon istrazsak iigyeltek.

Hogy bent mi tortént, senki sem tudta. Két napon atal
lélek se lépett a varbol ki, avagy oda bé. A fOkapun legalabb
nem. Harmadnap aztdn, fényes délben — mindenki lat-
hatta — leereszkedett a vonohid, kinyilott a kapu, és nagy
csorgéssel, diiborgéssel gorgedezett ki, le az utra hét nagy
vasas szekér. A szekerek magasra pupujdzva, gyékénnyel te-
ritve, lekotve. Lathatta az egész varos. Elol-hatul lovas kop-
jak.

— Imhol viszik a Zélyomi-haracsot — suttogtadk az em-
berek, ¢és bamultak a csorompold szekerek utan, amig csak
azok nagy lassan keresztiilhaladtak a varoson, ki a nagy
uton, Kolozsvar felé. A var kapuja tarva-nyitva maradt, a
hid leeresztve...

Ostére szallott az id6, amikor egy rota' kék darabont ké-
rezkedett a varba bé:

— Onagysaga, Erdélyorszag fejedelme parancsabol. ..

A hid leeresztve, a kapu tarva-nyitva!l A vigyazéhazbol,
aki a kapu felett van, leszolt a vigyazo:

— Johet, aki akar, lathatod.

A darabontok koziil két urféle Iéptette elé lovat. Magas,
nagy barna képli, széke haji, nagy bajuszu az egyik, a ma-
sik kovérkés, szakallas. A kovérkés szolott:

— Furcsallom a dolgot. Nehezebbnek gondolam.

A masik nem felelt, de raléptette lovat a hidra.

— Magam szeretek eldl jarni.

A kapun belil, az udvaron Zambd Matyds uram, mero-
ben egyediil. Csak messze, hatul, a pajtak t4jékan suvadozott
néhany béresforméju ember meg szolgalo.

A vén porkolab sz6 nélkiil meghajtotta magat az urak
elott.

— Tudod-e, kik vagyunk?

— Osmerem fiskalis direktor uramat, méltosigos Sarossy
Janos uramat ¢s Osmerem Vallon Péter uramat, generalis
urat. Még a régi r idejébdol.

Es 1jbol meghajtotta magat mind a két ur elétt.

— Tudod, miért vagyunk itt?

A porkolab hatalmas kulcsot nyujtott az urak felé:

! Rota: szazadnal kisebb katonai egység.
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— Imhol, uraim. Gyalu vara kapukulcsa. ..

A fiskalis direktor lehajolt a 1616l és elvette a kulcsot:

— A felséges fejedelem, Rakoczi Gyorgy ur, az én uram
parancsolatjabol. ..

. A pataki Gr immaron Gyalu varat is elnyelte és véle
fel Kalotaszeget €s a havast, le szinte-szinte a Jara vizéig...

Az urak lordl szallottak ¢és a katondkat is leparancsoltak.
A hadnagy megkapta az ordrét: a varbeli Orséget az udvarra
gyljteni, helyettiik a kékek vegyék at a vigydzast. Az Orsé-
get fel kell esketni a fejedelemre. A pldjaszok aztin vissza-
mehetnek a falakra, de fegyver nélkiil ma még. Nem Ilehet
tudni semmit. A hadnagy fejével felel minden bajért.

Sarossy uram ezalatt Za&mbo urat kérdezte ki.

— Hat kegyelmed ki légyen?

— A véri porkoléb.

—Es az ar?

— Ecseden vagyon.

— Nem az oreget kérdem.

— A varadi kapitanyrol, hiszem, tobbet tud méltdsagod,
mint én.

— Azt sem kérdeztem: Péter urat gondoltam; az itt volt
még a minap.

— Itt az maig. Elment.

— Hova?

— Nem mondotta.

— Jol van. Hat igy te vagy most a gazda.

— Ma még én.

— Hat vacsora lesz-¢?

— Teritve az asztal a nagy ebédlohazban.

— A kongd nagy bolthajtasos ebédldhdzban, a nagy asz-
tal sarkédn ketten iiltek vacsora utan, bor mellett: az orszag
fiskalisa és a generdlis. Zambd uram a tlizhely mellett ildo-
gélt. Egy legény allott az urak megett. Sarossy uram mar
éppen tizedszer mondotta:

— Furcséllom ezt a dolgot. Ilyen varat még nem lattam.
Vallon uram erdsen ivott. Egyet-egyet morgott ¢s hossza
bajuszat htizogatta:

Jott a hadnagy:

— Generalis uram, ez a fészek iires, mint cséplés eldtt a
pap szuszénkja.

— Ugyan, fiam.
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— Kitakaritottak innen minden valamit ¢érét. Holnapra
nincsen a lovaknak zabjuk, szénijuk, a legényeknek egy ha-
rapas kenyeriik, falat szalonnajuk.

— Nono.

— A pincétdl a hitiig mindent keresztiil-kasul jarkaltam.

— Es éppenséggel lyukas ez a lada?

— Egér van itt csak, és szemét.

A hadnagy Oreg, sziirke bajuszos katona volt. Bizodal-
mas régi embere az 1j fejedelemnek.

— No, csak iilj le, ez a bor jo.

A hadnagy toltott és ivott.

— Ehetném is.

A felszolgald legény hideg huast hozott ¢és kenyeret. A
hadnagy nagyokat falt. Azutan ivott megint és megtoriilte
a bajuszat.

Nagy kong6 rideg csend. Végre a hadnagy szolalt meg.
Vallon uram felé¢ mondotta:

— A délben a varbol hét vasas szekér ment ki, egyen-
egyen négy loval. Ugy gondolom, kirepitették innen a Zo-
lyomi-haracsot.

A generdlis a szajahoz emelt kupat erre a csendes szora
csak letette:

— Hol az a vén porkolab?

Zambo uram eleresztette fiile mellett a goromba sz6t.

De a fiskalis feléje forditotta szekét:

— Tud-¢ kend errdl?

— Tudok, uram, hogyne!

A két ur Osszenézett. A hadnagy késével oOreg falatokat
kanyaritott a hisbol és er0sen csdmcsogta az ételt.

— Ez méar a kegyelmed dolga, generdlis uram — mon-
dotta a fiskélis direktor. — En furcsalltam is eleget...

— No, ezt elrekkentették — csapott az asztalra Vallon
uram. — De messzére nem lehetnek vele. Nyergeltess — rik-
kantotta a bortolté legényre —, huszonét kopja nyeregbe
iljon.

A generalis eltolta magat az asztaltdl és felallott:

— Ezt elrekkentették — morogta és nagy Iépésekkel mérte
a szobat hosszaban. Amikor a kemencéhez ért, a porkoldb
elott megallott:

— Ezt elrekkentettétek!
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Zambo uram ranézett a hossz katondra és szo nélkil si-
mogatta tovabb fehér szakallat.

A hadnagy elvégezte vacsordjat és ujra csak felhajtott egy
kupa bort. Fenékig.

— Elrekkentettek azok mindent. Egy valamirevalo agyut,
egy jO puskat itt nem hagytak. De — és elkacagta magat —
ez a bor jo. Mégis itthagytak. Okos emberek a Bethlenek. Ugy
tartja Erdélyorszag.

Vallon uram jartdban megint csak a porkolabhoz keriilt.

— Aztan merrefelé mentek?

— Kolozsvar felé.

A generalis kardjdhoz kapott:

— Hazudsz. Onnat mi jottiink.

A vénember vallat vonogatta:

— Pedig arra mentek. Az egész varos lathatta.

Vallon uram karomkodott. Egy katona jott:

— Készen vagyunk.

A generalis bucsuzatlanul kiment az ajton. Sarossy uram
motyogott:

— Furcséllom az egészet. Soha az ¢letben ilyet...

A hadnagy ivott, és nehezen forgott a nyelve mar:

— A Bethlenek okos urak. J6 a boruk...

*

Azon az ¢jszakan, ¢jféltajban rettentd csattandsra riadtak
fel a gyalui népek. Az elsé csattanast hamarosan kovette még
néhany pukkanas, dorgés.

A batrabb emberek aztan, akik az udvarra vagy éppen
az utcara is ki mertek vizsgalddni, lathattdk, hogy a var
csak megvilagosodik, és hatul lang ¢és veres fiist omlik az
égre fel.

Aztan lovasok vagtattak végig az utcan orditva:

— Taz van, tiz van. Oltani, emberek, oltani, emberek!
A vérba fel...

Hogy esett, hogy nem, senki sem tudta meg soha, de a var-
beli Sas-torony, aki a hegy fel¢ néz, és ahol a puskaporhorddk
allottak, tiizet kaphatott, mert csak felrobbant. Igaz, a boros-
hordokat is ott tartottdk, és a katondk ittak keményen azon
az ¢jszakan, merthogy még nem vevddtek szdmba a boros-
hordok. Kiilonben nagyobb baj nem lett beldle; kevés volt
a por.
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Csak éppen egy katona hibazott, és Zambo uramat kaptak
holtan az udvaron...

— Furcsdllom erdsen — morogta Sarossy uram, amikor a
mésnapi egzekiicional’ mindezeket kitudta a még mindig ko-
tyagos és ijedt varbeliektdl és katonaktol.

Es hamarosan léra is iilt fiskalis direktor uram. A hadna-
gyot otthagyta a kékekkel a varban, 6 pedig sietten-sietett
vissza Kolozsvarra.

A varbol elindult nehéz, vasas szekerek a lonai fogado elott
bekanyarodtak arra az 1tra, amelyik Szentldszl6 meg Jéra
fel¢ halad. Amikor Lonat elhagytdk, a nap még magasan
jart, és a lovak szbére kifényesedett az izzadastol. Meleg
nap volt, és az Ut mind csak felfel¢ kanyarodik a hegyekbe.
A katondk a nyeregben szotlanul {iltek. JO messze elol ko-
cogott a strazsamester.

Az Utmenti foldeken dolgozd emberek csudalkozva néztek
a csikorgo-ropog6 szekerek utan.

Amikor Szentlaszl6 piacara gurultak a szekerek, a nap ép-
pen bukott a hegyek mogé. Itt megallott a menet: pihen-
tetni kellett.

Nagy larma, kavarodéas, kiabalads, pufogés, karomkodas,
mar ahogy az ilyenkor lenni szokott. Hadd bamuljon a pa-
raszt, ha mar hadinépet lat. Es hadd ijedezzék. A kocsisok
fogtdk ki a lovakat, katondk szaguldoztak birdért, eskiid-
tekért: szénat, szalmat rekviralni lonak, embernek. Aztan
lenyergeltek, lovakat csutakoltak, szekereket vizitaltak: lo-
vak labat emelgették...

A piaci nagy fogadd tornacaban csendesen iddogalt Varju
Janos ¢és a fia. Innen nézték a letaborozast és hallgattdk a
larmat. Az ivéban palinkazott néhany mokéanyformaji, vad
képli ember.

Kinn a piacon lassanként elfogyott a larma. Az emberek
letelepedtek, a lovak sorjdban a leszart kopjakhoz kotve
szénaztak. ElOkeriilt a tarisznya, a kulacsok, fellobbantak a
tiizek. A strazsak karomkodva kergették a szekerek kozé to-
lakod6 szajtatdé parasztokat, néha kopjanyél puffant vala-
melyiknek a hatan.

! Egzekucié: vizsgalat, végrehajtas.
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Varju Janos bekialtott az ivoba:

— Styéfan te, hidd ide a strdzsamestert. Osmered, Mihaly
az, a félbajusz.

Sokéara jott a strazsamester, mérgesen karomkodott, alig
koszont.

— No, mi baj, Mihaly?

— Hadd el, rossz vége lesz ennek. Hogy a keserli fene
ette volna meg.

Varjuék 0Osszenéztek; de nem szoltak. A strazsamester még
morgott, fujt, aztdn csak leiilt és eldvette a tarisznyat. Gaspar
bort parancsolt és megtoltott egy csuprot. Szépen odatolta a
strazsamester ele.

Osszekoccantottdk a csuprokat, és azutan csendesen kér-
dezte megint Varju Janos:

— Mi a baj, Mihaly?

— Nem mehetiink tovabb. Két tengelylink oda van; a két
szekér egészen leereszkedett.

— Az ba;.

— Itt hagyom a két szekeret.

— Nem lehet. Nem is kell. Raktunk rezerva tengelye-
ket valamelyik szekérre. Vasunk is van. A kovacsot kell
elokeriteni.

— De a szekér rakott.

— Lerakodunk. Van ember elég. Ejfélig készen lehet. Két
koviécs is van itt.

A strazsamester elgondolkozott. Aztan Varju Janoshoz ha-
jolt:

— Félek kirakodni. — Es fejével a piac felé integetett.

— A katondktol félsz? Mifelek?

— A varadi kapitany embereibdl valok. J6 verekeddk, de
zsivany nép.

— Tudnak valamit?

— Csuful néztek a szekerekre ¢és sokat dormogtek egy-
mas kozt.

— El kell vinni O6ket eldre. Eléremehetnél veliikk Jaraig.
Van nekem itt emberem elég. A kocsisok is az én embe-
reim.

— Felelsz értiik?

— Felelek! Hat, Mihaly, egy oOra mulva szép lassan in-
dulhatnal az emberekkel. Gaspar egy portdval az embereim-
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bél Fenesre megy, hogy onnat ne érhessen baj, amég a sze-
kerek készen nincsenek.

A strazsamester lement, hogy a legényeit Osszeszedje. Gas-
par az ivéba szolott be, mire a jambor képli emberek fel-
kerekedtek.

Varju Janos a torndcon maradt egyediil ¢és az asztalra ko-
nyokolt.

Ezenkozben a Jaravize feldli uton hosszii szekérsor érkezett
a piacra. Amolyan keskeny, hosszii mokanyszekerek, gyékény-
satorral. Bizonyosan zsendelyt visznek Kolozsvarra és itt hal-
nak, ahogy az szokas.

Ugy is tortént; a szekérsor megallott, a lovakat kifog-
tak, szénat vetettek eléjiik. Volt talan tiz szekér is. A két
szekeérsor egymas mellett allott, csak éppen hogy a vari sze-
kerek rudja Jara felé¢, a mokéany szekereké Lona felé. A mo-
kanyok is tiizet raktak ¢€s a tliz koré telepedtek.

Varju Janos mellé egy bocskoros ember allott és csendesen
koszont:

— Itt vagyunk, uram.

— Idejibe érkeztetek.

— A katondk mennek.

Valoban, a réta nyeregben {ilt mar, ¢élikon a strazsa-
mester. Aztan lasst 1épésben elindultak Jara felé.

Varju Janos felkelt.

A kék darabontok sebesen {igettek, messze el6ttik maga
Vallon Péter uram, a mezei hadak generalisa.

— Vajon hové ilyen mérgesen?

A lonai fogadonal ,,megéllj”-t parancsolt az 1r.

—J6jj6n ki a fogados.

— Erre jottek ma a vari szekerek?

— Erre uram, ma délutan hét szekér.

— Katonak?

— Kopjésok, egy strdzsamesterrel.

— Es innen merre fordultak?

— A szentlaszl6i utra, arra bé.

— Utanam, fiak!

Sotét volt, hogy vagni lehetett.

— Ha valaki most belénk 16ne!

De azért csak baktattak tovabb. Néha felnyikkant egy 10,
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néha botlott valamelyik, olyankor csendesen karomkodott a
katona. Hangosan nem mert, mert a generalis meghallhatna.

Lénan ujra megallottak egy vildgos ablaka haz elétt. Ott
halottat virrasztottak.

— Mentek itt ma szekerek keresztiil?

— Mentek, nagyuram.

— Merre?

— Csak a nagyuton.

— Elore, fiuk.

A generdlis most két legényt eldrekiildott portira. A csa-
pat Iépésben utanuk.

Feneshez jarhattak mar kozel, amikor el6ttik lang lob-
bant fel, és nyomban red dorrent egy puska.

— Megallj!

Viagtatva jott vissza az egyik porta.

— No, mi az?

— Az it melldl belénk 16ttek, Mihaly lova ott maradt.

— Katonak?

— Nem lattam ¢én senkit se. A bokrok koziil 16ttek.

Vallon Péter ur meredten nézett a lobogd lang felé. Va-
lami szaraz saté¢ éghetett ott. De idOnként mintha felsusto-
rogna.

Ott valaki piszkalja a tiizet, vagy vet rea friss szaraz-
sagot.

A kékek allottak az uton egy csoméban. A generdlis gon-
dolkozott. Aztan kiadta a rendelkezést:

— Hat legény sebesvagtatva elére, de nem egy csomodban,
a tobbiek szorosan utanam. Kozre kell kapjuk Oket, sokan
nem lehetnek.

Hat legény eldrevagtatott; a tobbiek csendesebben utdnuk.

Amikor az els6k az ég0 boglya vilagdba értek, néhany 16-
vés esett, és egy legény lefordult a 16rol, a tobbi csak vag-
tatott tovabb. De a generdlis kivonta a kardjat és lovat arra
forditotta, amerr6l a lovések estek. Aztan hatrafordult, nyer-
gében kicsit felemelkedett és elkurjantotta magat:

— Rajta, iisd, vagd! — és belevagta sarkantyujat lova ol-
dalaba.

Ez mar tetszett a kékeknek is és kurjongatva sarkantytz-
tak a lovukat. Aztan: hajra, tisd, vagd!

Valami feketéllett elottiik, valami mozgott is.
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Aztan hirtelen megtorpantak a lovak: el6ttik strdi, ala-
csony, rakottyas, bokros hely. Itt lovas nem mehet atal.

— Megall;.

A generalis sipjaba fujt, a legények gytilekeztek.

Valahonnét 1ovések dorrentek, és felhangzott a kialtés:

— Rajta, iisd, vagd!

Ott verekedtek.

Néman néztek Ossze a katonak, és Vallon uram karomko-
dott.

— Vissza az Gtra.

Amikor kiértek az utra, kozelebb hallatszott a verekedés
zaja.

— Hayjra, fiuk!

De mintha elvagtdk volna, megsziint a larma, ¢és velik
szembe sotét lovasok jottek vagtatva az titon.

— Megallj, ki a kardot!

A szembejovok is megallottak!

— Mi vagyunk, ne vagjatok!

Kékek wvoltak. Azokbol valok, akiket a generalis eldre-
kiildott. De csak négyen.

— Héat a tobbi?

— Leverték Oket.

— Kik te?

— Tudom én?

— Katonak?

— Nem tudom, de nem annak néztem Oket. Valami pa-
rasztfélék. De lohaton és csakannyal. Nem puskéval.

— Sokan?

— Nem tudom. Talan vagy tizzel verekedtiink, de Ilehet-
nek szazan is.

Vallon Péter csendesen karomkodott a foga kozt és On-
kéntelentil morogta:

— Furcsallom. Csak ilyen sotétség ne volna — aztdn han-
gosan sz6lt a katonaknak:

— Utanam, fiuk.

Lépésben indult eldl.

J6 darabon haladtak igy csendes jardssal, néman, és elot-
tik nagy homalyosan mar latszott Fenes, amikor az ut mel-
lett megint csak fellobbant a lang.

— Elore, legények, csak utdnam szorosan — ¢&s vagtatott
sebesen a csapat.
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Mar ott voltak az égd korécsomo irant, és semmi sem tor-
tént. Vallon Péter uram mar-mar azt hitte, hogy beérnek baj
nélkiil a faluba, amikor lova felkapta a fejét, aztdn ugrott
egyet ¢€s Osszeomlott alatta. A nyomakod6 lovasok koziil,
akik elol voltak, éppen ugy jartak. Es nyomban lovések es-
tek, és felhangzott a szilaj orditas minden oldalrol:

— Hajra, tisd, vagd!

A sotét ¢jszakdban kegyetlen tusakodas keletkezett. A
megtorpant darabontok koz¢é apro, bozontos lovakon fekete
kucsmas lovasok furakodtak ¢és csakannyal vagtak belé a
megzavarodott, Osszegabalyodott fejedelmi katondk siiri cso-
mojaba. Egy perc alatt szertezavartdk ¢&s leszoritottak Oket
az utrol:

— Bethlen, Bethlen, iisd, vagd!

Lenn az ut alatti réten azonban a katondk is Osszeszed-
ték magukat ¢és kardra kapva szembeszallottak a tdmadok-
kal, mire azok hirtelen Osszeverddtek és az tuton vissza, Lona
fel¢ vagtattak.

Alig lehettek 6ten-hatan.

— Utanal!

A menekiilok lekanyarodtak az tutrol a hegyek felé, nyo-
mukban a katondk. Vad hajsza volt az a soOtét ¢&jszaka-
ban...

. Vallon Péter generalis feltapaszkodott a foldrél és kin-
jaban elorditotta magat. A térde ¢és a valla nyilallott ke-
gyetleniil. Megtapogatta magat; nagyobb baja nem eshetett:
allott. Csak szédiilt. Valaki ny0szorgott nem messze. Oda-
fordult: egy csomoban ott fetrengett egy 16 és alatta egy em-
ber. Aztan felborult 1észat és gerendakat latott az uton.

— A gazemberek. Elgancsoltak.

Koriilpillantott. Az ut mellett még égett a meggyujtott koré,
de a tliz mar Osszeomlott, és vastag, keserli fiist terpeszke-
dett széjjel. Katona sehol a kozelben, de messzirdl-messzirdl
hallotta a szilaj orditést:

— Uténa, tisd, vagd!

Megfordult a falu felé. Arra imbolygd fényeket latott, me-
lyek mozogtak, lobogtak, mint a lidércfények. Es mintha
kozeledtek volna egy sorban errefelé.

Szekerek bizonyosan.

Sipjaba fujt. Teljes erdbdl. Egyszer, kétszer, haromszor.
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Aztan figyelt. Messzir6l mintha sipoltak volna vissza. Ujra
sipolt. Aztan leiilt az ut szélére és fejét tenyerébe hajtotta.

Egyszer-egyszer felkapta fejét és koriilnézett. A falu fe-
181 kozeledtek a fénypontocskak, mintha szekérnyikorgast is
hallana. Azok bizonyosan faklyak a szekereken.

Egy katona léptetett hozza, aztan masik kettd. Lihegtek és
fujtak a lovak.

— Jonnek a tobbiek is!

Leugraltak a 16r6l.

— Generalis Ur!

— FElek, nincs semmi bajom. Ezek a bitangok keresztiil-
kertelték az utat. Adjatok lovat alam, azt hiszem, az enyém
itt doglik, nézzetek utana.

Szallingoztak a tobbiek is egyenként, csoportosan.

— Fogtatok nyelvet?

— Nem értiik bé dket.

— Osmernek azok itt minden bokrot.

— Nem is voltak azok katondk...

— Ahol né, szekeresek...

Valoban szekeresek jottek az Uton, €s a szekerek oldalan
imbolyogtak fiistolgd langgal a szurokfaklyak. Zsendelyes
mokanyok voltak, akik a katonak lattara ijedten bujtak ki
a gy€kény alol és levett kucsmaval allottak a lovak elé.

— Hej, emberek, ide a faklyakkal és segitsetek.

A mokanyok sz6 nélkiil ugrottak elé és a faklydk fényé-
nél hamarosan eltakaritottak az utbol doglott lovat, ronkét,
1észat.

— Honnan j6sztok?

— Jaravizérol.

— Hova?

— Kolozsvarra, zsendellyel.

— Nem lattatok szekereket és katonakat?

— De igen. Hét vasas szekér all Szentlaszlon, a piacon.
A kovécsok igazitjak a tengelyeket. Katonak is...

Vallon Péter uram egészen felvidult €s lora szokott. Szinte
nem is f4jt mar semmije.

— Van itt vagy két sebes katona, azt tegyétek a szeke-
rekre. A 16nai fogadonal rakjatok le Oket. Utanam, legé-
nyek!

Csendesen kocogva indultak a lovas katondk az uton. Fe-
nes felé. Lona felé pedig a zsendelyes szekerek indultak el,
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nyikorgo, sir6 tengelyekkel. A faklydk lobogtak, és az em-
berek behuzodtak a gyékénysatrak ald. A lovak maguktol is
tudjak az utat...

NYOLCADIK FEJEZET

A kolozsvari piacon a Bathori haztdl a harmadik az Ebeni
haz. Keskeny, kétablakos, emeletes ¢épiilet, magas cserepes fe-
déllel. A kapu felett kdbe vagott cimer, mint a tobbi hazon
i1s itt, ebben a sorban. Ezt a hazat lakta az Ozvegy, sziile-
tett Basa Erzsébet, ¢és ide telepedett be Basa Tamds Ur uno-
kajaval harmadnapja mar.

A Bathori hazban nagy az élet, ott rezideal! Rakoczi
Gyorgy Ur Onagysdga, az orszadg egyetlen 0j ura, amiota Va-
sarhelyr6l megérkezett. Itt a familidja is: felesége és két fia.
Azonkiviill udvari pap, frijok’, nemes urfiak, szolgak, szol-
galok, katondk; az 0j fejedelem uj udvara.

Akik néhai valé Bethlen Gabor udvardban voltak jara-
tosak, azt mondjdk ugyan, hogy az 0j Urndl minden kicsit
szegényes, kopottas. Magat Rakoczit sem nézné senki orszag
uranak, ha nem tudna, hogy az. De Kassai uram is mas,
mint volt a szombatos Péchy Simon. Pedig hogy az csupan-
csak timarlegénységbdl emelkedett ki, ennek meg az iikapja
is nemesember volt.

De azért udvarloban nincsen hidnyossag.

Szép tavaszi napok, és az Ebeni haz ablakaibol latszik
jol, amint érkeznek az urak, hogy Rakoczi kezébe személye-
sen adjak a hiiségeskiit. Mint ahogy nemrégen tették Oreg
Bethlen Istvan uréba.

Fehér fejli Basa Tamas ur naphosszat szemléli ezt a pro-
cessziot’. Sziiksége van arra, hogy lassa; szokas kell minden
munkéhoz.

Lam, a Béldiek mind eljottek, pedig Sepsiszék messzi esik
Kolozsvartol; Daczd6 Mojzes uram is. Ezek egész Héaromszé-
ket hozzak. Apaffy Istvan is, lam Ebesfalvarol, Kiikiillobol.
Két Banffy, egy Teleky, Kemény Mihdaly és Janos, — egész

' Rezideal — székel, udvart tart.
2 Fraj — itt udvarholgy.
3 Processzi6 — iinnepélyes felvonulas, bucsujaras, kormenet.

178



Kolozs, Kozépszolnok. Hunyadbdl Barcsai uram ¢és a Ken-
deffyek.

Naphosszat nem mozdul el az ablakbdl a vén ember.

Aztan kisebbeknek, az apré uraknak se szeri, se szama. De
azok sziirkébben, csendesebben jonek. Azoknak nem fénylik
ugy az abrazatjuk, de mintha szégyenldsebbek volndnak. Van
olyan is, hogy szinte lopva jon, mint a tolvaj, vagy mint
akinek nem tiszta a lelkidsmerete.

De azért csak jonnek-jonnek. Erdélyorszag minden szege-
letébdl, mind tobben, mindig tobben.

Hogy hire futott szegény bolondos Zoélyomi David ur vasra
verettetésének, mar csomostol jonnek: sietnek, egyik hamarabb
akar hiiséget tenni, mint a masik. Tolakodnak mar. Aki
késdbben jott, irigy szemmel nézi azokat, akik méar itt van-
nak, vagy akik dolguk végeztivel mar mennek is el innét.

— Vajon mit visznek haza a tarisznyaban?

Hej, az az Ebeni-birtok ott a Mezdségen, Szovat mellett!
Lelke a foldnek. Vétek volna, ha az artatlan arvatol el-
maradna — egy-két rongyos szoért.

Amit elébb-utobb mégiscsak oda kell adni.

Az a kutya nOta. Ha az a szerencsétlen Miklos egy csepp-
kicsit okosabb lett volna, mint amilyen volt. Mint olyan so-
kan masok. Hogy az nem tudta olyan konnyen otthagyni a
régi gazdat, amikor az 1 mar birtokdban {ilt. Pedig... in-
kabb kifutott. Itthagyott mindent: asszonyt, gyermeket, va-
gyont. A bolond...

A tobbi bezzeg, lam itt tolong, tolakodik, agal, kér ¢és
kap... Mert eskiiszik. Ahogy eskiidon valaha Katharina-
nak, aztdn Istvan trnak. Es ha a bolond Zélyominak, avagy
szegény Székely Mojzesnek sikeriilt volna a dolga, akkor ne-
kik... Persze hogy nekik is!

Oreg Basa Tamas Gr nézi-nézi a piacot. Es elgondolja,
hogy mennyien jarkalhatnak mar eddig is a pataki ur nya-
kan, hogy azt a birtokot kikaparjdk maguknak. Egy kis hi-
ségeskiivel. Talan mar késziil is a dondacios, avagy zalogos le-
vél Dedkéknak. (Csak tegnap is latta FErzsi asszony Deak
Istvan uramat, akinek édesanyja Ebeni leany volt, a Miklos
nagyanyja.)

Es hat mi lesz az 4arvaval, aki pedig Ebeni szinte.
Kozel az a Bathori-haz ide. Alig huszat kell 1épni odaig
kaputol kapuig. Egy kicsit instdlni, egy kis hliséget hazudni,
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¢s rendbe jon minden. Ebeni Miklos, a rebellis, meghalt mar,
hat konnyen menne, igy-igy mondotta ezt el Gyerdffy uram.
Es igérte, hogy szot emel 6 is ott, ahol és amikor kell. ..

Délutan hirtelen zapor hullott, j6 meleg tavaszi aldas, ¢és
az Oregur hazagondolt; a foldekre, a rétre, a zsendiild fiire
¢s a riigyezd fakra gondolt, — délutan, mondom, a gyaszos
0zvegy, a sz€ép Erzsi asszony szolott az apjanak:

— Mondja, édesapam, mit gondol, mi lesz veliink?

Nem felelt az dregur, de lednyat nézte.

— Mindenbdl kiforgatnak, meglassa, ha nem mozdul. Gon-
doltam is, ha édesapam nem teheti, élmények én. Veszem a
karomra a kisfiamat ¢s menyek a fejedelemhez.

Nézte leanyat Basa Tamds. Ez volt a kisebbik gyerek, a
kedvesebbik mindig. Most is fiatal, mint egy leany. Es 6z
vegy, ¢s csak az apja allhat mellette; 6, az 6reg ember.

— Holnap atballagok a Bathori-hazba — mondta csen-
desen.

— Latom, nem j6 szivvel.

— Nehéz 1ut... Tudom, nehéz lesz. Bethlen Gabor urunk
nekem mindig j6 emberem volt. Gyerekkorabol Osmerem. De
hat nem magamért teszem; az arva unokamért.

— Tegye meg, édesapam; az Isten megfizeti.

— Ez az! Erzsi. Az Isten. Eppen az Uristentél félek én.
Ne emlegesd nekem az Uristent!

— Fele Erdély megtette mar az utat. Ugyelem &ket én is.

— De a masik fele nem. Es szegény urad se tette volna
meg. Miklds, az nem.

Erzsi nem merte tovabb folytatni. De Basa Tamdas Ur —

ahogyan mondotta — megtette masnap azt a kurta, nehéz
utat.

Gyer6ffy Mihaly megtartotta igéretét €s egylitt mentek a
fejedelmi hazba.

Koran volt még, de a vardhazban sokan voltak. Gyerdfty
uram az Oregembert a fal mell¢ allitott padra iiltette. An-
nak szegeletében kapott még egy iilésnyi helyet Basa Tamas.
Protektora aztan elment.

— Csak 1iljon kegyelmed itt, én Kassai urammal megbe-
szélem a dolgot, aztdn majd redkeriil a sor az urhoz valo
bemenetelére.

A varéhazban zsibongott, mozgott a sok ember. Ma kiilo-
nosképpen nyughatatlan ¢és hangos volt a haz, mint rajzas elott
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a méhkas. Az emberek széltiben beszélték a gyalui dolgo-
kat; az Gjonnan jottek toldottdk a mesét tovabb. Voltak, akik
ugy tudtak, hogy a var elpusztult t6bdl, masok csatarol, tud-
tak, amit ¢éjszaka vivtak a Bethlen kopjak a fejedelem dara-
bontjaival.

Aztdn nagy sietve szaladt at a varohdzon Kassai uram, vele
Vallon generdlis, utdnuk nagy diskurzusban Gyer6ffy ur és
Sarossy uram. Az emberek hirtelen elhallgattak és utat nyi-
tottak az uraknak.

Az audencias hdz ajtajat kinyitotta az ajtonallo. A fejede-
lem elsd tanicsosa valamit sugott a katona fiilébe, aztdn be-
Iéptek az urak, és az ajtd becsukddott mogottiik.

Utanuk aztan sokdig nem is nyilt ki, és senkit bé nem eresz-
tettek rajta.

A varohéazban az emberek dsszedugtdk a fejliket:

— Lattatok, hogy Vallon generalis feje be van kotve?
Lattatok, hogy milyen poros, mocskos?

Volt egy ember, valami jarai bocskoros nemes lehetett, az
furcsa ¢és hihetetlen mesét tudott arrél, hogy miért is volt az
¢jszaka tusakodas Lona és Fenes kozott:

— Vari szekereken temérdek kincset vitetett el Gyalubdl
Bethlen Péter Gr. A Zolyomi-hardcsot. Aztan Vallon uram el
akarta venni. De hogy semmit se kapott meg, bizonyosan
igaz. Csupa iires szekereket. Lattam azokat a szentlaszldi pia-
con. Ott voltak éccakara... Ott vannak most is. A gene-
ralis karomkodott, mint a jégesd, ¢és akasztofaval fenyegette
a szegeényseget. ..

Az emberek gondolkoztak, és a szemek k6zé rancok iiltek.

— Meglassatok, haboru lesz ebbdl. Belhabort.

— A havas fegyverben all, és a kiilsd részek is. A torok
is...

— Talan mar jonnek Kolozsvarra. ..

Es tovabb fiizték, flizogették a beszéd fonalat. Voltak, akik
szép csendesen elsompolyogtak. Talan meggondoltdk ¢és haza-
mentek...

Benn az audencids hazban Vallon generalis referdl. Az ur
Osszegornyedve 1l székében. Kassai és a masik két Ur az ablak
mellett all és hallgatja a katonat:

A szekereket aztdn megkaptuk ott, a szentlaszloi pia-
con hianyossag nélkiil, mind a hetet.
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Rékoczi felnézett:

— Akkor j6. Megnézted, mi van bennek?

— Nem volt azokban semmi, kegyelmes uram. Szemét
bennek, szemét koriilottiik. Aztan se 10, se ember. Lélek se,
kutya se.

Rakoczi felallott:

— Nem értem, generalis!

— En se, uram! — vonta vallat a katona. — Tudom azt:
hét szekér indula tennap déltajt Gyalubol. Egyen-egyen négy
loval. Kopjak eldttek, kopjak utanuk. A hét szekér meg is
vagyon, de se katona, se 10, se kincs. Semmi. Hét iires sze-
kér, mint a lyukas hordd, akibél kifolyt a bor. Erti a jo
fene, aki megette!... De elrekkentették, az bizonyos...

Eldlépett Kassai uram, halkan mondta:

— Bolond dolog!

Rakoczi rapillantott, orcaja haragos:

— Csufsag!

Sarossy uram dormogott:

— Furcséllom...

A fejedelem visszaiilt a székébe. A generalis hatralépett
¢s ahogy Kassai Istvan mellette volt, odasugott annak:

— Tuljartak az ar eszin most, ha okos is...

Mire visszadérmdgte a tanacsun

— Fogja meg a szajat...

. Nyilott az audencias héaz ajtdja, és Gyerdffy uram jott
azon ki. Basa Tamashoz ment:

— Cstinya dolgok estek az éccaka — mondotta.

Az dregember figyelmesen nézte nagyuri baratjat:

— Talan ma rosszkor is jottem...

De Gyer6ffy kozbevagott:

— Nem! Eppen ma jo idSben jott. Most csak menjiink
be, az ur fogadja, ¢és igazsagot kap bizonyosan. Rékdczi
Gyorgynek esze van.

fgy is tortént aztan. Rendbe lett minden.

De aki azon a napon a Bathori hazbol kij6tt, mindnek ra-
gyogott az orcdja. Mondjak, hogy soha, se azel6tt, se azota
a zsugori Raékoczi Gyorgy olyan adakozd nem volt, mint
éppen akkor az egyszer.

Furcsa, de igy van. Nehéz az ilyet megérteni. Hogy éppen
amikor megtudta, hogy amit mar a magaénak tudott, a Zo-
lyomi David hires haracsat, ugymondva a zsebébdl rekken-
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tettek ki, éppen akkor dobalja fiinek-fanak, okkal, ok nél-
kiil a hivatalt, birtokot, regélét4, vamot, szabadsagot, pénzt. ..

Voltak azonban, akik messzibbre lattak ¢és ezek megje-
gyezték maguknak, hogy Réakoczi Gyorgy okos ember, oko-
sabb, mint mindazok, akik vele eddig szembedllottak...

*

Kis Anna nagy karosszékben iilt az ablak el6tt és varrt,
amikor nagyapja hazakeriilt j6 délben.

— Megjarta, nagyap6?

— Meg, fiam. A fejedelemtdl jovok.

— A pataki art6l?

— Attol.

Es mikozben vetette le a nagy galléros mentét, még oda-
dormogte:

Erzsi megmaradhat a Miklos jussaban; a fiskus® kieresz-
tette a birtokot. Reverzalist® adtam.

Leiilt az oreg kegyetleniil faradtan; és egymadsra nézték. A
ledny szemében konnyek; isten tudja, mi jart az eszében. Az
oreg elfordult, és szot se beszéltek errdl tobbet.

Sok bolondsdga is van némely embernek. Hogy lam, mi-
lyen kegyetleniill nehéz dolog az oreg Basa Tamasnak, ami
annyi masnak olyan kicsiség, mint ahogy az ember avitt
csizmaja helyett ijat huz a labara.

Oste, vacsora utan, hogy Erzsi fektetni vitte kisfiat, és
0k ketten maradtak csak, kérdi kis Anna:

— Nagyapo! Mi lesz most mar veliink, kettonkkel?

— Miért kérded, fiam?

— Csak gy, szeretném tudni. Nagyap6 mit akar?

— Nem tudom.

— De mégis. Hazamegylink, vagy se?

— Gondolom, jobb volna taldn, ha maradnank még.

— Nem akarna hazamenni?

— Talén te szeretnél?

— Nem, nem.

— En sem. Haza most én sem.

— Ugye! igy gondoltam én is.

*Regalé — allami egyedarusitasi jog, kiralyi haszonbér, jévedelem.

5 Fiskus — allami kincstar.
% Reverzalis — kotelezvény.
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A masik szobabdl behallatszott az asszony dudoraszasa,
ahogy a kisfiat dlomba ringatta.

. Milyen furcsa. Az Oreg hegyek, amik messzirdl, arrdl
hazul feldl, idaig integetnek bé Kolozsvarra, mintha tavolod-
nanak. Mintha kod szallana fel a nyirkos volgyekbdl és lepné
bé lassan-lassan a fiives €s erdds napsiitotte oldalakat. Homa-
lyosodnak, tlinnek egymds utdan a volgyi faluk, a hazak, a
kertek, halvanyodik a ragyogd ¢€g, megszirkiilnek ¢s elma-
radnak a 16to-futdé emberek, mintha darnyékai lennének az
¢léknek, és halkulnak az Osmerds hangok. Furcsa és nehéz do-
log ez.

Pedig hiszen alighogy eljottek hazulrol.

Igaz, hogy kozben tortént annyi minden, hogy egy hosszl
életre is elég volna talan. Es kozbeesett Szent Gyorgy éj-
szakdja.

Masnap a fejedelem egész haza népével és udvaraval nagy
hirtelenséggel elutazott Kolozsvarrol Fehérvarra.

— Bethlen Péter uram tréfaja eldl futott meg — mon-
dogattdk a gonosz nyelvek —, itt Kolozsvart igen kozel
tudta Gyalut, és az a Zodlyomi-fészek erdsen megfekiidte
Onagysaga gyomrat.

Nem lehet tudni, hogy vajon azért ment-e el olyan hirte-
len-varatlanul Rakoczi Gyorgy, de ha ezért, hat akkor kar
volt elfutnia. Mert egész Erdélyorszag tudta és kacagott
mar akkor Péter ar tréfijan. Es tudta mindenki, hogy a
fosvény Réakoczi mindent meg tudna bocsatani, még a Bethle-
neknek is, de azt, hogy a Zodlyomi-kincset ily gonosz tréfa-
val kihuztédk az 6 markéabol, azt nem bocsatja meg soha.

Mert hogy volt Gyaluban gytijtott kincs, azt mindenki
tudta, és sokan lattdk. Még oOreg Bethlen Istvan uram idejé-
ben kezdett gyiilni, de Zoélyomi Dévid szaporitotta azt meg
igazan. Volt ott eziist vékaszamra, és rengeteg aranymarha,
tallérok, dukatok, velencei és torok arany és jo dufla magyar
forint. Draga edények, lancok, csatok, gombok, gydngyok.
Sok zaszlonak vald6 mindenféle fegyver, jo, Ujfajta 16vOszer-
szamok, karabélyok, amiket csak egy esztendd Ota hozatott
Németalfoldrél a véaradi kapitiny. Es minden, de minden
éppen ott a Sas-toronyban volt, abban, amelyiket felvetett a
puskapor.
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Akik lattak a szemiikkel, azok beszélték igy, hat akik csak
hallomasbol tudtak rola és beszéltek innen-onnan a szallé hi-
rek nyoman. Mert széllott-szallott a hire a gyalui dolgoknak,
a nagy vasas szekereknek, amelyeken a kincset kihoztdk a
varbol. Kihozni kihoztak, de azutan eltiint a kincs. Csudala-
tos ¢és megfoghatatlan moddon. Eltlint a temérdek arany ¢&s
eziist, draga fegyverek, kardok, lancok, k&sontylik, rubintos,
tirkizes, koves Otvosmunkak, torok szdnyegek, napkeleti sely-
mek; minden, de minden eltint. Es Gyalu véara is majdhogy
az égbe nem repiilt.

Hogyan, miképpen cselekedte ezt Péter Ur, nem taldlta ki
soha senki. Pedig a fejedelem tisztjei a varbeli és udvarbeli
tiszteket és cselédeket sorban mind megnyaggattdk. Nem akart
tudni egyik sem semmirdl: lehet is, hogy nem tudott. Akik a
szekereket kisérték volt, azok talan tobbet tudtak volna
mondani, de azokat nem lehetett elékapni.

Csak az bizonyos, hogy Péter ur tréfija sikeriilt. Es szal-
lott, szallott sebes szarnyon a hir mindenfelé, s szélltdban egyre
nétt, novekedett. Egy hosszi, hosszii hétig, de talan tobb
ideig is egész Erdély kacagta a porul jart fosvény pataki urat,
¢s peéldaszo lett szerte a respublikaban, hogy amikor wvalaki-
nek valami dolga nem sikeriilt, redA mondtak egyszerre: ,,Ugy
elkoppant téle, mint Patak a gyalui kincstol.”

De talan a legtobbet beszéltek az emberek a gyalui dolog-
rol Kalotaszegen. Kivalt a kurtanemesek kozt jarta a sok
csudalatos beszéd, és Valkai uram el is sz6lta magat egyszer:

— Ha Onagysdga a Pojanan kérdezdskodnék, ott talan
tudnanak egyet-mast mondani, amit ¢ hallani szeretne, ha —
akarnanak beszélni.

Valkai uram ezt boros fOvel mondotta és késobb le is
tagadta. De sok embernek szeget iitdtt ez a beszéd a fejébe,
mert Valkai uramat meggondolt embernek tudtak.

No, Bethlen Péter hamarosan eldkeriilt. Vajdahunyad va-
raban beszélt is vele Bethlen Janos, aki egy kicsit rdkdczianus
is volt, kicsit bethlenianus 1is; hogy igazdban hova huzott,
azt talan 0 maga sem tudta. (Voltak akkor tobben is igy
Erdélyorszagban.)

Széval Bethlen Janos Vajdahunyadon beszéd kozben szoba
hozta a kincset. Mire Péter igy valaszolt:

— Mondd meg a pataki Grnak — 1Ugyis tudom, ¢ Kkiil-
dott hozzam, hidba tagadod —, mondd meg, hogy hazudik.
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Ami kevés eziist, arany marhdja volt David soégornak, azt
szekérre rakattam, ez igaz. De ha azt mondja Rékoczi, hogy
a szekereken csak szemetet és iires laddkat, horddkat kapott,
hat hazudik. Mert fél a vadolastol, fél, hogy reasiitjik a
zsebraksagot mi is, mint olyan sokan masok. Ott volt min-
den; megkapott 6 mindent. A bastyatornyot pedig bizonyo-
san a részeg kékek gyujtottdk meg. Ott volt a puskapor.
Igaz, volt ott néhany hord6 obor a katondk szamara. Csak
azt sajnadlom, hogy Sarossy uram és a tobbiek élve maradtak,
szegény vén Zambo pedig belehalt... Ezt mondd el mind
Uj gazdadnak, Janos, de Ugy mondd, hogy hallja mas is.
Egész Erdély hallja, igy mondd.

Es bizony Bethlen Janos elmondott mindent éppen ugy,
ahogy azt Péter Ur neki mondta. Ugy elmondta, hogy az
egész orszag meghallotta azt.

Bethlen Péter sem varta meg azonban, hogy mit valaszol
neki az O izenetére a fejedelem, hanem feleségestdl futton-
futott ki Magyarorszagra. Meg sem allott Huszt varaig.

KILENCEDIK FEJEZET

Oreg Basa Tamas amikor aldirta a reverzalist, és a fiskus
kieresztette az Ebeni Miklos jussat az arvaknak, azt hitte,
hogy 6 most szépen rendbe hozott mindent. Pedig hat még
dehogyis volt az rendben.

Két birtok maradt Ebeni Miklos utdn; az egyik Doboka-
ban, kicsi €és rossz is, tizenkét jobbagyhazzal, kdves szantok,
tarolt erdd, égett legel6. Alig hozott valamit. Ebeni azonban
ragaszkodott hozza. Anyjar6l jussolta volt, és ott sziiletett,
ott gyermekeskedett. A masik birtok a Mezdségen, Szovat
mellett, draga jo foldek, mint Kdanaan, a réten derékig érd
fii, soskut; derék, jo épiiletek, harminc jobbagyhaz. De ennek
a birtoknak nagy baja volt: az atyafi Deak familidanak volt
red régi zéalogjussa; még Bathori Gabor vajda idejében zalo-
golta el Ebeni Istvan, a Miklés apja, és sohasem valtotta
meg.

Amig Bethlen Gébor parancsolt Erdélyben, addig Ebeni
Istvan, a fejedelem kedves, hi embere nem to6r6dott a dolog-
gal. Mikor Ebeni Istvan meghalt, Miklos atvette a birtokot,
de a terlit 6 se fizette ki, és Dedkék nem bolygattdk a dol-
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got. Aztan a vildg fordult: ) fejedelem jott, és Miklos re-
bellioba esett. A birtokot elfogta a fiskus, és most Dedkék
régi zalogjussuk fejében a fiskustol perelték a birtokot.

Aztan fordult megint: Ebeni Miklds arvaja fejedelmi ke-
gyelembdl visszakapta a birtokot a fiskustol. Dedkék is hir-
telen ¢észbe kaptak, és most mar egyszerien elfoglaltdk a
birtokot.

Hiadbavald volt hat reverzélis, kegyelem; az 0Ozvegy, mint
az arva tutora', papiroson megkapta a birtokot, de igazaban
nem vehette birtokba. Perelni kellett érte, ki tudja, mi lesz a
per vége? Es a Dedkoknak van is valamelyes igazsaguk.

Oreg Basa Tamas atyafisagos osztalyt ajanlott Deak Ist-
vannak, és az hamarosan el is fogadta az ajanlatot: jo lesz,
osztodjék a birtok. Legyen a zdlog fejében az 6vék harombol
egy rész, két rész menjen vissza az Ebeni gyereknek.

Na, ugy latszott, hogy ez is hamar rendbe jon. Megegyezett
a két oreglr abban, hogy legokosabb lesz, ha Basidék kimen-
nek Szovatra — az atyafiakat tUgyis illett volna meglato-
gatni —, €s ott helyben osztozzanak.

Tamas ur nem is halogatta a dolgot, Osszepakolta a fehér-
népeket, a kis gyereket, ¢és kikocsiztak Szovatra.

Deakék vendégei voltak. (Nem érdemes a puszta udvar-
hazba koltozni, ahol nincsen belsé cselédség, és lires a ka-
mara, pince.)

Deédk Istvan uram ¢és a felesége, Ebeni Julia kedves, mo-
solygds oreg emberkék voltak. Gyerekiilk sohasem volt, és
gazdagoknak Osmerték Oket. Nemigen jartak soha sehova,
de a kapujuk oOrokké nyitva, és a haz tagas, igy vendégbdl
sohasem fogytak ki.

No a két kedves Oregemberrel hamar megegyeztek az osz-
tasban. Eppen piinkdsd hetében tortént ez, és hogy Basaék
késziilodtek haza, hat er6sen kérlelték oket.

— Ne menjetek mar. Legalabb iinnepre maradjatok. Ugyse var
Kolozsvaron senki, tudom.

Maradtak hat.

Unnep elsd napjan templombol jovet vendéget taldltak a
hazban.

— Isten hozott, Sandor! — és 0Osszedlelkezett Deak Istvan
uram a vendéggel és megcsokolta.

" Tutor — gyam.
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— Az 0Ocsém ez — magyarazta. — Szegény meghalt ba-
tydm édes fia. Birtokos itt Kajanban. Afféle betyartermészet:
nem kell ennek se asszony, se tisztességes hdztdj; csak csa-
vargas, cimborak, agar, 10.

— Pista batydmnak igaza is van, nem is. Kellene nekem
rendes haztaj is, asszony is. Csakhogy még nem akadtam ra
az igazira.

Es kacagott nagyot, egészségeset. Magas, széles orcaju, barna
szemi, vallas ember volt ez a Dedk Sandor. Hangos beszédi,
viddm ember. Amilyenek altaldban a mez6ségi emberek. Sze-
retnek nagyokat inni, még nagyobbakat mondani és tele szdj-
jal kacagni.

Vidam, napsugaras, gondtalan vildg az ott a Mezdségen,
amilyenr6l a kalotaszegi ember nem is almodik. Itt nincsen
ko, de barna és mély az aldott fold. Az emberek nem beszel-
nek gondrol, munkérol, taldn nem is tudjak, hogy van az is
a vilagon. Es a nagy komoly hegyek nem terpeszkednek
a falukig le sotét, titkos erddikkel. Hosszabbak, itt a napok
¢s melegebbek, ¢s konnyli a jards a lapos dombok kozt. A
kurtanemesek is négy lovat fognak a konnyti kocsi elé.

Deék Sandor ott maradt vendégnek az iinnepek alatt.

Egy 0Oste, vacsora utan, szoba keriilt az osztozkodas.

— No, mit sz6lsz hozza, Sandor?

A vidam arc elkomolyodott. Dedk Sandor fejét razta.

— Rosszul van, Pista batyam. Latszik, vén ember mar. Es
gyereke nincsen.

— Hat aztan, talan rosszul csinaltam?

— Nagyon konnyen osztozott meg; pedig nem is lett volna
muszaj.

— Szoéval te nem osztoztal volna.

Deédk Sandor végigpillantott a tobbieken. Az Oregek bosz-
szis arcarol kis Anna ijedt tekintetére széllott a szeme, és
végiill Ebeniné haragosan villogd szemében akadt meg. El-
mosolyodott.

— Talan osztoztam volna én is; de nem ilyen olcson. Arat
vettem volna a portékdmnak. Batydm ingyen adta. De ba-
tydm vén ember €s gyerek sincsen.

Hogy senki sem felelt, de nagy csend lett, hozzatette:

— Azért mondtam, amit mondtam, mert kérdezte, ba-
tyam. Hogy Oszintén beszéltem, nem hibam. De beszélhetiink
egyébrol.
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Eltelt a piinkosd, és Basaék bucsuzkodtak. Dedk Sandor
1s késziil6dott:

— Egy az utunk K4janig, elkisérem, ha megengedik.

Deék Istvan gyengélkedett.

— Az lnnep artott meg, azt hiszem. No, egy kis nyugalom
majd rendbe hoz.

Megegyeztek abban, hogy az osztast protokollumba® foglal-
tatjak, aztan egy-két hét mulva, ha Kolozsvarra bejon Dedk
Istvan uram is, tanukkal egyiitt alairjdk, megpecsételik, ¢és
igy orokre végét szakitjak a régi zalogos bajnak.

Megelégedetten, viddman indultak hat el Dedk uram nagy
fedeles hintojaban. Sandor I6haton kisérte Oket Kajanig, de
ott se valott el t6lik, hanem az apahidai hegyig tancoltatta
lovat a kocsi koriil és kacagtatta a fehérnépeket, de taldn 6
kacagott legnagyobbakat. Basa Tamds uram a kocsi szegleté-
ben szundikalt...

— Igen, igen. A vén hegyek, a tar fejli havasok, amik
Kolozsvarig  kéklenek, mintha tlinnének, foszladoznénak.
Mintha messzebbrdl integetnének. A hangjuk mind értetle-
nebb...

Oreg Basa Tamas egyszer vidam notazasra ébredt ebéd
utani almabol. Kivancsian pillantott koriil: az ablak nyitva,
¢s meleg, ¢l6 levegd aradt a szobdba; kis Anna pedig az
ablaknal egy fatyolra varrja az aranyhimet ¢&s énekel. Vi-
dam viragéneket, amit jokedvii didkok ¢és kobor katonak
hordoznak az orszag egyik sz¢€létdl a masikig.

— No, ezt se hallottam régen mar.

Kis Anna elhallgatott, de mosolyogva.

— Megint a régi lettél, ugy latom.

A leanynak csillogtak a fogai. Az oregur elmélazott:

— Ezt a notat nem hallottam, amiota szegény nagyanyad

meghalt.

Kis Anna lehajtotta a fejét.

— Csak ¢énekelj, kis fiam, csak dudordssz! — folytatta
az Oreg —, annak Orvendek én. Az mar elmult; mi mar le-

felé¢ jarunk, de tiéd az egész nagy élet. Neki lenyugodott a
napja, az enyém 1is nyugovoban, de a tiéd csak most kelt
fel. Enekelj csak, fiam.

Alig egy hét mulva bekopogtatott Dedk Sandor, hogy Pista

? Protokollum — hivatalos iras, oklevél, jegyzkonyv, jegyzék.
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batyja fekszik, beteg még mindig, hat ne varjadk egyeldre; 6
meg ma benn jart a varosban, gondolta, beszol.

Ott marasztottak ebédre.

Ebédhez kis Anna kiilon gondosan 01t6zkddott €s hosszab-
ban, mint ahogy szokott. Az oOzvegy alig iilt az asztalhoz:
hogy Oneki dolga van a konyhdn, azutan meg a kisfiat al-
tatja...

Ujra két hét eltelt, és egy reggel ujra csak beallit Deak
Sandor:

— Meghalt Pista batyam...

Az osztalyigazitasbol egyelére semmi se lett. Hogy gyerek
nélkiil halt el az Oregur, Sandor Occsét tette Orokosének. Az
Oregasszony nem szamitott, és red bizta magat ebben a dolog-
ban. Es Deak Séandor rogton, mihelyest szoba keriilt ez a
dolog, kijelentette Basa Tamasnak:

— Amit Szovaton mondottam, allom most is. Veszekedni
ne veszekedjiink, de a birtokot nem adom kézbdl: Ebeniné
asszonyom kivaltja a zalogot, ha van hozzaval6 pénze, vagy
Uj osztast csinalunk, vagy pedig — pereliink. Ahogy akarjak.

Tamas Ur elképedt, kis Anna ijedt, szomort szemmel né-
zett nagyapjara; FErzsi szeme villant egyet. Egyiitt voltak
mind, mikor Deak Sandor kimondta a verdiktet’. Es az 6z
vegy felelt meg neki:

— A per az enyém, igaz-¢? No hat én mondom kegyel-
mednek: probaljunk 0j osztalyoskodast, de most mar mi ket-
ten.

Es elkacagta magat.

A férfi is kacagott és a kezét nyujtotta.

— Rendben van, hugom. Itt a kezem: verekedjiink hat
mi ketten a birtokon. Meglatjuk, ki nyeri a tobbet.

Es aztan alig mulott el hét, hogy Deak Sandor ne tért
volna bé Kolozsvarra az Ebeni hazba: veszekedni, osztoz-
kodni. A csendes Ebeni haz pedig zajosabb lett. A boltoza-
tokba, a sziikk udvarra, a homalyos szobdkba fiatal, harcos,
vidam élet koltozott.

Egy oOste — kis Anna faradt volt és koran lefekiidt, mert
egész napon altal nénjével a héazsongardi kertben szedték a
meggyet — az dregur beszélgetett lednyaval:

—Te, Erzsi! Mit gondolsz, mi lesz a vége ennek?

3 Verdikt — itélet.
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— Minek, édesapam?

— Ennek a birtokosztozkodasnak.

— Megmondhatom: az, ami minden hadbortinak: békesség.

—Jol van, jol. De mikor?

— Nem adok néki egy esztendot.

— Es hogy gondolod a végit?

— Ahogy én akarom, édesapam, ugy!

— Gondolod?

— Bizonyos vagyok! — Es felvetette a fejét délcegen az
ozvegy.

— Na, na. En sokat aggalyoskodom, toprengek miattatok.
Kivalt temiattad és a kisfiadért. En megvagyok valahogy,
amég ¢lek. De Monostor kicsi birtok és gyenge; keveset hoz.
Azon 1is osztoztok, ketten a hugoddal. Szegénynek kevéske
jut a szegénységbdl is. Aztan, hogy vén vagyok mar, pusztul
minden, a cselédek lopnak; az épiiletek is mind megrokkan-
tak velem egyiitt, és ¢én maholnap a foldé¢ wvagyok.. Mi
lesz veletek?

— Hagyja csak, ¢desapam, ne toprenkedjék; minden
rendbe j6. En mondom. Monostor maradhat kis Annanak
egészen; abbol nekem s a fiamnak semmi sem kell...

A nyaron a fehérnépek sokat jartdk a hazsongardi kertet.
Meg a hojai erdét és a Szent Janos kutjat. Ez olyan régi jo
kolozsvari szokas. Vasarnaponként, ha szép az idd6, a sziik
utcak keskeny melli hazaibol kiaramlik a nép, hogy egy
kicsit megslittesse magat a nappal. Ha vaj egy zapor mossa
meg, az se baj. Asszonyok és férfiak, lednyok és legények,
egész csaladok Oregestdl, csecsemdstdl indulnak meg vasar-
napi templomozéas utdn kosarakkal, atalvetokkel, gyalog ¢és
szekereken. Es az Oreg sz6l6hegyek, a gyiimolcsosok, a biik-
kos, a tolgyes erdok és a virdgos rétek megtelnek vidam zaj-
jal, duzzad6 élettel. Ott kiinn az erddben, a kék mennybolt
alatt, a parallo, életet neveld, viragzo, gylimolcsdzd, Orokkeé
termd, sziilé anyaf6ldon Oszintébb lesz minden ember. Ott
lehet mondani olyat, ami a falak kozott tilos volna, ott ko-
zelebb vannak egymashoz az emberek, Oszintébbek, igazab-
bak.

Kis Anna Ebeni ozvegyével jart ki a zoldbe, és sokszor
lattak tarsasagukban Dedk Sandort, a széles, hatalmas, nagy
bajuszi, piros, kacagd képli gavallért. Sokszor, majdnem
mindig ott lattak. De hat ez természetes; kis Anna iigyes,

191



szép leany, férjhez ado. Ha jar utina, jol teszi. Es tugy jat-
szik, jar utdna erdsen. Lam csak, ilyen munkaidében, amikor
a gazda alig alhatik, és a leghosszabb nap is kurta kinn a
foldeken, akkor itt lebzsel, forgolodik, haszontalankodik a
leany koril. Az 0Ozveggyel meg héaboruskodik. Minden al-
kalommal 10 tervvel jon. De a feles osztozasbol nem enged.
Mar azt is felvetette, hogy minden nyilat vagjanak ketté, az
udvart, kertet, éplileteket is. Aztan kototte magat az egész-
hez, ami a zalogpénzen felill van, azt & kifizetné, megval-
tana.

Sehogyan sem tudtak megegyezni. Mert az Ozvegyet nem
lehetett megijeszteni. Az verekedett, tusakodott, minden
rogért, minden kis pénzérdért.

Sokszor, amikor mar-mar megegyeztek, hirtelen egy Os-
vény avagy kerités miatt megint elolrdl kezdték. Mindig Uj-
bol, legelejérdl.

Kis Anna viddm volt, mint a napsugaras nyar maga. Es
nem nézett tobbé a napnyugati hegyek felé. Nem iigyelte,
hogy vajon felleges-e az Oreghavas harmas orma, aki pedig
a monostori kapubol egészen jol latszik. Csak azt latta, hogy
a korai Oszibarack mar zsendiil, és a sz0l6 is mar kapja a
szinét.

Mintha sohase lettek volna oOreg, komoly hegyek; mélto-
sagosak, titokzatosan mozdulatlanok. Es mintha nem éltek
volna a hegyek kozott sohasem emberek, kevés beszédiek,
orokké komolyak, oOrokké tusakodok erddvel, hegyekkel, a
nagy nehéz ¢élettel, akik ritkdn beszélnek vidam hidbavalosa-
gokat, nem tudnak szépeket mondani ¢és hamis, csiklandos
dolgokat, amit6l pirul a lednyarc. Mintha sohasem lettek
volna havas hegyek a vilagon.

De én tudom, hogy a hegyek vannak.

Az agg havasok élnek.

Osz lett, és a hazsongardi kertekben szedték az almat meg
a kortét és verték a diot. O, gyonyoriiségesen szép 6szid6.
Soha-soha annyi szinesség, olyan tarkasag, mint ilyenkor,
amikor a falevél valtoztatja a szinét, késziilvén az Orokkeé-
vald elmulasra. Lesz a zo6ldbdl aranysarga és lilaszini levél,
lesz karmazsinveres, €és van, aki barsonybarna sziniire val-
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tozik. Az eltakaritott sarji nyomaban kiné a kokorcsin ha-
lovany ibolyaszinli virdgja; a kalibdkra, nyari mulatoha-
zakra kapaszkod6 vadsz6ld bogyoi sotétkékek, €s a sovények
fagyalbokrairl gazdagon csiingenck a fekete gerezdek. Es ez
a sok-sok szin nem kiabdl, nem harsog, mint nyar elején a
viragzas, de szeliden mosolyog, szépen egymdshoz simul, s
egy kicsi-cseppet mintha banatos volna az egész igy egyiitt.

Mint a régi-régi nemes szOnyeg, akit Isztambul turbanos
agg torok kalmarja terit le a véasaron és rakuporodva simo-
gatja fehér szakallat, issza a jo illata ardbiai kavét, szijja-
szopogatja a vizipipajat. Es szeme beleréved a mérhetetlen
tavolsagba, az 1d6tlen idOkbe, talan a messze-tdvol napke-
letre, ahol teveszér satorok alatt fiatal lednyok és fatyolos
asszonyok szOtték-szovogették a mesevilagot valamikor a sz6-
nyeg foldjébe...

Szent Mihdly-napi vasarkor éppen allo délben bedllitott az
Ebeni hazhoz Ambrus, a monostori udvarbiro.

Referalt az oOreglrnak az ottvald dolgokrol: Semmi kii-
16n6s Ujsdg. A marha a tarlon, a takaritasnak vége: buza,
arpa, zab a cslirben, a cséplést még nem kezdték. Takar-
many asztagban. Oszi szantis rendben halad: méar vagyon
vetés is kevesecske.

Hogy mi 0jsdg? Nem sok. De igaz! Eppen hogy jott, hal-
lotta, valami gyalui emberek mondottdk, hogy ama Maksai
Laszlo tiszt Ur lett a porkoldb a varban. Katonadk is jottek
ujbol Gyaluba. Mondjak, hogy a havast sok mindenféle ide-
gen ember jarja. Igaz is. Sugnak-bugnak az emberek az
egész havasaljan, de kivaltképpen a hegyi falukon.

A Pojanan? Semmit sem tud. Az odavalokbol mar tavasz
Ota senkit se latott. Az emberek persze még mindig beszélik
az akkori dolgokat; a kincset, az arany marhékat emlegetik,
akit, ugy besz¢lik, elrekkentettek akkor a fejedelemtdl. De
hat ezek csak szobeszédek.

fgy, lassu szoval beszélte Ambrus ba az otthonvalé dol-
gokat, ¢és ahogy besz¢lt, mintha a hegyek, az elhagyott, meg-
véniilt hegyek beszélnének. A sz¢l mintha zigna az erddk
kozott. Kis Anna kiment a konyhaba és nem jott bé onnan.

Kés6bb Ambrus ba is kiment. Elkdszonni a kisasszonytol,
mert a vasaron akar még széjjelnézni egy cseppet. Aztin
haza is indulna mar.
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— Ambrus b4, megkérem valamire.

— Parancsoljon, kis Annécska.

— Mondja csak, ¢l-e még a varjumadaram?

— Hogy ¢1-¢? Hat hogyne ¢lne! Csak éppen hogy a ka-
lickdban gunnyaszt, hat rosszkedvii.

— Eresszék ki a kalickabol.

— De elrepiil akkor.

— Repitiljon. Vigyék ki a kalickdt az udvarra, aztdn nyis-
sak ki az ajtdjat. Menjen, repiiljon a madar, amerre akar.

*

Nénje délutan hivta Annat: menjiink a vasarba. De Kkis
Annanak nem volt kedve. Az a fekete, komoly varjimadar
jart a fejében, egész délutan és este is, még az agyban is, hogy
lefekiidt, az a fekete madar. Es hallotta a Géspar hangjat,
ahogy mondta:

— Vigyazz a varjumra, kis Anna. Vigyazz!...

Ha egyszer a varji nagy suhogva berepiil a régi pitvarba,
a régi gazdaihoz, vajon mi lesz abbol? Vajon mit gondol-
nak akkor Or6la. Vajon este a tliz mellett, ha iilnek, és a
fekete madéar is ott gubbaszt majd pislogd szemmel, vajon
akkor mit beszélgetnek egyiitt: Varju a varjuval.

Szinte-szinte banta mar, hogy visszaadta a szabadsagat a
fekete madarnak, akit valamikor ugy kért, ugy kivant ma-
ganak.

De akkor a hegyek toviben ¢lt. Azota pedig eljott onnan
¢s — a hegyek ott maradtak.

. Kardcsony havéaban, havason lucskos, hideg 0Ostén, min-
den elérevald gondoskodas nélkiil Monostorra, az o&reg por-
tara érkezett Basa Tamas kis Annéval.

Ambrus, a bird ¢és Eszter, a felesége majd hanyatt estek
jedtiikben, amikor a nagy fedeles hintobol csak kizokkent
az Oregur ¢és utana a leanyka.

De hogy is lehet csak igy hazapottyanni? Mert lam, a
szobak hidegek, ridegek, pusztak is, allott a levegdjiik, hogy
csak egy héten egyszer nyitottak ablakot, ajtét. Az agynemdi,
mint a jég; nyirkos is bizonyosan. Vacsora sincs.

Bolond dolog ez erésen.
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Sapitani, morogni, mentegetdzni nincsen 1d6. Az Oregur
félbemaraszt minden el6retord szot:

— A gyermeket vidd magatokhoz, Eszter, amig a szoba
megmelegszik. Ambrus, te hozass be fat, rakass tiizet. Esz-
ter lelkem, kis bort melegits, jo filiszeresen, nddmézesen. Gya-
lazatosan megfaztunk. Aztdn — tette hozza — itt mara-
dunk; Kolozsvarra nem megyiink vissza. Na!

— Igy tortént, igy!

Hogy mi volt az oka ennek a hirtelen hazafutasnak?

Szimplan csak annyi, hogy a kdjani Dedk Sandor addig-
addig tette a szépet Basa Annanak, addig-addig csavarta sze-
gény fejét, amig — most két napja — hitestarsul kérte
Ebeni 6zvegyét, Basa Erzsit.

Es ez nagyon jo is volt. Igy nincs osztozkodas, nincs per.
A birtok egy kézen marad!

Basa Tamdas csak azon csudalkozott, hogy leanyat nem
lepte meg ez a dolog.

— Azt hiszem, igy lesz a legjobb. Az arvanak is lesz
apja. Aztdn Séandor iddsebb is nalamnal, hat paszolunk. Van
is valamije. A csavargasrdl, italrél majd leszokik.

Ki gondolt volna a kis leanyra, amikor ilyen szerencsé-
sen végzOdott az, amiért annyit aggoddtak, faradtak, futkos-
tak, veszekedtek. Ki gondol a wviraggal, akit pilinkdosd hava-
ban, amikor {innepre késziilbben egész pompdjat kinyitja a
vilagnak, alattomos hoharmat csip halalra?

Ki gondol a kis, ¢lhetetlen, gyenge virdgra?

Azon az Ostén vacsordn maradt Basa¢knal Dedk Sandor.
Kis Anna azt mondta, hogy faradt, lefekszik. Es senki sem
gondolt arra, hogy mikézben vidaman koccintottak héarman
a dolog ilyen szerencsés végének, akkor a leanykat agyaban
razta a hideg, hogy vacogtak attol a fogai. Es amikor a
masik szobabol hallotta a szélesen viddm, gondtalan kaca-
gast, akkor 0 csak azt érezte, hogy a hegyek, a zordon ha-
vasok fekete, zugd erddikkel jonnek, jonnek feléje, mind ko-
zelebb, fenyegetve, ijesztdéen, €s nincsen erd, ami visszatar-
tana Oket. Es nem bir mozdulni sem, amikor pedig futni,
menekiilni kellene. De reszketve, rettegve varja, mikor omlik
rea az egész szornyl havas.

Es ha mozdulatlanul, néman is fekiidt ott, de lelke sikol-
tozott és vergddott kétségbeesetten.
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De err6l nem tudott senki; erre nem gondolt senki.
Es ezt ne is tudja senki! Ezt nem szabad hogy tudja soha
senki...

Masnap késOn ¢ébredt, sapadtan, kék karikas szemmel.
Olyan gyenge volt, hogy iilni alig birt.

— Gyermek, te beteg vagy? — mondta ijedten nagyapja,
¢s agya szélére iilt.

Az csak nézett red nagy, tagra nyitott szemmel.

— F4j valamid?

— Nem f4; semmim. Nem is vagyok beteg. Csak talan ez
a hideg 1d6 megartott.

O, be konnyen elhitte az Gregember.

— Hala istennek. Csak nagyobb baj ne legyen.

Es gondolta magiban — ezek a leanygyermekek fene ké-
nyesek. Egy szélfuvas, egy kis sarba jards, aztan mingyart
mintha a haldl szele suhant volna el a fejiik felett. Hanem
hogy unokéjara nézett, mégis nyugtalankodott.

— Maradj az 4gyban ma. Mit fOzessek, kis madaram?
Békiildjem nénédet?

— Nem, nem! Aludni akarok. Keveset aludtam az éjjel.

— Talan larmaztunk erésen?

— Lehet, hogy az is. Aludni fogok, ebédkor koltsenek
fel. Most semmit sem kérek.

Aztan el is aludt. Kés6 délutan ébredt fel.

— Nem akartalak felébreszteni, olyan jol aludtal -
mondta nagyapja.

Kis Anna feliilt 4gyaban. Aztin csak végigsimitotta ke-
zével homlokat.

— Egyet szeretnék, nagyapo. Egyet kérek, nagyapam lel-
kem.

— Sz0lj, fiam. Ha tehetem, megkapod.

— Menjiink haza. Menjlink el innen, mi ketten.

Basa Tamas megijedt. Tan félrebesz¢él ez a leany? Talan
mégis nagybeteg? Homlokara tette tenyerét.

— Hideg a homlokom, nincsen forré lazam. Tudom, mit
beszélek. Eszemnél vagyok. Kérem, konyorgok, nagyapam,
menjilink haza.

— Monostorra?

— Oda, oda. Induljunk még ma. Most rogton. Edes jo
nagyapam. Itt nem tudok. Nem birom itt.
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— Hiszen éppen te...

— Akkor tgy gondoltam. Ostoba voltam akkor. Ne kér-
dezzen.

— Hiszen én nem béanom. Ha Erzsi férjhez megyen, ak-
kor ugy sincs rank sziiksége.

— Ugye, ugye. De ne varjunk. Erzsi néném ugyis maga
igazgatja a dolgait. Neki nincs sziiksége reank. Menjiink.

Nem lehetett vele birni, konyorgott, sirt a leany.

Nem mondta, miért; nem mondott semmit. De felkelt, fel-
0ltozott, pedig alig allott a laban. Reszketett a teste, csil-
logott a szeme. Csak haza, haza. Ha masképpen nem lehet,
gyalog megyén haza. Itt nem tud aludni sem.

Es a kovetkezd éjszaka nem is fekiidt le. Ugy virrasz-
totta atal az ¢jszakat egy karosszékben. Félt, félt az almok-
tol, a hegyektdl, mert tudta, érezte, hogy azok el fognak
jonni, ahogy 6 lehunyja a szemét.

Ezért akart 6 a hegyekhez visszamenni.

Az Oreg aggodott. Nem tudta, mit cselekedjék. Leanyatol
kért tanacsot.

— Menjenek, édesapdm — mondta Erzsi. — Latom én,
muszdj. Nem tudom ugyan, miért, de meg kell tenni, hogy
nagyobb baj ne legyen. A gyermek beteg, és Ugy hiszem,
6 tudja az orvossagat bajanak. Csak 6. En nem tudom.

Okos volt Ebeni 6zvegye, és asszony!

Hat elmentek. Haza. Egy havason lucskos, nyirkosan hi-
deg napon. Karacsony havaban.

.. A hegyek vannak. Tudom ¢én azt jol.

Es a hegyekrél jon a hideg, éles szél, aki olyan, mint az
igaz beszéd. Lefagyasztja a korai viragot a farol, és csak
aki erds, aki idevald, az marad meg utana. Es onnan j6 az
esd is, aki megzolditi a mezdt, aki a megfonnyadt viragot
megfrissiti, aki a gyiimolesot megduzzasztja. Es onnan j6 a
jég is, aki a korai reménységet a sarba veri le. Es onnan
j6 a ho is, aki betakar mindent, de mindent héfehér szem-
feddjével.

A hegy félelmetes, a hegy titokzatos. A hegyekrél nem jo
megfelejtkezni. Es haragszik a hegy azokra, akik hozzaja
hiitlenek, akik 6t elhagyjak.

A hegy keményen kegyetlen, a hegy kiméletleniil bosszi-
allo.

De én tudom, hogy a hegy igazsagos!
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TIZEDIK FEJEZET

A karacsonyi lnnepeken volt mirdl beszéljenek az embe-
rek.

A bolond Varju Janko fia feleségiil vette Vitéz Ilonat, a
kapusi molnar arvajat.

Lam csak, ki gondolta volna ezt. De talan jol is jart vele.
Igaz, hogy csak molnarledny, az is igaz, hogy sok minden-
felet beszéltek roluk.

De j6 familia, régi, nagy nemesek a Vitézek. Egy kicsit
elestek, pedig igazsag szerint elsObbek, régebbiek, mint akar
a Macskassyak, akar a Dozsdk, akar a Szentpaliak, akik
pedig mind uraknak tartjdk magukat, szavuk van a var-
megyén ¢és mar-mar a Kabosokkal, Mikoldkkal, Gyerdffyek-
kel egyformaknak latszanak.

A pletyka pedig, hat pletyka. Vénasszonybeszéd. Irigység.
Igaz, az anyja hibas volt; de mért binhddjék érette a lany?

Aztdn vagyon is van ott: Ilona egyetlen gyermek, nem
kell osztozkodni. A malom nem sokat teszen, de szép tag
van hozza, j6 tag. Vajon a Pojanat adjék-¢ el, avagy a
malmot és a kapusi tagot?

Csak az nem szép dolog, hogy a lakodalomra alig hivtak
valakit az atyafisagbol. Igaz, hogy talan el se mentek volna;
bar a gonoszok azt mondjadk, hogy de bizony, mindenki ott
lett volna, csak hittdk volna. A kapusi pap, aki eskette Oket,
beszélte, hogy Kapuson nem volt ugyan vendégség, de a Po-
janan annal nagyobb. Tenger sok vendég volt ott. A pap nem
Osmerte ugyan Oket, de megvallja, hogy iigyes, derék, ke-
mény vagasu emberek voltak és szép asszonyok meg lanyok
boséggel. Ott voltak Kalotar6l a Botosok, Szentkiralyrél a
Vajdak, Csucsarol az Ijjgyartok, aztan a Porkolab meg Varga
familiabol néhanyan, és még sokan, akiknek a nevét se tudta
a pap. A kozelebbi atyafisagbol csak a vén Deritei Andras
¢s Kémeri Baldzs tr.

—N¢é te né, veszitek-¢ észbe, mind egy szalig Bethlenia-
nusok. Véalogattak 4m a bolond Varjuk.

Hej, de kiilon, a nagy szinben mulatott még az igazi nagy
sereg. Ott volt a fél havas: a régi Bethlen-gornyikok, hires
vadaszok, nagy puskasok, nyilasok az egész havasbol. Akik-
kel egyiitt kergették a Varjuk a farkast, egylitt hallgattdk
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a szarvasbOgést, egyiitt Oltetk a medvét meg a vaddisznot
hosszll, nehéz esztendSk ota mar. Es akikkel egyiitt ki tudja,
mi mindent cselekedtek és mi mindent fognak cselekedni?
Mert csudalatos népek ezek a Varjuk ¢és csudélatos, ritka
utakat jarnak Ok, de legtobbnyire Uj utakat vagnak, és az 0
utjaik nem konnyi utak.

De bizony igaz, hogy kemény, szilaj emberek, mint ahogy
kemény és szilaj minden, ami a hegyekben, az erddk kozt éli
¢letét.

Egy napon — a tavasz mar ott bujkalt az 6regedd tél nyo-
maban — hoviragbokrétat kapott kis Anna.

— Ki hozta?

— Egy ember.

— Ki kiildte?

— A gyalui porkolab.

A leanyt kicsit bantotta a dolog, de kicsit jol is esett. A
bokrétat pedig rozsds bokalyba tette és friss vizzel Ontozte
meg.

— K0szonom.

Késobb ibolyabokrétat kiildott a porkoldb, meg kakas-
mandikot. Nyér elején gyongyviragot.

Egyszer — piinkosdi rozsat hozott az ember — kis Anna
azt izente:

— Meg akarnam koszonni annak, aki kiildi a virdgot, csak
nem tudom, hogyan.

Piink6sd iinnepén aztdn maga Maksai hozott bokrétat:
csupa piros bazsardzsat.

Azutdn rendesen — mint régen — eljarogatott a hazhoz.
Egy kicsit megcsendesedett, kevesebbet beszélt, és halkabban,
ritkdbban kacagott.

— Megvéniiltem, kis leany.

Vasarnaponként néha a templomba is eljott. A kertben
sokat jarkaltak egylitt és kinn a mez6n is. Es6s idOben a
nagyszobaban beszélgettek. Elbeszélte Maksai, hogyan van
naluk otthon, Udvarhelyszéken, hogy gazdalkodnak, hogy
¢lik ¢letiiket. Eljart a vénember iigyes-bajos dolgaiban. Meg
kellene javitani a pajtat; az Olak is roskadoznak, a kertben
a vén fak helyett fiatalokat kell oltani.
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— Sok dolog volna itt, tudom — bologatott az Oreg -,
de én mar vén vagyok. Nincsen ember a héazban, nincsen
parancsol6 a birtokon. Minden pusztul. En is lefelé haladok
mar. Mar-mar az aljara érkeztem. Huaz a fold.

Eltelt a nyar, az dsz is. Megint csak tél lett.

Egyszer Valkai uram mesélte, hogy fit sziiletett a Pojanan.
Gyorgynek keresztelték.

Karacsonykor Maksai szép fehér agarat hozott ajandékba
kis Annénak.

A lany rémiilten tiltakozott:

— Nem kell. Allat nem kell ajandékba. Babona ez!

Es nem fogadta el az agarat. Pedig hibatlanul szép, szelid
allat volt.

— Ha mar ajandékoz, maradjunk csak a viragnal.

Forgott, forgott az id6 nagy egyformasdgban. Ki a télbdl
a tavaszra.

Husvétkor feleségiil kérte Maksai Basa Annét.

Egyszerlien, komolyan mondta:

— Légy a feleségem, kis leany.

Kis Anna nem futott el, ahogy az ilyenkor szokés, le se
siitotte a szemét. Egy cseppet pirosabb lett az orcéja csak.

Kicsit gondolkozott, de azt se sokat.

— Ha gondolja, hogy igy jo lesz, én nem banom.

*

fgy lett porkolabné Basa Anna. Es igy lett a monostori
Basa-birtokbdl Maksai-birtok.

TIZENEGYEDIK FEJEZET

Eltelt a nyar, és a cslirokben mar pufogott a cséphadaro.
A hegyek taréjara esténként eziistos kod széllott, a nyirkos
erdok pipaztak.

Aztan lehullott a ho, és fehér, vastag paplan ala bujt a
nyugodni késziild Elet.

De akkor, amikor senki sem gondolt volna mar red, akkor
mintha hirtelen megborzongott volna a vilag.

Mint a ladborozés, olyan ez. Sohajt és sir valami, mint az
orgona a zsoltdr végén, amikor a templomozasnak vége: szol,
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bug, jajgat és szdrnyal. Lenn még senki sem kél fel, minden
ember a helyén, nem is mozdul. Mégis a suttogas, csoszogas,
késziilédés mind erdsebb, és fentrél az orgona z(go6-zokogd
hangja mind gyengébb, haldoklobb.

Tudja  mindenki, hogy a  templomozasnak  vége.
Csudalatos az er6sen, mikor id6valtozas késziill. Eloszor
messzirdl hallatszik csak valami csendes morajlds, de kords-
koriil még minden mozdulatlan. Aztdn mintha suttogni, ké-
sziilédni kezdene minden, mintha reszketne, sohajtoznék a
fold ¢és minden ¢l6 rajta. Pedig még mindig nem moccan
semmi sem. Egyszerre azonban a hegyek taréjdn megmoz-
dult az erdd, s mintha lathatatlan zuhatag omlott volna fe-
lilrdl redja, hulldmozni, hajolni kezd minden fa, minden fii-
szal és a madarak ijedten bujnak a stirtiségbe.

Jon a szélvész, jon mar; mit hoz vajon: esét, avagy jeget,
fagyot, avagy aszalyt, aldast, avagy atkot? Vagy taldn, aho-
gyan jott, el is megyén, és csak az ijedtséggel marad a f61d?

fgy volt akkor, tél elején. Még csak tavolrol morajlott,
¢s megborzongott az egész kis Erdélyorszag. Még nem moz-
dult semmi, de — mozdulni fog bizonyéra.

Valami késziil: ezt érzi minden ember egyszerre. Suttogas,
mozgolddas indul az emberek kozott. Itt is, ott is szd kél,
beszéd tamad ¢és adodik tovabb. Hirek jonnek, hirek men-
nek; ki tudja, hol tamadtak, ki kérdi, ki adja gazdajukat?
De szél fuvatlan nem fu. Sok szobeszédbdl lassan-lassan teste
né a hirnek: oreg Bethlen Istvan megmozdult, és Péter ur
hattyis zaszlok ala gyiijti a népet kinn a Nyirségen, a ka-
nyarg6 Tisza mellékén. ..

Bizonyosat ugyan senki sem tud, de a szobeszéd jarja az
orszagot egyik végétél a masikig. Es Csikban, Haromszéken
furcsan villan G6ssze a székelyek szeme; a kalotaszegi ¢€s szi-
lagyi kurtanemesek a vésarokon lovat mustrdlnak, hogy me-
lyik milyen hatas volna; a keritett szdsz varosok civisei ag-
godalmasan szamlalgatjdk a tallérokat: vaj” mennyit kell a
ladabol elékaparni? A biiszke kulcsos varosokban pedig é€s
a fejedelmi udvarban az udvar darnyékaba telepedettek fiir-
kész6 szemmel vizsgalgatjdk egymast, hogy végezetiill minden
szem a fejedelemre forduljon.

Az udvar szeme pedig Isztambul felé néz most. Mert Er-
dély sorsa bizony nem Oreg Bethlen Istvdnon mulik, nem is
Rakoczi Gyorgyon de Isztambulon. Es az itélémester a por-
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tai kapitiha kurirjait lesi, meg a budai és temesvari kémek
jelentéseit.

Egynéhdny magnéas, aki eddig erdsen pislogott Fehérvar
felé, most hirtelen birtokara bujt és se jobbra, se balra nem
akar latni.

Onagysaga pedig, mintha semmit sem tudna, avagy sem-
mirdl sem akarna tudni, Gyaluban vadaszik.

— Az Or medvét akar 16ni — ez volt a parancs, és Mak-
sai Laszld, a porkoldb a pokolba kivanta az urat is, meg a
havas valamennyi medvéjét. Hogyisne, a havas minden per-
cen langot vethet, és az Ur vadaszik.

Rakoczi  szenvedélyes vadasz. Most is napok oOta jarja
mar a hegyeket pihenés nélkiil, és nemigen birja a versenyt
vele senki a vendég urak koziil.

A fejedelem pedig, mintha akarnd, farasztja ki az urakat
és kacag, ha észreveszi, hogy naponként fogyatkozik az uri
vadéaszok szama.

Egy hete elmult, hogy ok nélkiil jarja a havast: a medve,
akit le akar teriteni, mindig kitért a hajtasbol. Valami vén,
kitanult kanbestia lehet. Kétszer sikeriilt beléje 16nidk, de
vitte a golyot, és egy fejszeés hajtdé mar meghalt a talpa alatt.

Aztan ellagyult az id6, nem Ilehetett jarni a hegyeket,
szombat estére hazakeriilt a fejedelem. Estebédnél jokedvi
volt és azt mondta:

— A medve mégis az enyém lesz.

Ejszaka azonban magéhoz rendelte dedkjat és leveleket dik-
talt neki Fehérvarra. Egyet a feleséginek, aztin Gyorgy ur-
finak egyet ¢és Kassai uramnak egyet, meg Nagy Pal uram-
nak, a gyalogok kapitanydnak is egyet. Még azon ¢jszaka
lovas staféta vitte a leveleket.

Hétfon, kedden lucskos, lagy 1d6 jart, es is esett; a feje-
delem a varban maradt. Kedden este megérkeztek Kassai
uram ¢s Gyorgy urfi; veliik egytitt 40 talpas €s 50 kopja.

Az urak, akiket vadéaszni hivott volt a fejedelem, 0Ossze-
néztek: mi lesz ebbdl?

A vacsoran az 11j vendégek is asztalhoz iiltek.

— Nagysagod hivatott — mondatta Kassai uram —, de
nem tudom, miért.

— Megirtam! Azt hiszem, megértette, itéldmester uram.

— Megérteni megértettem; de nem hiszem.

— Nem hiszi?
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— Honnan tudja nagysadgod azt, amit én nem tudok, ¢és
amit a kapitihank sem tud.

— Ne kérdezze ezt kegyelmed; de régi mondas, hogy zi-
vatarban nem jO fa ald allani, mert ott iithet meg a menny-
ké. Egyébirant, hiszen nem titok maholnap: a budai pasa
parancsot kapott, hogy a boszniai hadakkal az Oregar mellé
alljon. Az j fivel kikél a habort bizonyosan.

Az urak néméan néztek Ossze, csak Gyer6ffy Mihdly tr
bolintott komolyan.

Kassai uram Gyerdffyre pillantott, és a homlokdba ranc
vagodott.

— Kegyelmed is mindentud¢6 talan, mint dnagysaga?

— Azt tudom, amit itt mindenki: a haboru megvan, mi-
helyest a ho elmegy.

— Ugy latszik, kegyelmetek itt mindent bizonyosan tud-
nak mar.

— Valamit mi is tudunk itt a havasok alatt. Es szemiink
1s vagyon, hogy lasson.

— Mi a csudat latnak itt a farkasok ¢és medvék kozott?
Mutassak meg nekem is, hogy lassam.

Meérges volt mar Kassai uram; de a fejedelemnek jokedve
volt, és Gyer6ffy uramat se konnyen lehetett kimozditani a
flegméjabol.

— Mutathatok én, ha muszdj, itélémester uramnak olyat,
ami mindennél nagyobb bizonyossag.

Azzal 6vébe nyult és egy marék pénzt vagott ki az asz-
talra, Kassai uram elé, hogy az szinte megijedt.

— Thol, lassa kegyelmed!

Kassai Istvan nézte a pénzt: kemény eziisttallérok, vékony
banyai pénzek és egy-két arany.

—Na?

— Hat ilyen pénzzel jarnak most itt a havason. Katona-
zsold 4m ez és nem Fehérvarrdl kertilt ide.

— Hat? Nem értem, — pedig mar kezdte érteni erdsen.
Az urak, lgyeltek 6k is. A fejedelem szeme a vendégeken
egyikrdl a masikra ugralt.

Csendesen szoélalt meg Gyerdffy Mihaly ur:

— No, itéldmester uram, hiszi-e mar, hogy kész a ha-
bort?

Kassai csak nézegette a pénzeket; tallért tallér utdn, mar-
jast marjas utan, utoljara az aranyakat.
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— Magyar arany, torok arany! Honnan keriilt ide ez a
pénz?

— Nem keriilt az egy se. Itt van az régen. Csak most in-
dul meg, hogy katonat szerezzen a hattyis lobogoknak. Sok
van itt ebbdl még, gy hiszem, talan sereget lehet vele al-
litani.

Erre a fejedelem is odafigyelt. Ez 01j volt neki is.

— Mit beszélsz, Mihaly?

— Hogy ez a pénz a Z6lyomi-kincsbdl valo.

— A Zo6lyomi-kincsbdl valo?

Gyer6fty Mihdly Ur egy cseppet megijedt attol, amit olyan
batran kimondott.

— Ugy beszélik erre mifelénk.

Kassai nézett az urdra; Rakoczi Gyorgy szakallaba ko-
nyokolt, és két apro szeme kozé ranc szantodott. A fogat
0sszeszoritotta, ugy szlirte a szot:

— Hat Bethlen Péter? Az mit vitt el innét akkor?

— Nem tudom. De ugy beszélik, hogy a kincs a havas-
ban maradt. Ki sem is mehetett innét. Itt van. Es most meg-
mozdult.

Senki se szolt, és mindenki tudni szeretett volna még tob-
bet, kérdezni azonban nem mert. De ott a vari nagy ebédlo-
hazban megjelent a Zolyomi-kincs kisérteni Gjra. A mese-
beli kincs, aki egykor kiszokott a varbol, hogy hire-nyoma
nem maradt; emléke is csak két halott és egy Osszeddlt to-
rony. Aztdn csak elbujt. Talan itt a hegyek kozott. Hogy
most, amikor a Bethleneknek sziikséglik van rea, megmoz-
duljon és katonakat szerezzen, sereget allitson és langba bo-
ritsa a Rakocziak reménységét.

A kincs...

Kassai uram Osszeszedte a pénzt ¢és Gyeroffy Mihalynak
visszaadta.

— Honnan szerezte ezt meg?

— Valami mokanyoktdl szedték el a szolgabirak.

— Ezt hat megtudtam volna. Nagysdgod pedig mitévo
1észen ezek utan?

— Meg akarom 16ni a medvémet. Azért jottem ide.

*

Ejszaka havazni kezdett és masnap egész nap hullott és
hullott még harmadnapon is vékonyan. Aztan elallott.
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A fejedelem a havasba ment: medvét 16ni. ..

Szliz hoba nyomok nyomodnak bele: farkasnyom és roka-
nyom meg medvenyom is, aztdn otromba emberi csizmanyo-
mok ¢és lonyomok is. Vékony csapdsok nének a nyomokbol
elészor, s mint pokhaloszalak kotddnek, szovédnek Ossze-
vissza, aztan sz€lesebb 0Osvények taposddnak ki, amiken asz-
szony és gyermek is eligazodik. Es szinkanyomok, gyalog-
¢s loszankanyomok jonnek végezetil. Aki aztdn vadéaszem-
ber, olvasni tud a nyomokbol, mint iskolamester deakkony-
vekbdl. Mindeneket kivallanak a nyomok annak, aki érti a
nyelviiket.

Rakoczi Gyorgy hires, j6 vadasz volt, gy mondjak. Na-
pokon keresztiil olvasta a hoba ir6dé nyomok betiit. Ke-
resztill-kasul a havason. Mint a kerengd sasmadar, amikor
keresi a préddjat, tgy kerengett, tekeredett az & vaddszo
utja a hegyek kozott. Akik vele jartak, sokdig emlegették
ezt az utat és olyankor kdromkodtak.

Oreg Banffy Farkas egyszer mar nem is allotta:

— Mar szeretném mégis tudni, mit akar nagysagod?

— Hét a medvét akarom!

— Dejszen mar volt medve, ketto is!

— Csak nem az igazi! En az igazit akarom!

Tobbet nem mondott, oreg Banffy Farkas jo vadasznak
tartotta magat, mégis megmondotta:

— No, nekem elég volt ketté is. Az egész vadéaszas elég
volt nekem.

Es otthagyta a tarsasagot, ment le Zentelkére. Az urakat
is invitalta.

— Jo meleg borra, j6 meleg hazba, gyertek.

Voltak, akik vele mentek.

A fejedelem nem haragudott meg ezért.

— Ha az igazi medvét megléttem, aztdn atjohettek Gya-
luba, urak. Torra. Majd iizenek.

Szép meleg volt, a ho megkésasodott, hogy nehéz jaras
esett benne. A lovak patkdja kozé beszorult és ragadott ugy,
hogy az éllatok minduntalan megcsusztak. A fejedelem ugy
rendelkezett, hogy a holmit a szolgdk hatara tarisznyaljak,
a lovakat meg a faluban hagytak. Gyerdffy uram falujaban
voltak akkor, Dongon. Ett6l a rendelkezéstdl megint beteg
lett néhany tUri vaddsz és lemaradt. Csupancsak a kalotasze-
giek szégyellték otthagyni az urat.
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Reggel volt, és sziirkén felleges az égboltozat, amikor el-
indultak gyalog. A gornyikokat a fejedelem még az ¢jjel el-
kiildte a hajtokkal. Ok még falatoztak egy kis hideg hust és
meleg bort ittak. Aztan Rékoczi felallott és felvette a bélelt
bekecset, a kucsmat fejébe nyomta, felkototte derekara a
borovet, akibe a vadaszkést dugta, nyakdba akasztotta a szi-
jat, akin a puskaportartdé szaru meg a kulacs akaszkodott s
a tarisznyajat, akiben az ételt meg tobbi vadaszkészséget tar-
totta, és vette a puskdjat. Mindent magaval szeretett hor-
dani, szolgdra csupan az ¢ételnemiit bizta. Neki elég volt
egy kulacs és a tarisznyaban egy kis étel.

— Mehetiink, urak.

Négyen allottak mellé¢je készen: két Gyerdffy: Mihdly és
Andras, Valkai Jozsi és Kabos Ferenc uramék.

— Hova indulunk?

— A Talharura — és az urak szeme kozé nézett. — Ugy mondjak,
ott van az én medvém!

— Ugylehet, ott! — mondotta Gyeréffy Mihaly tr.

Kilépett a hazbol, az urak utana. Az udvaron puskds va-
dasz. A fejedelem odaintette magahoz:

— Ambrus, te! Amit read biztam, elvégezted?

— Az Oste elment a levél, talan mar kézben is van!

—Jo, egyé€b ujsag nincsen?

— Nincsen!

— Akkor indulhatunk. Te Jo6zsi, hallom, ott a Talharu
kornyékén hajlékot is kaphatunk éccakara.

Valkai Jozsi bolintott.

— Ott igen. A Pojanan, a bolond Varjuknal.

Akkor mar a hegy oldaldn tapostdk a kasds havat. EIo6l
a fiatal Valkai Jozsival a fejedelem, hatuk megett Kabos
Ferenc ur, leghatul a két Gyeroffy: apa ¢és fia, aztan a va-
daszlegény a kutyakkal.

Gyer6ffy Andraska egyszer csak felmutatott a hegyoromra.

— Latja, édesapam, azt ott?

A hegyormon — ¢élesen tisztan latszott — valami embe-
rek maganos fenydszalat takaritottak kopaszra.

— Larmafa — mondta az 6regebb Gyerofty.

— Sokat lattam, amiota jarkalunk.

Még nem volt dél, amikor elérték az utat, aki Marisel fe-
161 a hegyek taréjan ataljove halad lefelé Monostornak.
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Amolyan erdei Ut csak, de jol lejarva. Egy szanka jott lefelé
nagy sebesen, a lovak nyakéan csengd.

A fejedelem mar athaladt az uton és Iépkedett tovabb az
Osvényen, Gyerdffyék még az Uton innét voltak, amikor a
szanka elcsuszott mellettiikk. Hosszl, keskeny, karcsu szanka,
¢s Ot ember iilt benne. Az egyik, amikor meglatta a vada-
szokat, kucsmajahoz nyult:

— Nem vadaszidd ez, méltosagos uram. Fergeteg késziil.
A szanka sebesen elsuhant.

Gyer6ffy Mihaly valamit dormogott a szakallaba, aztan
felnézett az égre. Vékony, élesen hasitdo szél fujt, és Szilagy
felol fehéres, furcsa fellegek. Mintha aprd tlhegyek csapod-
nanak az arcaba ¢és furndk magukat a bor ala.

— Gyeriink, édesapam, dnagysaga intett.

Valoban, a fejedelem allott és integetett hatra. Egy pus-
kas gornyikkal beszélgetett.

— No - mondotta, amikor az wurak mind ott voltak
mellette —, ma taldn mégis meglesz a medvém. Megkaptak
a lyukat.

— Abba bele is kell valakinek bjni — dormogte Ka-
bos ur.

— Bele fogunk bujni — mondotta Rékdczi.

— Talan ¢éppen nagysagod? — szolt oda bosszusan Gye-
r6ffy Mihaly.

Rékoczi ranézett:

— Ha kell, hat én — mondta aztan szeliden.

— Veszedelmes dolog, és nincs rd semmi sziikség — rep-
likdzott vissza Gyeroffy —, régi vadasz vagyok, tudom,
hogy ilyen vén bolond kannal nem jo kikezdeni a maga
lyukaban. De ahogy nagysagod parancsolja. Mi ott lesziink...

Még az Osszel, hogy a kiilsé munka beallott, Varju Janos
elment a Pojanar6l ¢és akkor érkezett haza, amikor a friss
hé lehullott. Es azéta megnépesedett vendéggel a Pojana,
mint soha azel6tt. Mindenféle emberek jottek ide, de a vol-
gyek felél kevesebben mégis, mint felillrél, a havasbol. Es
hamarosan hire futott Kalotaszegen, hogy oreg Varju Janos
kinn jart Magyarorszagon. Talan Ecseden, vagy masutt, de
bizonyosan taldlkozott ott Péter urfival, avagy magaval az
Oregurral. Persze senki semmi bizonyosat nem tudott. Csak
talan akik ott jartak a Pojanan, hanem azok nemigen be-
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szeltek errdl, inkabb egyébrdl. Furcsa dolgokrol. Mint Vajda
Péter uram is, a meregjoi1 Vajdakbol valo:

— A habori megvan mar, és a torok az Oregur mellé al-
lott. Olyan igaz ez, mint ahogy meghalunk mindnyéjan.
Mire a past kizoldiil, bejonnek a seregek, és az lesz boldog,
aki hliséget tart a Bethlenekkel. Meglassatok.

Vajda Péter uram szavara nem indulhat ugyan az ember,
de azért valamit kell hogy tudjon 6 is, mert lam csak, mi
tortént a sokadalomkor a Cifra fogadoban; tudja az egész
vilag, mert sok ember latta. Ugy esett, hogy katonak mu-
lattak ott és belekotottek valami fejszés mocokba, akik csen-
desen iszogattdk a palinkat. A mocok tlrtek egy darabig,
de mikor az egyiket megiitotték, az felkapta a fejszét ¢és
belevagta a katondba. Mire nagy verekedés lett. Keét kato-
nat agyonvertek, a tobbi elfutott. Mire a moécok utdnuk
kiabaltak:

— Ne fussatok, tugyis megkapunk majd Gyaluban. Ott
fogtok 16gni a kapu el6tt.

Aztan fizettek a kocsmdarosnak arannyal, lora iiltek és fel
a havasba. Ezt sokan lattak akkor, €s bizonyos igazsag, hogy
ezek a havasiak nem mertek volna a katondra rossz szem-
mel se nézni, ha nem tudndnak valamit. Aztan aranyuk hon-
nan volt?

De bizonyos igaz az is, hogy lonak, marhdnak megnott
az ara, s a gabonanak még inkabb.

Azt pedig minden valamirevald elméji ember tudhatja,
hogy ez héaborut jelent...

. Ebéd utan a belsé hazban bor mellett il Varju Jénos
a vendégeivel. Ketten vannak a vendégek, a két Botos, édes-
testvérek ¢és kozos foldon gazdalkodnak Kalotan. Délire ér-
keztek ¢és eldszor is megették a délt, aztan csendes borozgatés
kozben elvégezték, amiért jottek. Kevés szdval, csendes be-
széddel, mert ezek a Botosok éppen hiresek voltak a kevés
beszédjiikrdl. Mar éppen késziilddtek volna haza, és egyikiik
kiment, hogy a szédnkaba foghasson. De visszatért nagy ha-
mar.

— Nemigen mehetiink. Kegyetlen 1d6 késziil.

Es valoban, kiinn mar mérgesen kavarta a havat az északi
sz¢€l.

— Jo annak, aki fedél alatt van, iljetek le és igyatok.
Sz¢éjjelnézek egy cseppet az udvaron, aztan visszajovok én is.
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A cselédhazban lobogo tliz vilaganal egy ember szarit-
kozott:

— Jo estét, domnu!

— Te vagy az, Styéfan? Mikor jottél?

— Jo ideje mar, de vendégeid voltak, nem akartam be-
menni. Kutyanak valo 1dd.

— Az asszonnyal besz¢ltél-¢?

— Nem még. De minden rendben van a malomban. Je-
get vagtunk. Hoztam lisztet, szamba adtam Gaspar trnak.

— Nekem nem hoztal valamit?

— De igen. Hajnalban, még sotét volt, egy ember mulatott
a kocsmaban. Részeg volt mdar, amikor odamentem. Juon
volt, Juon lui Urszu, tudod, aki cselédnek allott az 1) tirhoz.

— Aki ott volt veliink Szentlaszlonal?

— Az, éppen az. Bedllott az ) urhoz és sok pénze van,
1szik és fizet.

— Tovabb.

— No, ¢én is kértem egy pint palinkat, aztdn baratkoztam
vele. Részeg volt és beszélt. Sokat beszElt, 6sszevissza beszElt.

— Tovabb.

— Sok ital lehetett mar benne és ragta a belit, Gsszebarat-
koztunk. Kérdezte: hovd megyek. Mondtam: viszek lisztet
a Pojanaba. Azt mondta: mondd meg az urnak, hogy vi-
gyazzon, baj lehet, mondd meg, hogy fusson ¢és ne {iljon
otthon, a Pojana most nem jo6 hely, sokat tudnak az urrdl.

— A bitang.

— Az a! Elmondta, hogy Dongérol kiildték Gyaluba. A
fejedelem ma a Talharu tajan vadaszik.

— Itt-€?

— Itt! Nem lattatok senkit?

— Nem!

— Pedig kétszer is megmondta Juon, hogy a Talharunal,
medvére. Otet Gyaluba kiildték.

— Egyebet nem mondott?

— Nem. Aztdn az ital levagta a foldre. En feltettem a
szankara ¢és elhoztam egy darabon magunkkal. Mikor csen-
des helyre értiink, letettem a hoéra, végigvertem tet6tdl talpig
a bottal. Csak nyogott. Aztan ott hagytam. Lehet, megdog-
16tt, de ha ¢l is, ott fog megfagyni.

Elgondolkozva jott a haz fel¢ Varju Janos. Hirtelen szél-
roham vagott az arcaba, a siivegje messzire repiilt fejérol.
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Dorogve omlott a hofergeteg le a hegyoldalon, mintha agyon
akarnd lapitani a Pojanat. A zivatar egész erdvel kitort.
Fehér sotétség borult mindenre. Varju Janos a silivegje utdn
futott ¢és a pajta tajékan meg is kapta. Ahogy felmarkolta
a fal melldl, egy emberrel allott szemkozt.

—Kiaz?

— Mafty¢é vagyok. Jottiink 6ten szankaval.

— El tudtatok jonni?

— Eppen csak beértiink. Déltajban, ahogy jottink lefelé,
a dongdéi uton Gyerdffy urral taldlkoztunk. Vadaszni men-
tek; tobben is voltak. Errefelé¢ tartottak az Osvényen. Nin-
csenek itt?

— Nem lattam Oket. Aztan kik voltak még?

— Nem tudom. Talan Kabos ur is ott volt.

Varju Janos gondolkozott. Ujabb szélroham vagott le.

— Eredj a cselédhazba. Ott telepedjetek meg éccakara,
ugy sem mehettek sehovd ma. Vaszi majd megmutatja, hol
kaptok szénat meg szalmat. A szankarol leszedtetek?

— Le.

Bement a hdzba Varju Jénos. Vendégei ittak az asztal
mellett. Gaspar veliik. Letelepedett az oreg is. Aztdn a fidhoz
fordult:

— Styéfannal beszéltél?

— Beszéltem.

— Mit gondolsz?

— Azt tudom, hogy mind itt kanyarodnak, j6 ideje mar
mind itt korilbé.

A hézban so6tét volt, csak a tliz vilagitott, kiinn sziirke
hovilag, és kavargott a hd. A szél hol nekiiramodott és vé-
gigszaguldott a volgyon, hol eldllt, és olyankor siiket csendes-
ség volt; aztdn Ujra nekirontott a hegynek, erdonek ¢és va-
gott le a volgybe.

A négy ember elgondolkozva iilte koriil az asztalt. Nem-
igen beszélgettek, de valami szorongésféle szallott redjuk.
Furcsa ¢érzés, ami nyomta, szoritotta a melliiket, a fejiiket,
kergette, forgatta Osszevissza a gondolatokat. Valamit keres-
tek, valami utat, valami vildgossagot, valami nyilt helyet,
hogy eligazodhassanak, de mindeniitt csak sziirke zavarossa-
got, zegzugos nyomokat, megrontott csapasokat lattak, ami
csak mind jobban-jobban Osszezavarta az esziiket. Néha egy-
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masra pillantottak: hitha a masik? De minden arcon ugyanez
a topreng0 keresés.

Félni? Nem. Ezek az emberek nem szoktak félni. A ha-
vasi ember ¢lete mindennapi tusakodds az életért és ¢jjel-
nappal minden dolgéban ott tudja maga mellett a halalt. De
mint mikor a biztosnak tudott Osvényen egyszer csak Osme-
retlen slirliségben, csillag- és naptalan sziirkeségben nem tudja,
mitéve legyen, merre I€pjen, €s a batorsag nem segit sem-
mit, akkor szallja meg a kemény embereket ilyen érzés.

Kozben egészen ¢jszaka lett, és a menyecske vilagossagot
hozott a hazba. Az asztalra teritét wvetett &és fakanalakat
tett.

— Az emberek esznek-¢? — kérdezte Varju Janos.

— Kiildtem.
— Viszek bort nekik — mondotta Gaspar, és felkelt.
— Forraltan kell — szolt utana apja, és gondolt valamit,

amitdl a szoritasa engedett volna.

Az asszony nagy talban forro ételt hozott be, és Gaspar
1S visszajott.

— Csendesedik az idd.

Megint csak engedett a szoritas.

Kanalaztdk a jo parolgd levest és halasztak a talbol a hu-
sokat. Megmelegedtek az ételtdl és az jolesett. Gaspar hirte-
len letette a kanalat:

— Ha Almasig szabad volna bar az t! — mondotta.

Egyszerre tette le a kanalat, kést mindenik. Egyet gondol-
tak, Botos Laszl6 mondotta:

— Bar Esztendig lehetne eljutni.

Aztan tovabb ettek. Lassan, elgondolkozva.

Gaspar megtorolte kését és tokjaba tette vissza, ivott egy
hosszu kortyot, aztan felallott.

— Meg kell hogy lassam az utat.

Kinn mar egészen megcsendesedett az id6. Az égrol csil-
lagok villantak a szaguld6 fellegrongyok koziil, lenn csak
ritkdn borzongott végig a szél. Gaspar a hotalpakat szijazta
csizmajara a tornacon, mellette Maftyé, a mariseli vén va-
dasz ugyanezt cselekedte: csakhogy 6 bocskor ald kototte
azokat. A menyecske szurokfaklyaval vilagitott.

Hirtelen felrettentek.

— Hallottad?

— Lottek!
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Az udvarra mentek ki, a szabadba, ahonnan mindenfelé
szabadon allottak. Szuroksotét ¢éjszaka volt mar, és csudéla-
tosan méltosagos csend, amibe egyenletesen zugott bele az
erdd0 hangja. Hallgatéztak, magosra tartott orcaval, meg se
moccant egyik is.

— Ha! — Ujra hangzott, most tisztan hallottdk a dorre-
nést €s utana a visszhangot gyengén.

— A Talharu felol!

— Onnan, a volgy feldli részen.

— Vajon ki?

— Ott baj lehet.

— Lojek vissza?

Gaspar a torndcrol puskajat kapta eld és 16tt. Szinte jott
rea valasz.

A hazbol kijottek az emberek, a cselédhazbol is, pajtabol
1s, aki csak ott volt. A kutydk csuful vonitani kezdettek.

— Mi ez?

— Lottek.

— A Talharun I6ttek.

— Valami baj lehet ott.

Gaspar a hotalpakat kezdte lecsatolni.

— Maftyé, szolj az embernek, és menjetek ti. Puskat vi-
gyetek. Aztan ahogy lehet, kiildj hirt, van-e Ut. A nagyut-
nal vigyazzatok; a Cifrat tgyeljétek. Gyorsan jarj, az utat
tudod.

Aztan apjahoz fordult:

— No, édesapam?

— Menjiink a hazba. Emberek, fedél ald. Ha valakinek
baja van, majd csak idetaldl most mar. A vildg messzire lat-
szik.

Az udvar Kkiliriilt és elcsendesedett, csak a kutydk voni-
tottak fel még egyszer-egyszer.

A pitvarban halk szoval beszéltek apa ¢és fia. A kuckoban
ilt vénséges Ilia, a nézéember. Aprd szemei ugy villantak
elé, mint a fa odvabol a reves fa.

— Gondolod, hogy a pataki ur?

— Csak azok lehetnek.

— Ide talalnak.

— Nemsokara itt lesznek.

A foldre pillantottak, majd Iliara néztek, akinek a két
szeme hol az egyikre, hol a masikra ugralt.
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— Mit gondolsz, Ilia?
— Ami utban van, félre kell tenni az utbol.

— Igaz! — mondotta o6reg Varju Janos, és eszibe jutottak
ifji Székely Mojzes ¢és Prépostvari meg Ebeni uramék és
még sokan.

— Ugy van! — bolintott Gaspar is, és a fejében jartak
ifja Bethlen Istvan és Zolyomi David uramék.

— El kell vinni mindent a hézb6ol — mondotta Varju
Janos.

— De hova?

— FEn tudom - dérmogte Ilia. — Ott senki sem kapja

meg. Ahogy senki sem kapta meg aranycsindld nagyapad
holmijat soha.

Ilia csendesen dormogott, de mintha villam csattant volna
a két Varju eldtt a foldbe. Géspar is hallotta ezt a historiat,
de nem beszéltek 6k errdl soha. Es most, ime, azt latta, hogy
apja reszketni kezd, aztdn csak eltakarja kezével az arcit.
Mintha valami feketeség szallotta volna meg a szemét, elso-
tétiilt a vilag elotte. Sokaig allott igy sziirke haji Varju Ja-
nos, aztan csak megrazta magat. Kezét levette szemérdl, és
furcsa volt a hangja, amikor megszolalt:

— Nem hazudott! Hat mégsem hazudott!

Géaspar nem mert moccanni sem.

A dragojaszai nézéember torte meg a csendet.

— Megmutatom, és mindent oda lehet vinni.

— A lyukba?

— A lyukba.

— De ho van és nyoma lesz.

— Az az ¢én dolgom. Hajnalra nem lesz nyoma semminek.
A juhokat megjartatom ott.

Varju Janos gondolkozott:

— Ketten végezzétek el. Ne tudja mas. En se. Megyek
bé. Senki se tudja.

Varju Janos bement a elsé hazba és leiilt a kemence mellé,
a tobbiekhez. A Botosok csendesen iddogaltak, nem zavarta
Oket. Két térdére tamasztotta két konyokét, kezébe hajtotta
fejét és nézte a foldet.

Sokaig, sokaig {ilt ott igy. Vendégei talan szolottak is
hozza, nem hallotta. Lehet, hogy azt hitték, elaludt, mert
aztan csak egymasra koszontotték a kupakat. A tiiz lobogott
¢s pattogott, maskiilonben nyugodalmas csend volt.
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Aztan ugatni kezdtek a kutydk diihosen, mint amikor ide-
gent ¢éreznek. Varju Janos felugrott és kiment a pitvarba.
A torndcon valaki topogott erdsen, az Oreg Kkinyitotta az
ajtot:

— No, ki az?

Egy ember Iépett be; csupa ho és zuzmora tetdtdl talpig.

—Jo estét!

Levette a kucsmat fejérdl €s a csizmajahoz csapogatta,
aztan a bekecset gombolta ki és megrazta.

— Adjon Isten! Tan csak nem Valkai Jozsi urfi?

— Eppen az.

— Jojj6n hat bé istdlom. Megfazhatott. Az Urfi 16v6ldo-
zOtt?

— En. Eltévedtem. Ide igyekeztem, segitségért. Onagysaga
ott szorult a Talharu tals6 oldalan, a szakadéknal. A ho
befltta az 6svényt.

— Rakoczi?

— A fejedelem!

— Rossz hely az ott. Osmerem.

— Odakapott a hofergeteg. Osvény nincsen. Segitség kell
hamarosan. A ldba is megcsikkant. — Aztan még hozza-
tette: — Kegyelmed a vari vadaszok kozé tartozik.

— Nem a! Csak voltam vadaszmester az ¢én jO uramnak,
Bethlen Istvan urnak idejében. Akkor. Te, Gyorgy — szolt
oda az egyik Botosnak — egy csepp bort melegitsetek az
urfinak. Aztdn a csizmat le kell vetni, kapcat megszaritani,
a vizes holmit teritsétek ki. Uljon le, urfi, a tiz mellé.
— Aztan kinyitotta az ajtot és nagyot kurjantott:

— Hej, Vaszi, Juon, 6ltézzetek ttra.

O maga is bekecset vett, meg hotalpakat kotott fel.

polcrdl szurokfaklyakat vett eld és egyet meggyujtott a tliz
nél. Egy ember dugta be a fejét az ajton.

— Kaotelet hozzatok, meg egy kézi szankat is. Fejszéket.
Na, mehetiink. Aztin csak igya meg a meleg bort, urfi. Ej-
félre talan itt lesziink.

. Ejfélre aztdin meg is érkeztek. A pataki urat ugy emel-
ték le ketten a gyalogszankarol, ahol pokrocokkal letakarva
egy saroglyan fekiidt. Bevitték az elsé héazba s egy nagy
karosszékbe iiltették. Probaltak az urak a csizmat lehuzni a
labarol, de bedagadt. Hat levagtdk a labarol, a kapcat le-
tekerték; kék volt a bokdja és erdsen puffadt. Az ur kinja-
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ban a nyelvét harapta. Az urak azutdn levetkdztek, a lab-
belit lehuztak, szaritgattdk magukat ¢és melegedtek. Sokat
nem beszéltek, Gyerdffy uram mogorvan morgott és szeme
néha lopva pillantott szerte a hazban. A két Botos testvér
szinte észrevétlenlil kiment volt a hazbol a pitvarba. Valkai
uram frissen bort melegitett a tliznél. Egy cseléd fat hozott
be. A haziak koziil senki.

A fejedelem Valkaihoz fordult:

— Gyalubol nincs hir? — kérdezte.

Az Urfi csudalkozva nézett urara.

— Semmi, felséges uram.

Rékoczi lehunyta szemét. Nagy kinjai lehettek. Gyerofty
uram odadérmogott a fianak:

— No, fiam! Onagyséaga belebijt a lyukba.

Kabos uram meghallhatott valamit, mert visszadormogott:

— De mii is 4m véle egyiitt benne vagyunk.

— Lattad, mi ember van itt?

— Van szemem.

Kinn Varju Janos Iliaval beszélgetett:

— Készen vagytok?

— Nagyjabol.

— No gyere, a pataki Urnak kend meg a ldbat. Rossz
helyre Iépett, megcsikkant.

Az urak Osmerték Iliat, hat igy egyszeribe minden magya-
razgatas nélkiill nekifogott az Oreg és jo félorat dolgozott a
labon, hogy a fejedelem szeme sem latott mar. A végén be-
polyalta palinkds ruhaval. Aztan mikor készen volt, hirtelen
megkérdezte:

— Hat a medvét ki 16tte meg, kegyelmes uram?

Rakoczinak be volt csukva a két szeme, de erre felran-
totta.

— Mit beszélsz, vénember?

— Tudni szeretném, ki I6tte meg. Derék 16vés volt, a ti-
dejét 0sszevissza tépte. A sziigyin ment be a golyo.

A fejedelem a szajat tatotta.

— Honnan tudod te ezt?

— Lattam. Csak azt nem tudom, ki tette azt a 16vést.

— En — mondta a fejedelem —, de a bitang elvitte.

— El-el, de nem messze. Mar nyuzzdk az udvaron az em-
berek.

Koszont a vénember és kiment. Az urak 6sszenéztek.
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— Boszorkanyfészek, ordogfioka.

— De hiszen a medve visszabtjt a lyukaba?

— Vissza az.

— Es nem jott tobbet elé.

— Nem az.

Varju Janos jott bé és foldre dobott egy medvebdrt. Még
véres volt.

— Ehun a medve bore. E volt az? Derék allat volt, ta-
valy t6lem kapott egy golyot, de elvitte.

Az urak korildlltak a bort és vizsgalgattdk. Kabos uram
mutatta a fejedelemnek:

— Ehun a lyuk, friss 16vés nyoma. Ez az.

— De hogy keriilt ide? — mondta a fejedelem, és Varju
Janosra nézett, mire az vallat vont, de nem felelt.

Egymasra néztek az urak, és egy csepp aggalyoskodas lat-
szott a tekintetekben. De nem szoltak. Réakoczi Varju Ja-
nost nézte meg jol.

— Neked van fiad, ugy¢?

— Van.

— Zo6lyominak volt a dedkja.

— Igaz.

— Hol van az most?

— Itthon az is.

Rékoczi nézte Varju Janost, az meg vissza.

— Kapunk valami falnival6t? — kérdezte hirtelen.

— Hozzék is talan. Juhtokany csak.

—Jo lesz.

Varju Janos kiment. Onagysaga megcsovalta fejét:

— Nem értem, sehogy se értem. Az a Maksai se jott el.
Nem értem.

Szotlanul iiltek a késOi evéshez és erdsen ettek, még erd-
sebben ittak az urak.

Evés utan lefekvéshez késziilodtek, és a hazigazda pokro-
cokat meg sarjut hozatott bé a hazba.

— Mar csak igy, méltésagos urak, nincsen jobb.

Az urak 4lmosak voltak, nem valaszoltak. A fejedelem
mintha aludt is volna mar a karosszékben, laba felpdcolva
a padon. De amikor Varju Janos kiment, magihoz szélitotta
a Valkai fiut.

— Joska fiam, a puskdink hol vannak? Nem lattad?
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— Itt, nagysdgos uram. A szegeletben, ott allanak sorban.
Csak egy cseppet megaztak, holnap ki kell azokat takaritani
jol, berozsdasodnak kiilonben.

— Nem értem, nem értem — mormogta Rakoczi, és le-
hunyta szemét. — Aludj, Mihéaly, te is. Mindegy. Ugysem
értem.

Az urak horkoltak. A fejedelem fel-felriadt, sajgott, nyi-
lallott a ldba, és ez a héaz telides-teli érthetetlenséggel. Még
igy nem volt soha. Furcsa hangokat hallott. Néha kutyak
vonitottak, aztan emberi mozgasokat hallott, mintha a haz
koriil ropogna a hd, ahogy egy ember Iépeget ott. Kdzben
el-elszunditott és megint fel-felriadt. Goromba, zorgd hangok
itddnek fiiléhez, karomkodasok, dulakod4s hangja; aztan
mintha valaki ajtét nyitna. Beszédet hall egészen kozel, foj-
tott, goromba beszédet.

— Ne larmazz, alusznak az urak.

— Mit csindljunk veliik? Levagjuk dket?

— Ussétek le és kotozzétek oOssze Oket, akasztani raériink
majd. De addig ne legyen bajuk. Maftyé nem izent még?

Ko6zben szunnyadt a fejedelem, aztan Gjra mas hangok:

—Ilia! Az unokadat kiildd ide!

— Mi a baj?

— Az asszonyhoz j6jjon.

— Baj van?

— Nem tudom, de j6jjon...

Diihos kutyaugatas, sok kutya egyszerre ugatott. Va-
laki ajtot csattantott.

— Besz¢lj, Maftyé! Van-¢ utunk?

— Nincsen, uram... Tele a nagyut katonakkal...

TIZENKETTEDIK FEJEZET

Délebéd idején homalyosodott mar az ég, és a kapusi volgy
felol zagott, jajgatott a szél. A falakon vigyazo Orkatondk
fazésan huzodtak a bundaba és irigyen gondoltak a kopja-
sokra, akik a belsd var meleg hazdban mulatoztak. A tize-
desek mogorvan jartdk a falakat, amikor a bejarasok ideje
volt és siettek vissza a vartahdzba, folytatni a kockazast.
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A nagy ebédl6hdzban ettek az urak. Nagy Pal uram, a
kapitany, vastag hangon szitkozodott, valahanyszor a fiist
kicsapott a tlizhelyrdl és ragta a szemiiket. Kassai uram
alig-alig felelgetett Gyorgy urfinak, ha az kérdezett valamit
téle. Csak a fiatal legénykék, az udvari nemes urfiak vihog-
tak néha-néha Ossze valami éretlenségen. Az urak inasai
titokban nagyokat dasitottak ¢és olyankor ijedten kaptdk sza-
juk el¢ a keziiket.

A sz¢él pedig mind dithosebben-dithosebben rohant neki a
varnak, ¢és az ablakok alatt a padimentum kezdett telni ol-
vado hoval, ahogy a hasadasokon a finom hdpor becsapo-
dott.

Az urak faztak, és Kassai uram, amikor egy szélrohamkor
megborzongott, forrd bort parancsolt.

Az ebédldhdzba a porkoldb lépett bé. Egyenesen az itélo-
mesterhez.

— Mi 0jsag?

— Van is, nincsen is. Izenet semmi sem jott. A cirkalok,
akiket széjjelkiildoztem, semmit sem tudtak meg. De egy pla-
jasz mondja, hogy ma hajnalban a kapusi fogadoban latott
mulatni egy gornyikot, akit 6nagysaga magaval vitt volna.

— Amburust? — kérdezte Gyorgy urfi.

— Nem. Ideval6 az. Gornyik csupan. Juonnak hivjak.

— Elé kell keriteni azt az embert — parancsolta az itélo-
mester.

— Azért jottem éppen. A vari cirkdlobol akarnék kiil-
deni embereket; de akkor kérek a talpasokbdl potlast az Or-
ségbe. Kevés az emberem!

— Mitdl félsz?

— Nem vagyok ijedds, de a hegyeken larmafakat allita-
nak az emberek.

— Vegyél, amennyi kell. Te tudod — mondta a kapi-
tany.

Amikor a porkolab kifelé ment mar, Kassai uram utana-
szolott:

— Nem lattam két napja a feleségedet.

— Beteg a gyermek, uram.

Valoban, a kisleanyka beteg, erdsen beteg. Kohog és fulla-
dozik, a torka bedagadt és sargasfehér. Orcaja piros, €s ami-
kor fulladozva kapkod a levegd utan, olyan konyordgve nézi
az anyjat, hogy annak a lelke szakad belé.
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Kurta kis idére, ha nyugtot hagy neki a kohogés, elszuny-
nyad. Nyitott szajjal, nehezen, horogve, reszelve szedi és adja
ki a lélegzetet, és kis keze ugy szoritja, akkor is szoritja
az édesanyja kezét.

— En édes Istenem, erésen sujtolsz engemet!

Aztan csak rakja a zakatold kicsi mellre a melegvizes ru-
hat, akit a tudds asszony mondott neki.

Az ura néha benéz. Csak bedll az ajtd6 mell¢, az agyhoz
kozel sem 1ép (nyers hideg ne érje a kigyulladt beteget), ott
alldogél egy ideig, néz meredten az agyra, aztdn csak elfor-
dul és kimegy. Az ajtot csendesen teszi bé, ne csattanjon
a kilincs. Aztan ki a falakra. Hadd fljja a sz€l, hadd csapja
szembe az ¢€les hotiiket.

Az 0rok morgolddnak, amikor elmegy mellettiik.

— Mint a bolond, Ugy kereng. Nincsen jobb dolga, mint
zavarni a szegény katonat. Ki latott ilyent?

A toronyi goéréban vén, sovany arcil katona tartja a vigya-
zast. Fazosan guborodik Ossze a condraban. Régi ember mar,
nehéz csaladu, sok cselédu.

Maksai megall elétte:

— Hogy vagy, Minya?

— Csuf id6. Kutyéanak val¢ 1do.

— Rossz a kedved.

— F4 a fejem; azutdn eszembe jut ilyenkor, ha elpat-
kolok, mi lesz avval a sok apro6 féreggel? Anyjuk sincsen!

Maksai nem felelt; sietve ment odabb.

A vén katonat késObb felvaltottdk és a pajtdba parancsol-
tak, a fejostehenekhez.

A kaputorony vigyazdja mintha szankacsorgést hallott
volna; kipillantott a torndcon, le az 1utra. Szembevagott a
sz¢l, gémberedett kezét szeme elé tartotta: valami mozgott
ott lenn a felkavarod6 hoéban; az uton a var felé kanyaro-
dott valami alaktalan gomolyag. Az csorgdtt, és emberi han-
gokat is kapdosott a vigyazo fiile.

— Hé-¢-¢j! Ki az ott lenn?

De azok vagy hallottdk, vagy nem, csak nagy sietve go-
molyogtak felfelé a varuton. A kapu nyitva, azon bé. Bizo-
nyosan a mi embereink, ki jarna ilyenkor rossz szandékkal?

Szanka volt. Varbeli plajaszok kisérték ¢és egy fagyott em-
bert emeltek le rola.
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— Juon ez, Ursz Juon, a gornyik — magyaraztdk Mak-
sainak az emberek. — Ott kaptuk a patak mellett. Valami
kutya volt ott, az vonitott. Behoztuk.

— Lehet, hogy ¢l. Huzzatok le a glnyat rola, aztin ha-
vat red — mondta a vén katona. — A mejjit, meg a szivit.
Csak keményen hoval, hoval!

A gornyik gyliszlijébdl levél keriilt el6 a fejedelem keze
vonasaval, kicsi gylirlipecsétjével, cimezve ,Kassai Istvan
uramnak, itéldmester urnak, Gyalu vérdban, cito, cito, citis-
sime”,!

A porkolab maga vitte be a levelet.

Kassai ur a datumot nézte:

Anno 1636, die. 13 mensis Februarii.

— Tegnapi levél és siirgetds. Dongo6 falubol.

Olvasta a levelet; kicsit nehezen ment — a fejedelemnek
rossz az irdsa és ugy latszik, sietett is. Jott sietve bé Gyorgy
urfi a hirre, hogy levél jott.

Kassai sovany orcajan haragos rancok.

— Mi hir?

Bosszusan csapta a levelet az asztalhoz.

— Husz katona azonnal késziiljon fel a havasba. Pa-
rancs.

— Nem lehet — mondta Maksai.

Kassai uram redpillantott, és szemdldokei 6sszerancolodtak.

— Parancs. Husz katona induljon, j6 puskasok. Valami
Varju Janost és fiat kell megfogni. Onagysiga a Talharunél
varakozik. Nagy Pal uram j6jjon!

Hatravetette magat a karosszékben ¢és felbamult a bol-
tozatra. Maksai indult. Gyorgy urfi is utana:

— Megyek én is.

— Hova?

— Fel a havasba a katonakkal.

— Sehovda nem megyen az urfi. Nézze inkabb, hogy a
varban rend legyen. A porkolab fog menni. Igy parancsolta
az ur.

Maksai megallott:

— En-¢?

— Parancs. Te 6smered az utakat.

' Cito, cito, citissime — a lehetd leggyorsabban, sz szerint gyorsan,
gyorsan, leggyorsabban.
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Nagy Pal uram jott.

— Kapitany uram, adjon husz jo talpast. Tiistént mennek
a havasba.

A kapitany felrantotta a szemit:

— A havasba? Ebben az idében. Téan bolond vagyok!

Kassai uram is rea nézett, azutan Gyorgy urfira.

Csendesen mondotta:

— Onagysaga parancsa. Elet-halalrél lehet sz6.

Maksai kilépett az ajton.

— Mar a kisebbekre is sor keriil? — dormogdtt a kapitany
az {télémesternek.

— Nem a mi bajunk, drizze kegyelmed a maga borit.

Az udvaron gyiilekezett mar a husz talpas. Kemény székely
fink, Gyergyobol, akik nem félik a hegyet és a zivatart. Egy
hadnagy mustrélta dket.

Az itélOdmester szobdjdba katona lépett be €s a kapitanynak
jelentett valamit halk szoval.

Aztan kiment, és Nagy Pal uram sotét képpel mondotta:

— Az a gornyik nem fagyott meg. EI6bb fobe verték,
azutan dobtak a hoba.

A két ur 0sszenézett.

— Varju uram szembeszall az orszaggal.

— A Bethleneknek volt embere, a fia Zoélyomi David
dedkja.

A kapitany rendelkezett:

— Négy szankat elé, sietni! Hol a porkolab?

Maksai 0ltozott az thoz, de lassan késziilt el. A skep-
tart” forditva vette, mind kinlodott a gombokkal, amig ész-
revette, hogy nem jol van. A bekecs fol¢ borovet kotott dere-
kara, abba nagy pisztolyt dugott. Szeges végli botjat keres-
gélte elé és a legnagyobb siiveget. A csizmat egy legénnyel
befaggytztatta.

Aztan csendesen benyitott a betegszobaba. Kis Anna fel-
kelt és eléje jott.

— Hova késziil?

— A havasba. Hogy van a gyermek?

Kis Anna nem valaszolt, szdja Osszeszoritva, szeme koriil
rancok.

— Ne menjen el most.

? Skeptar — bérmellény, a romén pieptar-bol.
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Mintha szivére kdvek esnének.

— Parancs. Hogy van a gyermek?

— Feélig az Istennél mar.

— Kis Annal!

— Laszlo, keed egy élettel adésa az Uristennek. Vigyazzon,
mert ugylehet, az Uristen most akarja behajtani ezt az adds-
sagot.

— Anna!

De az akkor mar ment vissza az agyhoz. Viaskodni egy
paranyi kis ¢életért. Maksai lehajtotta a fejét. Aztan las-
san megfordult és betette csendesen maga utdn az ajtot. Az
asszony oda figyelt. Hallotta, hogy tdvolodnak a nagy, ne-
héz Iépések.

Az wudvaron szankdk allottak ¢s kerest¢tk a varnagyot.
Maksai fejébe villant:

— Oda kellene véagni mindent! Most nem mehet! Men-
jen mas!

Megallott. Lenézett az udvarra. Kavargott a fejében sok-
sok minden, nagy zavarosan. Hatha jo, hogy 6 megy €s nem
mas? Ha baj lesz, szolhat, talan inthet. Gyilkos nem lesz
tgyse. Onagysiga kedvéért se. Egy élettel tartozik, hatha
fizethet...

Lekiéltott az udvarra:

— Hétalpakat minden katonanak. Megyek mar.

Es hatérozottan, sebesen ment le a gradicson.

Az els0 szankdba {ilt, a gyeplét kezébe vette, és csattant
az ostor a bozontos mokanylovak hatan.

— Utanam szorosan!

Az urak az udvarrél nézték, ahogy a szankdk kikanya-
rodtak a kapu aldl, be a szemberohand fergetegbe. Aztin las-
san indultak a gradics felé, aki a lakohazba viszen.

A nagy ebédldhaz ajtdja elétt megallottak.

— Emlékszik a vasarhelyi gytilésre, most harom esztendeje,
itéldmester uram?

— Z6lyomi Davidra gondolsz?

— Arra, ¢éppen arra. Oltalomlevéllel, magabiztosan jott
az oda. Aztdn most Fogarasban penészedik.

— Mért jutott eszedbe ez éppen most?

— Csak eszembe jutott, ha valaki bator ember most meg-
probalna ott fenn a havason. ..

— Megallj. Gyere bé a szobaba. Igy. Most mondd...
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— Jo lovakkal, szankan egy nap alatt Szatmarba Ilehet
futni. Egy 1élek nem allana keresztben.

— Gondolod, hogy volna batorsaga abban valakinek?

— Nem tudom, de lehetséges. Az Oreglrnak nagy Orome
lenne benne...

Hallgattak. Kassai uram furcsan nézett a kapitanyra.

— Mit gondolsz tovabb?

— A kopjédkat mind lora iiltetem és a nagylton rotanként
kiildom egész Sebesig. A sebesiek Almasra tizenjenek.

— Igazad van.

TIZENHARMADIK FEJEZET

Onagysaga felriad almabol. Kinn nagy siirgdlédé mozgas.
Mintha derengene a hajnal is. A fejedelem Valkai Joskat szo-
litja, csendesen koltogeti.

— Joska fiam, keltsd fel az urakat. Es piszkald meg a
tlizet, hadd lassunk.

Alomtél ittasan, fij6 szemmel ébrednek az urak és tapo-
gatoznak a homalyossagban.

Aztan, hogy fellobban a tlzlang, pislogd szemekkel kap-
kodjak fel a g6zolgd, szagos gunyakat. Gyerdffy uram a
boroskantat kapja fel és huz feldle hosszat. Valkai Joska és
a fiatal Gyerdéffy a puskdkat takaritjak, zsirozzdk a tlz
mellett.

Kabos uram a fejedelemhez fordul:

— Hogy szolgal az egészsége, nagysagos uram?

— Nemigen aludtam. Gyaluban szeretnék lenni. Nézz ki:
milyen az id6?

Kabos ur kimegy, nemsokara visszajon nagy priiszkolve.

— Kemény hideg. Holdvilag siit, ropog a ho,

— Lattal valakit?

— Senkit az égvilagon. Alszik itt még minden.

— Nem értem, nem értem — motyog Rakoczi. Aztan 0Osz-
szerazkodik €és megszisszen: — Keressetek valakit, koltsétek
a gazdat! Fogasson, menni akarok.

Kinn ¢let tamad. Nehéz 1épések ropognak a hoban. Aztan
lovak nyihognak, karomkodas is felharsan. A kutyait ugatnak.

— Egy korty meleg bort adjatok! A legényeket! Ambrus
j0jjon ide.
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Nagy tamolyogva all el¢ a vadaszlegény. Holyagos a sze-
me, puffadt az orcaja. Egy ember fogja.

— Mi van veled?

— Gyilkosok, kegyelmes uram, zsivanyok, haramidk —
rikoltja a legény. — Leiitottek.

— Mi az?

Styéfan szol, aki tamogatja.

— Leittdk magukat, aztan késre kaptak. Az ur azt mondta,
iissiik le 6ket. Ugy tettiink. Semmi bajuk nem lesz.

—Vidd ki!...

... Két szanka 4ll a haz elé. Egy harmadikat is fognak.

— Segitsetek.

Valkai Jozsef és Gyer6fty Andraska a fejedelemhez szok-
nek ¢és hona ala nyulnak. A pitvarba éppen belépett Varju
Janos.

— Készen a szanka.

A torniacon dallanak mar, és a hold hanyatlik lefelé. Az ud-
varon koriil magas borona, a tetején tovis.

A behajtott kapunal egy ember bajoskodik.

A tornacrol a fényes holdvilagnal messzire ellat a szem
a volgybe. Rakoczi szeme a kapun tul, a csillogé fehér ha-
von apro, fekete pontokat lat, hogy kozelednek, masznak
felfelé a domboldalon.

Az ember ott a kapundl is észrevehetett valamit, mert fél-
beszakitja munkéjat és kiegyenesedik. Merén néz lefelé ¢ is.
Aztan kemény kialtas harsan:

— Hej! Ki az?

Es jon a valasz messzirél:

— A fejedelem Onagysaga nevében!...

Rékoczi szive nagyot dobban.

Aztan kozelebbrol hallatszik ujra kialtas:

— A kaput, héj!

De a kapundl 4ll6 ember félrehuzodik a sovény mellé.
A holdfényben megcsillan a kezében tartott hossza puska
csove.

Egy ember hangosan sz6l az udvaron:

— Katonak!

Varju Janos a tornacra 1épett:

— Mi dolog ez, nagysagos uram?

De Rékoczi mintha észre sem vette volna. Nagyot kidl-
tott:
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— Ide, Maksai, ide, katonak. Vagjatok bé a kaput!

Valahonnan ¢éles hang siivitett:

— A kutyakat, Gyorgye, a kutyakat!

Aztan 10vés dorren, €s a kapun tal valaki sikolt.

Varju Janos Rakoczi elé¢ dobban:

— Mi dolog ez? — reszket a hangja, keze az Ovébe du-
gott kés markolatan. A fejedelem kezét Onkénteleniil arca
elé kapja. Igy allanak egy szempillantasig.

Akkor Gyer6ffy ur kettdjiik kozé ugrik és mellbe vagja
Varjut:

— Szankaba az urat; lissétek le ezt a parasztot!

O maga hoéna ald nyul Rékoczinak és le a tornicon, bé
a szankoba. Aztan fel a bakra, és kezében a gyeplok.

Lent recsegve omlik be a kapu, és az udvarra sotét ala-
kok ugralnak be. Aztan felhallszik a szilaj kialtés:

— Usd, véagd, rajta!

A torndcon Valkai Jozsi és a Gyerdffy urfi rohannak oOreg
Varju Janosra, keziikben a nehéz puskak.

— Hujj!... — ¢és Varju Janos hanyatt bukik le a tornac
gradicsan a hoba.
— Csapd a lovat! — és a szanka megsikamodik, ki a kapu

felé.

A pajtdk mogiil akkor ugatd, fekete arnyékok szaguldanak
el6 és ravetik magukat a kapubdl eléregomolyodd katondkra.
Lovések is villannak ¢és dorrennek és veszettiil szilaj ordi-
tozds. A szanka nagyot doccent ¢és megallt; egyik 16 el-
bukott.

— Ide, ide, katondk, itt a fejedelem!

A kapubol is, a hatuls6 udvarbol is emberek igyekeznek
a szanka felé. A masik szanka is az urfiakkal és vadaszok-
kal odaér.

— Hamar, fiuk, at kell emelni az urat.

Az urak a fo6ldon allanak ¢és fedezik a fejedelmet.

—Ide, ide, katonak! Usd, vagd!

Lang csap fel az udvar végén. Valaki iiszkot vetett a lar-
mafaba, és a szurkos szalman végigfut a lang a fenydszal
tetejébe. Veresen lobogd fényesség arad a vadul gomolygo
udvaron szerte.

A pajtak felol Gaspar kanyarodik elé¢ futva, nyomaban
egymas mellett a két Botos testvér, keziikben puska. A Varju
fia széles, hosszu szablyat csoval a feje felett és ordit:
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— Jovok, apam, jovok!

A katondk eldtt pedig nagy ugrasokkal tori magat eldre
egy:

— Borbas, Vince, fiaim utanam!

Veszett versenyfutds: ki ér hamardbb a szédnkdhoz? A ka-
tondk felfelé tartanak, Gaspar lefelé rohan.

— Jovok, apam, jovok!

A torndc mentén rohantdban Gaspar megtorpan: a gradi-
cson lefelé saroglydval jonnek nagy csendesen a vén Ilia és
asszonyunokéja.

— Mi az, Ilia?

— Csak lassan, Szavéta, csak lassan, ne f€lj! — mormogja
a vénember. Majd Géspar fel¢ dormog: — A feleségedet visz-
szik. Vajudik. Itt nem maradhat. Visszik hozzdm... Most
emeld, Szavéta. ..

A fil szemét egyszerre ellepi a vér. Nagyot szokik eldre:

— Ebek, veszett ebek!

Aztan ott all a szanka elott. Rakoczi benne Ul mar, de
kozottiik Maksai, a varnagy.

— Fuss az utambol, hadnagy, most nem te kellesz!

Mellbe ragadja a lihegd, tatottsz4ju katonat ¢€s kardjaval
az odaugré Valkai Jozsira sujt. Az urfi puskdjat tartja vé-
delmezésiil maga elé, a kard elcsuszik rajta és valldba vago-
dik. Eltantorodik a fia, és Gaspar mar ujra emeli kardjat.

Ekkor 16tt a két Botos, majdnem egyszerre. Kabos ur el-
bukik, és egy vari vadasz. A fejedelem védelem nélkiil, a
kard felemelve. Maga elé emeli kardjat.

Akkor kapja ki Maksai 6vébol a pisztolyt és Gaspar ar-
caba siiti.

Ekkor mar katondk is érkeznek oda és emelik a porkola-
bot. A két Botos a tornacba cipeli Varju Janost; aztin ujra
toltik a puskat.

Egy pillanatig nyugalom. A katondk a varnagy koriil, aki
egy kulacsbol palinkéat iszik. A szanka rohanva siklik a kapu
fel¢, ahol leiitotték az wutolsé kutyat. Az udvar egyébkép-
pen lires egészen.

A kapu eldtt a lovak megtorpannak: két vonaglo test hany-
koléodik a hdban: a szadnka megdall. Gyer6ffy Mihdly ur le-
ugrik és karomkodik szérnyen.

Rékoczi kérdi:

— Hogy vagytok, urak?
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— Azt hiszem, megléttek egy cseppet — mordult Kabos
ur —, de a keresztfiamat nem hagyom ott.

Kiugrik a szankabol; utdna Gyer6fty Andraska.

Apja a lovakkal bajoskodik €s raszol a fiara.

— Rantsd el azt a dogot a 16 eldl.

Egy katona fekiidt ott, halott mar és meredt. Egy masik
még kaparja a havat kinjaban és ny6szorog.

A fin félrehuzza eldszor az ¢l6t; csak gy a csizmdjanal
fogja meg és szankdztatja el. Aztan a halottat. A hoban kard
fekszik, azt kezébe kapja.

Az ¢épiiletek fel6l 16vések roppannak. Innen is, onnan is
langok csapnak fel és hunynak el a haz mellett, a pajtak
tajan, a cselédhdz sarkainal.

— Nézd csak, nem futnak széjjel — morogja a fejede-
lem —, csatat kezdenek.

Uj 1ovések, és Rakoczi kucsmaja a hoba repiil.

— Fel a szankéaba! Csapd a lovat, Mihaly!

Gyer6ffy Andriska kardot csovalva rohan el a katondk
felé. A szanka elindul. A fejedelem hatrafordulva nézi a csa-
tat. Hajnalodik.

Mire a patakhoz érnek, latja, hogy emberek futnak ki a
kapun, az udvaron pedig egyre-masra dorren a 16vés. A fu-
tok kozil egyik felordit és felkarikazik.

Az udvaron emberek rohannak a haz felé, és hallik a
veszett orditas:

—Usd, vagd!

Megrohanjak a hazat.

Lovések. Es a rohanok koziil ketten buknak arcra.

— Hogy 16nek a bitangok!

Megint csak 16vések, ¢€s a rohandk megtorpannak, majd
megfordulnak.

— Szaladnak, Mihaly, a katonak szaladnak!

Gyer6ffy uram meg sem fordul, ugy dormogi vissza:

— A medve visszaiitott.

Emberek ugranak a palankon keresztiil és a koriil Aallin-
galé nyirfak mogé szaladnak. Az udvarrol utdnuk nyomul-
nak masok. Lovések dorrennek a fak mogiil, és az iildozok
megallanak, majd a paldnk mogé huzédnak vissza.

A fejedelem szankdja a szoros uthoz ér. Gyerdffy Mihaly
ujra a lovak kozé vag, és a lovak vagtatva fordulnak be
a patak szorosaba.
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. Azon az ¢jszakan az Ilia hurubdjaban fiat sziilt Vitéz
Ilona. A fiilébe 16vések dorrenése nyilallt és az egymast ha-
lalra keres6 emberek orditasa... Géspar akkor mar ha-
lott volt...

TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Gyalu vérdig egy vagtatassal repiilt a szanka, és a feje-
delem egész uton szot se szolt.

A varudvaron Kassai uram, Nagy Pal uram meg Gyorgy
urfi vartak. Amikor kiemelték a szankabol, mondotta a ka-
pitanynak:

— Te, Pal! Minden katonaval tiistént mész a havasba. A
Pojanaba. Vigyazz, ne késleked;!

Hogy észre vette az urak arcan az elképedést, hozzatette:

— Jol értsd meg, kapitany: minden katonat mondottam.
Az egész Orséget viszed tiistént!

Kassai uramhoz fordult aztan:

— A szolgabir6 a gyalui nemeseket szodlitsa. Ide jOjjenek
mind a varba, fegyveresen.

Egyebet nem mondott. Felvitték szobdjaba, levetkdztet-
ték, lefektették, a 1abat megkenegették.

— Aludni akarok — mondta aztdn. — Ha wvalaki jon
a havasbol, hirt adjatok. [télémester uram, adj kezemmel,
pecsétemmel levelet Kolozsvarra, a vari katonakbol, a né-
metekbdl cito citissime inditsanak szankan ide vaj szdz mus-
kétast; lovaslegény vigye a levelet.

Az urak széjjelmentek. Kassai uram Gyerdftfy Mihallyal.

— Mi torténhetett? Mi a baj?

— Az ar bebujt a medve lyukdba, ennyi! — dormogte
Gyer6ffy uram, és varta a meleg bort, akit parancsolt. — Az-
tan — tette hozza — a medve majd ottkapta. ..

Ebédidé tajékan a fejedelem magahoz parancsolta Kassai
uramat:

— Nem jottek meg Kolozsvarrol a katonak?

— Nem még!

Levelet iratott Patakra az Ur, Bodor Benedek urnak, az
udvari tiszttartonak: ,,Tekegyelmed pedig azért harom hor-
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docska ¢és egy ladacska aranyakat Kerekes Palnak, megbi-
zott udvari szolgdmnak odaadni ne késlekedjéek...”

A héaboru kész immaron. Itt is van mar.

Alkonyattajt szdnkokon megérkeztek a német muskéta-
sok Kolozsvarrdl ¢és felvaltottak a nemeseket, akik a falakon
az Orséget allottak. Estére harom szanko érkezett a havasrol.
Az egyiken Kabos uram, Gyer6ffy Andriska meg a sebesiilt
Valkai Jozsi, a masik ketton vadaszok és sebes katonak. A
porkoléb is, Maksai Laszl6 is veliik.

Kabos uram referalt 6nagysaganak:

— Mire Nagy Pal uram megérkezett, egy Iélek se volt
mar ott. Elrepiiltek, vagy mi a csuda. Nem lathattuk, hol
illantak el. Mi az erddbe huzédtunk. A katondkkal Osszeke-
restiink mindent, de egy ¢l6 lelket sem taldltunk. Csak egy
hurubdban egy asszonyt, ama Varju Géspar feleségét ujszii-
l6tt fidval, meg azt a vén javasembert. Aztdn a haz megett
egy friss sirdombot. Mast nem...

Rékoczi elgondolkozva hallgatta:

— Hat a hazban semmit se kaptatok?

— Semmit. Semmit.

— A haz alatt?

Kabos uram értetlentil bamult.

— No, ne nézz ugy ram. Tudod, mit beszélnek az em-
berek.

— A Zd6lyomi-haracsrol?

— Arrdl, arrdl — integetett a fejedelem.

— Semmi ott nincsen, nagysdgos uram. Semmi. Aztdn, ha
lett volna is! Minden leégett. Minden ott. Nagy Pal uram
is jon a katonakkal...

Maksai Laszlo, a porkoldb, szalldsira igyekezett.
Nyomta a rettentd faradtsag, és ugy félt, ugy félt. Az ajtot
csendesen benyitotta és az elsé hazon keresztiil labujjhegyen
igyekezett a betegszoba ajtdjdhoz. Mint a tolvaj. Nem nyitott
bé, de fiilét az ajtéhoz szoritotta. Akarta hallani a beteg
gyermek flirészeld 1¢élegzését, fullaszté kohogését. Azt akarta
hallani. Odatapasztotta a fiilét, de semmit sem hallott. Alud-
nék tan a gyermek, elmult rola a betegség?

De a szivébe beledobbant, hogy a térde Osszeroskadt alatta:
Miért nem hall semmit? Miért nem?

Aztan csak lenyomta a kilincset és belépett. Az ajtot behaj-
totta maga megett és megallott a fal mellett.
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Ugy volt minden, mint a tennap. Eppen ugy. A szoba belsd
végén, a fal mellett az agy. Es mellette kis Anna a széken.
Az agyaban a gyermek. Ott. Most is. Betakarva.

Az asszony felpillantott. Aztan csak intett a fejével az
uranak.

Maksai kozelebb 1épett: az asszony felallott.

Kezével mutatott az agyra:

— Meghalt...

. Maksai Laszlo és felesége azon az ¢jszakan ott hagytak
Gyalu varat és vitték a halott gyermeket Monostorra. ..

Masnap reggel egyiitt frustukoltak az urak, és a fejedelem
1s lebicegett kozéjiik. Nem sokat beszéltek, mert Onagysaga
homloka nagyon rancos volt. Nagy Pal uram is, hogy ¢jszaka
lej6tt a havasbdl, veliik volt és mondotta aztan:

— Ezt a havast ki kellene fiistolni, azt tartom. Az a vén
rebellis, Varju Janos nem halt meg, és uUgy latszik, itt min-
denki Bethlenidnus zsivany. Eccer csak Gyalut is megrohan-
jék ...
Rakoczi elgondolkozott. De aztan csak legyintett a kezével:

— Nem adok erre a havasra egy szal katonat is. Akit
adtam is, sajnalom lelkembdl. Bizony mondom kegyelmetek-
nek, nem itt vagyon rebellio, hanem Ecseden. Az én med-
vém ott huzodott a lyukaba, de fogadom, kipiszkdlom on-
nan, és nem varom, amig 6 jon ide. Huszt varan kezdjik
a vadaszast...

... Frustuk utdn elutazott Rakoczi Fehérvarra. ..

A szolgabirdk katonakkal bejartdk a havasi falvakat. Aki-
nél fegyvert talaltak parasztndl, azt vasra verték. Két em-
bert felakasztottak, mert gyanusak voltak abban, hogy oftt
voltak a pojanai harcon. De egyéb nem tortént. A rebelli-
sek nem kertiltek elé¢, nem is tudtdk meg, kik lehettek. A ka-
lotaszegi urak, akik megOsmerhették Oket, nem akartak tudni
¢s emlékezni semmire. Varju Janosnak is nyoma veszett.

De csodalatos histéridja ndtt ki Kalotaszegen és a havason
a pojanai harcnak, akit a Varjuk magaval a fejedelemmel
vivtak. Maga Rékoczi is majd otthagyta a fogat, csak éppen
hogy elfuthatott. De mi lesz, ha magaval oreg Bethlen Istvéan-
nal akad 0Ossze a pataki Ur, rdaddsul még a torokkel, ha
mar a Pojanarol is megfutamodott...?

A hir szallott, szallott. Es nétton-ndtt, csudalatosabb és
csudalatosabb lett. Es talalgattak, hova lett Varju Janos, hol
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jarhat, mit csinalhat. Mert hogy egyszer csak visszajon, az
bizonyos igaz.

Tortént pedig ez pontosan 1635 esztenddben, bojteld hava
tizen6tdd napjan. Kemény, hosszu tél volt az, de a gabonak
jol teleltek.

A haéboru is kin6tt a zoldelld flivel egylitt. De a pataki Ur
maradt feliil, és dszre békesség volt mar.

Erdély nem szenvedett semmit, egy szablyat is itt benn
nem vontak ki, egy puskat is el nem siitottek. Es maskiilon-
ben is aldott jo, kovér esztendd volt az...

TIZENOTODIK FEJEZET

Gyerémonostoron meghalt istenes Mike Menyhard uram.
Vén ember volt, 6zvegy mar régen és gyermektelen. Maga-
nakvald, mogorva, szakallas ember volt, akire azért ragasz-
tottak volt az ,,istenes” nevet, mert az Uristenen kiviil senki-
vel sem baratkozott. Igaz, hogy nem is volt idevald, hanem
valamerre Kolozsvar felé, talan szucsdki, vagy még messzebb
vidéki, a felesége sem erre vald volt, a birtokot Orokvasar
utjan szerezte Veres Gergelytdl, aki meg a felesége révén
Farnason jussolt. Fukar, garast a fogdhoz verd ember volt,
nem ivott, nem koltott, még az ételre is sajnalta a pénzt.
Nem szerették az emberek, de O ezzel nem torodott. Csu-
pancsak a templommal torédott. Szép, erds hangja volt, kii-
l6nb, mint a papé, avagy a kantoré, és nem volt tele a temp-
lom, ha az 6 hangja abbdl egyszer-egyszer hibazott. Kdosz-
vényes volt j6 ideje mar és a hazbdl, kertbdl alig-alig mozdult
ki mashova, mint {innepen 4s vasarnap a templomba. Osztdl
kezdve onnan is elmaradt. Megdagadtak a labai, és a vén-
ember agynak esett.

A pap meglatogatta beteg hivét, ¢s hogy a dagadds nem
mulott, s6t inkabb ndtt-ndvekedett, a pap hetenként legalabb
egyszer ott volt a Mike portan és ott toltdtte sokszor a hosszu
teli Ostéket. Elmondogatta neki a hireket, amiket 6 is hal-
lott, és igyekezett a vénembertdl megtudni azt, ami 6t érde-
kelte. Ot pedig modfelett érdekelte volna tudni, hogy istenes
Mike Menyhard uram kinek testdlja az 6 vilagi vagyonkajat.
Azon nem kételkedett, hogy nem Iévén gyereke, de buzgo
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ember 1évén, valami kegyes célokra hagyomanyozza min-
denét, de az mar kedvére valo lett volna, ha abbdol minél
tobb esnék éppen a papi sallarium' nevelésére. Mert hogy
nemsokaig huzza mar az Oreg, az holtbizonyos, mire a daga-
das a szivére megyén, vége lesz.

igy a pap.
A tél mar vége felé jarogatott, és Mike Menyhard uram
csak mind erdsebben puffadt. Egy lucskos 06stén — a ho

olvadott mar, a szél is fujt, a sziirke fellegekbdl havas
es® omlott — kérdi nagy varatlanul a beteg ember a papot:

— Nem tudod, 6csém, mi lett Varjuékkal itt fenn a Po-
janan?

A pap megiitddott, mert az oreg vilagi dolgokrol nem szo-
kott kérdezoskodni, de azért felelt:

— Azok bizony elpusztultak innen.

— ElI-¢?

— Nem tud semmit, batydm, arrél, ami most két eszten-
deje tortént?

— Hallottam valamit. Gaspar meghalt.

— Meg az. Megl6tték a fejedelem katonai.

— De Janos, az apja?

— Azt nem létta azota senki.

Menyhard ur elgondolkozott.

— Pulyak maradtak-¢?

— Kettével maradt az 6zvegy.

— Es azokkal mi lett?

— Ugy gondolom, Kapusra htzodott az asszony. Ott va-
lami malmuk van. A Pojanidn leégett minden. Ott semmi
sem maradt. Az asszony is nagybeteg volt, akkor éccaka
sziilte a kisebbik fiat.

— Ugy, tgy. Osmertem volt ennck a Janosnak az apjat.
Valkén volt birtokos, de bolond volt. Es préda ember. Nem
teljes eszii ember volt... Haszontalan.

A pap elmondta Basa Tamds urnak, hogy a vénember esze
a Varjuknal jarkal.

Basa Tamas figyelemmel hallgatta:

— Halédik mér Menyhard, ugy latszik. Vitéz Ilona any-
javal egytestvér volt az oreg.

! Papi sallarium — papi jarandosag.
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— Akirél annyit beszéltek egy idében? — kérdezte a
pap nyugtalanul.

— Avval. Eppen azért kiilonboztek ugy meg. Menyhard
megtagadta a hugat és megtiltotta, hogy emlegesse is a ne-
vét valaki neki.

A pap megnyugodott egy cseppet, még szorgalmasabban
latogatta a beteget ezutdn, és célozgatott arra, hogy jo volna
testamentumot csindlni, mert az Uristen igy-agy.

— Nem felejtkezem el semmirdl. Eljon az ideje, és akkor
amim van, olyan kézbe fog jutni, hogy emiatt nem fogok
az én Istenem itéldszéke elé allani érdemteleniil.

A pap egészen megnyugodott €s vart tiirelmesen.

Egyszer aztdin a vénember silirgetden hivatta a papot és
Basa Tamas urat, az eklézsia fokuratorat.

— Az idOm eljott, testalni szeretnék. Te, pap, irjad, ahogy
mondom. Egészen kurtan csak, cifralkodas nélkiil:

,En, Mike Menyhard, senkinek semmivel addsa nem
vagyok”...

»Valamennyi készpénzem vagyon, abbol szaz tallér le-
gyen a vén Ambrus Katoé, aki betegségemben hiiségesen apolt,
az Ové legyen minden tyuk, csirke, liba, két baranyozo juh,
akit 0 valaszt és egy borjas tehén”...

,Minden birtokot, telket, hazat, marhakat, lovakat,
juhokat, szekereket, szerszdmokat ¢és minden a hdazban, tel-
ken talalhaté holmikat testdlom arra, aki nalamnal, vén bi-
nds embernél tobbet ér, mert tobbet szenvedett, tobbet pro-
baltatott, az én hugom leanyara, Vitéz Ilondra, Varju Gés-
par ozvegyeére”...

A pap keze reszketett, ahogy irta, és Basa Tamas uram
sz4jat tatotta nagy csodalkozéasaban.

Az Oreg behunyta szemét, a pap leirt mindent.

— Menyhard batyam, hat a szent eklézsia?

A beteg felnyitotta szemét €s a papra nézett:

— Arrdl sohasem felejtkeztem el, amig éltem. irjad pap:

»vVagyon még készpénziill a lakatos laddban Otvenot
arany florenusom. Abbol 6t aranyat testdlok a papnak teme-
tésre, a tobbit...”

Akadozott és halkult a hangja, a pap segiteni akart:

— A nemes és szent eklézsiara, irhatom?

Haragosan néztek a beteg szemek.
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— Nem. De az arvékra. Varju Gaspar arvaira. Igy aka-
rom, és igy akarja az Uristen is. Amen. ..

A pap még irta, de Mike Menyhard kozben meghalt.
Amikor a halottas haztol egyiitt elmentek, pap ¢és foku-
rator, Basa Tamas Ur nem allotta meg, hogy ne mondja:

— Sohase hittem volna, hogy ez a vén bagoly ilyen be-
csiiletes ember legyen.

A pap nem mondta, de gondolta magéban, hogy ilyen hun-
cut képmutatéval sem volt neki még dolga életében. Egész
hosszu télen atal mennyi idejét ellopta a vén gazember...

*

Telt-telegetett az 1d6. Egyik esztendd6 a masik utdn mu-
lott, és lassan-lassan elfelejtgettek az emberek sok mindent.
A Pojana szinte olyan néptelen lett, mint egykor, régen, mi-
elétt Varju Janos odaépitette volna a hazat. Csak éppen az
Ilia hurubgja allott a Talharu alatt, a kert megett szorosan,
¢s a nagy fenyd alatt meredezett egy kereszt. Az udvart
belepte a csalan és a papsajt meg a moha. Itt fenn, a hava-
son sokkal hamarabb rothad és romlik minden, hogy a levegd
parasabb, de aztin elhalt ¢életek felett hamarabb és kové-
rebben sarjad az 0j. A fundamentum koveit és a falolda-
lakat iszalag lepte be siirlin, és malnabokor meg pafrany.
Igen jo buvohely ez most rokanak és vadmacskanak.

Csak Ilia, a vén nézdember nem hagyta el a Pojanat. Télire
se huzddott be a faluba, amikor a turmat lehajtottak.

Egyszer mondotta az 0Ozvegy, amikor baranyvalasztaskor
fenn jart a juhoknal:

— Lejohetnél Kapusra, ott jobb dolgod lenne, mint itt.

— Nem megyek innét én mar sehova.

— Nyugodalom kellene a vénembernek.

— Ennél nagyobb nem. Ez az én helyem.

Ilona nem bolygatta tovabb. Elég gondja volt ugyis. A
gazdasagot nem birta ugy, mint ezel6tt. A malom is gondot
adott. Nem asszonynak val6 az. A fogadott molnar lopott
is, meg nem is értett hozza. Az Orokség, ama Mike Meny-
hard-féle, nagy szerencse volt ugyan, de szaporitotta a gon-
dot, mert Kapusrél nem Ilehet Monostorra gazdalkodni. Az
arendas csalta, lopta, minden romlott, pusztult, fogyott.

Aztan egyszer valaki kérte téle a malmot. JO arat igért.
Az Ozvegy addig-addig gondolkozott, szédmolgatott, hogy a
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végén kezébe vagott a vevOnek; eladta a malmot és az egész
kapusi jussat.

gy tortént, hogy egy tavaszon Varju Gaspar Ozvegye be-
koltozott két gyermekével Monostorra, a Mike portdra. A na-
gyobb fiu akkor hatesztendds volt, a kisebb négy.

Egyszer 6sz tdjan, amikor a buzdt mar hazatakaritottak,
Ostefelé a Mike portara bedllitott egy ember. Az udvaron bé-
resasszonyok kendert tiloltak, és a csendes levegOben, a nyu-
govora késziild nap fényében csillogva szalldogalt a pdoszlék.
Erésen meleg volt, és kenderszagh minden. Egy gyermek is
alldogalt ott és kenderkocbol ostort probalt fonni. Az ember
vén volt mar, fején sliveg, a haja lenyirva, hosszu bajusza
logott és belekeveredett sziirke szakalldba. Kantarszaron lo-
vat vezetett, a nyeregrol hatul kurta puska logott egyolda-
lon. Az ember is, a 16 is izzadt volt és poros.

— Itt lakik-¢ Varju Gaspar 0Ozvegye, Vitéz Ilona? —
kérdezte.

— Itt az — ¢és a tilolo asszonyok keze megéllott egy
percre —, benn van a hazban.
— Vigyetek a lovat a pajtdba — mondotta az ember ¢&s

a kantarszarat odaadta egyik asszonynak. O maga ment a
hazba.

Az asszony estebédet készitett tlizhelynél, a szoknydjat
fogta egy gyerek. Az 6regember eléje allott.

— Jo estét, Ilona!

Az csak megnézte.

— Apamuram!

Nézték egymast, az Oreg aztan megfogta az asszony két
vallat és csendesen magéhoz vonta. Szo6t nem beszéltek, ¢és
nem is sirt egyik sem. Majd leiilt az Oreg a tlizhely szélére.
Ilona csak allott eldtte.

— Benéztem - szolalt meg Varju Janos. — Hallottam,
hogy ide huzodtatok. Aztan latni akartalak.
— Hat csak mégis ¢l — mondta az asszony —, senki

nem tudott semmit. Most mar itt marad, ugye?

— Egy percig csak, fiam. Valamit falok, latom, éppen
csinadlod is az ételt. Aztan a gyerekek... hogy lassam Oket.
A kicsit nem is lattam még... A Pojanan jartam mar...

Ugy is volt. A menye marasztalta, de a vénember nem
maradt.
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Masnap tudta egész Monostor és aztin az egész Kalotaszeg,
hogy az oreg Varju Janos itt jart, megnézte az unokait, volt
a Pojanan is. Aztan elment megint. Honnan jott, hovd ment,
a jo Isten tudja.

Maksai Laszl6 mondotta apdsdnak, Basa Tamas urnak az
ujsagot.

— Annanak sz6lottal-¢ mar?

— En nem! De tudja bizonyosan. Az egész falu tudja.

Kis Anna azon az 6stén nem evett egylitt a férfiakkal.

Csak feladta sz6 nélkiill a vacsorat, de le nem iilt. Az ura
nézte, de nem szolt. Az asszony arca kemény, mintha ko-
bol vagtdk volna ki, szija Osszeszoritva, alig latszott az
ajaka. Basa Tamas uram szeme hol egyikre, hol masikra ug-
ralt. Szot nem beszélt egyikiik se.

Maksai hamarosan felkelt az asztaltol és kiment az ud-
varra. Maésnapra a cséplést akarta kezdeni, a csiir padlojat
takaritottdk az emberek, seperték, oOntozték és polyvéaval hin-
tették meg leseperték. A tapasztast is poétolni kellett imitt-
amott.

Azon a télen kis Annanak lednykaja sziiletett. Katanak ke-
resztelték.

TIZENHATODIK FEJEZET

Az 1d6 kereke csak forog-forog. Emberek halnak, és embe-
rek sziiletnek, a cintermekben elkorhadnak a régi fejfak, és
kidtilnek, de helyettiik ujak {iltetddnek a foldbe, és valahany
uj fejfat farag a faragd ember, annyi cseppnyi bdlcsot is
himez veres tulipanttal meg bazsardzsaval, ) anyak szive
oromére. A gyermekek pedig megndnek, és az Uristennek o6rok
¢letet neveld keze arcukra irja és szivokbe rdja a sziilok meg-
frissiilt arcat és vérének melegét.

Monostoron oskola van. Addig-addig tusakodtak az embe-
rek, amég csak megcsinaltdk kozds akarassal. Gyerdffy Mi-
haly uram, a nagyur is segitett, és az erd6bol fat, a faluban
fundust ajandékozott oskola haszndlatdra €és mester tartasara
foldet. A nemesek is, azok is adtak buza- és zabkommenciot,
mézet és makkoltatast, legeldjusst és szénaporcidt; a jobbagy-
sag munkat, uj verejtéket.
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Es a monostori oskola megtelt gyermekkel. Kicsikkel, na-
gyokkal, leanyokkal, fiukkal, jobbaggyal, nemessel. Bocsko-
rosokkal és csizmdsokkal. A valkéi gyermekeket is elhoztak
tél felé, hogy bar egy-két honapig tanuljanak betlit. Hoztak
érte a mesternek fat szankaval és szalonnat karacsony tajan.

Amikor bedllott az 0sz, a gyermekek reggelenként tabla-
jukkal oskoldba mentek ¢és déli harangozaskor jottek haza
nagy ¢hesen. A Maksai lednyka akkor hétesztendds volt, de
0 csak a kerités megiil nézte a gyermekeket. Nap nap utdn
elnézegette Oket. Meg szerette volna kérdezni, hova mennek
¢s honnan jonnek olyan csomosan, larmazva hazafelé, de nem
merte, hat hallgatott.

Egyszer aztan megkérdezte édesanyjat:

— Hovd mind mennek a gyermekek reggel és jonnek déli
harangszokor, meg délutan is mennek. Hova, édesanyam?

— Az oskolaba, fiam.

— Mi az az oskola?

— Az oskoldban tanulnak a gyermekek.

— Mit tanulnak?

— Olvasni, irni.

— Tudom mar. Aztan sokan jarnak oda gyermekek?

— Sokan.

— Mind gyermekek?

— Mind.

A gyermek hallgatott egy darabig, aztan csak tovabb kér-
dezte:

— Hat én mikor megyek a tobbi gyermekkel az oskolaba?
Az anyja reanézett:

— Kicsi vagy még te oda.

— Hat ha megnovok, én is mehetek oda?

Az asszony fozott és alig ligyelt a gyermekre, aki ott tén-
fergett koriilotte és mind csak kérdezett. Nem latta, hogy az
milyen aggodalmasan néz red nagy kék szemével. Es nem
latta azt se, hogy amikor kérdéseire kurtin odamondta, hogy
,hem”, hogyan teltek meg hirtelen a kék szemek konnyek-
kel. Az asszony nem latta és csak joO id6 mulva hallotta,
hogy a gyermek a kuckoban 6sszeguborodott €s sirt, sirt.

— Miért sirsz, kis Katka? — és 6lbe kapta.

De az nem szolt, csak peregtek a nagy konnycseppek a
szemébol végig az orcajan.

Aztdn elcsendesedett ¢és az oskolarol tobbet nem beszélt
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anyjanak. De egyszer, amikor a nagyszobaban félhomaly
volt mar, és benn ilt fehér haju bapd, kinn pedig éppen
nagy zsivajjal szaladtak a gyermekek hazafelé a templom-
domb feldl, ahol az iskola 1is allott, odament az Oregem-
berhez.

— Bap¢ édes, kérdeznék valamit.

— Mit, bogaram?

— Mondja, bapém édes, mért nem mehetek én is osko-
laba a tobbi gyermekekkel, ha megnovok?

— Mér mért ne mehetnél te is?

— Edesanyam mondta, hogy nem.

— Edesanyad?

- 0.

— Aztan szeretnél menni te is oda?

— Szeretnék. Ott annyi, de annyi gyermek van.

— Nem jobb neked itthon?

— Nem, édes bapom. Itt senki sincsen.

— Hat édesanyad? Apad?

— Az mas; azok nem gyermekek. Nekem nincsen sen-
kim...

Ekkor észrevette a gyermek, hogy az ajtd nyitva van, és
ott all az apja. Elhallgatott és megint nem besz¢lt tobbet az
oskolar6l. Ebben a hazban kiilonben is keveset beszéltek. Na-
gyon csendes hdz volt, még a cselédek is mintha csende-
sebbek volnanak itt, mint masutt. Végezte mindenki a dol-
gat és mintha a méaséval nem is torédott volna.

*

Télen, amikor a kiils6 munka leallott és Ilchullott a ho,
kis Katat eldvette az anyja, hogy megtanitsa a betlkre.
Elészor csak oOnnal irtdk a betliket papirosra, és a kisgyermek
hamar tanult. Mikor mar tudott néhany szét is leirni, akkor
irbnadat és tentdt kapott, és anyja mondotta neki a szot,
¢s a gyermek silabizalta sorban a betiit, és roétta, rotta nagy
figyelemmel. Persze sok baja volt a tentaval és sok baja az
ironaddal, akit minduntalan faragni kellett.

Egy napon, vasarnap délutdn volt, és cstnya, hoftvasos
nap. Kiinn semmit sem lehetett csinalni, és linnepi ebéd utan
mind benn {iltek a nagy hazban. A sziillok az asztal mellett,
a vénember szunditott a karosszékben, a gyermek tett-vett,
jarkalt ide-oda. Unta magat. Aztan csak elOkaparaszta az ir6-
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szereit, az abécéskonyvét, tentat, ironadat. Hogy 6 ir. De
a nadak nem voltak kihegyezve jol, percegtek ¢és akadoz-
tak, ha nyomta Oket. A papiros sem volt meglénidzva. Szdval
nem megy az segitség nélkiil.

A gyermek anyjara nézett, az ott font az asztal véginél, és
a szeme ki tudja, hol jart, aztan apjéra.

— Edesapam, tud-e 1éniazni?

— Talan tudok.

— Hat akkor lénidzzon nekem — és odatolta eléje a pa-
pirost, Iéniat €s Ont.

Maksai Laszl6 1énidzott. Amikor egy lappal elkésziilt, visz-
szaadta a leAnykéanak.

Akkor mar az asszony is nézte Oket. Meredt szemmel,
sz4ja félig nyitva.

Igen &m, de az ir6nad sem jo.

— Edesapamnak van ugye éles kése?

0, igen, volt.

— Vaghatna nekem pennat.

Maksai 1) hegyet vagott a penndra. Gondosan, szépen,
nagy igyekezettel. Hogy készen volt, kis Kata kiprébalta:
meg volt elégedve.

— Jol van, édesapam még jobban tudja, mint édesanyam.
Igen, de tud-e édesapam nekem elémondani, hogy ¢én irjam
aztan le.

— Tudok, fiam.

—J6, akkor majd én irom.

Az asszony mar nem font. Az orsét az Olibe tette és a sze-
mét le nem vette roluk; hol a gyermeket, hol az urat nézte.
Azok nem iigyeltek rea. Kiinn zugott a szél, és az ablakon a
holyagok pattogtak.

Az iras pedig sehogy sem akart menni. A betiik, mire a
papirosra keriiltek, atvaltoztak. A ,,z” betib6l ,,g” betl lett,
az ,,n” betlinek még egy szara nott: a kislany mérgelddott.

— lrhatna egy sort nekem, én utdnairnam. Ugy kony-
nyebb.

Az apja mintha mosolygott, volna. Elvette a gyermektdl
a papirost, a pennat ¢€s irt.

Ekkor az asszony hirtelen feldllott, az ors6 leesett a foldre.
Az ura és a gyermek odanéztek.

— Mi az?

A vénember motyogott a karosszekbdl:
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— Husz esztendeje annak mar. Eppen ilyen id3 volt. Es
te akkora lehett¢l, mint ez a gyermek. Emlékszel-¢, kis
Anna?...

De az asszony mar nem volt a szobaban. A guzsaly ott
maradt arvan, az ors6 a foldon. Maksai csodalkozva néze-
getett kortl.

— Mi tortént vajon itt? Eredj, Katka, nézz utdna, mi van
anyaddal?

A kislany kiment, de nemsokéra visszajott.

— Edesanyam a kisszobiba ment, de az ajtét bezarta.
Nem mehettem bé...

A tanitasnak vége lett. Egészen vége. Mikor a kisleany mads-
nap este hozta a holmit, anyja raszolt:

— Tedd el, fiam! Nem tanulunk tobbet. Majd az osko-
laban!

fgy keriilt a kis Maksai Katka az oskoldba, a sok-sok
gyermek kozé, ahol megtanult szivbdl, boldogan kacagni.

*

Karacsonyra nagy tél lett; szép, havas, szaraz id6. Es
az Ulnnepek alatt az erdd alatti nagy dombon gytiltek 0Osz-
sze a gyermekek szankazni. Amidta oskola volt a faluban,
a gyermekek Osszeszoktak jobban, mint azeldtt, és oskolan ki-
vil is Osszegylilekeztek egyiitt jatszani. Volt a faluban két
nagyobb fia, akik Kolozsvart jartak a kollégiumba és onnan
sok 1) jatékot hoztak haza, amit a kisebbek hiiségesen meg-
tanultak, igy a szdnkdzasnak azt az Ujabb mulatsagat, hogy
hosszu, keskeny szankokat eszkabaltak Ossze, ¢€s ketten-har-
man is feliltek egyre-egyre, ugy ereszkedtek le a hosszl
domboldalon. Nagy mulatsag ez, és érteni kell hozzd. Aki
ligyesebb, annak a szdnkdja is jobban szaladt, és ritkabban
borult fel.

Azon a télen Varju Gyurkanak volt a legjobb szankéja,
azt irigyelte minden gyerek. Es boldog volt, akinek megen-
gedte, hogy vele szankazhassak. De nem engedte, legfeljebb
Budai Erzsinek vagy az urfinak, Kabos Istvannak. De ha
harman egyiitt iiltek red, kozbil a ledny, az volt csak az
igazi. A kis Varju Jankoénak iigyetlen szankaja volt, vastag
talpi, nem csuszott jol. Két ember alig fért red, mert kurta
volt a talpa. Ilyen volt a legtobb gyermeké. A leanyokat a
fiok szankaztattdk, legtobbnek Occse vagy batyja volt szanka-
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birtokos, aztdn az atyafisagbol is kitelt egy-egy lednynak
mindig egy-egy fiu.

A kis Maksai Katka is kijart a domboldalra nézni a mu-
latsagot. Neki azonban nem volt szankdja és semmiféle fin
atyafia nem volt. Aztdn kicsi is volt, véznacska és haszna-
vehetetlen. Persze, szeretett volna O i1s szankazni, de kérni
nem mert senkit, hogy felvegye. Igaz, hogy igy is nagy mu-
latsag volt az neki, nézni, hogy jonnek lefelé rohanva-repiilve
a szankdk egymas utdan a jol kisikamitott, lejart havon. Rajtuk
a gyermekek egyediil, vagy egymasba fogézva tobben. Es az
a vidam csatdra, kacagds, ha egy-egy szanka feldolt, és a
tarsasdg kipenderiilt, az volt &m csak a nagy cécd. Egy-egy
kis ember el is sirta magat, egy-két nagyobb fii Ossze is po-
fozkodott. Az mind-mind viddm dolog volt. egyiitt ¢és élet,
nagy, sz¢p élet.

Tortént, hogy a kis Varju Jankdt, ahogy a maga kis iigyet-
len szénkdjaval lefelé csuszott, utolérte a nagy hosszii szanka,
akin batyja, Budai Erzsi és Kabos Pista iiltek. Azok kiabal-
tak, hogy félre, de Jankod hiaba kapalta a havat labaival,
nem tudott kitérni. A nagy szanka redment az Ovére, mind
kiborultak a hoba. A gyermekek kacagtak, Varju Gyurka
mérges volt. Szégyellte magat, mert & vezette a szankat.
Meérgesen ugrott fel a hobol, oda az 6eeséhez:

— Miért nem tértél ki, dcskos?

— Nem tudtam; miért nem tértél ki te?

Batyja felemelte a kezét.

— Ne bants, Gyurka — de mar akkor a masik meg-
iitotte, arcul vagta, hogy visszafordult a hoba.

A kis Maksai Katka éppen ott allingalt és latta:

—Jaj!

A kisfia felkelt a hobol, a szdja véres volt; Gyurka még
ott allott.

— Megallj, Gyurka! Megmondom ¢édesanyamnak — sirt
a gyerek. A masik vallat vont.

— Mondjad, nem béanom, mért allottdl az utamba. — Es
ment a szankajahoz.

A szénkazas tovabb folyt, csak a kis Janko Aallott oftt
félen és véres szajjal nézegette Osszetort szankdjat. Mar nem
sirt.

A kis Katka megszolalt:

— Ha megmondod, meg fogjak verni Gyurkat?
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Janko ranézett.

— Meg! Nagyon megverik. De nem mondom meg.

— Miért nem?

— Mert akkor mindig fel fog diiteni és meg is ver megint.
Mast csinalok.

A kisleany érdeklodott.

— Mit?

— Ha nagy leszek, meg fogom verni Gyurkat, ugy, hogy
megsantuljon.

— Igazan?

— Igazéan. Elhiheted nekem, megteszem.

— Katkanak tetszett a dolog.

— Torold meg a szadat, véres.

— Nincsen mivel, a bekecsemet nem vérezem 0&ssze, mert
j. Majd otthon megmosom a szamat Styefinnal. Edesanyam
ne lassa meg.

A kisfiu nézegette Gsszetorott szankajat.

— Semmit sem ér ez mar — €s mérgesen odavagta a ki-
tort talpat.

— Nem lehet megcsinalni?

— Meg lehetne, de varj csak. Maésikat csinalok. Jobb lesz,
mint a Gyurkdé. — Egészen felvidult a gyerek: — Meg-
latod, Katka, holnaputan készen lesz. Aztan gyere ki. Té-
ged is feleresztelek, szankozhatsz velem.

— Igazan? — és a gyermek tapsolt.

— De ne szdlj senkinek. Meglatod. Megkérem Styefant,
aztdn olyan szankam lesz, hogy senkinek se lesz olyan. De
senkinek se adom.

— De engem megszankdaztatsz, ugye?

— Téged igen. Csak téged. Mert te nem kacagtal ki.

A kis Janké most mar fiirgén Osszeszedte az Osszetort
szankat ¢és hazament. A cselédhazban, Styefannal, a félszemii-
nél megmosdott €és nem szolt semmit. Batyja pedig varta
volna az arulkodast és elkésziilt az anyai verésre. Hogy sem-
mi sem tOrtént, valami megbandst érzett, és masnap, amikor
szankajaval indult, odaszolt dccsének:

— Jankd, nem j6ssz?

— Nem megyek ma.

— Gyere, aztan szankazhatsz velem.

— Nem megyek.

A kis ember nem ment szankazni. De egész napon atal
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a félszemli Styefannal furtak-faragtak a cselédhdzban, Stye-
fan bacsi pedig, mint afféle havasi ember, a fahoz -értett;
kiilonosen a szankacsinalashoz, tgy latszik. Es a kis ember
is biztatta:

— Styefan bacsi, Ugy csUsszék, mint a madar, ne legyen
ilyen szanka tobb.

— Nem lesz ilyen tobb, meglatod.

Hat szanka 1is lett abbol. Keskeny, hosszi biikkfatalpa,
somfabol a laba, nyirfabol az eplénye, az {ilése gyalult fe-
nySdeszka. Es végil, amivel az egészet megkorondzta, meg-
vasalta a talpat. Honnan keritette Styefan a vasat, nem le-
het tudni, de a f6, hogy volt: vékony, keskeny vastalpat ka-
pott a szanka.

Ostére készen is lett, de Gyurkdnak akkor sem mutatta.
Majd holnap...

Maésnap vasarnap volt. Ragyogd 1d6. Ilyenkor délutdn még
tobben voltak a faluvégi domboldalon a szankazok. Es el-
jott, hogyne jott volna el kis Katka. Jankdé mar ott volt,
de nem szankéazott még. Félt, hatha nem lesz sikere. Ahogy
azonban meglatta a kisleanyt, biiszkén hozzakialtott:

— No, Katka. Johetsz velem.

Es elindultak fel a dombon, az erdd ala, ahonnan inditot-
tak a szankakat. Ott megallottak.

— Uljiink fel — inditvanyozta a leanyka.

— Varj. Elébb menjenek Gyurkaék, utol akarom Oket
érni.

Es igy lett.

Gyurka jott a szankdjaval, az urfi is ott volt, és maguk
kozé vettek egy lednyt, az urfi hugat most. Budai Erzsébet
csak nézte messzirdl.

— Na most.

Janko feliilt, és Katka megéje, ahogy latta azt a nagyob-
baktol.

—Jol fogdzz belém és a labadat tartsd magasra.

Megindultak, és a szanka nem vallott szégyent. A vas mé-
giscsak vas: mint a nyil, siklott a sikos havon a keskeny
talp, mintha a havat nem is érintette volna. Katka sikitott.

— Ne sikits a fillembe, fogozz jol, vigyazz!

A nagy szankat ért¢k mar, és Janko €lesen kialtott:

— Térj ki, Gyurka!
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Persze hogy azért Janko tért ki, de jolesett, hogy kialthatta.
Es hangosan kacagott, amikor szankaja elsiklott a batyjaé
mellett. Megérte a tegnapel6tti verést. Kis Katka meg boldog
volt, olyan boldog, hogy szinte mind csak kacagni szeretett
volna.

Aztan felhuztdk a szankat ketten, futva fel a hegynek ¢és
lecstisztak megint és megint. A szanka mind jobban, jobban
szolgalta kis gazdait. Es mindenki irigyelte &ket. Mindenki.
Ok pedig senkit, senkit.

Az uton alul, Vasarhely feldl lovas szanka jott nagy vidam
csOrgéssel. Maksai iilt benne a feleségével. Valami kereszteld-
ben voltak, onnan jottek.

A gyerekek szankdz6 dombjanal lassitotta, aztdn megalli-
totta a lovakat Maksai:

— Kis Katkat hazavihetndk mar.

— Hol van? Latja-¢?

— Ahol fenn, éppen indul a szankacskdjuk. Vajon kivel
baratkozik?

Az asszony odanézett, azutan csak vissza az urara; nem
sz6lt. Maksai mondotta csendesen:

— Ha jol latom, a Varju gyerek az. Az a. A kisebbik.

Katka is meglatta a sziileit és még biliszkébben suhant le
a szankan az aljba. Ott elbucstuzott Jankotol.

— Megyek haza, ott var édesanyam. Holnap is eljossz,
Janko?

— Eljovok délutan.

—J6. En is eljovok.

Janké alldogalt egy percig, aztan fogta a kotelet ¢€s indult
fel a hegyre. A gyerekek koriilvették.

— Vigyél engem, Janko, engedj engem, Janko.

Odajott Kabos Eszti is és Kabos Pista is.

— Janko, add a szankadat eccerre, probaljuk meg mi is.
Janko csak allott és kacagott, de a kotél az 6 kezében.

Tetszett neki, hogy az urfi kéri, aki pedig a kollégiumba
jar és azonkiviil is nagyur az apja.

— Igazan adjam?

— Add mar, ne kéresd magad.

Janké nyujtotta a kotelet. Akkor batyjat, Gyurkat pil-
lantotta meg:

— Gyurkédnak nem adom, az ne szankazzék az én szan-
kamon. Csak ugy adom.
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Gyurka mérges lett.

— Nagy szamdr vagy, Janko, télem egy pofot kaptal,
mert feldlitottél, Katkaval pedig szankézol, pedig annak
az apja megolte a mi édesapankat. Hat csak szankéazz vele.

Jank6 Kkilencesztendds volt akkor és sok mindent megér-
tett. Ebbe a mondasba belefehéredett.

— Hazudsz!

Gyurka vallat htizogatta.

— Kérdezd meg akarkitdl, kérdezd meg édesanyanktol.

A gyereknek elszorult a szive, és a szeme szertejart az
odagytilt gyermekeken. Aztan hirtelen gondolt egyet.

— Nem adom senkinek, megyek haza!

Edesanyjatol nem kérdezett semmit, de Styefan bat kikér-
dezte. Es Styefin, a félszemii vén gornyik elmesélte a csatat,
akit a Varjuk vivtak meg a fejedelem Onagysagaval.

Masnap Katka hidba varta Jankot. Az nem volt a szan-
kazok kozott. Es harmadnap sem. Tobbet sohasem. A szan-
kaja sem keriilt el¢, pedig Gyurka kérte és kereste is. Kis
Maksai Katka sem szankazott tobbet a dombon, elmaradt
ebbdl a jatékbol.

TIZENHETEDIK FEJEZET

Oreg Varju Janos minden esztendSben egyszer csak eld-
keriilt valahonnan. Lattdk az emberek kinn a Pojanan is,
benn Monostoron is. Beszélgetett a menyivel, megnézte uno-
kait, aztan csak eltlint megint.

— A bolond Varju szdmba veszi a gazdasagidt — mon-
dogattak az emberek, és tovabb nem, térdédtek vele.

A menye mindig kérlelte: maradna itt naluk, ne jarja a
vilagot, itt a sok munka, ha azt akar: ne dolgozzék mas-
nak. De a vénember a fejét razta:

— Nem iilok, fiam, hiaba is beszélsz. Az én idém még
nem jott el. Majd egyszer.

Es lora iilt és ment. Akkor mar tudtdk az emberek, hogy
Ecseden ¢l oreg Bethlen Istvan uram szolgalatdban. Onnan
jar marhakkal fel a bécsi kore, meg Budara, Temesvarra. Sok
pénzt csindl a vénember, maga is kopeckedik. Szijas ember,
az bizonyos igaz.
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Osz eleje, és szép napos, szaraz idd; a Pojana szines, amint
a veénilld szépasszony gunyaja. A juhok kolompja messze-
messze hangzik ilyenkor, és éjszaka szinte csurog a harmat.

Alkonyati 1d6, és Ilia il a hurubgja eldtt. Tiizet rak, ké-
szlil az estebédhez, a szaraz fenydagat Osszerakja, meggyujtja,
aztdn amikor a tliz fellangol, halakat vészen elé ¢és taka-
ritja. Szép, friss pisztrangok, a patakban sok van. A juho-
kat az esztindba' most terelik a csoringok és a kutydk; bé-
getés, kiabalds, kolompszo, ugatids visszhangzik a Pojanan,
aztan elcsendesiil minden.

A tliz leégett, és Ilia rostot allit a pardzs folé, arra rakja
a halakat.

Hirtelen diihodten felugatnak a kutydk és kirohannak az
esztinabol. A felsd0 volgy torkabol emberek jonnek: kettd
elol, egy hatul; aki hatul jon, két kutyat tart szijporazon.
Ilia a szeme elé kapja a kezét: kik lehetnek?

— Hidd vissza a kutyakat — hangzik a kialtas.

— Kik vagytok? — kérdi vissza a vénember.

— Vadaszok Gyalubdl, ne félj. Hidd a kutyakat.

Ilia szo6l a csoringoknak, azok botokkal rohannak ki ¢és
fiittyel, kiabaldssal nehezen visszaterelik azokat a kalyiba-
hoz.

Az idegenek odaérkeznek. Egyikiik szakallas, vékonyképu
ember, a masik fiatal; a harmadik a kutyakkal hatul ma-
rad: az szolga.

Koszonnek. Ilia visszakdszon, de meg se mozdul, a halak
szépen pirulnak mar.

— Uljetek le a tliz mellé, aztin a halak mar siilnek,
egyetek.

Az Oregebbik azonnal letelepedett. Faradtnak latszott, erd-
sen faradtnak. A fiatalabb valamivel hatrabb {ilt le.

— Kosd egy fahoz a kutydkat, aztdn add a kulacsomat,
Ambrus — szolalt meg az idésebbik. — Fazom.

A tliz az arcara siitott, [lia figyelmesen nézte.

— Beteg vagy, nagysagos uram!

— Honnan tudod, hogy ki vagyok? — Es reanézett a
vénemberre.

Ilia nem felelt a kérdésre, de tovabbflizte a maga beszédét:

! Esztina: (esztena, a roman stina-bol) a juhok éjjeli szallasa.
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— Beteg vagy, mondom. Erdsen beteg. Menj bé a hazba,
az éccaka itt kinn nem neked valo.

— Ki vagy, vénember?

— Pakular vagyok.

— Hat engem honnan 6smersz?

— Tudom, hogy te vagy, uram, a fejedelem most.

Rékoéczit razta a hideg, haldlosan faradt volt, a feje fajt
¢és zugott, de a vénember beszédét nem hagyta sz6 nélkiil.

— Miért most?

— Mert tegnap Betlehem Gaéabor volt a fejedelem, holnap,
ugylehet, ez a fiatal ur lesz.

Az ember, akit Ambrusnak szolitottak, hozta a kulacsot és
nyUjtotta urdnak. Valamit mondott is neki halkan. Aztin
tomott tarisznyakat tett a fiatalabb elé. Az kinyitotta és ke-
nyeret vett ki, abbol vagott és kinalta vele a fejedelmet.

— Nem eszem, Gyorgy, émelyeg a gyomrom, egyé¢l csak.
Es Iliahoz fordult:

— Azt mondja az én szolgdm, hogy Ilia a te neved ¢és
nézOember vagy, afféle boszorkanymester.

— Igaz, a nevem Ilia, de boszorkdny nem vagyok, Os-
merem a flivek erejit, az igaz, Osmerek sok betegséget és or-
vossagat tudom sok bajnak. Gyodgyitok embert, allatot, és az
emberek szemébdl sokat meglatok. Te, uram, beteg vagy,
nagy beteg vagy, azt latom.

— De azt mondja a szolgdm, hogy te multakat latsz ¢&s
jovendot nézel.

— Igen. Latom az elmultakat és nézem azokbdl az eljo-
vendoket. Ez igaz. De uram, mondom, kelj fel innen, a har-
mat mar rajtunk il, és feklidj a héazba. Az tiszta, senki ab-
ban nem szokott lenni, csak az én uram néha-néha, ha itt
jar. Friss széna van ott ¢s vadonati) gyapjupokroc kettd.
Gyere utanam.

[lia felkelt ¢és a fejedelem sz6 nélkiil utdna. Bementek
a hurubaba, és a vénembernek igaza volt. A pitvaron tal
volt annak még egy kis benyildja, abban tlizhely, ¢és a sze-
geletben friss széna-fekvohely, letakarva csikos gyapjupokro-
cokkal.

— Itt fekiidj le, uram, a szolgad tlizet fog rakni, én meg
készitek neked italt éccakara, amitél izzadni fogsz. Aztan
parancsold meg szolgddnak, hogy menjen és hozzon szeke-
ret. Te nem mehetsz a magad laban el innen.
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Tz lobogott a tlizhelyen nemsokéra, és Ilia egy kicsi lst-
ben a tiiz felett vizet melegitett.

A fejedelem végignyulott a szénan ¢és a pokrocokat magéra
huzta. De a fogai 6sszeverddtek.

Egy 1d6 mulva megszolalt:

— Mondd, vénember, honnan dsmertél meg engem?

— Lattalak, uram, ezel6tt tizenkét esztenddvel itt.

— Ugy, igaz. Az urad, hallom, él; miért nem épitette fel
a hazat Gjra?

— Az uramnak nem volt rea sziiksége. Kinek ¢épitette
volna? A fia meghalt. Akkor a katonak meglotték.

Egy ideig hallgattak, az {istben fortyogott a viz.

A vénember egy ladikobol, aki a falhoz volt épitve, fa-
iskatulyat vett elé, és abbdl valamit betoltott az iistbe. Meg
megkeverte. Furcsa, joszagu fiist csapott széjjel a kamara-
ban, és nagy goz.

Rékoczi felkonyokolt és nézte a vénembert. Az ott kupo-
rodott az Tlst eldtt és egyet-egyet kavart. A haja, mint a
csillogd eziist, orcdja a lobogd tlizvilagnal, mint a tlizben ¢égo
réz. Az st fortyogott, rotyogott, a nézéember motyogott,
morgott. A fejedelem fejében furcsan, zavarosan tancoltak,
tolakodtak régi gondolatok. Mintha kérdezte volna:

— Te, vénember! Mi lett a Zolyomi-haraccsal, tudod-é?
Imbolygott, csovalodott az oreg fej az imbolygd fényben
¢€s motyogott a vén fogatlan szaj. Talan mondta is:

— A kincs megvan.

— A kincs!

— Az itt! Nem nyult hozza senki!

— Az a Varju Janos se?

— Az se. Senki. Ami ide egyszer bekeriilt, az innen ki
nem megyen.

— Bolondsag!

— Nem szoktam hazudni. De tudok sok mindent.

Rakoczi fogai Osszevacogtak. Furcsakat latott a szeme. Es
a kamara mintha mozdulna, imbolyogna az is. A vénember
pedig novekedik. Hirtelen ott latja orcdjat maga eldtt. Nye-
les fapohar a kezében.

— Orvossag! Meg kell inni. Vigyazz, forro.

Es nyujtja a poharat feléje.

A fejedelem hirtelen megrezzent:

— Megmérgezel, vén kuruzslo!
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— Ha félsz, ontsd ki. Nekem mindegy.

Rékoczi fogta a fapohar nyelét. A vénember akkor mar
visszament a tlizhelyhez.

A beteg ember gondolkozni probél, de a feje zig, a szeme
furcsakat lat, aztdn csak a sz4jdhoz emeli a poharat és lassu
kortyokban kiissza az italt. Mintha hallana:

— Most csak fekiidj le és takarozz be jol. Aludj.

Valaki kiveszi kezébdl a poharat, aztan felhizza red a
pokrocot. Egészen az allaig. Szemei nem latnak mar, de jo
meleg jarja at a testét.

— A fiam j6jj0n bé — motyogja.

De nem latja a fiat, el is felejti, hogy hivta. Hanem latja
a kincset helyette, ott van eldtte a hires, a csodalatos Zo6-
lyomi-haracs. Hordokban és laddkban és csillogd garmadak-
ban. A vén nézéember pedig iil az egésznek a tetejiben. Ul,
és a labai tGrnak a temérdek dragasagban. Es mondja:

— Latod, itt van. Az egész. Nem hazudtam.

O meg probal, erélkodik, hogy odaférjen a halomhoz, a
kezivel bele akar markolni, amire az 6reg csak kacag:

— Nem lehet. Ez nem lesz a tiéd!

Rettentd dithosség szallja meg, és kiabal:

— Katonak! Katonak! Gyorgy!

Mire a kincs hirtelen eltiint.

— Be kell takarni — hallja aztan a vénember dormogo
szavat. A tilizet is latja egy szempillantasig és a fiu hangjat
is hallja:

— Aludjék, édesapam. Nyugodjék. Semmi baj!

Aztan ismét masokat lat: Varju Janost és fidt, meg a régi
pojanai hazat, és az emberek hozzak a medvebort:

— Hogy keriilt ide a medve?

Aztan 16voldozést hall és vad kiabalast, Gaspart latja,
ahogy kardjaval belevag a Valkai gyerekbe és emeli a kar-
dot rea. Es 6 kiabalja a katondknak:

— Ott a préda, fogjatok meg, mind;jart elfut.

Mire a vén Ilia hangjat hallja:

— Ugyse kapod meg. Azt senki sem kapja meg. De egy-
szer, ha sziikség lesz red, eldkertil.

Aztan a fiat hallja:

— Ugyesen fogjatok. En majd a fejinél. Csak lassan, las-
san.
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Mintha hiivos szél érmé orcajat. Egy pillanatig latja sze-
mébe kacagni a holdvilagot.

— Beteg, nagyon beteg — hallja, aztan hirtelen mintha
valami razna, raznd, razna...

Azon az 6sz6n meghalt 6reg Rakoczi Gyorgy.

TIZENNYOLCADIK FEJEZET

Egyszer oreg Varju Janos azzal érkezett menyéhez, hogy
0 mar most itt marad.

— Az ¢én 1dOm eljott. Dolgom lesz itthon. A Pojanat
rendbe kell hozzam.

Egy embert is hozott magéival, valami tatar rab Iehetett,
ki tudja, hol ragadt Varju Janoshoz.

— Styefannak is szoltam, jon O is velem, te pedig helyette
fogadj mas szolgat, fiam. A fiukkal hogy vagy?

— Nem vagyok egészen rendben. Gyurkat szerettem volna
itthon tartani, de azt beszerezte a Kabos Janos fia, Pista,
Kémeri Janos trhoz inasnak, vagy dedknak.

— Kozéplakra?

— Oda! J6 hely, sokat lat, tanul ott, bar egy cseppet
nyughatatlan, nagyralaté emberek.

— Hat Jank6?

— Az a Pojanédn van most. Avval se vagyok Kkisegitve.
Jo fia, de egy kicsit maganakvald. Sokszor azt sem tudom,
hol van, ha itthon van is, napokig a hangjat alig hallom.
Nincsen kivel beszéljek egy szot is. Pedig dolgozik kemé-
nyen. Hanem ha redjon, akkor mintha nem is volna az az
ember, aki rendesen.

— A faluban mi ujsag?

— Tavaly meghalt 6reg Basa Tamds ur. Nagy, szép te-
metése volt, az urak mind eljottek a kornyékbol.

Varju Janos nem szo6lt, csak a foldet nézte egy darabig.

— Nal

Piinkdsd hava volt, és a tavaszi munkak mindeniitt rend-
ben. Az igds Okrok, lovak pihendben. Azokat el Iehetett
vinni a Pojanaba.
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— Két fia, két birtok — mondotta az Oregember -,
Gyurka maholnap asszonyt hozhat...
Es Varju Janos kihurcolkodott a Pojanara.

*

Aratas utan volt a Budai Erzsi jegyvaltasa Kis Péterrel,
egy bikali fitval. Az 6reg Budai Ferenc urnak egyetlen leanya
volt Erzsi, és nagyra tartottdk magukat, hat nagy daridot
csaptak, sok embert Osszehivtak. Varju Gyurka is eljott Ko-
zéplakrol, és Jankd is elment édesanyjaval egyiitt. Eljottek
Maksaiék is és elhoztak Katkat, aki konfirmalasa ota akkor
volt el@szor tancban. Odamenet ugy esett, hogy Maksaiék
az udvaron allottak még, a tornac el6tt, s beszélgettek a
hazbeliekkel, amikor az Ozvegyasszony két fiaval a kapun
belépett. Budai Ferencné vette dket észre.

— Nézz oda, eljott Vitéz Ilona is. Eddig sehova se jart.

— Két nagy fia van, van kivel — jegyezte meg Budai
Ferenc uram, ¢és eléjiik indult. Maksaiék csak Aallottak, az
ember a feleségét nézte. Anna asszony nézte az Ozvegyet. A
széja reszketett.

— Szép, délceg asszony az most is — mondotta Bu-
dainé¢ —, sok kérdje volt, ma is tudok két iligyes Ozvegy em-
bert, aki szivesen elvenné, ha menne. Tudja a Jézus, miért
nem akar senkivel szoba allni.

Veres Jozsef és a felesége is odakeriilt. Maksai az em-
berrel elegyedett szoba, hogy Farnason mi ujsag és effélék,
Veresné pedig — idevald ledny volt —, hogy Maksainé nem
szolt, felel Budainénak.

— Nem csodalkozom, édes néném, Vitéz Ilondn. Olyan
embert, mint az ura volt, ugysem kapna tobbet. Olyan nem
akad masodik Kalotaszogén. Igazam van? Aki magaval a
fejedelemmel is szembeallott. Ha akkor az a bolond goly6
meg nem Oli...

— Menjiink bé talan — sz6lt hirtelen Basa Anna, és ment
is mar. A két masik asszony szeme Osszevagott.

Budai Ferenc wuram ezalatt Varjuékat koszontdtte nagy
orommel. Es hogy oreg Varju Janos uram miért nem jott el.
Erosen varta 0 is, de mindenki szeretné latni mar.

— Azt lizeni apamuram, hogy ha a kézfogoéra nem is jo-
hetett el, de a lakodalomra bizonyosan elj6. Sok, erésen sok
a munka.
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— Igaz, hogy épiti a Pojanat megint?

— Igaz.

Nagy evés ¢és ivas volt, csupa nagy darido. Délben iiltek
le, és voltak, akik masnap reggel is az asztalndl iiltek még.
Valaki, aki éppen érkezett, megkérdezte a hazigazdat.

— Vitéz Ilondt az imént lattam itt, tan az Oreg Varju
is eljott?

— Nem. De igérte a lakodalomra. Az 6reg épiti a Pojanat.

— Hény esztendds lehet? — kérdezte Mikola tr.

— Hetven, gondolom, megvan — mondotta Deritei And-
ras, a vénebbik.

— Nem lehet annyi! — mondotta a fiatalabb emberek
koziil valaki —, csak most kedden lattam Hunyadon. Nincs
az hetven.

— Pedig van — mondotta Budai Ferenc —, hiszen csak

annak, hogy innen elkeriilt, husz esztendeje.

Aztan sokdig nem beszéltek masrol, mint a Varjukrol. Az
ide felvalok, kivalt az Oregebbek, sokat tudtak roluk mon-
dani, a messzebb valok pedig nem akartak kifogyni a kér-
deznivalobol.

Szoba keriilt a mesébe vald kincs histéridja is, meg a nagy
harc a Pojanan, akirél annyian, annyi mindenféleképpen be-
sz¢ltek akkor is. De beszélnek most is még.

— Mert nem ok nélkiil keriilt az oreg fejedelem a Po-
janara, keresett az ott valamit!

— lIgazsdg. Gyer6ffy uram is ilyenforman mesélte. Va-
dasztak, igaz, de nem a medve volt a f6. Aztan a katonadk
mit kerestek a havason? Azokat odaparancsolta valaki. Ep-
pen oda.

— A Varjuk bethlenidnusok voltak.

— [gy igaz — mordult kozbe oreg Deritei Andras —, ki
volt az csinalva. Igy wvolt-¢? — fordult Maksaihoz —, te
akkor porkolab voltal a varban.

Maksai eddig szot se szolt ezekhez a beszédekhez. De most
bolintott.

— Igaz! — tobbet nem mondott.

Mire az emberek tovabb bontogattdk a régi, elmult idok
Osszegubancolt fonalat.

Ez is tudott valamit, az is hallott, Osszeadtak, keverték,
zavartak, tisztaltak. Aztdn még visszabb mentek a multba,
Varju Janké apjahoz, a viddm Varju Mikloshoz is, meg an-
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nak az apjdhoz, az aranycsindldé Varjuhoz, aki valamikor
még ifju Janos vajda idejében professzor volt €és boszorkany-
sagért tOmlocot ilt. Aztdn vissza Varju Janoshoz, aki het-
venesztendds fovel most 1) hazat épit fenn a havason.

— Mas emberek, mint mink.

— Bolond emberek.

— Mas emberek. Miik itt ¢éliink, azt se tudjuk, miért. Dol-
gozunk, turjuk a foldet, héazasodunk, gyereket neveliink,
eszlink-iszunk, aztdn meghalunk. Mint a barmok. A sorsun-
kat nem mii csinaljuk, meg se probaljuk. Azok mindig torik
valamibe a fejiiket. Mindég akarnak valamit. Mi jart utat
jarunk, azok torik a maguk kiilon utjat.

— De a vége csak egy!

— Ez 1s igazsag, a vége csak hat sing a fold alatt. Igyunk,
urak!

Egyikiik kdszonti is mar a bort:

Okor iszik kelve,

Ember baratsagért,

Jo bor e’ gazda,

J6 570616 hozta.

Az Uristen aldja.

Aki ezt kapalta.

Aki ezt hozatta,

Aki ezt megissza.

Vivét sincera sincerorum sinceritas.'

Es 6sszeiitik az urak a kupakat:

— Vivat!

Kiinn a tidgas cslirben sz6l a hegedii, és ropog a tanc.
fiatalsag nem okoskodik, de ¢li az ¢letet. Ki ahogy tudja.
legényfiuk kapjak, szoritjak és forgatjak a leanyokat.

— Katka nem fordulnal egyet?

Es Katka fordul. Konnyt, vékony gyerek, szoke hajua,
kék szemi, €s hosszu, barna a szempillaja.

Tanc kozben kinn, a csiirds kertben szembekeriill Varju
Jankoval.

— Te Janko, nem tancolsz?

— Nemigen tudok, de azért tdncoltam.

A
A

Vivat sincera sincerorum sinceritas — éljen az Oszinték Oszinte Gszin-
tesége.
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— Velem még nem.

A fil elveresedett.

— Ez igaz, veled nem tancoltam.

— Nem is akartal, Jank6. Mondd meg igazan, nem is
akartal.

A fi0 hirtelen vélaszolt:

— Akartam volna, de nem lehetett. Mindég masokkal
tancoltal.

Hazudott, de gondolta, igy jobb és hamar hozzatette:

— Fogok veled is tancolni, Katka. Szeretnék...

Megpillantotta az édesanyjat, az jott feléje.

— Mingyart Katka, de az édesanyam jon.

— Jo, varlak Janko.

— Nem-¢ Maksai Katka volt ez a kislany?

— De az, édesanyam.

— Ugyes gyermek — és utanapillantott.

— Parancsol édesanyam?

— Csak mondani akarom, hazamegyek. Var mar bizonyo-
san nagyapatok.

— Hazakisérem anyamat.

Mentek hazafelé, és Jankd elnézte édesanyjat, milyen dél-
ceg, szép asszony. Es Ozvegy husz esztendd ota és dolgozik,
dolgozik 6rokké. Senkije nincsen. Senkije a vilagon.

Oreg Varju Janos valoban megérkezett mar. Szekerén jott,
mint minden vasarnap, hogy tisztat vigyen ¢és ételt egy hétre.

— M¢ég ma visszamegyek — mondotta menyének. — Hol-
nap koran allitjak a fedelet, és valami léceket csinaltattam,
az is kellene egyuttal.

[lona asszony a hazba ment, hogy ilinnepi glinyajat letegye.
Jankd késziilt vissza a tancba. De elébb még bement a paj-
tdba. Meg akarta nézni nagyapja lovait. Nemrégen vette
Oket az Oreg, és fiatalok voltak, jovéri apré allatok. Eddig
csak hatasul hasznalodtak.

Mire a pajtabol visszajott, édesanyja mar szedte Ossze a
sziilkséges holmit. Jankod nézegette nagyapjat, aki a torndcon
ilt ingujjban és torolgette homlokdar6l az izzadsagot. Tiszta
hofehér haja volt akkor Varju Janosnak.

Ha 6 most odamenne ¢és azt mondand neki: nagyapam,
én megyek vissza a tdncba mulatni és tancolni egy leannyal,
akinek az édesapja az ¢én apamat megolte; vajon mit gon-
dolna a vén ember?

254



De mit is gondolt az az ostoba kis Katka?

Jank6 nem ment vissza a mulatsagba, de levetette ¢ is az
tinneplét ¢és ment édesanyjanak segiteni a kenyereket és a
sajtot meg a szalonnat a szekérre rakni.

— Megyek nagyapammal a Pojandra...

A kovetkezd vasarnapon urvacsoraosztas volt UjbUzara.
Ilyenkor minden épkézldb ember elmegy a templomba. Es
az urasztala felé a fiatalok odaakasztjdk a buzakoszorut.
Nagy sokadalom gyfilt 0ssze a cinteremben mar elsé haran-
gozasra.

Jank6 a nevét hallja. Odafordult, hat kis Katka szdlon-
gatta. Sziilei az Osmerdsokkel elegyedtek beszélgetésbe, €és a
leanyka egy vadalmafa alatt allott egyediil. A fiu elverese-
dett.

— Janké! En trvacsorat veszek ma, de nagyon haragud-
tam read, hogy tigy megcsaltal a mult vasarnap.

— Bocsass meg, Katka, de...

— Tudom mar. Neveletlen voltam ¢€s ostoba. Akkor még
nem tudtam, amit most tudok: te nem tancolhatsz velem.

— Katkal!

— Nem, nem. Megkérdeztem édesapamat, és O elmondta
nekem. De azért ne haragudj redm, én nem tudtam. Mikor
kicsik voltunk, azért nem jottél el szankdzni. Most mar azt
is tudom, pedig akkor sokat sirtam. Es nem szankaztam tob-
bet soha.

— En sem, Katka.

— Katka, Katka — hangzott Basa Anna hangja. — Hol
vagy?

— No, Janko, add a kezed, hogy nem haragszol.

Elfutott. Jankd utananézett és érezte, hogy dithds. Nem
tudta miért, de keseri méreg szoritotta a torkat. Koriilnézett.
Az emberek mentek befelé a templomba. Ment 6 is a legé-
nyekkel fel a karba.

TIZENKILENCEDIK FEJEZET
Budai Ferencék erdsen késziiltek a lakodalomra. Ugy sze-

rették volna, hogy azt megemlegessék Kalotaszegen. No, hat
meg is emlegették, de ezt Budai Ferenc ur, aki sokat tartott
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a maga hdzataja jO hirére és szerette a hosszi ¢és bdséges
vendégségeket, nem éppen kdszonte meg a jo sorsnak.

A lakodalom napjat erésen nagy meggondolassal kardcsony
havanak kozepére hatiroztik. Es az atyafisig meg az Osme-
r6sok erdsen késziiltek arra a napra. De minden szamitést
egy csapassal keresztiilvagott a fejedelem szava, amely az
egész orszagot fegyveres mustrara parancsolta Ujesztendd
napjara Maramarosba. A parancs az egész nemességre szolott
kivétel nélkiill. A varmegyék ispanjai minden nemesi hézra
redkiildték a parancsot.

Tizenkét esztendd ota, Oreg Rakoczi Gyorgy urunknak a
csaszar elleni haborija 6ta ez nem tortént meg. Mi a csoda
itott az urba, hogy most, télviz idején Lengyelorszagra viszi
egész Erdélyt?

Az ilyen idé nem éppen lakodalmas idd. Osszegyfiltek azért
elég szép szammal, de a hosszu lakodalmazasbol kurta-furcsa
lett. A vigassdgot megdlte a jovendd habort aggodalma. A
fiatal urak keményen ittak, de nem volt kedviik tancolni.
Inkdbb régi harcos noétakat kezdtek énekelni. Valahonnét ko-
bor muzsikéds is keriilt, és egyszerre csak felzendiilt a régen
hallott nota:

Z6lditsed, Uristen, hamar az erd6ket,
Hogy probalhassuk meg éles fegyveriinket.
Ellenségiinkre is batran mikor jutunk,
Pogany ellenséggel batran megiitkdziink.

A fiatalok jO része most hallotta a nétat el@szor, de a to-
rok sip busan riad6 hangja megborzongatta vériiket; a vé-
nebb emberek szivét pedig, akik valamikor taldn tabortiiz
mellett kinn a Morvan, vagy felsd-magyarorszagi diadalmas
csatadk pihendjén tanultdk volt, valami furcsa fajas szoritotta
Ossze. Némelyik lehajtotta fejét, masik elnézett messze,
mintha a régi multba akarna visszalatni, és egyszerre csak
beleziimmogtek rezes hangon:

Adjad, Uristen, hogy lengyel fejekkel
Ekesithessiik meg az mi fejeinket!'

Es amikor utolsét rikkantott a sip, a dalias, nagy bajuszu
Nagy Gyorgy ur felugrott és elkiltotta magat:

' XVII. szazadbol valé katonaének; 1ényegteleniil modositva.
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— Vivat Georgius Rékoczi, a mi gyézelmes fejedelmiink!

Es fenékig itta ki kupajat.

A fiatalabbak mind felugraltak és utanakialtottak, az ifju
legények betolakodtak a héazba, ¢és kardok zorrentek meg. A
muzsikas slivegébe repiilt a poltura.

De az oOregek koziil sokan iilve maradtak, és eldttik a telt
kupak érintetleniil. Oreg Varju Janos pedig leszidta a sipost.

— Beste rokdja. Esztendd0 mulva mas notat tanulsz te is.
En mondom nektek, emberek, nem ez a mi haborink. Ez a
pataki uraké. Szlik nekik mar ez a mi egy orszagunk, len-
gyel korona kellene Gyorgy turnak, de nem Béathori Istvan
ez, ¢és abbdl se lett semmi jO nekiink, hanem rossz annal tobb.
Te muzsikas, tudod-¢ a Zolyomi David uram énekét?

A muzsikas tudta. A régi emberek Osszenéztek. Ez vala-
mikor hires, dugott ndta volt. Aki énekelte, konnyen vasat
raktak red. A sipos azonban mar sirattatta az énekes énekelte:

Vasarhely varaba, hogy bementem vala,

Nem sokadmagammal, csak szazadmagammal,
Erdély fejedelme hiva vendégségbe,

Egy cseppet se késtem, csakhamar elmentem.
A véaros kapujan, hogy menni akartam

Igen kezdték vagni s népem kardra hanyni,

Mi dolog Istenem, hogy vagjak népemet...

Ne lassam mar tobbet én feleségemet?

Ne lassam mar tobbet szép gyermekeimet?. ..

— Masképpen szol ez, ugye? — dormdgte a vénember,
¢s az emberek furcsan nézegették egymast. A sip ugy sirt,
ugy jajgatott, mint az 6szi sz¢l, vagy az ¢€jjeli halalmadar.

Toldalagi Mihaly fogja két kezemet,
Székely katondja kotozi testemet;

Mi dolog vitézek, hogy engem kotoztek,
Talan nem vétettem én soha tinéktek.

Szép Erdélyorszagban volt énnékem hirem:

Vitézek viraga vala az én nevem

Hiiséges inasom, j6 Varju Gasparom

Ugorj a lovadra, fuss Gyalu varaba,

Mondd meg: rabba tettek, térgyig vasba tettek.
Rakoczi szavara tomlecbe vetettek.

257



Mindnek szeme a fehér haji emberre villant. Varju Janos
lassan végigsimitotta szakallat, és kék szeme végigkutatta az
embereket, A lelkiikbe, a sziviikbe nézett bele. Hang se rez-
zent, moccanni sem mert senki, csak a I¢legzete lett szorosabb
az embereknek. Az asszonyok sapadtan nézték egymast, Basa
Anna feje szédilt, azt hitte, Osszeesik. A vénember mindent
latott.

Ussétek a dobot a piac kdzepén,

Fujjatok a sipot a torony tetején.

Hirrel hirdessétek Rakoczi gazsagat,
Zo6lyomi Davidnak szerencsétlen sorsat.
Mert az fejedelem eladott engemet,

Mert judas baratim eladtak engemet.
Kincses Rakoczi Gyorgy, Erdély fejedelme.
Legyen a lelkednek 6rokkon gyotrelme.
Ezerhatszaz utan harmincharmadikban
frtam ez verseket Fogaras varaban. ..

— Igyatok, urak és hat kialtsatok: Eletiinket Rakocziért?
Egy hang sem hallszott. Megcsendesedtek az emberek, és
szorongo érzés szallott sok szivbe.

Varju Janos felallott és magahoz kiltotta a muzsikast:

— Latod, most igazat énekeltél és semmit sem kapsz. De
mindig ilyen volt az élet. Hanem ennek nem te vagy az oka.

Es egy eziist kettds tallért vetett a kopott énekesnek.

— Hazudj tovabb nekik. — Ivott az dregember.

Budai Ferenc ur mérges volt, hogy a kedv igy megromlott
¢és éppen Varju Janosra volt mérges.

— Janos batydm unok4janak is menni kell.

Osszerancolta szemdldokét az oreg:

— Gyurkat adom, mert muszaj, de Jankd itt marad. Mi
majd esztendére ilyenkor allunk fegyverbe. Vagy még ha-
marabb. Addig is jo lesz, ha a cintermek kdpalankjat rendbe
hozzatok és az arkokat frissen hanyjatok. En mondom...

Ujesztendére Visken allott mustrara Erdélyorszag egész
serege: a fogadott hadak, az Orség jO része, a székelyek, a
felkelt nemesség: tizennyolcezer lovas kopja, Otezer talpas,
ezenkiviil hatezer havasalfoldi és huszezer kozak.

Es mikor a fejedelem végiglovagolt a seregek elétt, lelke-
sen harsant fel a kialtés:
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— Vivat Georgius Rakoczi, princeps Transilvaniae.”

A kardok kirepliltek, a zéaszlok meghajoltak, a lovak ka-
paltak, a talpasok elsiitotték puskajukat.

Szép, enyhe id6 volt, ho alig, az is olvadt a melegen siitd
napon.

frtunk akkoron 1657-et.

HUSZADIK FEJEZET

Jottek a hirek:

A sereg bojtmas hava vége felé Krakkoba bevonult. A
svékus' kiraly féhadaval egyesiilt a fejedelem, és egyiitt ker-
getik a lengyelt; Brzest vara kapitulalt...

Kaszalas idején, igaz, valami kosza hirek is terjedeztek,
hogy a részekre valami lengyel hadak tortek; rabolnak, éget-
nek, dalnak szormyii moédon. A gubernitor’ Szamosfalvara
hirtelen kozfelkelést hirdetett. De mire a nemesség Osszegyii-
lekezett volna, kivilagosodott, hogy aki Beregre, Szatmarra
tort, nem volt rendes had, csupancsak dulo-fosztogatd cso-
cseléknép, aki prédalta ugyan a fejedelem joszagait, de mi-
helyst ezt elvégezte, el is takarodott. A Szamosfalvara se-
reglett nemesek hazaoszlottak azzal a hirrel, hogy a fejede-
lem a Visztulan atkelt, és Varsava kapitulalt. Hodolt egész
Lengyelorszag.

Mind csupa-csupa jo hir. DicsOsége ifju Rakoéczi Gyorgy-
nek.

De aratds utan szokott katonak kertiltek haza a seregtdl,
¢s amit azok beszéltek, attdl megbodult az orszdg egyik vé-
g¢tdl a masikig.

Es rea egy bizonyossag; a fejedelem Ecsedre érkezett, nagy-
betegen.

Mi ez? Hat a sereg?

Az lassabban j0-j6dogél, de a békesség, az megvan. Bizo-
nyosan megvan.

? Vivat Georgius Rakoczi princeps Transilvaniae — Eljen Rakoczi Gyorgy,
Erdély fejedelme.

'Svékus — svéd.

*Gubernator: kormanyzo; a fejedelem tavollétében helyettese; akkor Bar-
csai Akos.
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A lengyel korona nélkiil, igaz. De hat ez nem az orszag
baja. A békesség a f6. Es a sereg, aki hazajon. Csak mar
jonne. Az emberek. Az ifji legények, a respublika szine-java.
Jonnek. Bizonyosan jonnek.

Aztan telt az id6, egy hét, két hét. Semmi még. A sereg-
nek nyoma sem. A fejedelem Ecseden. Es nyughatatlan, hi-
deglelds beszédek az emberek szdjan. EIébb csendesen, hal-
kan, aztdn hangosabban, mind hangosabban. Ijesztd, hihetet-
len beszédek.

Végezetiil a rettentd igazsag: Erdélynek nincsen serege mar,
a tatar kan a hadat elfogta és Krimiaba hurcolta...

Es a fejedelem Ecseden iil és hallgat. ..

Rékoczi tudja ezt és nem mer Erdélybe jonni.

Mi lesz? Atyauristen, mi lesz?

A tatar! Emberek, a tatar! Jon!

Ilyen bodulasra nem emlékeztek az emberek. Belsé had
immar nem volt az orszdgban Bathori Géabor vajda ideje
ota. A tatar jon. Bizonyosan jon, és ime, ,,Erdély tiszta a
forendektdl és hadaktol, és mindenfelé csak a sok sirds, jaj-
gatés és atkozodas”.

Végre-végre, a fejedelem Deésre orszaggytilést hirdetett.

*

Valahol valaki elinditotta:

Akinek valakije a haddal ment el, ott legyen Deésen, or-
szaggyllésen. Az egész kdzség legyen ott, ne csak a férend.

Valaki valahol elinditotta ezt a sz6t. Talan csak elgon-
dolta, ki sem mondta. De elindult, széjjelfutott a szo, és az
egész orszag késziilodott.

— Johetnél te is — mondotta Kabos ur Varju Janosnak.

— Mehetek.

Szentmihaly havédnak elsé napjan népesedni kezdett Deés
varosa. Jott a koOzség, az egész orszag. Szekereken ¢€s 16-
haton, sokan asszonyostol, ¢és sokan csupan az asszonyok,
ahol az ember haddal ment volt el.

A varosban nem fértek volna, de nem is probalkoztak. Az
id0 még meleg volt, és kinn a Szamos partjdn nagy a tér-
ség. Ott gyiilekeztek.

Most még csendes, szomorusagban ég6 szemii tabor.

Rakoczi pedig hirtelen gondolt egyet és a gytilést Szamos-
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Gjvarra parancsolta. O maga Ecsedrél egyenesen odajott és
a varba szallott.

— Onagysaga fél — suttogtak az emberek, és sotét volt
az arcuk.

Kolozsvar fel6l meg Kiils6-Szolnok felél német dragonyo-
sok meg bihari hajduk gyiilekeztek Ujvarba.

— Onagysaga fél. ..

A vari Orséget kicseréltek, ¢s a kirdly foldjérél vald ka-
tondkat hozott helyettik ama péapista Rakoczi Laszlo, a
fejedelem atyafia.

De a Deésre gylilekezd kozség hirtelen felkerekedett és Sza-
mosujvar ald koltozott. S ndtt, ndvekedett naprol napra,
orarol orara.

Legtobben kornyékbeliek voltak. De jottek székelyek és
kiikiillébeliek, mezdségiek ¢és hunyadiak, belsé-erdélyiek és
szatmarbeliek.

Az orszaggyllés nem a hirdetett napon kezdddott, mert
a szallasokat a rendeknek nem tudtdk nagy hirtelen el6terem-
teni. De a varosban nem volt arravaldo haz sem, akiben a
gyllés elférhetett volna.

A gubernator, Barcsai Akos uram, aggilyoskodott is emiatt,
Rékoczi Gyorgy azonban kurtdn végzett:

— A varba pedig nem eresztek senkit is. Ha az isten
megbolonditja 6ket, még rablokul reank tdmadnak.

Barcsai ur jambor ember volt, de nem allhatta sz6 nélkiil.

— Nagysagod igen barany lett azota, hogy Lengyelben
jart.

A beteg fejedelem sotét orcaval nézett elsd tanacsosara.

— Hallgass, Akos, még azt hiszem el, te is ellenem vagy.

— Az orszag mellett vagyok, uram és hiszem, ott a helye
nagysagodnak is.

Rékoczi nyelt egyet, de nem replikazott. Aztan csendesen
mondotta.

— A varosban legyen a gyiilés, de kozel a varhoz.

Barcsai meghajtotta a fejét. Még azon az stén jelentette:

— Van a varnak egy nagy csiire, ha abban gyiilne a
rend?... Az 1d6 jo...

... Banom is én...

Masnapra meghirdették a gytilés kezdetét.
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Azon az ¢jszakan zajos volt a varos. Minden szallas, min-
den borméré-haz tele emberrel. Aztan banat ide, avagy oda,
sikoltott a torok sip, sirt a hegedii, nyekegett a duda, és
ittas emberek Osszedlelkezve danoltdk véges-végig az utcakat.
Kinn a Szamos partjan pedig nagy tlizek gyultak ki és lo-
bogtak €jszakén atal.

A fejedelem nem tudott aludni. Minduntalan kikelt agya-
bol, ahol ruhastol fetrengett. Kinozta a f6f4jds, és ment ki
a levegdre. A varfalakon bodorgott; hallgatta a varosbol fel-
hangz6 vadlarmat és nézte a vordsen lobogo tiizeket.

Ott a falakon taladlkozott unokadccsével, a papista Laszlo-
val, aki a fogadott németek kapitanya volt.

— Mit csinalsz itt, 6ccse?

— Orséget vizitdlok, aztin meg hallgatom ezt a hadilar-
mat ott lenn. Hat nagysagod?

— Nem tudok aludni, hasad el a fejem. Te Ld&szl6, mit
gondolsz, mi lesz holnap?

— Nem gondolok vele.

Nézték ketten a varost és a tiizeket.

Jott Barcsai Akos.

— Hallottam szavat nagysagodnak itt. A varosban voltam
¢s kinn a Szamos-parti taborban.

— Mit akar az a csOcselék? — kérdezte Rékoczi Laszlo.
Barcsai Akos uram szelid képti, szép szal ember volt.

Mondjék, hogy roman szarmazas, Hunyad megyei; a hangja
is szeliden csendes, amikor mondotta:

— Az apédk fiaikat, az asszonyok urukat, a gyermekek
apjukat. Az erdélyi fiak az orszagukat.

A fejedelem sotéten nézett a virrasztod varosra.

— A rendek dolga az.

— Azért jottek a rendekhez ¢s nagysagodhoz. Kérni jot-
tek.

— Haddal?

— Nem. A had Krimidban van, az nincsen itt. Erdély
ires, tudja jol nagysagod, és most minden vérontas nélkiil
az prédalja, aki akarja. A varosban sokat beszélnek arrol,
hogy jon a tatar.

— Héat még miket beszélnek?

— Ha tudni akarja nagysagod, azt is, hogy miket irkal-
tak a szaszok, azt is, hogy miket iizen a porta.

— Azt 1s?
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Elhallgattak. A fejedelem gondolkozott, aztan hirtelen fel-
kapta fejét.

— Megyek, jo éccakat, Akos. Holnap majd meglatjuk.
Laszl6 Ocsém, veled még beszédem van. Lehet, hogy itt va-
laki f6z valamit, de majd tesziink rola, hogy meg is egye a
foztjét. ..

Kinn a nemesek tdboraban nagy az ¢élet. Az egyvidékiek
0sszehuzodtak, szekereiket egymashoz toltdk, mint sokada-
lomkor szoktdk a vdasdrosok. A szekerek hata megett a lo-
vak, elottiik égett a tliz, és akoriil hevertek az emberek. Az
asszonyok a satoros szekerekben. Ahonnat csupa lohaton jot-
tek, azok vezetéken hoztdk a satort és ételt; most a sator
feliitve, a lovak kinn a viz partjan békoban legeltek, az
emberek tliz koriil itt 1s és piritottdk a szalonnat. A szi-
lagysagiak, marosmentiek hoztak bort is, a székelyek, kalota-
szegiek, mezOségiek a varosi bormérd-hazakbol szereztek ma-
guknak. Sokan benéztek a vérosba ¢€s ott a varmegyebeli ko-
vetekkel egytitt toltotték az idot.

Nagy vasartarto hely volt ez a varos mindig, a piac tele
borméré-hdzakkal. De soha annyi nép meg nem szallotta,
mint ezen az ¢&jszakan. A ,,Csillag”-ban székelyek: Mikok,
Mikesek, Béldiek, a szomszéd ,,Csaszar’-ban is székelyek, de
csikiak és gyergydiak: Lazar uram a prézes' a kisebb ne-
mesek kozott, de gyliltek oda egyszerli zekés 10fok is, akik-
nek a ditroi Puskds Istok a szdszolojuk. A ,,Barany” belsd
termében Kolozs megyei urak, akikhez szamosmentiek is csat-
lakoztak: Kemények, Banffyak, egy Macskast, Gyeroffy Ist-
van uram, a bethlehemi Bethlenekbol harom is. A kiilsé ivo-
ban kalotaszegi ¢€s belsOszolnoki nemesek mulattak. Azoknak
énekelte éppen egy hegediis az 0 notat.

Menj el, édes szogam,
Tekéntsd meg szép hazam,
Akarja tatar Kam:

Csak hozz valaszt hozzam.

Mondd meg szép Erdélynek,
Buban borult népnek,
Fo-fovarmegyéknek,

Az székely kozségnek...

! Prézes — eldljaro.
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— Lém-ldm, a jO szdsz uraimat nem is emlegeti, azok
nem adtdk egy fiukat is — dormogte Veress Mojzes uram,
a farnasi.

Ha kérdik, mint vagyunk?
Mondd meg, rabok vagyunk.
Térgyig vasba jarunk,

Es csak sarcoltatunk.

A bels6 szobaban az urak elhallgatnak.
— Hallod-¢, hallod, mit gajdol a rongyos? — mordult
fel Galfi Janos uram.

— Hadd el, Janos, az igazat mondja csak — mondja
Bénffy Ferenc.
Kezeink bilincsben,
Tomloc fenekében,
Vagyunk nagy inségben.

Tatarok kezében.

Kemény Janos urunk
Orszag hiiségére
Egyarant kozli véliink
Az rabsagnak terhit.

— Nyisd ki, 6csém, azt az ajtoét, hadd halljuk jobban azt
a notat mil is — mondja a vén Kemény Gyorgy.

Tizennyolcezeren
Vagyunk nagy inségben,
Tatarok kezekben
Szornyt inségekben.

Nyolcszézat hajtottak
A Voros-tengerre,
Mint artatlanokat

Az veszedelemre.

Kérjiik szép Rakoczit,
Mint kedves urunkat:

Szénja meg gyermekink,
Ozvegy feleségink.
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Bizunk az Istenben,
Hogy szép jovendében
Kiszabadit minket;
Konydriil népein.

— Ezt mondjatok meg holnap a fejedelemnek magéanak.
Eppen csak igy — kiéltja az urak felé Kabos r.

— Ezt, ezt, éppen igy, igaza van Kabos Mihalynak.

— Azért jottiink, hogy ez megmondodjék — mondja a
harmadik. — De tudni akarjuk, mit mond arra Gyorgy fe-
jedelem.

— De bé is megyiink az orszag hazaba azért a szoért —
mordul belé egy rekedt hang.

Az urak ott benn hallgatnak. Mert ha igaz is az emberek
szava, de semmi embereknek nem volna ehhez szavuk...

Tatar udvaraba,
Hideg celldjéba,
Sotét kamaraba
Tartnak nagy rabsagba.

Elvaltozott sziniink,
Elhervadott orcank,
Béesett két szemiink,
Mint az irott képnek...

A nota elhalt, az emberek se szoltak. Nagy csend volt.
Es kintrdl, a piacrél nagy, nehéz dobogas hallatszott, mint
mikor sok ember egyszerre 1ép. Deritei Feri kinyitja az ajtét:

— Puskés németek.

Az emberek Osszenéztek. Es a kardok itt-ott megzorren-
tek...

Masnap Barcsai Akos locumtenens®, mint prezidens’, meg-
nyitotta az orszaggytlést a cstirben. Csendes szokkal, nem
sokat cifrazta a beszédet. Elmondotta a protestans svékussal
valo szovetséget, a kozdk hetmannal valdé kotést, a moldo-
vai ¢és olah vajdakkal valo egyetértést, a lengyel urak hi-

? Locumtenens — helytarto.
3 Prezidens — elndk.
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vasat, a hadjaratot. Elmondotta, hogy a svékus nem tartotta
a szovetséget, a lengyel urak hiitleniil megszegték adott sza-
vukat, a kozdkok meg éppen csak teliraboltdk magukat és
a tatarok kézibe adtdk a sereget.

»A nemzet szine-viraga Krimidba hurcoltatott, poganyok
rabjaul, a porta pedig, hogy szerencsétleniil sikeriilt a had-
jérat, biintetni akarja az artatlan Erdélyt. Itt vannak a ren-
dek, tanacskozas ¢és hatdrozas céljabol. Jol megfontolando,
mit fognak tenni, mert ettdl fiigg sok ezer szerencsétlen em-
ber és egy orszag sorsa.”

M¢ély csendben, méltdésagos komolysaggal hallgattdk a ren-
dek a gubernator szavait, €és mikor befejezte, a csend szinte
1jeszto lett.

Rékoczi gornyedten {ilt karosszékében; maga elé meredt,
de 1d6k6zonként nyugtalanul futott vizsgdlodd szeme kereken
a cslirben.

Senki sem szdlalt fel, de minden szem a fejedelemre sze-
gezodott. Tole vartdak a valaszt, a vigasztaldst és a tanacsot.
Rakoczi érezte, hogy most Orajta a sor, és megszolalt:

— Szerencsétlenség tortént, mit gaz arulds okozott. Senki
ezért nem biinds. Ti urak, tudjatok legjobban, hogy jot akar-
tunk, hitlinkért, mint atydink, fegyvert fogtunk. Segedel-
miinket kérték, kotelességiinknek tartottuk segitséget vinni.
Ami tortént, tortént, ami volt, elmult. Azon nem segithetek
sem ¢én, sem senki mas. Ha beldtok az emberek szivébe, meg-
lattam volna az Aalnoksiagot, de oda csak a mindenhaté Ur-
isten lathat. O adjon segedelmet és joakaratot nekiink, hogy
jovenddnkrol tanacskozzunk.

A fejedelem elhallgatott, de egy vivat el nem hangzott.
Konokul hallgattak az emberek.

A gyilekezet kozil akkor felallott nagy szakalla Vas
Adam, és mély hangja, mintha a f5ldbél jétt volna:

— Meghallgattuk a gubernator prezidens urat, meghallgat-
tuk Onagysagat, Erdély fejedelmét, és valaszunk nincsen az
0 beszédiikre. Mi ma csak sirni tudunk, de nem tanacsolni,
mi ma csupan gyaszolni tudunk, nem gondolkozni. Mi ta-
nacsot ¢és segedelmet a fejedelemtdl varunk csupan, mert
rajta kiviill senki sem tandcsolhat. Itt ma nem egy orszag
rendei llnek, de apdk, fiak, batydk, Occsok, baratok, roko-
nok, felebaratok, a megarvult, gyaszba borult Erdély fiai
iilnek. FErezzilk a szerencsétlenséget, amilyen még nem érte
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ezt az orszdgot soha, érezzilkk az eltapodtatdst, érezzik a
gyaszt, ¢érezzik a fajdalmat és érezzik a veszedelmet, ami
megmaradt kicsiny hazénkat fenyegeti. De érezzilk azt is,
hogy ezen a mi fejedelmiink tudna segiteni csupan. Nem
mondjuk, hogyan, nem tudjuk, mint, az esziink most nin-
csen nyugalomban, de kériink, instalunk al4dzatosan, megtorve,
gyaszosan, sirva, megsebezve...

A szonok megallott, mert az ajtd nyilt, és rajta keresztiil
furcsan szokatlan sereg vonult be a tandcskozohazba. Hosszl
sorban fekete gyaszruhdba Oltozott asszonyok ¢€s lanyok. Né-
man, lassan, lehajtott fejjel lépkedtek a fejedelmi szék felé.
A rendek mint egy ember 4llottak fel:

— Mi lesz itt még ma, Uristen!

Az asszonyok eleje Réakoczi eldtt allott, az ajton mind jot-
tek a parok. A fejedelem is felallott.

— Mi ez itt, asszonyok? Ez az orszag tandcskozohiza.
Egyik asszony ekkor megszolalt, Veér Adamné volt, aki-
nek fia €s veje ment el a haddal.

— Ide jottiink, nagysagos uram, nem tévesztettiik meg.
Nagysagodhoz jottiink, hogy az orszdg szine eldtt kérjik,
mentse meg a fiainkat, férjiinket, Erdély virdgjait, jovenddn-
ket, mindentinket. ..

Es zokogni kezdett az dregasszony és térdre bukott.

Es vele esett térdre az egész asszonygyiilekezet és vele zo-
kogott, és a nagy szakallu férfiak, a kardos, sastollas em-
berek is veliik sirtak.

Nagy halottat temettek, de még remélték a feltdmadast.

A fejedelem csak allott, csak nézett, és reszketett a hangja
¢s akadozott:

— Mit tehetek én, mit tehet egy ember...

Senki se vette észre, hogy a gyllésterembe az asszonyok
nyomaban férfiak is jottek be. Nyugtalan szemii, poros csiz-
maja emberek. Csak akkor figyeltek fel, amikor egyikiik
most erds hangon megszolalt:

— Mindent tehetsz, nagysagos uram. Csak nyisd meg a
pataki és munkacsi kincseshazadat, és rendben minden.

— Ugy van! Ezt kell tennie! Oérette volt a habort, nem
Erdélyért. O valtsa ki a rabokat. Teheti.

A fejedelem odanézett, ahonnan a hang j6tt:

— Kik ezek itt?

Rédei Ferenc ur allott mellette, odasugta:
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— Bz az orszag, nagysagos uram!

Es mintha csak a visszhangja volna, csattant fel a szé-
kely Mik¢6 Ferenc szava:

— Amit a gyéaszold anyak és feleségek kérnek, azt kérjiik
mi a rendek, a harom nemzet, mind az egész orszdg. Erre
varunk feleletet.

A fejedelem homloka rancokba huzodott. A hata megett
allott Occse, Laszlo, arra pillantott vissza, aztdn bajuszan
simitott végig.

— Kincseshdzam iires, a sok hdboru az utols6 pénzemet
elvitte, aki még vagyon, az is Lengyelbe keriil sarc fejében.
Tudjatok. En nemhogy nem tudom kivéltani a rabokat, de
még segitséget sem tudok adni az orszdgnak a kivaltashoz.
Semmim sincsen. Elhiggyétek...

Az elszornyedés felzigott. Senki sem hitte, amit Rakodczi
mondott. Es egy pillanatig még sz6Ini sem tudott senki.

Elsének az asszonyok koziil Veér Adamné tért észhez. Fel-
allott €s megfordult:

— Alljatok fel, asszonyok, ne sirjatok ez ember elétt. Ne
kérjetek ez nagysdgos urtdl. Az itéletet megmondotta, gye-
riink apellatara®.

Es indult is ki; utdna az asszonyok mind-mind.

A betolakodott emberek azonban ott maradtak, so6t, hogy
az asszonyok utan hely iiriilt, Gjak nyomakodtak bé és toltak
az eldttiik valdkat elobbre.

Rakoczi Laszld intett, és testorz6 darabontok hossza dar-
dakkal 1éptek eléjiik:

— Akinek itt helye nincsen, kifelé!

A sokasag megtorpant a dardahegyek eldtt és Osszestirl-
sodott. Eles hang siivitett a darabontok felé:

— Katonaknak nincs itten helye, nekiink van!

A darabontok eldreléptek egyet, a dardahegyek az eldl
allok testét szinte értek.

— Ki innét, emberek!

A sokasdg hatrariadt, a hatul allok kezdtek az ajton atal
kisiriilni, de voltak, akik nem mozdultak, hanem ¢gdé szem-
mel néztek szembe a fegyverekkel.

A darabontok hadnagya nem tudta, mit csinaljon, és szeme
a fejedelmen.

* Apellata: fellebbezés.
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Rékoczi Gyorgy Osszeszoritott ajakkal, sotéten nézett széj-
jel a rendeken; de azok dltek helylikon mozdulatlanul.
Rékoczi Laszlo kialtott:

— Rajta, Kapi fiam! Hajtsd mar ezt a csirhét!... -
Osszefont karral allott a kapitany.

Vad mozgas, aztan egy hang csattan fel:

— Csiirhe vagy magad, csaszar zsoldosa!

Es egy kard villan és siivit a levegSben. Rékoczi Laszlo
lebukik, a kard a feje folott zag el, nekivag egy oszlopnak
¢s két darabban hull a foldre. A fejedelem mellett.

Rakoczi Gyorgy felugrik. Es a rendek is mind felugralnak.

— Fogjatok meg ez embert!

A darabontok a déarddkkal az emberek ko6zé rontanak. A
tandcsurak hata megett ajté nyilik, és azon hajduk nyomul-
nak a terembe, karddal a markukban.

A sokasag most mar menekiil kifelé. Néhanyan jajgatnak.

De a terembdl kitakarodtak.

Az ajtonal még egy kis dulakodas folyik. Egy darabont
kezibdl kirantjak a dardat és a nyaka kozé iitnek vele ugy,
hogy a katona véresen esik Ossze. Hajdi legények ugranak
oda ¢és karomkodva vagnak kardjukkal az emberek kozé.

Aztan az ajto becsapodik, és a teremben csend lesz.

Rakoczi Gyorgy valamit sug Occse fiilébe, aztdn szeme
sOtéten jar kereken a gyiilekezeten. Fejébe nyomja a siiveget,
sarkon fordul ¢és kimegy a tanacskozohazbol... Vele megyen
Rékoczi Laszld, Gyulai Ferenc és még néhanyan. De oftt
marad a gubernator és a rendek mind.

A gytilés megkezdddik.

Az urak nem sokadoznak és nem szonokolnak. A fejede-
lem nem vallalja a rabokat, az bizonyos igaz. A portat se
fogja vallalni pénz dolgaval. Kovetet valasztottak tehat, aki
orszag képében a tatar kanhoz menjen, mdas kovetet, ki
ugyancsak orszag képében a portara induljon. Amig ezek
visszajonnek, nincs mit tolteni az id6t. Menjen haza a rend,
¢s szedje 0ssze mindenki, amije csak van, rabvaltsagra.

Evvel ment széjjel a gyiilés még azon a napon.

Masnap reggelre megiiriilt a varos, és a nemesek taboranak
helyét csak a sok fekete folt mutatta a Szamos-parton, ahol
elottevalo éjszaka a tiizek égtek.
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Egy honap mulva Rakoczi Gyorgy letette a fejedelmi sii-
veget, ¢és a rendek az Oreg Rédei Ferenc urat valasztottdk
meg Erdély urava...

HUSZONEGYEDIK FEJEZET

Oreg Varju Janost az atyafiak szekér derekaban hoztdk
haza Szamosujvarrdl. Nehéz iitést kapott a gyomrara darda-
nyé¢llel. Monostoron, a menye hdzdnal, hogy megérkeztek, le-
szedtek ¢€s saroglyan vitték a hazba bé. Nagyon odavolt az
Oreg, orcaja fekete a kintol.

Els6 szava az volt:

— Hol van Janko?

— A Pojénan.

— Hivasd. Nincsen sok idém...

Aztan két napig nem volt eszinél, csak ny0szorgott, nyo-
gott.

Vitéz llona hivatta a fiat és Iliat.

A nézéember sokdig nézte gazdajat, de csak a fejét 10-
gatta.

— Az Isten!

Valami italt kotyvasztott, hogy az a kinokat sziinteti. Es
hogy nem szabad mozgatni a beteg embert.

Harmadnapra mintha jobban érezte volna magat a vén-
ember. A szeme sem volt olyan zavaros, mint eddig.

— Mi hir Gyurkarol? — kérdezte.

— Semmi, semmi.

— Hat itthon?

— Semmi.

Vizet kért az Oreg, vizet, vizet, aztan elszunnyadt. Oste-
felé megébredt ¢és suttogd hangon beszélni kezdett. Az Gzvegy
ott Ult az asztalndl, Janké is, Ilia az 4agy labanal kucoro-
dott.

— Siessetek, Janko, siessetek. Arkokat kell vonni, palan-
kot &llitani. Az utat bevagni a sziikiilésnél. Ertettétek? En
tudom, hogy kell. Nehéz idék jonnek. Es a Pojana tobbet
ér mindennél... Kardcsonyig pénzt csindljatok. Gyurka sar-
cara.

— Honnan?
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— A Pojandn van elég. Ne féljetek, van elég. Mindenre
telik. Innom adj, Ilia... El ne adjatok a Pojanat. Le ne
huzodjatok a volgyekbe. Ott fenn a helylink. Nekiink oftt
fenn. Mi a bolond Varjuk voltunk és azok lesziink. Mindég
azok... Janko fiam, gyere csak ide. Eppen hozzim, kozel
hozzam... Apadra {itsz. Az kemény ember volt. Vele csi-
naltam a Pojanat. Ahogy a hdé elmegy, hanyasd ki a sanco-
kat, a paldnknak val6 karokat még az Oszon szerezd meg,
hegyeztesd. Adj innom, Ilia...

De nem tudott mar inni.

— Még nem! Nem!

Kiizkodott, tusakodott erdsen. Ilona a fia kezét fogta,
szoritotta. Aztan Ujra csak megnyugodott, megcsendesedett a
beteg. Suttogd hangja besz¢lt tovabb.

— Az Oreg vasas laddban megkapod az égett konyvet. A
nagyapamé volt... Abba belé van irva, csak el kell olvasni.
Ilia is tudja a helyét. Sokat tusakodtunk azért, nagyapam
azért pusztult el, apad is. De megoériztik, megvan. A Poja-
nan. Ott, a Talharu alatt, a forras... Osmered te is. Ilia
megmutatja, ha sziikség lesz red...

Kezével a levegdbe kapkodott.

— ...Bolond Varjuk voltunk... Gaspar, hallod-e? Hal-
lod?... A Pojanat nem adom, nem adom...

Egy napig kinlodott még az Oregember, aztdn meghalt.
A halottat a Pojanara vitték fel, ott temették el a fia mellé,
a fenyd ala.

Es folyt, folydogalt az élet tovabb...

*

A temetés utdn Jankd ¢és édesanyja néhany napig a Poja-
nan maradtak. Es esténként, hogy egyedill iiltek a tiiz mel-
lett, sok mindenen elgondolkoztak. Ilona csendes széval me-
sélte Jankénak a mult idéket. Az urdnak ¢és apdsanak furcsa
¢letébdl vald furcsa és titokzatos dolgokat, amiket sok ember
nem értett meg akkor és ma sem ért meg. Beszélt a kincsrdl,
amirdl régi emberek még ma is mesélgetnek, és amiben sokan
hisznek, de amit soha senki talan nem is latott. A hegyek
kozott sok ilyen mese kering Oroktdl ota és fog is mindig
keringeni... Minden mese végén eszébe jutottak a fiinak a
haldédé vénember zavaros, értelmetlen utolso szavai.
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— A kardkat az 0szOon megszerzem, meghegyeztetem, a
sancot tavaszkor hanyatom, a palankot allitom — mondotta
Janko anyjanak.

— Tedd, fiaim, tedd. Nagyapad furcsa ember volt, de so-
kat tudott, sokat latott.

— De hat az a kincs?

Eldkereste a vasas ladabol az égett konyvet, Oreg, borbe
bekotott joszag lehetett az, a bor megperzselve, leégve, a la-
pok széle is perzselt. Aztdn ... olvasni nem tudta. Lapozta
egyenként, végig... sehol. Idegen, furcsa dkombakomok. Itt-
ott a lapszéleken néhany magyar sz6 is, talan. De semmi ér-
telme annak sem, a széle a konyvnek elégett. ..

Jank6 csak forgatta a konyvet. A gyertya furcsan imboly-
gott, a fil szeme égett, ¢és kezét konyokére tamasztotta.

Edesanyja szolott rea.

— Fekiidj mar, Janko.

— Hat édesanyam?

— Nem vagyok almos.

Sokaig iiltek igy ezeken az Ostéken, bé a hosszii €jszakédba
anya ¢s fia.

Kardcsony t4jan jott az iizenet Kémeri¢ktdél, hogy a
Gyurka valtsagaba kiildjenek ezer tallért. Annyit irt érette
a tatdar. Es hogy a Kémeri Gr sarcat Ggyis kiildik Jaszva-
sarra bizott emberrel, hat egy koltséggel a Gyurkde is me-
hetne. Csak siessenek a pénzzel...

Nem volt akkor kétszaz tallér érénél tobb a haznal.

Jank6 az édesanyjaval nagy, nehéz tanacsot tartott. Szamba
vettek mindent, amib&l pénzt lehetett hirtelen teremteni:
allatot, gabonat, gyapjut, szOttest, Osszeturkaltdk a monos-
tori portdt és a Pojanat, Osszeszedték azt a kevés ezilist- és
aranyholmit: gombot, nasfat, lancot, a fegyvereket, kardokat,
miegymast, aki pénzt ért. De ezer tallér nagy pénz. Es Varju
Janos, szegény, mindent beledlt a Pojandba.

Ilona asszony késziilodott.

— Igy nem lesz egyiitt a pénz soha. Megyek, Osszeterem-
tem.

— Mit akar, anyam?

— Zélogba adom a birtokot.

Janko szomortan nézett anyjara.

— Monostort — mondta Vitéz Ilona.

— Ne kisérjem anyamat?
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— Maradj itthon.

Janko6 lehajtotta fejét. A szanka dallott az ajtd eldtt. Anyja
az ajtonak.

— Megyek a Pojanara — kapta fel a fejét a fiu.

A fil masnap kiment a Pojanara, Ilidt nem kapta ott,
valami emberekkel elment Dongora, beteget gyodgyitani. Nagy
ho wvolt, és Jankd hotalpakat kotott csizmdjara, puskat a
vallara, kurta baltdit a derékovébe, és ki a Talharu sziklai
kozé.

Hogy is mondta csak nagyap6?

A forrasnal.

A forras mindjart a hegy labanal folyt ki a sziklabol. Amo-
lyan bdvizii forras volt, amilyen itt sok van. Omlétt ki a
hegyb6l, egy nagy szakadasos lyukbol. Janké oda ment. Es
keresni kezdett. Nem tudta mit, de kereste. Valamit, ami
titok volt neki, amirdl nagyapja halélos 4gyan besz¢lt.

Téagas, barlangszeri lyukbol omlott ki a viz és zuhogott
le a sziklak aljaba. Gyermekkoraban sokszor gondolkozott
Janké azon, hogyan lehetne abba a lyukba bebujni, mert ki-
vancsi volt, honnan jon a viz ide ki. Ott benn ki tudja,
mi van? De nem tudott bebujni a sebes vizben a kis lyukon.

Most itt allott és nézte a vizet, megint és megint csak azon
gondolkozott, hogy miképpen tudna 6 a lyukba bejutni. Ott
benn bizonyosan nagy barlang van. Bizonyosan, mint ahogy
a Talharu tele van titokzatos, sotét és mély lyukakkal.

De hidba nézelddott, hiaba vizsgalodott, kords-koril, feliil,
oldalt, sehol semmi. Csak ko&szikla, csuszos, havas hasadék
¢s torpe fenyofa.

Hanem hat sok forras van még a Talharun. Es lyuk, akit
bizonyosan mind a viz csinalt id6tlen iddk ota.

Este pedig gyertyafénynél ujra csak elovette az égett
konyvet és lapozgatta, forgatta.

Egy helyiitt, az utols6 lapok egyik szélén szamot latott:
1626.

De mellette kiégett a papiros ¢és alatta is.

Vajon mi lehetett oda irva?

Hat napig jarta a Talharut reggeltdl estig, és késo ¢&jje-
lekig nézegette a kdnyvet.

Hetednapon este, mikor hazakeriilt, a pitvarban Iliat ta-
lalta.

— Mit kerestél a Talharun, Jank6?
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— A forrast kerestem, akibe be lehet menni.

[lia figyelmesen nézte a fiut.

— Te is, mint régen dédapad. De 6 megkapta és aztan
meghalt.

— A kincset?

— Azt nem, de az utat hozza.

Janko leiilt. A 1aba reszketett.

— Ilia! Mondd igazan: igaz-e a kincs?

A nézéember bolintott.

—Igaz! A kincs itt van a Pojanan.

— Tudod, hogy hol?

— Tudom!

Jankd nem mert tobbet kérdezni, Ilia se szoOlt. KésObb
mondta a fil:

— Ezer tallért kell fizessiink a tatdrnak Gyurkéért. Anyadm
elindult, hogy megkeritse a pénzt. Zailogba kinalja érte a
birtokot.

[lia hallgatta a beszédet €s pislogott. Aztan csak kérdezte:

— Vajon kap-¢ pénzt anyad?

— Nem tudom.

A nézéember késébb kiment, hogy & lefekszik. Amikor jo
¢jszakat kivant, azt mondta:

— Holnap elviszlek a kincshez. Nem hiszem, hogy anyad
pénzt kerit. Nehéz dolog ma...

Szép, holdvilagos ¢jszaka volt, és Janko furcsdkat almo-
dott. Egyszer felriadt, mintha kialtast hallott volna. De alig-
hanem csak dlom volt az is.

Sziirkiilodéskor mozgolodasra és hangokra ébredt. Felug-
rott €s magara rantott harisnyat, csizmat, bekecset. Kinn az
udvaron Styefan allingalt néhany béressel.

Styefan mondta:

— Az ¢jjel meghalt Ilia. Ott kiinn koszalt a Talharun, a
forras felett ¢és bizonyosan megcsuszott, leesett. Kitort a
nyaka.

Jank6 rohant a forrashoz. A ho Osszetaposva. Jobbra-
balra vizsgéalodott, és bal fel6l valoban nyomot latott felfelé
a sziklaoldalon. Bocskornyom, az Ilia¢ lehetett. Fel a nyo-
mon. A forrds lyuka folé. Itt Osszevissza volt hanyva a ho,
valamit kereshetett az 6reg ember. De mit?

Aztan semmi, semmi tobb.

Megcsuszott, leesett, nyakat torte.
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... Es a kincs eltiint. ..

Ha ugyan volt valaha. Csak a mese beszélt rola, meg a
halod6 ember zavaros beszéde, és a nézOember, aki most
mar halott.

Es mégis. Mit keresett a vénember ott a sziklak kozott?

*

Egy hétig jarta Vitéz Ilona az atyafisagot és embereket,
akiknél gondolta, hogy a pénzt megkaphatja. De akkor ne-
héz dolog volt ez. Sok embernek volt dsszecsinalni valdja, és
az 6zvegy dolgavégezetlen érkezett Monostorra szombat este.

Egyediil {ilt asztalhoz, eldtte az étel érintetleniil, amikor
benyitottak az ajtot. A kutyaugatast nem hallotta.

— J6 estét, Ilon.

Maksai volt.

Az asszony bolintott. Szélani nem tudott. Maksai leiilt a
padra a fal mellett.

— Nem gondolod, mért jottem?

Az asszony nem gondolta. Maksai¢ktol soha senki a ha-
zuknal nem jart.

— Te pénz utan futkostal?

— A fiam valtsagara...

— Tudom. Ezer tallér. Nagy pénz. Osszekeritetted?

— Nem.

— Nehéz. Akiknél te jartdl, azok is mind valtsdgra gytij-
tenek; csak arra.

Az asszony bolintott.

— M¢ég a fukari, embernyuzé Bogdan sem adott?

— Az sem.

— Az maganak valtja ki a rabokat. Jobbagyot valt, nem
szabad embert. Az urak is sokan valtanak igy ma... Olcso
portéka most az ember €s jo portéka. ..

Az asszony nem felelt.

— Aztan most mit csinalsz?

— Tovéabb megyek kérni, muszdj kapjak. A birtokot za-
logba adom érette.

— Tudom. Es ha megint nem kapsz?

— Kell! Gyorsan kell! Nem késhetek vele.

Hallgattak, nagy, nehéz hallgatassal. Az ember kezdte az-
tan:

— Nalunk nem voltal, Ilon!
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— Nem, nem!

Maksai megpiszkalta a tlizet és nem kérdezte, hogy miért.
Olyan nehéz dolgok ezek.

Hirtelen felallott és szinte jajgatott a hangja.

— Hat éppen olyan atok van mirajtunk?

Mintha megijedt volna sajat hangjatol. Az asszony nagy
szemekkel nézte. Bekecse ald nyult és tomott zacskot vett
eld, az asztalhoz Iépett, oda letette.

— Nem, nem!

— Ne sz0lj — keményen hangzott a sz6 —, varj!

Visszaiilt a tlizhely mellett a padkara.

— A zacskoban ezer tallér van, eziistben, aranyban, pon-
tosan kiszamolva az utols6 polturdig. Azt neked hoztam kol-
cson, fiad valtsdgara. Varj csak, ne szo0lj még, amig el nem
mondtam mindent. Emlékszel, Ilon, huszonkét esztendovel
ezeldtt tortént. Ne szolj, tudom, emlékszel. En is. Szép kis
leanykank volt. Els6 gyermek. Vari porkolab voltam, fiatal,
lehettem volna véarnagy nemsokara. Szerettek. Akkor jott le
az ur vadaszni. Az Oreg Réakoczi Gyorgy. Tudom jol, mit
vadaszott. A kisleany beteg volt. A torka, szegénynek a
torka. Aztan jott a parancs. Onagysaga kiildte irdsban, hozza
még késon érkezett. Kassai uram szajabol kaptam: katonakkal
menjek a Pojanara, el kell fogni a két Varjut, a Pojanat
keresztiilkutatni, a fold ald is bedsni, ha kell... A Zolyomi-
haracsot kereste az ur. Nem mentem szivesen, de parancs
parancs. Es gondoltam azt is, hatha még jobb, ha én me-
gyek. Tudom, mit akarsz, varj. En akkor mar tartoztam
Géasparnak egy ¢élettel. Ezt te nem is tudod talan. Egy éle-
temmel tartoztam neki és az én feleségemnek. Ezt az ados-
sdgomat szerettem volna visszafizetni. Mert tudtam, hogy
élet-halalrol lesz szo6. En tudtam... Varj csak.. Bemegyek
Annadhoz, ott volt a gyerekecskénél. Bemegyek és mondom
neki: megyek a katonakkal a Pojanaba. Ugy fajt a lelkem,
de ugy fajt akkor. Anna mondta: Ne menjen — igy mondta,
sohasem felejtem el — ne menjen; Olni, vagni kiildik oda,
gyilkolni; ne menjen most, 1am, a gyermek itt tusakodik a
halallal... O, hogy fajt a lelkem, Ilona! De elmentem. Hogy
fizessem az addssagot...

— ... Aztdn forditva tortént. Nem lehetett visszacsinalni.
Egyszerre értlink a fejedelemhez. Leestem a foldre. A Val-
kai fiat leiitdtte mar, a sor Onagysagara keriilt. Akkor 16t-

276



tem. Katona voltam. Eskiit tettem az én uramnak. Hat mu-
sz4j volt, hogy 16jek... talan-talan jobb lett volna, ha nem
16vok. Nem tudom ma sem...

— Mi huszondten voltunk, 6k nyolcan. Mégis kivertek
els6bben. Csak délutan, hogy jottek friss katondk, futottak
el. Egyet se kaphattunk kézbe. Aztan felvertik a hazat;
semmi sehol, a trdgyadombot, pajtakat, cslirt, olakat, a fol-
det is megpiszkéaltuk. Semmi, de semmi. Aztan felperzseltiink
mindent: ez volt a parancs. Csak az Ilia hurubdja maradt
meg a Pojanabdl. ..

— Es amikor hazamentem, halott volt a gyermek. Eletért
élet. Igazsag, de nehéz azért, nagyon nehéz.

— ... Aztdn megsziiletett ez a masik. Most ez beteg. Sor-
vad, eszi a forrésag. Félek, hogy gyenge langocskdja csak
kilobban.

Maksai elhallgatott és ujra piszkalni kezdte a tlizet.

— No, most szdlj, Ilona, kell-e ez a pénz neked, csak kol-
cson, avagy visszavigyem?

Az asszony reszketett. De csak reatette kezét a zacskora.

— Csindljuk meg az irast. A birtokot zalogul adom.

— Inkébb interest fizess utdna; nem akarom, hogy tud-
jék a népek, hogy én adtam pénzt. Senki se tudja, a fiaid se.

— Jo igy is. De lekotom a birtokot. Igy nyugodtabb a
lelkem...

Maisnap, még nem virradt meg, Jankd érkezett. Hozott
néhany bort, hogy viszi a szlicshéz, Hunyadra.

Anyjanak csak annyit mondott:

— Ilia meghalt.

Edesanyja nézte-nézte a fiat, aztan mondta:

— Egyiitt mehetlink Hunyadra; viszem a pénzt Bikalra.

— Kapott, édesanyam?

— Egyiitt van az ezer tallér.

— Honnan?

— Ne firtasd. Konnyli pénz. Nem kellett zalog, csak in-
teres.

Egyiitt mentek a kurta szankén, Janko hajtotta a lovakat.

Hunyadon leadtdk a boroket, aztan tovabb Bikalra. Ott
Veress Jozsefékhez tértek be, az asszony révén atyafisag.
Jank6 ott varta meg anyjat, amig az a pénzt atvitte Kéme-
riékhez.
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— FEppen idején hoztad — mondotta az asszony —, ha-
rom nap mulva viszik, 6ssze tudtad keriteni?

— Volt.

— Persze. Telik a kincsbdl. Kar, hogy a tatar familia
szerint becsiilt, nem vagyon szerint.

Vitéz Ilona erre nem valaszolt.

Veress Jozseféknél megebédeltek, és az asszony ebéd alatt
szoba hozta Maksaiékat.

— Te bizonyosan jobban Osmered Oket, Ilon, miféle em-
berek azok?

— Nem jarunk egymashoz. De rendes, csendes hdz. Gaz-
dagok, az bizonyos. Gytijt ott mindenki.

— Es csak az az egy leanya van?

— Csak. Az is beteg most. Hallom.

— Azért kérdem, mert a fiam erdsen jar a ledny utan.
Most is bizonyosan ott csavarog, mert mar reggel ellovagolt.

Janko letette a kést, az asszony folytatta.

— Nem béanom, ha elveszi. Mdashonnan is csak jot hallot-
tam roluk. Az oOreg Basa Tamas urat Osmertem lednykorom-
ban. Mar egyszer meg kell nézzem azt a haztijat. Az ¢én
fiam is egyetlen.

Az Oreg Veress Jozsef kevés szavlii ember volt, de a bort
szerette, 0sszekoccantotta csuprat a Jankoéval.

— Mit bamulsz ugy, 6csém, igyal!

Es Jank¢ kiitta fenékig a bort.

Hazajovet Vitéz Ilona sehogy se tudta szora birni a fiat.
Minden beszédre kurta valaszt kapott, vagy semmit.

Ki tudja, hol jar az esze a fiinak — gondolta az asz-
szony, ¢és késobb mar 6 sem beszélt. De néha-néha lopva fi-
gyelte fia arcat.

Alkonyat tajan értek haza, és Vitéz Ilonanak eszébe jutott,
hogy egy asszonynak, akinek tiszta kenderfonalat adott ki
sz6ni, mara kellett volna elhoznia a végeket. A cselédet kér-
dezte:

— Nem volt itt Korpos Ferik6éktol senki?

— Nem.

— A vénasszony?

— Senki a vilagon.
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— Utana kell hogy nézzek. Kimegyek, fiam, a faluba, va-
csorara itthon leszek. Szo6lj, hogy vagjak le a tarka kakast.
Azt az 6szi keltetésbol valot. Kiso tudja. Es tépjék meg szé-
pen, tisztdra. Ha hazajovok, eligazitom a tobbit. Forrd viz
legyen...

Szép, tiszta, holdvildgos, havas este volt. Szinte nappal.
Az Ut a Basa porta eldtt vezetett. Az utca feldli hazban vi-
lag égett. Ahogy a kapu el6tt elhaladt, a fényes holdvilag-
nal Maksait pillantotta meg az udvaron. Hajadonfével al-
lott és nézett a haz felé. Ahogy a hdban a csikorgd Iépéseket
meghallotta, arra fordult.

—Jo estét!

— Te vagy az, Ilon? Jo estét.

— Hogy van a gyermek?

— Nem tudom. Nem merek bemenni. Anna ma nem moz-
dult ki téle. Nem merek...

Az asszony csak allott. Aztan egyszerre reatette kezét a
forditora és benyitott.

— Megnézném.

Maksai ment elétte. Fel a torndcra, be a pitvarba, ahol a
tliz égett. Itt megallott.

— Tovabb nem merek — suttogta. — Oda bemenni félek.
Az ajtd nem volt egészen becsukva, és Ok allottak a sotét
pitvarban. Az ajtonyildson keresztiil hossza, vékony fény-
kerités osztotta ketté a pitvart.

Bentrdl halk, csuklo siras hallatszott.

Aztan hirtelen megsziint a sirds, mintha elvagtak volna,
¢s egy rekedtes, szomortian komoly gyerekhang szo6lalt meg.

— Lattam, hogy sir, hidba titkolja. Egy 1d6 o6ta ravasz
vagyok. Miért sirt, talan hogy ¢én meg fogok halni? Az ne-
kem jo lesz. Es maguknak is, gy hiszem. Nincs sok értelme,
hogy ¢éljek. Mi sok o6romom volt nekem? Ez a haz olyan,
mint a templom; szomorti és hideg. Kacag itt valaha valaki,
énekel-e itt wvalaki, sir-e itt valaki?... Amig szegény bapo
¢lt, volt kivel beszéljek bar, azdta az sincs. Itt csak dolgoz-
nak ¢és hallgatnak. Rakjdk élire a pénzt. Kinek? Nekem?
Nekem nem kell... Mondja, édesanyam, mikor olelt engem
meg? Irigyeltem a szegény ¢éhes, piszkos zsellérgyerekeket,
mert azokat az anyjuk Olelte, csokolta, énekre tanitotta. 0,
azok boldogok... Most meg még hoztak egy legényt is ne-

279



kem. Gazdag, ugyé? En is gazdag vagyok... De én meg-
halok, aztan maguk mind még gazdagabbak lesznek...

— ... Mondok valamit, édesanydm. Ne busuljon. Latom,
busul. Pedig igy jobb lesz. Engem senki sem szeretett, talan
csak szegény jO bapoém... Hidba rizza a fejét, én azt job-
ban tudom. A gyerekek sem szerettek soha. Egyszer, kicsi
voltam még, egy kisfil megszankaztatott. Mdsnap mar nem
jott el, hogy megszankaztasson. Nem tudom miért, de sokat
sirtam... Egyszer tancban egy legény megigérte, hogy tan-
colni fog velem. Aztan elment €s sohasem tancoltatott meg...

— ... Hogy szives-6romest tancolnak velem masok? De
azok nekem nem kellenek. Akiket anyamék akarnak, azok
nekem nem kellenek... Legjobb lesz mégis igy, hogy meg-
halok...

— Ne sirjon azért. Nem nagy dolog az. En nem félek...
Irtézatos. Vitéz llonanak a szive vert, €s a laba reszketett.

Es olyan boldog és olyan biiszke volt mégis. Ranézett az
emberre. Latta a tliz fényénél, hogy a nagy ember szemébdl
egyik konny a masik utan pereg le orcdjan. Le sem toriili.

Az elsé6 hazban most csend volt. Ilona eldrelépett, meg-
fogta a kilincset és belépett a szobaba.

— Jo estét — és ment az agy felé.

Mint aki kisértetet 1at, olyan lett egyszerre az a Kkettd.
Katka az 4gyban iilt, sovany, csupa csont és bdr, orcdja lang,
szeme csillog, betegen, furcsan; az asszony felallott és fogo-
zott az 4gy fajaba, orcdja, mint a zsoboki alabastromkd.

Egy percig, és Vitéz Ilona lassu lépésekkel csak ott volt az
agy elott.

— Hallottam, a gyermek nagybeteg. Bejottem egy percre.

— Te! Vitéz Ilon! Mit akarsz? Uristen!...

Anna nyogott. Rettenetes félelem szallotta meg. Ha Ilona
meg nem fogja, ott esik le.

— Menj a levegére, Anna. Meggyengiilt¢él — mondta hal-
kan. — Te is beteg leszel, ha ugyan mar nem vagy az.

Ilona magas volt és széles valli, majd egy fél fejjel hosz-
szabb, mint Basa Anna. Orcdja teli és piros a hidegben jar-
kalastol. Erds volt és kemény, mint az élet maga. A gyermek
az agyban akkor mar fekiidt, a paplant magara huzta, fel
az allaig, és csak a szeme ¢lt. Nézte, varta, mi lesz. Es gon-
dolta, hogy ez talan mar kezdete az WUjnak, amit vart. Egy
cseppet félt még, de mar nem volt megijedve.
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Edesanyja lassan kifelé¢ ment. A masik asszony kisérte.

— Levegd kell neked ¢s ennek a gyermeknek is. Itt nin-
csen levegd. Biidosség van. Az az ajtd legyen végre nyitva,
aztdn a kiilsét is egy cseppet nyissatok meg. Itt az egészsé-
ges is megbetegszik.

Az ajtot végre kinyitotta. Maksai nem volt mar ott.

Megallottak. Nézték egymast. Basa Anna halkan, hogy ne
hallja senki, kérdezte:

— Hallottad beszélni?

A vendég bolintott. Aztan visszament az agyhoz és leiilt
a székre az agy mellé.

A gyermek fel akart tilni.

— Maradj csak, fiam, ne takar6zz ki, varj, a fejedre is
tegyek egy kenddt. Jon a hideg kintrol.

Katka hat meg se moccant.

Ilona asszony a kezét a gyermek homlokéra tette, aztin
megfogta az egyik kezét, aki a paplan alol kicslingétt.

A keze hiivos volt, és a gyermeknek ez jolesett.

— Mid f4;?

— Nekem semmim most. A fejem fajt sokat. Mintha ha-
sitottdk volna, de mar nem f3j. Faradt vagyok csak. Ero-
sen faradt.

— Es ahelyett, hogy aludnal, bolondokat beszélsz.

Jo hangosan besz¢lt Ilona, ahogy szokott.

A gyermek még pirosabb lett.

— Aztan mit kapsz enni?

— Nem kell étel.

— Mit iszol?

— Vizet. Egyéb nem kell.

Az asszony kikialtott:

— Te, Anna, ott vagy?

— Itt.

— Van felfott tej a haznal?

— Van.

— Melegits egy csuprocskaval, a gyermeknek tej kell.

— Nekem nem kell.

— Dehogynem, Katka. Meg fogod inni, ha musza;!

Katka szemei még nagyobbra nyilottak.

— Musz4j? — ezt a hangot 6 még nem Osmerte.

— Musz4j bizony. Most is, ezutan is.

— gy volt ez maguknal is?
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— lIgy, fiam. Szerettem volna latni, hogy az én fiam, ha
én egyszer azt mondtam: igy!, ne igy tette volna.

— Megverte volna?

— Meg is vertem. Elhiheted.

— Engem sohase vertek meg.

— FElég baj az, fiam. Akkor tudom, nem beszéltél volna
annyi ostobasagot, mint akit az elébb hallottam.

— Hat az ostobasag volt?

— De olyan cstinya dolog volt, Katka, hogy jo lesz, ha
elfelejted.

— Es nem volt az mind szinigaz?

— De olyan igaz volt, hogy ha anydd volnék, és te nem
volnal beteg, ugy megvernélek érte, mint a zsakot.

A gyermek elgondolkozott, de a gorombasdg nem ban-
totta. Olyan nyugodt, komoly hangon mondotta ezt az a
nagy asszony ¢€s olyan szeliden nézett ra kozben. Lehunyta
a szemét. ..

Anna behozta a tejet.

— Alszik?

Letette a tejet a polcra az agy mellé és csendesen kiment.
A gyermek felnyitotta a szemét.

— FEn latok akkor is, ha behunyom a szemem. Lattam
anyamat most is.

— Behozta a tejet, amit te megiszol, most mindjart!

Es odatartotta a csuprot.

— Mind?

— Egy cseppig. Musz4;j!

Es a kis leany megitta a tejet.

— Latod, nem nagy dolog. Egy csepp vizet ne igyal ez-
utan. Csak tejet. Megigéred?

— Nem banom.

— Hat azt is megigéred, hogy nem beszélsz ostobasagot?

— Meért ostobasag az?

— Mert latod, meg6lod vele anyadat — ezt mar halkan
mondotta.

— Igazan?

— Fiam, ha te meghalndl, anyad utdnad pusztulna, ¢&s
talan apad is.

— Igazan?

— Katka, Katka, nem 6smered te a sziileidet, én mondom.
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A gyermek mozgolddott, valami nagy-nagy valtozast ér-
zett.

Hirtelen megeredtek a konnyei.

— Meért nem vert meg soha-soha engem anyam? Miért?
Ilona 6nkéntelentil elmosolyodott:

— 0, te féleszii gyermek.

De az csak zokogott:

— Mert akkor tudnam, hogy szerettek. Akit szeretnek,
azt megverik. Most mar tudom.

Aztan szép csendesen sirdogalt még.

Ilona feléllott.

— Megyen mar?

— Megyek, fiam. Lattalak. Tejet igyal, fiam, megigérted.
Aztan meggyogyulsz. No, isten aldjon.

Katka nem eresztette el a kezit.

— Valamit szeretnék még mondani.

— Mit?

— Azt a hosszl legényt ne hozzak ide nekem tobbet.

— Melyiket?

— Azt a Veress fiut.

— Te, az gazdag fiu és els6 familia.

— Hat amért gazdag, muszaj hogy ide jarjon?

— Nem, fiam, ez igaz.

— Hat a pénzzel mindent meg lehet venni?

— Majdnem mindent.

— Engem is?

— Bolond vagy. Ki az 6rdog arul téged?

A leany nem felelt.

— Mondd, Katka, mért gondolod, hogy apad, anyad rossz
emberek?

— Nem, nem!

— De gondolod, és nincsen igazad. En mondom.
Katka elgondolkozott. Az asszony bucstzkodott:

— Te, ledny, ha azt a Veress fiit nem akarod semmikép-
pen, hat mondd meg szemibe, hogy kar neki itt ténferegni.
Ezt mondd neki.

Kinn elbucsuzott a haziaktol és sietett haza egyenesen.

Mikor Basa Anna bement leanydhoz, az mar aludt. Szé-
pen, nyugodtan; szeme konnyes volt, de mintha mosolyogna
almaban.
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Boldogasszony havanak kozepére az uj fejedelem gytlést
hirdetett Medgyesre.

De olahkaracsonykor Banffy uram maga szajaval mon-
dotta Zentelkén vendégeinek:

— Atkozott magyar hazafia az, ki Rékoczi Gyorgy ke-
gyelmes urunk mell6l eldll. Ha Rédei uram, csak hogy meg-
kapja a botot és siliveget, odaigérte Jendt, olyan szép vagha-
zat a kontyosnak, mi nem adjuk, inkdbb készek vagyunk
feleségiinket, gyermekiinket egy halomba vagatni!

Es a rettenté kemény télben Varad feldl hadak érkeztek
az orszagba: hajduk és huszarok, német gyalogosok ¢és pus-
kas plajaszok, lovak ¢és szankak nagy sietve: Rékoczi-lobo-
g6k alatt. Végill megérkezett maga Rakoczi Gyorgy ar is
és Gyalu vardba széllott. Innen irt a varmegyéknek ¢és a
nagyobb nemeseknek, hogy Medgyesre ugyan ne igyekezze-
nek, de hagyjak Rédeit és alljanak vissza hozza.

Ugy tortént aztan, hogy a gyiilésre kevesen mentek el
valoban. Mire Barcsai Akos uram levelet irt az orszag ne-
vében Rékdczinak, kemény, nagy levelet:

,Ha a haladatossagnak csak mi kicsiny szikrdja is volna
Nagysagodban, akkor boldoggd tenné ezt a szerencsétlen or-
szagot. Mert noha nem a haza sziilte, de annyi emberkorig
oltalomnak ink4dbb, mintsem romlasvarasnak segitsége alatt
nevelte ¢és annyi javaival, melyet gyermekségitol fogva tett,
tartotta. Emlékezzék istenesen, mennyi jot tett a haza Nagy-
sagoddal, atyjaval, és azonfeliil is mutassa meg, noha masun-
nan szarmazott is koziinkbe, nem haladatlan szegény hazéank-
hoz.”

Réakoczi erre gy valaszolt, hogy hadait elinditd Medgyes
fele.

A rendek még egy levelet kiildottek Rékoczinak, hogy
visszaforditsak:

,Kérjik, ne szaporitsa szenvedéseinket, hiszen maris ha-
zanknak szine-java a lengyelorszagi, minden ok nélkiil sus-
cipialt expediciétul' fogvast ki poganysiag kozt, ki masutt
keserves rabsagot szenved. Azdta pedig rajtunk a hatalmas

! Suscipialt expedicio: inditott hadjarat.
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szultdn szeme, és ha Nagysdgod nem bocsatja el hadait és
inkabb akarna személyesen megmaradni fejedelmiinknek, bi-
zony az szegény hazat ¢és mindnydjunkat elveszejti vele.
Mindezeken Nagysagodnak szive meg nem esvén, inkabb
akarja rajtunk Ot-hat honapig wuralkodni, mintsem a maga
méltosagaban kisebbséget szenvedni. Az Istenre kérjiik Nagy-
sdgodat, engedjen minket a magunk sorsara, hiszen nem mi
szakadtunk el Nagysagodtol. A Nagysagod elviselhetetlen
igdja alatt mégis nydgtink volna, csak a porta engedte
volna... Hiszen mi sem vagyunk barmok, hogy csak von-
juk az igat, nyogjiink a verés alatt. Fel kell serkenniink va-
laha. Nagysagod altal kényszerittetvén, részét ki kell mon-
danunk az igazsagnak. Adja ki Erdély varait, mert a porta
koveteli ezt tdliink, menjen hadaival magyarorszagi véraiba,
mert hiszen Magyarorszagon kétannyija maradt 0gyis, me-
lyet Erdély altal szerzett... Mert ugyanis merje Nagysagod
mondani, hogy valaha Erdély nélkiil Munkéacsnak, Tokajnak,
Regécnek, Ecsednek urasigit obtinealhatta® volna... Mar
negyedik izt6l fogvan nevelvén és hizlalvan a szegény haza
Nagysagtokat, mindannyi sok javavétel utan is atoknal, szi-
toknal egyebet nem hall, romlasra vald igyekezetnél kiilonbet
nem experial’...Még egyszer kérjiik, konyorgink Nagysa-
godnak, sz(injon meg ingerelni a portat... Im, az Uristen
az 6 hiveinek mind sohajtasaikat megszamlalta és konnyhul-
latasaikat tomldjébe szedte; bizony bosszat all Nagysagodon,
ha nem akarna szanni...*

A levelet Banffy Diénes uram valtott lovakon vitte Gya-
luba, Réakdczi elolvasta, €s sotétveres lett az orcdja:

— Tudod-e, Diénes, mit ir ez levélben Rédei uram ne-
kem?

— Osmerem a levelet. Az orszag levele az. Es én varom
itt Nagysagod valaszlevelét.

Rakoczi feldllott. Voltak ott urak is, kivaltképpen biha-
riak és szatmadriak. Azok is felallottak mind:

— Mondd meg, 6csém, annak az orszagnak ott Medgye-
sen, hogy engemet Isten Ugy segéljen, nem gondolok vele,

’Obtineal: megszerez.

Experial: tapasztal.

*A fenti levél nem kitalalas, hanem valoban az egykoru levelekbdl ma-
soltatott le.
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ha Erdély pusztdn marad is, mégsem hagyom becsiiletemet.
Ha én nem birom, mas is ne birhassa.’

Nehéz sz6 volt, az urak Osszenéztek, Banffy Diénes allott,
mint akit villam szele ért. Az Gr szemei lgyelték az embe-
reket. Nagy jatékot jatszott: a kocka egyik felén Erdély, a
masikon az 6 feje. Es O elvetette a kockat: melyik lap keriil
feliil?

Banfty Diénes orszag kovete aztan szolott:

— Ezt a véalaszt nem viszem Medgyesre.

Rékoczi elsapadt. Gyulai Ferenc Ur, a varadi kapitany
morgott valamit.

Banfty meghajtotta térdét a fejedelem el6tt.

— De megyek Nagysagoddal Medgyesre igazsagot tenni...

Banfty Gyorgy ur elkialtotta magat:

— Vivat princeps!

Rékoczi nagyot lélegzett; a kockdn most az 6 feje kertlt
fejiil, Erdély alul maradt. Megolelte Diénest:

— Egyiitt megylink Medgyesre, igy lesz. Holnap indulunk
mind orszaggyiilésbe.

Csupan Gyerdffy uram dormogott elégiiletleniil és nem
ivott a tobbiekkel. Ahogy tehette, elstiritett Gyalubol:

— De oda én nem megyek, ahol kard a vox°.

Es hazament Vasarhelyre.

M¢ég abban a hoénapban jott a varmegyékhez az {izenet,
hogy Rédei Ferenc Ur letette a botot és siiveget, az orszag
ujra Rakoczit iltette a fejedelmi székbe és a portatdl vald
elszakadast torvénybe foglalta.

Ilyen bolondul felfordult moédon kezdddott ez az esztendd.

*

Tavasz elején megérkezett Kabos uram fia, Istvan és Varju
Gyurka a tatar rabsagbol. Meghitvanyodott mindkét fia, de
egyéb bajuk nem lett. Sokat beszéltek a rabsagrol, elmon-
dottak, ki halt meg, ki maradt meg, mar akit Ok tudtak.
De azt is mondottdk, hogy a tatar késziilddik Erdélybe. Min-
den percen feliilhet, és akkor aztan vége ennek az iires or-
szagnak.

’Ez a kijelentés is, egykoru feljegyzések szerint, igy hangzott el.
Vox: szavazat, vélemény. Sz6 szerinti forditasa: sz0.
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Pedig az orszdg még iiresebb is lett. Szentivdn hava ele-
jén a fejedelem ismét Gyaluban termett.

Vele jottek ide Haller Gébor, Bethlen Janos, Banffy Dié-
nes, Gaudi Andras, Gyulai Ferenc uraimék €s még tobben uri
férendek ¢és nemesurak, a kornyékbeli nemesekbdl Kornis tUr
Fenesrdl, Valkai Ur Valkor6l. Néhany napig mulatott Gya-
luban. Aczalatt az orszagban levd minden hadai ide gyiile-
keztek mindenfelol, a varosokbol, varakbol is felesen, és in-
nen inditd ki Oket Véaraddd. Haller Géabor ur bolcs ember
létére nem allotta meg, hogy ne tegyen szot ezért a feje-
delemnek.

— Nagysagod minden hadat, im, kiparancsol Erdélybdl
most, amikor a tatar Moldovadban vagyon, és Szejdi pasa
Temesvaron gytijti a hadat, hogy szegény hazankat kétfeldl
Osszeszoritsak. Bolcsebb volna a részekbdl minden hadat,
hajdisagot ide begytijteni €és a fold népét fegyverbe vonni.
Bizony mondom, ha ezt prébalnd nagysagod, két hét alatt
szazezernyi lenne a tabora.

Mire Rékodczi ezt monda:

— Engem elhagyott az orszdg, mint hiitlen cselédet. Ti is,
jo urak. Most meg azt akarnatok, hogy hadaimmal elsObben
titeket és az orszdgot tartsam meg, ezalatt a pasa elveheti
Jendt, Varadot és porrd égetheti a Hajdusagot, ahonnan ka-
tonat is varok. Hat adtatok ti nekem csak egy katonat is?
Héat most elsObben a magamét és azokat védelmezem meg,
akik htiséggel voltak mindig. Ti is velem josztok. Azutan
visszajovok Erdélybe veletek egylitt és a kinnvald feles ka-
tondkkal egyiitt, és szdmolok a tatarral és a tatarnal is rosz-
szabb magyarokkal. Addig lassa Erdély, nélkiilem mit cse-
lekedhetik maga védelmezésére.

Masnap reggel elindult 6 is. Nem a seregek utjan, de az
erdokon keresztiil, vadaszva az urakkal. Mikor Belényes felé
értek, az urak erésen konyorogni kezdtek, engedné Oket haza,
de a fejedelem megintette és azonkiviil Oriztetni is kezdette
Oket. Csak kevésnek sikeriilt elmaradni tdle.
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HUSZONHARMADIK FEJEZET

A Varju fidk megosztoztak. Gyurka hazasodni késziilt, a
Kabos leanyt, Esztit kérte meg, a lakodalmat aratds utanra
tiztek ki. Az osztozkodas konnyen ment: Janké a Pojdnat
vallalta. Gyurka kacagott:

— Bolond vagy, occse, hogy olyan konnyen adod, de ha
te azt vallalod, én vallalom Monostort.

Anyjuk kozbeszolott:

— Valtsdgodra ezer tallért vettem kolcson. Ez Monostort
terheli.

— Tudom! De ennek felét vallalja apdésom. Csak tudni
szeretném, ki adta a pénzt?

Az asszony zavarba jott.

— Ha megmondandm, se lenne kevesebb. Fizesd az inte-
rest pontosan, az a te dolgod. Nekem fizesd.

— Rendben van, anyam. — Es Gyurka tobbet nem tor6-
dott a dologgal.

Aztan a két testvér nem sokat latta egymast. Janko a
Pojanan élt, Gyurka Monostoron tusakodott a folddel. Edes-
anyjuk is inkdbb lenn a faluban.

Ha szoba hoztak Jankét az atyafiak, Gyurka volt az, aki
legnagyobbat kacagott:

— Az 6csém? Az egy cseppet bolond. Epiti ma is a Po-
janajat. Sancoltat, sovényt, paldnkot huzat, udvart kerit.
Még kobdl is raknak ott keritést.

— Nem is olyan bolond az — dormdgte Deritei Mojzes
uram. — Emlékszem jol, amikor nagyapad mondotta nekiink:
aztan a templomkeritést megrakjatok, koriilotte sancot d&ssa-
tok. Es mi nem csinaltunk semmit.

— Hat mar te is karogsz, Mozsi batyam? — mondta Ka-
bos Ferenc uram. — Mit ér a kerités? Ha elj6 a tatdr, amit
nem hiszek, akkor akadr van, akir nincsen, ha meg nem jo,
akkor minek?

De Deritei Mojzes uram jo embere volt az éreg Varjunak.

— Hidba kérpalsz, én mondom, Janos batyamnak igaza
volt sok dolgéban.

Jank6 a tél Ota nagyon megvaltozott. Azeldtt se volt
olyan, mint a legtobb maga korabeli legény, de azodta szinte
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nem is lattdk az emberek. Elhuzodott a havasba, és ott csi-
nalt, amit csinalt. Egy héten ha egyszer lejott Monostorra,
tisztat venni. Volt hét, hogy egyszer se jott le. Anyja nem
merte szoéva tenni, mert Osmerte a fiat; ha akarta volna,
ugyis elmondta volna az anyjanak. De valahdnyszor haza-
jott, jo ételeket f6zott neki. Egyszer felment a Pojanara is.
A fia nem volt akkor ott. Styefan, aki most mar egészen
odakoltozott, azt mondotta, hogy a tatarral vaddszni ment
az urfi. Ugy szokott. Napokig bujja az erdét avval a gorbe
szemil emberrel.

— Eppen mint az apja. Vildgra mint az. Mint az apja!

Vitéz Ilona elgondolkozott és ahogy maga elé képzelte
fiat, sovany orcajaval, Osszeborzongott; ugy van, Styefdnnak
igazsdga van: mint az apja. Olyan kevés beszédli is, maga
utjat jar6. Vitéz llona orcajan konnyek peregtek végig. Le-
toriilte Oket.

Két napot iilt a Pojanan. Takaritott, rendbe szedett min-
dent, aztan visszaszankozott Monostorra.

Mikor Jankdé vasdrnapra hazajott, nem kérdezte anyjat,
hogy az mért volt kinn a Pojanan. Errél nem beszéltek soha.

Aztan hogy Gyurka hazajott és osztoztak, egészen kihu-
zodott a magaéba. Anyja sokat gondolkozott a kisebbik fian.
Mi lesz, mi lesz vele? Es elhatirozta: ahogy Gyurka elhozza
a feleségit, 6 Jankohoz huzodik.

... Husvét volt és vasarnap reggel. Vitéz Ilona a haz eldtti
kis kertben viragot szedett. Szerette az asztalon a viragot;
a templomban is az ¢énekeskonyvhoz paszol egy-egy szal vi-
rag.

Egyszerre ott allott eldtte Maksai Katka. Kicsit halova-
nyan, kicsit vékonyan, de vidam kék szeme kacagott, és friss
volt, mint a harmatos ibolya.

— Nézz oda, kisleany, hat meggyogyultal?

— Meg, édes néném!

— Aztan egészen megegészségesedtél?

Katka elpirult.

— Meg. Nincsen semmi bajom.

— Talan bizony hozzam j6ttél?

— Ilon nénémhez. Elsé6 utam az utcara ki. Gondoltam,
templom el6tt eljovok ide.

— Tartoztal vele. En voltam nalad.
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— Azért. Nem szeretnék éppen Ilona nénémnek addsa ma-
radni.

— Gyere bé hat — és az asszony indult a haz felé.

— Nem bé¢ a hazba.

— Nincs itthon senki.

— Van itt egy kis pad, itt jobb. Olyan sokaig nem vol-
tam kinn a hazbol.

Leitiltek, ¢és Ilona asszony nézte a lednyt, hogy az bele-
pirult.

— Megsovanyodtam, ugye — feltlirte a karjdn az inget. —
Lassa, milyen vékony a karom, csak éppen a csont és a bor.

Az asszony végigsimitott a sovany karocskan, de nem szolt.
Katkat bantotta a hallgatds. Aztan hirtelen kérdezte az
asszony:

— Te, Katka, te, beszélj igazat; mit csindltdl avval a Ve-
ress fitval? Rég nem lattam errefelé.

— Elkergettem. Kiadtam az utjat. Azt beszélik, hogy azota
1szik és verekedik.

— M¢ég ember lesz beldle.

Katka kacagott.

— Ugy latom, nem busulsz utana. Mit szolt hozza anyad?

— Eccer kérdezte: vajon miért nem jon tobbet ide az a
legény? Mire én azt mondtam, hogy nem fog az tobbet erre
jéarni. Erre anydm nem mondott semmit.

Emberek mentek az utcan ¢és nagy csodalkozassal beko-
szontek.

— Milyen szép dufla ibolyai vannak Ilona nénémnek!

— Vannak. De egyéb sincs most, hanem pilinkdsdre kinyil-
nak a bazsardzsak, aztdn a rézsak Os a malyvardzsak. Ak-
kor léss te kertet.

— Eljovok talan. Szabad egy ibolyat letépni?

— Tobbet is, gyermek. Van ennek szaga is.

Az ut feldl 16dobogas hallatszott. Az asszony felpillantott.

— Jank6 jon — mondotta.

Katka szedte a viragot, most hirtelen felallott.

— Megyek.

Piros volt, mint a 1dng. Ilona asszony megcsokolta.

— Viseld jol magad, Katka, gyere el eccer-eccer, ha nem
unod. Olyan egyediil vagyok.

A lany kisurrant a kisajton, éppen, amikor a kapun be-
fordult a lovas.
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Jank6 a templomba kisérte édesanyjat. A templom eldtt
mar ott voltak Maksaick ¢&s beszélgettek az emberekkel.
Katka a lanyok koz¢é keveredett, és persze ott forgolodtak
a legények 1s. Aztan Ugy fordult, hogy Janké Katkéaval ke-
riilt ossze.

— Toled batran meghalhattam volna, te ugyan nem to-
r6édsz velem. Taldn nem is tudod, hogy beteg voltam.

— Tudom, Katka. Orvendek, hogy egészséges vagy.

A leany ¢észrevette, hogy a fiu szeme a kezén. A Katka
kezében pedig a zsoltaroskonyv és kis csokor ibolya.

— Mit nézed tigy a kezemet? Hogy sovany?

— Nem. Azt az ibolyat néztem. Azt tudtam, hogy ilyen
ibolya csak az anyam kis kertjében van.

— Miért ne lehetne masnak is. Ahonnét anyadnak van,
onnan nekem is lehet — kacagott a leany, és dobogott a
szive.

Janko elgondolkozott.

— Lehet, lehet. De nem ebbdl a falubol.

A pap bement a templomba, €s az emberek is mind utdna.

Huvos tavasz volt, és ezt az emberek szerették. Akkor lesz
termés. Jankd a Pojanat épitette még mindig. Ahogy nagy-
apja hagyta: sancokat vetett, paladnkot allitott, sovényt fo-
natott hegyes karok kozé¢ duflan, a kozit rakatta folddel,
kével. A régi szantdt a patak mellett még az Oszon feltod-
rette, ott szépen zoOldiilt a zab és az arpa. Lovakat nevelt.
A tatar értett ahhoz, valamikor csikds volt a nagy fiives
pusztan a Volga mellett.

Nyar elején Jankod tatar szolgajaval egyiitt utra indult.
Moldovéaba késziilt, lovakat vésarolni, j6 hegyi torok lovat.
Hallotta wvolt, hogy apjanak, nagyapjdnak milyen lovai vol-
tak, és 6 is ilyenekre vagyott. Gyerdffy ur szdmara is kel-
lett ott vasarolnia.

Kaszalasra, ha nem jonne haza, Styefdn tudja, mit csindl-
jon, de ha lehet, hazajon.

Gyurka kérdezte:

— Te, aztan van-¢é sok pénzed?

— Van, amennyi kell.

— Tan bizony megkaptad a Pojanén a kincset?

Janko6 komolyan felelt:
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— Aki keresi, az megkaphatja.
Gyurka nem tudta, mit higgyen, mit nem. Jankd szavabol
semmit sem tudott olvasni...

Az emberek az Oszi gabonat learattdk szépen, és a hordas
kezdddott, amikor a fejedelem magyarorszagi gydzelmeinek
hire jott. Széltében-hosszdban beszEélték ¢és minden csinjat-
binjat tudtdk a lippai harcnak. Hogy a budai pasat egysze-
rien megtdmadta, beszoritotta a hodoltsagi granicon tdlra,
¢s ott harcoltak meg. Harom pasdval allottak szemben. A
magyarokat, fogadott katonakat a varadi kapitany ¢és Bar-
koczi Istvan uram, a hajdikat Szuhai Matyds ¢és Keresztes
Andras kapitanyok vezették, a pattantyisokat Gaudi Andrés
ezereskapitany.

De az emberek még nem is Orvendhették ki magukat iga-
zdban, amikor hire jott, hogy Rakdczi hadéaval egylitt retiral
Varad felé; a torok utana. ..

A tavaszi gabonat kezdték aratni, és a Gyurka lakodalma
Kabosékkal egyértelemmel aratds utanra hatarozodott. Mind
a két hdz késziilodott erdsen. Jankd még nem volt otthon.
Tikkadt meleg napok voltak ¢és olyanféle érzés az emberek-
ben, mint amikor hidon jarnak, és a hid mozog alattuk. Erzi
azt néha allat és ember, ¢és azt nem lehet magyarazni. Vol-
tak, akik esténként kimentek a dombokra és néztek Kolozsvar
vagy Hunyad felé. Senki sem mondotta, de reszketett min-
denki, mikor latja az eget veresedni valamerrdl.

Beszélték, hogy emberek jarnak a havason s Rakoczi sza-
vaval hirdetik: mindenki O6rokds nemességet kap, aki katona-
nak all hozza, és mondjak, hogy a Vlegyéaszan tal leteszik
a kaszat ¢és az erdévagd baltat a mokanyok, és otthagyjak
a juhot, marhat a pasztorok, ¢és mennek seregest6l Varadra
katondnak. Egy ember latta maga két tulajdon szemével, hogy
Vajda Laszl6 uram Ujfaluban egy ilyen koborlot elfogatott
és felakasztatott. Es egyszer csak a monostori presbitérium
gondolt egyet és elrendelte a templom javitdsat és a két be-
jaré kapuhoz két torndcos bastyatorony rakasat. A nagyto-
rony tornacat pedig vigyazo jarja egész ¢éjszakan atal koros-
kordl.

A nagy munkaiddében szinte-szinte megallott a munka, anél-
kil hogy valami is tortént volna még. Kabos uram azon a
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tavaszon kezdett cslrt rakatni kobol, most tették volna a
fedelet rea valami bedecsi emberek. De csak félbenhagytak
¢s hazamentek, hogy 6k most egy percig hazulrél el nem
maradnak, ki tudja, mi torténik egyik naprdl a masikra.

Egy ¢jszaka aztan lovas emberek kanyarodtak bé a faluba,
valami harman. Lovakat hajtottak ¢és betértek a Varjuék por-
tajara. Jankod érkezett meg a tatar szolgdjaval és egy hajtod-
val. A cselédeket felzorgettek, aztan Jankd a hazba igyeke-
zett. De ébren volt mar Gyurka és ott allott a torndcon. A
hatuls6 hazban, ahol édesanyjuk halt, vilagossag gyult ki.

A figk kezet fogtak és bementek. A pitvarban akkor mar
égett a vilagossag, és anyjuk tlizet rakott. Amikor fiat meg-
latta, csak elsirta magat:

— Mi lett veled, Janko?

A fin akkor mar iilt a padkan. Borotvélatlan, tiiskés or-
caval, haja csapzott, arca izzadsdgos por, glinyaja szennyes.
Egy ital vizet kért, de amikor a korsot szajahoz emelte, resz-
ketett a keze.

— Egy futassal jottiink Moldovatol — kezdte rekedt han-
gon —, a Barca ég, benn a tatar.

— Uristen!

— Holnaputan, tugylehet, Kolozsvart lesznek — folytatta
a fia. — Adjon ételt, italt két emberemnek, édesanyam.
Gyurka, adj a lovaimnak szénat, hogy itathassunk.

— Uristen, mi lesz?

Az udvaron akkor mar nagy tliz égett, és a két ember
mellette fekiidt. Koriilottiik a cselédek.

Es a falu megmozdult.

Mint a tlizlang, futott a hire, hogy Varju Janké hazaérke-
zett, és a tatar Erdélyben van immar. Eg a Barca, és jon-
nek, mint a tenger, hogy eltemessék az orszagot. A hdazak
megvilagosodtak, ¢és emberek, asszonyok futottak elé, mint a
bolondok. Sotét éjszaka vad élet tamadt. A kutyak ugy vo-
nitottak, mintha éreznék a halalt.

Janko6 levetk0zOtt, megmosta magat ¢és tisztat vett. Aztan
falt valamit. Es kozben itta a vizet. Akkor mar megtelt a
haz emberekkel, a torndc is, az udvaron ott volt az egész
falu.

Evés kozben Janké mondta:

— Moldovaban jartunk, de akkor mdar nyiizsgdtt ott min-
den. Girai kan maga volt ott minden ¢ tatarjaval. Vele ko-

295



zakok 1is felesen. Moldovdban a vajda allott hozza a kurta-
nyokkal. Onnan Havasalfoldére ment le a had. En igyekez-
tem vissza Tolgyesnél Gyergydba. Ott mar futottak az em-
berek. Olcson kaptam a lovakat, az emberek a hegyekbe
vették magukat. Jottem Haromszéknek lefelé. Szentgyorgyre
mar nem mertem benézni, mert azt mondottak, a tatar mar
benn van. A hegyeken 4atal igyekeztem a lovakkal hazafelé.
Akkor a Hargitarol mar latszott, hogy a Barca ¢ég. Udvar-
helyt a kiralybir6 fegyverbe szolitotta a székelyeket, de késd
volt mar, mihelyst a hadak meglattdk az égést, hazafutottak.

— Egész Erdély futva fut... Az urak tele szekérrel, mar-
haval; katonaval nem talalkoztam sehol. A faluk {riilnek.
A hegyekbe fut mindenki...

Az urak az asztalra konyokolve hallgattak. Amikor Janko
elhallgatott, hang nem hangzott. Olyan volt a csend, mint
halottas kriptdban. A pitvarban asszonyok szorongtak. Az
asztalon a gyertya sarga langja imbolygott és sercegett. Az
emberek egymas képébe bamultak nagyra nyilt, rémiilt szem-
mel, aztan lehajtottak a fejliket.

Budai uram szdlalt meg elsdiil:

— Uristen, mi lesz veliink?

Egy ember, aki eddig a fal mellett allott, odajott Janko-
hoz. Maksai volt.

— Mit gondolsz te, 6csém?

— Holnap hajnalban elkiildok hat lovat Vasarhelyre Gye-
r6ffy uramnak, azt neki szereztem. Aztan felmegyek a Po-
janara. En ott maradok. Edesanyamat viszem magammal.

— Neked van Pojanad, igazad van. De nekiink nincsen.
Kabos uram mondta:

— Az asszonyokat Gyaluba kiildhetjiik az eziist, arany
marhakkal. Avagy Almas varaba.

— Az allatokat a havasba hajthatjuk — mondotta valaki.

— A f616s gabonat elassuk.

— Hat a faluval mi lesz? — kérdezte Maksai.

Mire senki nem vélaszolt.

Az emberek aztan hazamentek, és a falu elcsendesedett.
Amolyan lazas, hideglelés alomba meriilt, hogy néha-n¢ha
fel-felnyogott belé. Es elso pirkadasra talpon volt ismét.
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Janké aludt, mint a darab fa; mire felébredt, nylizsgott,
mozgott mar az ijedt, zlirzavaros élet.

Senki a foldekre ki nem ment ma; minek hordani, minek?
De kavargott, zOgott és 0Osszevissza mozgott benn minden,
mint a méhkas, ha hangyak tdmadjak meg.

Es szekér szekér utan indult kifelé. Erre is, arra is, Ossze-
vissza.

Janko¢ elsdiil lovait mustralta.

— Lasd-e, Gyurka, milyen lovakat hoztam. Erdemes meg-
nézni. JO6 moldovai fajta. Nézd, milyen vastag nyaka és szé-
les sziigye van annak a ménnek. Es a laba! Ettél sziilethet-
nek csikok!

De Gyurkénak nem volt kedve lovat l4tni.

— Bénja a jO fene a lovakat most. Inkabb azt mondd
meg, vallalod-e az én dallataimat? Hogy kiildenem fel hoz-
zad.

— Miért ne, Gyurka? Kiildjed csak, elfér az enyimekkel.
Hat te mit akarsz? Itt maradsz-¢?

— Nem tudom. Mennék Kabosékkal. Legaldbb elkisérném
Oket.

— Hova?

— Gyaluba. Ok indulnak is délfelé.

— Ha kiséred, elvihetnéd a lovakat Vasarhelyre.

— Elvihetem.

Délfelé mind csendesebb, csendesebb lett a falu.

Ebédre Jankoé egyediil evett édesanyjaval.

— Ugy latom, megszokott a falu fele.

— Meg. Az urak mind.

— Mire baj lesz, nem lesz itt, csak a szegénység.

— A gabonat elkiildtem, a szekér készen van.

Az ajtokat elreteszelték. Janké még a lancos kutyat is a
szekérhez kototte és édesanyjat feliiltette. A béreseknek szo-
lott még:

— A jobb szénabol minél tobbet rakjatok fel, aztan gyer-
tek ti is. Ne sajnald az allatot. Még ma fordulni kell.

Aztan kezébe vette a gyeplot.

A Pojanan nagy ¢élet volt. Deritérdl a Deriteiek ide hu-
zodtak fel minden allattal, cselédekkel; Erdodsfalvarol és Be-
csedrol az Ijjgyartok, Panyikrél a Nemesek. Mind afféle
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apré kisnemesek, akikkel még az oOreg Varju Janos tartotta
a baratsagot. Nagy vadaszok, jO puskasok. A nagyobb ne-
mesek persze a varakba, varosokba huzodtak be, csak a mar-
haikat kiildték fel a havasi legeldkre. A falukon csak a sze-
génység maradt.

Mire bedllott az este, napkelet felél mintha 1j, vords nap
akarna kelni: ott mar tiiz van. Es mind stiriibben és siiriib-
ben jott a volgyekbdl fel a hegyekbe ember és allat. De
most mar a kicsi semmi emberek. Apréo kocos tehénkékkel,
gyalogosan ¢és kicsi kerekli nyikorgd szekerekkel, rongyos

gyerekekkel.

Es kelet fel6] mind szélesebben, mind vildgosabban veres-
lett az ég.

— Fehérvar elpusztult — hoztdk a hirt —, Torda ég!

Torockot porig tették, meggyujtottak, az embereket elhurcol-
tdk, az oOregeket ledlték. Hajnal felé egy lovas rota vagtatott
Gyalu feldél az orszaguton ki a Kords torka felé. A falukon
végigkiabaltak:

— Kolozsvart a tatar, fussatok, emberek!

Hajnalban Varju Janko lovat nyergelt.

— Hova?

— Megyek le Monostorra. Lassam, ki, mi van még ott?

— Veled megyek — mondogatta Ijjgyartd Janoska.

De Janko a fejét razta.

— Csak a tatar j6 velem. Ti maradjatok csak itt. Tartsa-
tok rendben a népet. A Talharura vigyazot Aallitsatok a lar-
mafihoz.

Monostoron egy lélek nem sok, annyit sem latott az utcén.
De altemplomb6l orgona bugott ki. Janké a cinterembe ment,
a nyitott ajtohoz allott; az egész falu a templomban szoron-
gott, és soha ilyen harsogén nem zugott az ének.

Aztan kijottek a népek, ¢és Janké Maksai Katkat pillan-
totta meg. Beledobbant valami a szivébe.

— Te itt, Katka?

— Hat te?

— Azt hittem, Gyaluba futottatok ti is.

— Nem - ¢és mosolygott a ledny —, anyam nem akart
Gyaluba menni.

— Apad hol van?
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— Kiment Erdéfalva felé.

Jankoé a tatarral sebesen Erddfalvara lovagolt. A falu tires
volt mar, itt-ott mintha embereket latott volna lappangani,
de lehet, hogy csalodott. A falu végén, az Ut szélén ott it
a porban a kuka. A falu bolondja, nyomorék, féleszii ember.

— Nem lattad Maksai urat?

A kuka vigyorgott:

— Tudod, hogy most én vagyok itt az ur a faluban? Ne-
kem hagytdk a falut. Az emberek a Kerekdombra mentek.
Oda! Az egész falu, az egész. — Es rohdgott a kuka.

A Kerekdomb a falu felett van, onnan ecllat a szem a
nagyutra. Maksai ott volt vagy tiz legénnyel. Es az egész
falu is ott.

Mikor Jank6é odaért, Maksai kezet fogott vele, aztan sz6
nélkiil mutatott lefelé.

A nagyuton, Kolozsvar feldl lovas csapat Iéptetett.

Jank6 szeme elé kapta tenyerét és merden nézte a lovaso-
kat. Azok Iépésben jottek, lehettek Gtven-hatvanan.

A tatar furakodott oda:

— Tatarok, az arany hadbdl — mondotta.

Néman nézték az emberek a csapatot. Hatul, arra Gyalu
fel¢ sziirkésen flistds az égboltozat. A nap nem tud ataliitni
rajta. A nagyut puszta véges-végig, csak az a csapat katona
rajta. Az is a Cifra fogadonal megall és bemegy az udvarra.

Maksai Jank6hoz fordul:

— Voltal a faluban?

— Onnat jovok.

— A fele nép megszokott.

Péalinkas butykost vett el¢ ¢és megkindlta Jankot. Aztan
embereinek szolt:

— Egyetek. Tiizet gyujtani nem szabad.

Faltak ¢k is egy kis szalonnat. Beszélni nem volt kedve
senkinek. A lovak legeltek nyugodtan. Szép csendes id6 volt,
nem is tulsdgosan meleg. Az ég nagyon befellegzett, nem is
volt az felleg, csak inkdabb mint egy fatyol. Egyszer-egyszer
mintha fiistszagot éreztek volna.

Evés utdin Maksai egy legényt kiildott Monostorra. Hogy
a tatarok immar a nagyuton vannak, de egyéb baj nincs.
Ugyeljenek mindenre.

— Larmafat allitsatok a templom elé is.
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A tatar jott Jankohoz ¢és kezével Gyalu felé mutatott.
Nagy porfellegben sotét alakok kanyarodtak ki az utra.

— A had!

A Cifra fogadobol eldjottek az emberek ¢€s haladtak to-
vabb. Aztan egyszerre filist és langok csaptak fel a fogado-
bol. Lassan-lassan az egész tatirhad kiterjedt a maga ijesztd
sokasadgaban. Lovas rotdk egyre-masra, kozben szekerek meg-
rakva magasan fel. Megint lovasok, megint szekerek. Tisztan
lehetett latni Oket. Az ut mellett, a gyepen marhacsordakat
¢s szekereket hajtottak ¢s emberek, Osszeszijazott emberek ¢&s
asszonyok egész csorddkkal. Mint a barmokat, hajtottak Oket
kopjas lovasok.

Nott, nétt a had és terpeszkedett végig az Uton ¢és az ut
mellett. Mar a Cifra fogadonal volt az eleje és még mind
jott hatul. Egész a Kerekdomb tetejéig hallatszott a zugasuk.

Es 6k nézték, nézték; a szemiket le nem vették roluk.
Néman, sz6 nélkiill, dermedten, csak a szive dobogott az
embereknek.

A lovak legeltek nyugodtan.

Az eleje mar eltlint a korosféi hajlasnal, de még mind jot-
tek ujabb ¢és ujabb csapatok, szekerek, marhacsordak, juh-
nyajak, ménesek, embercsorddk; megint lovasok... Megfij-
dult a szem és a sziv. Ugy elfaradtak, tgy elfaradtak a né-
zésibe.

Dél is elmult, és még mindig jottek. Es Maksaiék még
mindig allottak a domb tetején koévalygd fejjel, széraz torok-
kal. Mintha meg lettek volna babonézva.

A lovak kezdtek nyugtalankodni.

— Szomjasok. Itatni kell.

— Hevedereket megszoritani, zaboldt szajba. Megyiink.
Egy pillantast vetettek még a nagyutra. Ott is mintha
kezdenének letelepedni a hadak. Széjjelebb terpeszkedtek. A
lovasok egy része elOrevagtatott, mas része, a hatul jovo, a
gyepre tért ki. Aztan tiizek lobbantak fel a mezén, és flist
széllott az ég felé.

— Tébort vernek.

Egy ember a dombon maradt vigyazénak, 6k meg kantar-
szaron vezetve a lovakat, a faluba ereszkedtek. A pataknal
itattak. Aztan tovabb az uton felfelé.

A patakon 4talvezetd hid be volt mar vagva, azt meg-
keriilték. Itt is maradt egy lovas ember. Maksai meghagyta,
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hogy a flizfabokrok ko6z¢ hiuzodjék, onnan jol lathatja a
falut és a hidat.

Monostorra értek, €s ott Janko elbucsuzott Maksaitol.

— Hazamegyek.

*

Ostére vigyazé jott a faluba, hogy a tatirok felkereked-
tek és mennek tovabb.

Talan elmulik rélunk a veszedelem.

Az emberek valamennyire megnyugodtak, és estére ki-ki
nyugodtabb léptekkel tért pihendre.

Ejfél utin — a fogyé holdvilag udvarosan kelt fel akkor
éppen —, vagtatva jon egy ember, €s ordit végig a falun:

— Talpra emberek, itt vannak.

A toronyi Or kezdi félreverni a nagyharangot. Maksai ro-
han ki az utcara; a lovas ember akkor fordult arrafelé.

— Megallj mar. Ki vagy?

— Marton vagyok. — A hidnal hagyott vigyazo volt.

— Erdéfalvarol jossz?

— Onnan. Ott vannak. Egetik a falut.

Kemény hang dorog:

— A templomba, héj! Ne orditsatok, szaporan. A tehene-
det hadd sorsara. Es ne 4llj ttba.

— Jol van, Andras! — Maksai megdsmerte a bird hangjat.
Egy félora alatt csend lett. Mindenki a templomban volt.

Benn az oregek, asszonyok, gyermekek, a cinteremben az em-
berek. A puskédsok a torony torndcokban, a kdépaldnk belsd ja-
rojan fejszések, landzsasok. Némelyiknek kardja is akadt; volt,
aki valami 6reg buzoganyt probalgatott.

Derengeni kezdett Erdéfalva feldl.

— FEg a falu!l — orditottdk egymasnak az emberek. —
Most mar mi keriilink sorra. — A pap ott jarkalt kozot-
tilk. Imadkozni kezdett, sokan vele imadkoztak.

Ejféli egy ora. A hajnal mar nem lehet messze.

Maksai jott le a toronybdl, a bironak szolott:

— Ambrus, itt vannak! A larmafat gyuajtsd meg, latni
akarok!

Aztan koriiljart a kerités mentén. Mindeniitt csendesen oda-
szolt:

— Itt vannak. Ne féljetek.
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A larmafa fellobbant a templom el6tt, és hirtelen nagy
vildgossag tdmadt.

Az utcabol egy lovas ember jott vagtatva. Utdna még kettd,
harom, tiz, husz...

Az elsd megrantotta a gyeplot, megallott, a tobbi is. A
templomra mutogattak. Jol lehetett Oket latni: kozdkok vol-
tak.

Aztan egyikiik két tenyerébdl tolcsért csinalt sz4ja elé.

— Héj emberek, ott a templomban! — Magyarul kialtott.

— Senki ne feleljen — suttogta Maksai.

Hogy vélasz nem j6tt, az ember megint kiéltott:

— Adjatok ki, amit oda rekkentettetek, akkor békességgel
elmegyiink.

— Sz6t se valaszolni! — dormogte Maksai megint.

Most mar dithddten kialtott a kozak:

— No, majd valaszoltok ti mingyart!

Parancsok hangzottak, majd kidltozas, karomkodas. Aztan
lovasok vagtattak elé. Az egyik 16hoz hozzakotozve egy vi-
sito asszony.

— A vén Korposné — dormogték az emberek.

Egyik haz elott oreg biikkfa allott, ahhoz hurcoltdk az
asszonyt. Egyik kozak kotelet vetett at a fa 4gan, egy masik
hurkot vetett az Oregasszony nyakaba. Az asszony térdre
bukott, sirt, rimankodott, orditott és atkozodott. Aztan imad-
kozott.

A templombeliek csak azt lattdk, hogy a kotelet huzni kez-
dik, és az asszony tépett ruhdval ott log, hintdl a fan. M¢ég
egyet-egyet vonaglott.

Es a kozéak aztan odakialtott a templom felé:

— Mind igy jartok, ha nem adjatok ki a holmitokat!

Ekkor egy 1ovés dorrent a templom feldl, és az, aki kial-
tott, lefordult a 16r6l. Aztdn még egy 16vés és egész sortiiz.

A csoport egyszerre szétrebbent, ki gyalog, ki lovon. Egy
perc alatt {ires volt a templom dombja. Csak a vénasszony
fekete alakja imbolygott a fadgon. Messzirél azonban nagy
zsivaj, karomkodas ¢€s jajgatas hallatszott.

Hajnalig nem lesz veliik bajunk — gondold Maksai.

Valdban, a falu nagy része elcsendesedett; de a Kabos
kuria feldl vilagossag tamadt és larma.

Felment a toronyba, onnan belathatta az egész falut.
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A Kabos udvaron tiiz égett, koriildtte emberek nyiizsog-
tek. Aztan a kertben is tliz gyult ki, eldszor egy, aztan tobb
is. Osszesen tiz nagy tiizet szamolt Maksai. Tébb nem gyult ki.

Lejott a toronybol €s egy legényét szoélitotta elé.

— Te Pista, mennyi id6 alatt tudnal a Pojanara futni?

— Masfél ora kellene.

— Két jo okromet kapod meg, ha Varju Jankoék hajnal
elétt itt lesznek. Van itt harom 10, egyet vigyél magaddal.
Ha doglik is, nem baj. Mondd, hogy legfeljebb szdz-szazot-
ven kozak van a faluban.

A legény elment, és Maksai szolt az embereknek:

— Rakjatok tiizet, mert hideg lesz. — Aztin visszament
a toronyba.

A hold nem latszott, slrli fellegek vontak be az eget szél-
tiben. Szuroksotétség, csak a tlizek égtek nagy hossza lang-
gal; szikra sz€él sem fujt. A tiizek koriil sotét alakok mo-
zogtak. Aztan szomoru nota hangzott fel és tamburaszo.
Olyan furcsan hangzott ez a ndta most.

A Pojana felé vezeté ut a Kabos portaval ellenkezd irany-
ban van, Maksai arrafelé ligyelt.

Vajon a kozakok allitottak-¢ vigyazokat?

A néta halkan, szeliden szlirddott fel hozzd és olyan cso-
dalatosan nagy békességes ¢éjszaka volt ez. De a biikkfan ott
l6gott a vénasszony!

A nagy csendességbe hirtelen belenyilallott egy éles kialtas.
Aztéan szilaj kdromkodas ¢€s tjra egy sikoltas.

A néta megszakadt, és szerteszakadt a csend.

A Kabos porta tiizei koriil alakok wugraltak fel, futkos-
tak Osszevissza. Aztan lovak nyeritettek, fegyver csorgott, ve-
zényszavak hangzottak fel.

Maksai szive 0sszeszorult.

Lassan elhalkult a zajgas. Es tjra csend, és tjra felhang-
zott a tamburapengés, €s egy masik hang masik szomoru no-
taba fogott.

— Uram Isten, légy kegyelmes!

A tamburaszot szilaj ének valtotta fel. Vad kurjantasok,
aztdn nagy zaj, mely késobb mindjobban halkult, mig végre
titokzatos csend borult mindenre, hogy nem hallatszott mas,
mint néha-néha hol itt, hol ott egy-egy strazsa kialtasa.

Es valahol sirt egy bagoly...
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Az 1d6 telt azért, és napkeleten halovanyodni kezdett a
sotétség. Meleg volt, fullasztdo meleg.

Valaki megrazta Maksai vallat.

A bir6 volt.

— Mozognak.

Maksai megrazta magat. Elszunditott, ugy latszik. Felal-
lott és széjjelnézett, kaprazott a szeme ¢és fajt. Kicsit alha-
tott, mert alig sziirkiilodott még. De a templomdomb aljan,
a hazak kozott mozgds. Aztan itt is, ott is katondk bukkan-
tak elé, keriilnek a templom felé.

— Fel kell kolteni az embereket.

— Felkoltottem mar Oket.

Mukkanas nélkiil, 1élegzetvisszafojtva 4llottak ¢és kuporod-
tak az emberek, mindenki a maga helyén.

Tompa dobszoé diiborgétt, és hdrom oldalrél orditds riadt
a csendbe, és harom oldalrél rohanva rohantak el6 a hazak
kozibdl veres csalmaji emberek. Ketten-ketten lajtorjakat, sze-
kéroldalakat cipeltek, kardjuk a foguk kozt. A kertek mo-
giil slivolto nyilzapor szallott a templomra.

Mikor a domb koézepe tdjara értek a rohandk, megdor-
rentek a toronytornacon a fegyverek. Két-harom ember el-
bukott; a lajtorjat azért felkaptdk az utdnuk rohandk ¢és
tovabb.

Aztan még egy sortliz, ¢és a kozdkok a falaknal voltak.
A magukkal hozott szekéroldalakkal a sancot hidaltdk at, az-
tan a lajtorjakat a falnak tamasztottdk. Es mar masztak is
fel rajta.

Ambrus, a bird a fal tetején allott akkor, két kezében cso-
valt egy nehéz buzoganyt.

A fal peremén veres csalmak bukkantak fel, alattuk széles
arcok, keresztben a foguk kozt a kard.

— Usd, vagd!

Ambrus buzoganya egész erdvel zuhant egy ilyen arcba,
mire az hanyatt-homlok omlott le az wutdna kapaszkodora.
Haldlos tusakodds kezdddott. Az emberek Titottek, vagtak,
haraptak, egymas torkat fogtak és orditottak.

Egy nyil Ambrus mellébe furodott, a szép nagy ember
hatrazuhant; be a cinterem sirjai kozé.

Az egyik kaput fejszékkel verték.

— A koveket, emberek.
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Mar azel6tt odakészitették a sirokbol kiszedett hosszu, szé-
les sirkoveket, azokat most raforditottdk a kapura. Aztan
még raktak kovet azok elé is.

Az egyik oldalon sikeriilt két kozdknak atugrani a falon.
Nyomukban mar jott két masik is. Egy fehér bajuszu vén-
ember, Boldizsar Marton, akinek fegyvere hosszi landzsa
volt, a maga helyér6l a falon odaugrott, magasra emelte a
landzsarudat, és amikor a két Ujonnan felnyomulé kozdk a
falra akart 1épni, teljes erejével reajuk stjtott, mindketté ha-
nyatt esett vissza. Szegény Boldizsar Marton i1s utdnuk, le
az arokba.

A két masik kozdkot aztan az udvaron leverték az em-
berek.

A roham nem sikeriilt. A kozdkok véres fejjel, ki épen, ki
sebesiilten, visszaaradtak a dombrol a hazak kozé.

Benn a cinteremben szedték Ossze a holtalkat az emberek.
A sebeket asszonyok mostak és kotozték.

— Megapadtunk — mondotta Maksai. — Két ember meg-
halt, harom nem sokaig htuzza. A tobbi szusszanjon. Igya-
tok palinkat. Aztan csak a falakra megint. Aligha még egy-
szer meg nem probaljak.

Valdban, kinn megint mozgolédds, de most csak a nap-
keleti oldalon, ahol a domb nem erdsen meredékes. Az arok
is itt mar kitomdodott: lajtorjakkal, oldalakkal és halottakkal.

A tompa dobszé megint felhangzott és az orditas is.

Es mar rohantak is Ujra a csalmis emberek, 6ton is fog-
tak egy lajtorjat és mint a szélvész futottak felfelé. Es a ha-
zak kozil mind ujabb csoportok tolakodtak el6 ¢és fel a
dombra.

A monostoriak puskai megszolaltak.

Maksai hangja atstivitett minden zajon.

— Usd, vagd! Jon a segitség, emberek. Ne féljetek!

A falakrol az emberek a havas fel¢ pillantottak. A fiives
oldalon sebesen vagtatva jott egy lovas. Utdna kettd, azutan
harom és még jottek.

Maksai leugrott a falrdl és a kapu alol hanyta el a kove-
ket.

— Usd, vagd!

A létrak strti egysorban mar a falon tamaszkodtak, ¢és
a kozékok vadul ugraltak fel rajtuk.

— Usd, vagd! Jézus, Jézus!
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Eles sipolasok, kialtozas.

A létrak egy pillanat alatt leiiriiltek. Valahonnan messzi-
rol kialtozas, orditas.

— Usd, vagd!

Maksai ordit.

— Lefel¢, emberek, a kapuhoz!

Mint az Oriilt, dobalja a kdveket.

Emberek ugranak hozz4 és segitenek.

— Ki a kaput — és emelik is mar a keresztrudakat ki
a falbol.

— A legények jojjenek velem. Az oregek a falon marad-
janak.

Aztén rohan. Utana nyolc-tiz legény.

— Usd, vagd!

Mint a vadak, rohannak lefelé a dombon, ahonnan a kial-
tozas hallatszik. A Kabos haz felé. Messzirdl latjak még,
ahogy néhany ember beszalad az utcéba.

— Usd, vagd!
Egy udvarbol kozakok ugranak ki, éppen eléttiik.
— Usd, vagd! Hozza, hozza! — és a kozakokat mar ma-

guk ald is gazoltdk. A szdjuk tajtékzott, a szemiiket vér fu-
totta el. Olni, 6Ini, rohanni. Utni, vagni.

A Kabos haz nincsen mar messze, latszik a kertje. Embe-
rek tolonganak ki és be. Egy csoport lovas ember jon felé-
jik, keziikben ég6 szurokfaklya. Az egyik szalmas héaz ere-
sz¢éhez tartja a faklyat, a szaraz szalma fellobban.

— A mi hazunk — orditia Agoston Martonka, és mint a
kecske, nagyokat ugrdlva szokik eldre, kezében hosszii rad.
A lovasok vagtatni kezdenek.

— Bé a kertbe, emberek! — ordit Maksai, és beugrik egy
udvarra. Puskaja toltve, kézben. A lovasok ott vannak mar,
az emberek jobbra-balra az udvarokban.

Agoston Marci radja stjt, a kozak felordit. Aztan mind
a ketten a foldre buknak.

Maksai 16; egy 16 lovasaval egyiitt borul le. A kozékok
megzavarodnak. Hatuk megiil jon a kialtas.

— Hozza, hozza! — Maksai az Ijjgyartd fiakat megds-
meri és kiugrik a kiskapun az utcéra.

— Usd, vag! Elére, emberek!

Es puskajat csovinél fogva megcsovalja. Egy lofejet lat,
teljes erdvel odasujt a nehéz puskaagy; a fiilébe beleordit
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valami, nem hallja, csak rohan tovdbb és a hata megett
hallja:

— Usd, vagd!

Emberei ott futnak mellette, €s nyeritve kacag az egyik:

— Fut a kozak.

A Kabos kuridhoz érnek, be akar fordulni a kapun, de
fiistszag éri az orrat. Megall.

Most tér magahoz. A Kabos haz ég, boglydk égnek a kert-
ben, a pajta ég, a cstir ég. Es 1élek sehol,

— Eg a falu.

Valahol er6s orditasok és nagy zaj. Megfordul.

Vissza, a templom fel¢!

Ujbél rohannak végig az utcin a templomig, de mar a
falu masik oldalarol hallatszik a larma. Csak tovabb.

Egy keresztutcabdl csattogd zaj, vagy husz 16 robogott ki-
fel¢ lovas nélkiil. Fejilk magasra emelve, hatuk megett két
lovas hozék. Korbéccsal és kiabélassal hajtottak a lovakat.

— Eléjuk.

Befordultak a keskeny utcédba, és az emberek két leveles
kaput hirtelen kiforditottak; keresztbe az utra és szembe
orditottak a lovakkal. Az 4llatok megtorpantak, aztan jobb-
ra-balra bé az udvarokba. A két hozdk megfordult és elsza-
ladt. Maksai befordult az egyik udvarra. A lovak nyergelve,
kantarozva, a szar a kapahoz kotve.

Egyiknek elkapta a gyepldjét €s mar nyeregben is lt.

— Tovabb!

Két legénye nemsokara mellette. Harman nyargaltak ki
az utra, ki a falubol. Ott még orditanak; ott verekednek,
kinn a mezon.

Vilagossdg van mar, és jol latja, ahogy egy menekiilé cso-
port utan lovasok vagtatnak.

Fut a kozak.

— Usd, vagd!

A nyeregkapahoz akasztva a szijkorbacs; kézbe kapja ¢és
rahuz a lora.

— Hozza, hozza!

Lova jo, beéri a vagtatokat. Megosmeri Oket, a Vajdak
¢s a Deritei fi1, meg két legény.

Az eléttik rohandk felkapnak az utra, 6k is. Még tobb 0Os-
merds. Varju Janké is ott van. A tatar szolga vigyorgd po-
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fajat is latja, aztan akiket még nem is Osmert. JOl latja a
menekiil§ kozakokat is. Es latszik méar Valko.
A falu végén beérik a kozakokat. Azok megfordulnak.
Egymasba keverednek. Maksai feje zug, szeme nem lat mar,
hull, hull...

Csendesen, faradtan Iéptetnek hazafelé. A lovasok utdn
egy szekér, benne fekszik a sebesiilt Maksai szénan. Elottiik
az ég0 falu. A valkdiak szaladva jonnek oltani segiteni.

Aztdn a falu mellett haladnak el. Varju Janko lordl szall
és bemegy a faluba. A templomhoz. A domb alatt égé ha-
zak, az emberek a templomot oltalmazzak a tliztol.

— Hol vannak az asszonyok?

— Elindultak mind a Pojandba. A lovakat is 0sszekotoz-
ték, a kozak szekereket is oda inditottak.

— Hat a mi hdzunk?

— Ott nincsen még baj, de az alvég porig ég.

A pap jott a templombol ki.

— No, tiszteletes uram, mi rendben vagyunk. Ezekkel el-
végeztiik.

— Embereket kiildtem ki a Kerekdombra, vigyadzni a nagy-
utat. De a rabok azt mondtak, hogy a had végin voltak.

— Mondottak nekem is.

Janko elbucsuzott.

A patak torkdban az Ut bevagva, azon szekérrel nem me-
hetnek. Csak az 0Osvényen. Pokrocokbol fiiggd agyat készite-
nek és két 10 kozé szijazzak. Abba fektetik Maksai Laszlot.
Aztan fel a hegynek.

Az emberek gyalog mennek. A hegy tetején beérik az asz-
szonyokat. Azok ott letelepedtek és vartak oket.

Deritei M6zsi mondja Basa Annéanak:

— Anna, az urad sebesiilt. Itt hozzak a lovakkal.

Az asszony arca megrandul:

— Meghalt?

— Nem; de nem tud magarol.

Az asszony felall és az urahoz megy. Ranéz. Elsapad.

— Hamar, hamar. Menjiink.

Es 6 megyen a lovak utan; szorosan az ura fejénél.
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Katka nem meri az apjat megnézni, sirni sem mer, csak
nézi az anyjat.

Az erd6hoz érnek. Itt meg kell allni, mert a két 16 nem
mehet be a sebeslilt emberrel. Rudakat vagnak és arra kotozik
fel a pokrocot. Arra fektetik Maksait. Az asszony a fejét
fogja. Négy ember vallra kapja a rudakat és indulnak.

Aztan kinyilik a Pojana. A vilagos volgy, hatul a kopasz
hegy: a Talharu. Es az alatt a porta.

Az agyat felvetik hirtelen, és Maksait levetkeztetik. Kopja-
szuras a gyomran. Talan bele is tort a vas. Csak kimosni és
bekotni. Aztan be az agyba.

Az asszony oda il az agy fejéhez és nézi, nézi, az ura
vértelen orcajat.

Ott hagyjak oket kettdjiket egyediil. Kiinn a tornacban
kérdi Ilona asszony Deritei Mozsit:

— Vajon megél?

— Ugy gondolom, még ma vége.

Vitéz [lonanak olyan nehéz lesz ettdl a szotol a szive.

...J6 idOre nyitja ki a szemét Maksai LaszI0.

—Vizet.

Iszik. Az asszony tartja a csuprot a szajahoz.

— Te vagy itt, Anna?

— En. F4j-é?

— Nem tudom. Add a kezed.

Lehunyja a szemét. Az asszony érzi, hogy szoritja a kezit.

— Nem volt igy jo, ahogy volt — kezdi egyszerre.

— Nem, nem.

— De most mar rendben lesz minden.

Basa Anna nem tud felelni. Egymasra néznek aztan.

— Hol van Katka?

— Kinn.

—Ugy gondolom, nem tudom, talan j6 volna Janko,
Varju Jankd. Gondolom...

— Istenem!

— Szo6ltal, Anna? Tudom, te is Gaspart szeretted. Jol
tudom. De azért én nem akartam. En nem vagyok gyilkos.
Hidd el, segiteni akartam rajta. Tartoztam vele. Most el-
hiheted nekem. Az Isten gy adjon nekem irgalmat.

— Hiszem, Laszl6, hiszem!

Es megszoritotta az ura kézit.

—{gy jo. Anna, latod, igy mar jo...
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Behunyta a szemét és mosolygott.
Az asszony néman ilt €s mozdulatlanul.

— Hol vagyok? — szolt hirtelen a beteg, és szeme Kko-
riljart.

— A Pojanan.

Merdn nézett feleségére az ember:

— Az Isten!

Aztan nagyon halkan mondotta:

— Kérd meg Oket, hogy itt temessenek Géspar mellé. Azt
hiszem, nem tagadjak meg. Hidd bé Ilonat. Es Katkat is sze-
retném latni.

Bejottek.

— Te, llon, aztdn azt az irast rég elégettem. Senki soha
meg ne tudja. Igy akarom. Senki!

— Katka! Ne sirj, fiam! Aztin szeresd anyadat. Edes
fiam, te.

Az asszony érezte, hogy erdsen megszoritja a kezét, aztan
mind gyengiil, gyengiil a szoritasa. A szeme pedig, amelyik
az Ovét nézte, egyszer csak mintha valahovd messze latna.
Hatrapillantott; mintha valaki allana a hata megett.

Pedig csak a haladl volt ott, aki akkor nézett szembe Mak-
sai Laszloval...

Harmadnapon eltemették.

A temetésre sokan jottek. Egész Monostor ott volt. Az urak
is most mar, hogy Gyalubol hazakeriiltek. Valkéiak is vol-
tak sokan. Es havasi emberek, akik hallottdk a hirét a mo-
nostori csatanak.

Oda temették a nagy fenydfa ald. Gaspar mellé¢ és az Oreg
Varju Janos mellé. Es a nyitott sirba, miutan a pap elmon-
dotta a bucsuztatét, beleldttek mind, akik azon az éjszakan
mellette tusakodtak. Es az emberek, a férfiemberek azt mon-
dogattdk, hogy igy ez nagyon jol van; Maksai Laszlo vitéz
ember volt, illik, hogy itt nyugodjék...

Sz¢ép, napsugaras id0 volt, a két asszony ott iildogél a
gyepen, a nagy fenyd alatt. A keresztre egy faragd ember roja
az 1j halott nevét. A tobbinek utana. A két asszony hall-
gatva 1l és mindkettd sok mindenfélén gondolkozik. Az tton
lefel¢ allatokat hajtanak, és szekerek haladnak. Es emberek,
asszonyok meg gyermekek. Viddman mind. Mennek hazafelé
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a havasbol. A Pojana kiiiriilt, és csak a régi gazddk vannak
itt és Basa Anna a leanyaval, Ok is késziilnek haza, a hézat
fel kell épiteni valamennyire a télig, meg a pajtakat, cslird-
ket rendbe hozni. De még a keresztre rea kell iratni az yj
nevet.

Alattuk a rét le a patakig és az utig. Es a réten két ember
jon felfelé. Egy fii meg egy leany. Egymdas mellett. Lassan.
A leany néha le-lehajol ¢és viragot tép le. Gyenge lilaszinli
0szi kokoresint. Aztan jonnek tovabb. Egymas mellett.

— Latod azokat? — kérdi az egyik asszony a masikat.

— Latom.

— Gondolom, jol van ez igy! — Ezt Vitéz [lona mondja.

— En is igy gondolom. Az uram is igy szerette volna. Az
Uristen is igy akarta.

Ilona felall. A faragd ember készen volt. Anna a kereszthez
megy ¢s olvassa:

Varju Géspar, Anno 1636, II. 15.

Varju Janos, Anno 1657. IX. 20.

Akkor elhomdlyosodik a szeme, nem tudja tovabb.

fgy Vitéz Ilona olvassa le:

Maksai Laszlo, Anno 1658. IX. 1.

*
Erdélyorszag fejedelme akkor mar Barcsai Akos uram volt.
Es mas esztenddre, pilinkdsd havaban utolsd csatdjat vivta

meg ifji Rékoczi Gyorgy Gyalu vara alatt a fejedelmi sii-
vegért. Sebet vett ott és Varadon meghalt.
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